Dispozitivele de inregistrare a datelor tehnice

Autovehiculul dumneavoastra este dotat cu mai multe dispozitive
denumite Dispozitive de inregistrare a Datelor Tehnice. Acestea
inregistreaza diferite tipuri de date in timp real, precum
declansarea airbagului SRS si nefunctionarea componentelor
sistemului SRS.

Aceste date tehnice apartin proprietarului autovehiculului si nu
pot fi accesate de nimeni altcineva decat in conditiile prevazute
de lege sau cu permisiunea proprietarului.

Cu toate acestea, aceste date tehnice pot fi accesate de Honda,
angajatii, reprezentantii si antreprenorii sai autorizati, numai in
scopul efectuarii de diagnoze tehnice, de studii si dezvoltari ale
autovehiculului.

Dispozitivele de inregistrare a diagnozelor de service

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu dispozitive ce
au legatura cu operatiunile de service. Acestea inregistreaza
informatii tehnice cu privire la performanta grupului propulsor
si a conditiilor de mers. Datele pot fi folosite pentru a-i ajuta pe
mecanici in operatiunile de diagnosticare, reparare si intretinere
a autovehiculului. Aceste date tehnice nu pot fi accesate de
nimeni altcineva decat in conditiile prevazute de lege sau cu
permisiunea proprietarului.

Cu toate acestea, aceste date pot fi accesate de Honda, de
reprezentantii sai autorizati de mecanicii, angajatii autorizati,
numai in scopul efectuarii de diagnoze tehnice, de studii si
dezvoltari ale autovehiculului.

inregistrari ale datelor vehiculului

Acest vehicul inregistreaza urméatoarele informatii ca date atunci
cand este actionat sistemul de prevenire si franare in caz de
coliziune (CMBS).

¢ Imagini ale obiectelor din fata vehiculului cdnd CMBS este
activat

e Starea operationala a fiecarei functii a CMBS

¢ Functionarea pedalei de acceleratie/frana

e Viteza vehiculului

¢ Informatii precum distanta si viteza relativa a obiectului
identificat de CMBS

Honda poate obtine si utiliza datele inregistrate in scopul

diagnosticarii tehnice, cercetarii si dezvoltarii de vehicule Honda.

CMBS nu salveaza imagini sau inregistrari audio din interiorul

vehiculului.

Sunt necesare instrumente speciale pentru a revizui sau a elimina

datele (inclusiv imaginile) inregistrate de CMBS.

Functia de inregistrare a imaginilor CMBS poate fi dezactivata

astfel incat sa nu fie inregistrate imagini atunci cand este activat

CMBS.

Dezvaluirea datelor

Honda nu va dezvalui si nu va furniza tertilor date inregistrate de

CMBS, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

e Cand proprietarul vehiculului isi da acordul

e Atunci cand este cerut prin lege, prin hotarare judecatoreasca
sau alta cerere similara legala executorie

¢ Cand datele au fost procesate pentru a identifica/anonimiza
vehicule/utilizatori, cum ar fi atunci cdnd date agregate sunt
furnizate institutiilor de cercetare



Termeni si conditii generale de aplicare
a manualului de utilizare”

Generali

Aceastd aplicatie permite sistemului sa caute automat actualizari
ale manualului de utilizare specifice vehiculului dvs. si sistemului
audio, de fiecare datd cand modul de functionare al vehiculului
este setat pe ON (pornit). Aceasta aplicatie transmite periodic o
cantitate limitata de informatii despre vehicul si dispozitiv catre
serverele noastre: Numarul de identificare al vehiculului (VIN),
Numarul de serie al sistemului Display Audio, limba preferata,
adresa IP (Internet Protocol), jurnalul utilizarilor (alerte pentru
sau vizualizari ale actualizarilor, descarcari ale actualizarilor si
instalari, utilizarea aplicatiei manualului de utilizare) etc. Cand
aplicatia gaseste pe server o actualizare, va solicita sa o descarcati
si sa o instalati.

Cand sistemul Display Audio cauta pe serverele noastre dupa
actualizari, va vom oferi automat posibilitatea de a actualiza
manualul de utilizare. Vom mentine, de asemenea, un jurnal al
actualizarilor instalate pe serverele noastre.

Datele dvs. personale

in cazul in care informatiile mentionate mai sus transmise citre
Honda constituie informatii personale in regiunea dvs., va rugam
sa retineti ca aceste informatii vor fi tratate in conformitate cu
regulile si reglementarile prezentate in acest aviz, precum si cu
legea aplicabila privind protectia datelor.

Termenii politicii noastre de confidentialitate sunt integrati in
acesti termeni prin referintd, iar utilizarea dvs. a actualizarilor de
sistemul va fi supusa politicii de confidentialitate. Politica noastra
de confidentialitate stabileste informatii despre modul in care
noi si oricare terti desemnati vor prelucra orice date personale
pe care le colectam de la dvs. sau pe care ni le furnizati, prin
intermediul aplicatiei. (Consultati site-ul web Honda (https://
www.privacynotice.honda.eu) pentru detalii suplimentare.)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Honda colecteaza, foloseste si salveaza datele dvs. personale din
motivele expuse mai jos:

Acolo unde este necesar pentru interesele legitime ale Honda, asa
cum sunt enumerate mai jos, si in cazul in care interesele noastre
nu sunt suprascrise de drepturile dvs. de protectie a datelor.

e sd va livreze actualizari ale manualului de utilizare;

e pentru a ne permite sa imbunatatim si sa optimizam aplicarea
si serviciile manualului de utilizare;

* sa raspunda la intrebarile si plangerile utilizatorilor; si pentru
pastrarea evidentei interne.

Protejarea intereselor noastre legitime si a drepturilor legale.

Aceasta include, dar nu se limiteaza la, utilizarea in legatura

cu conformitatea, reglementarile, auditul, revendicarile

legale (inclusiv dezvaluirea acestor informatii in legatura cu

procesul legal sau litigiile) si alte cerinte de raportare a eticii si

conformitatii.

Honda va transforma, de asemenea, datele cu caracter personal
n date anonime si le va folosi (in mod normal pe baza statistica
agregata) pentru utilizari precum cercetarea de piata si analiza,
pentru a imbunatati manualul de utilizare, pentru a analiza
tendintele si pentru a evalua succesul lansarilor de actualizare
software. Informatiile personale agregate nu va identifica
personal si nicio altd actiune de utilizare a manualului.

Honda poate impartasi aceste date cu organizatia mondiala de
asistenta Honda sau cu companiile afiliate Honda sau cu alte terte
parti angajate de Honda in scopul prestarii de servicii de suport in
legatura cu asistenta sistemului.



Termeni si conditii de actualizare a sistemului
Generali

Autovehiculul dvs. are o aplicatie ce permite sistemului dvs.
Display Audio sa caute automat actualizari ale software-ului
Honda, specifice sistemului dvs. audio si dispozitivelor sale
conectate (initial la fiecare o (1) saptamana prin Wi-Fi sau la
fiecare patru (4) saptamani prin unitatea de control telematica
(TCU)", interogarile pot aparea mai mult sau mai putin frecvent
din cauza intreruperilor de internet, a incercarilor de conectare,
a actiunii directe a utilizatorului, a apasarii WAP de pe server sau
a unei modificari a politicii de interogare pe serverele Honda).
Aceasta aplicatie transmite periodic serverelor noastre o cantitate
limitata de informatii despre vehicul si dispozitiv (Numarul

de identificare al vehiculului (VIN), Numarul de identificare al
tipului de model (MT), Numarul de piesa hardware si software,
Seria, Versiunea software, limba preferata, Adresa IP, jurnal de
utilizari (vizualizare alerta sau actualizare, descarcare si instalare
actualizare, starea software) etc.). Cand aplicatia gaseste o
actualizare pe server, aplicatia solicita initial descarcarea si
instalarea. Functiile de descarcare si instalare pot fi configurate
automat prin setare si manual in perioada ulterioara.

Cand sistemul Display Audio cauta in serverele noastre dupa
actualizari sau alerte, va vom oferi automat posibilitatea de a va
actualiza dispozitivele sau de a transmite actualizarea sau alerta
direct sistemului dvs. Display Audio. Vom mentine, de asemenea,
un jurnal cu actualizarile sau alertele instalate pe serverele
noastre.

Datele dvs. personale

in cazul in care informatiile mentionate mai sus transmise citre
Honda constituie informatii personale in regiunea dvs., va rugam
sa retineti ca aceste informatii vor fi tratate in conformitate cu
regulile si reglementarile prezentate in acest aviz, precum si cu
legea aplicabild privind protectia datelor.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Termenii din politica noastra de confidentialitate sunt inclusi

n acesti termeni prin referinta, iar utilizarea de catre dvs. a
actualizarii sistemului va fi supusa politicii de confidentialitate.
Politica noastra de confidentialitate stabileste informatii despre
modul in care noi si oricare terti desemnati vom prelucra orice date
personale pe care le colectdm de la dvs. sau pe care ni le furnizati,
prin intermediul aplicatiei. Consultati site-ul web Honda pentru
detalii suplimentare.

Honda colecteaza, foloseste si salveaza datele dvs. personale din
motivele expuse mai jos:

Acolo unde este necesar pentru interesele legitime ale Honda, asa

cum sunt enumerate mai jos, si in cazul in care interesele noastre

nu sunt suprasrise de drepturile dvs. de protectie a datelor.

* sd va furnizeze actualizarea sistemului si serviciile aferente;

e pentru a ne permite sa imbunatatim si sa optimizam produsele
si serviciile de actualizare a sistemului;

e sa raspunda la intrebarile si plangerile utilizatorilor; si pentru
pastrarea evidentei interne.

Protejarea intereselor noastre legitime si a drepturilor legale.

Aceasta include, dar nu se limiteaza la, utilizarea in legatura

cu conformitate, reglementare, audit, cereri legale (inclusiv

dezvaluirea acestor informatii in legatura cu procesul legal sau

litigii) si alte cerinte de raportare a eticii si conformitatii.

Honda va transforma, de asemenea, datele cu caracter personal

in date anonime si le va folosi (in mod normal pe baza statistica

agregata) pentru utilizari precum cercetarea de piata si analiza,

pentru a imbunatati actualizarea sistemului, pentru a analiza

tendintele si pentru a evalua succesul lansarilor de actualizare

software. Informatiile personale agregate nu va identifica

personal si nicio alta actiune de utilizare a actualizarii sistemului.

Honda poate impartasi aceste date cu organizatia mondiala de
asistentd Honda sau cu companiile afiliate Honda sau alte terte
parti angajate de Honda in scopul prestarii de servicii de suport in
legatura cu asistenta sistemului.



Aceast manual de utilizare trebuie considerat parte permanenta
a autovehiculului si trebuie transmis impreuna cu autovehiculul
la vanzarea acestuia.

Manualul de utilizare acopera toate versiunile autovehiculului.
Asadar, este posibil sa gasiti descrieri de echipamente si dotari
care nu exista la versiunea dumneavoastra.

Imaginile continute in aceasta carte tehnica reprezinta dotari
si echipamente care sunt disponibile doar la anumite modele.
Modelul dumneavoastra poate sa nu fie dotat cu astfel de
echipamente.

Informatiile si specificatiile incluse in aceasta publicatie erau
valabile in momentul aprobarii bunului de tipar. Cu toate
acestea, Honda Motor Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a
intrerupe sau modifica specificatiile sau designul in orice
moment, fara preaviz si fara nicio obligatie din partea sa.

Cu toate ca aceasta carte tehnica este valabila atat pentru
versiunile cu volanul pe partea dreapta cat si pentru cele cu
volanul pe partea stanga, ilustratiile prezinta in principal
modele cu volanul pe partea stanga.

Conducere in siguranta P. 39

Conducere in sigurantd P.40  Centuri de sigurantd P. 45 Airbaguri P. 58

B Tabloul de bord P. 101

Indicatoare P. 102 Indicatori si Driver Information Interface P. 132

Comenzi P. 149

Ceasul P. 150 incuierea si descuierea usilor P. 151
Actionarea comutatoarelor din jurul volanului P. 180

Obiectele pentru confort din habitaclu P. 219

Dotari P. 245
Sistemul audio P. 246
Apel de urgenta (eCall) P. 345

Sistemul Display Audio P. 248
Recomandare realimentare P. 350

Conducere P. 351
inainte de a conduce P.352 Tractarea unei remorci P. 356

Parcarea autovehiculului P. 481 Camera retrovizoare P.493

intretinere P. 499
Operatiuni prealabile intretinerii P. 500 Sistemul de informatii service” P. 504
Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor P. 536

intretinerea sistemului de climatizare P. 554 Curétare P.558

Situatii neprevazute P. 567

Unelte P. 568 Daca aveti o pana de cauciuc P. 569

Daca s-a descdrcat bateria de 12 volti P.587  Schimbatorul de viteze este blocat P. 590
Tractarea de urgenta P. 606 Dacé nu puteti deschide portbagajul P. 607

Informatii P. 609

Specificatii P. 610 Numere de identificare P.612



Siguranta copiilor P. 73 Pericolul de intoxicare cu gaze de esapament P. 98
Hayonul P. 163 Sistemul de securitate P. 174 Geamurile P. 177
Oglinzile P. 203 Scaunele P. 207

Sistemul de climatizare P. 236

Etichete de siguranta P. 99

Mesaje de eroare audio P. 338 Informatii generale despre sistemul audio P. 339

Informatii off-road P.357 in timpul condusului P.359  Honda Sensing P. 402
Realimentarea P. 495 Consumul de combustibil si emisiile CO, P. 498

Planul de intretinere” P.509  Interventii de intretinere compartiment motor P.517
Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 541 Bateria de 12 volti P. 546
Accesorii si modificari P. 564

Cricul P. 582 Motorul nu porneste P. 583
Supraincalzirea P. 591 Aprinderea/Clipirea indicatoarelor P. 593

Dispozitive care emit unde radio” P.613

Franarea P.471

inlocirea becurilor P.530
intretinerea telecomenzii P. 552

Sigurantele P. 600

Cuprins

Ghid de referinta rapida
Conducere in siguranta
Tabloul de bord

Comenzi

Conducere

Intretinere

Situatii neprevazute

Informatii
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Index vizual

@ Indicatoare de sistem
Indicatoare
Driver Information Interface CIXED
@ Butonul POWER (de pornire) CIXED

© Butonul de avarii

O Sistemul audio
Sistemul de navigatie”

Consultati Manualul sistemului de navigatie

© Sistemul de climatizare
Butonul de degivrare luneta
Butonul incalzire oglinzi
Butoane incalzire scaune

@ incarcator wireless*

@ Selector padela (+)

O Reglare volan

© Selector padela (-)

@ Butonul de dezactivare a sistemului de asistenta
la stabilitatea vehiculului - VSA
Comutator asistenta de siguranta
Butonul sistemului de senzori de parcare
Reglare faruri
Buton hayon electric*
Buton incalzire parbriz*

® Reglarea luminozitatii



Modelul cu volan pe partea dreapta

@ Indicatoare de sistem
Indicatoare
Driver Information Interface
@ Butonul POWER (de pornire)
© £/ Butonul de dezactivare a sistemului de asistenta
la stabilitatea vehiculului - VSA
Comutator asistenta de siguranta
Butonul sistemului de senzori de parcare
Reglare faruri
Buton hayon electric*
Buton incalzire parbriz*
O Selector padels (+)
O Reglare volan
@ Selector padela (-)
@ incircator wireless®
@ Sistemul de climatizare
Butonul de degivrare luneta
Butonul incalzire oglinzi
Butoane incalzire scaune
O Sistemul audio
Sistemul de navigatie”
Consultati Manualul sistemului de navigatie
(@ Butonul de avarii

@® Reglarea luminozittii

*Nu este disponibil pentru toate modelele

elulisgau 3p pIyo
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Index vizual

© Faruri/Lumini de semnalizare
Proiectoare de ceatd”
Stop de ceata

@ Butoane pentru sistemul
Hands-Free
Butoane pentru comenzi vocale*
© |4 Buton
O Buton LIM
© Stergatoare/Spalatoare
@ Butoane Cruise Control Adaptiv (ACC)
cu Low Speed Follow
@ Buton sistem de asistenta mentinere
banda (LKAS)
Buton interval
@ Buton incalzire volan®
© Claxon (Apasati o zona de langa =)
@ [ | Buton (Acasd)
® Rotita selectare stanga
@® Butoane comenzi audio la distanta



Modelul cu volan pe partea stanga

© Airbag frontal sofer

@ Porturi USB

© Indicator OFF de dezactivare a airbagului
pasagerului fata

O Airbag frontal pasager

© Torpedou

@ Priza pentru accesorii

@ Comutator frana electrica de parcare
Buton pentru mentinerea automata a franei

©® Comutator mod de condus
Buton asistenta la coborare

© Schimbator de viteze

(O Cutia interioara cu sigurante sofer

@ Maner de deschidere a capotei

@® Maner de deschidere a capacului rezervorului

(® Butoane de reglare a oglinzilor
Buton principal inchidere usi
Comenzi pentru geamurile electrice

*Nu este disponibil pentru toate modelele

epides giulia4al 3p pIyo .
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Index vizual

© Airbag frontal sofer
@ Butoane de reglare a oglinzilor
Buton principal inchidere usi
Comenzi pentru geamurile electrice
© Maner de deschidere a capacului rezervorului
O Maner de deschidere a capotei
© Cutia interioara cu sigurante sofer
0O Schimbéator de viteze

@ Comutator mod de condus
Buton asistenta la coborare

©® Comutator frana electrica de parcare
Buton pentru mentinerea automata a franei
© Priza pentru accesorii
@ Torpedou
(@ Cutia interioara cu sigurante pasager
® Airbag frontal pasager

(® Indicator OFF de dezactivare a airbagului
pasagerului fata

@ Porturi USB



@ Lumini portbagaj
@ Centura de siguranta cu prindere detasabila
© Airbaguri laterale cortini
@ Maner de prindere
Carlige pentru haine
© Lumina plafon
@ Centuri de siguranta
@ Parasolare
Oglinzi parasolare
© Lumini de lectura
Buton SOS
© Oglinda retrovizoare
@ Scaun fata
® Porturi USB* CIED
® Airbaguri laterale
(® Centura de siguranta (montarea unui sistem
de retinere pentru copii)
Centura de siguranta pentru fixarea unui sistem
de retinere pentru copii
@ Scaun spate

® Puncte de prindere inferioara pentru fixarea
unui sistem de retinere pentru copii

*Nu este disponibil pentru toate modelele

epides giulia4al 3p pIyo .
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Index vizual

@ Operatiuni de intretineri in compartimentul motor
@ Stergatoare parbriz
© Oglinzi electrice
Lumini de semnalizare laterale
@ Comanda incuiere/descuiere usa
© Anvelope
O Faruri

Lumini de pozitie/de conducere

pe timp de zi

Lumini de semnalizare fata
@ Proiectoare de ceatd*

@ Lumina de frana superioara

@ Stergator spate

© Deschiderea/inchiderea hayonului
Maner exterior deschidere hayon
Lumina placuta de inmatriculare

O Camera retrovizoare

© Lumini hayon
Lumini marsarier
Lumina stop de ceata

@ Lumini de frana/pozitie spate
Lumini de semnalizare spate

@ Realimentare



e:HEV

Vehiculul dvs. e:HEV utilizeaza atat un motor electric cat si un motor pe benzina ca surse de propulsie, motorul electric primind electricitate de
la o baterie interna de inalta tensiune sau de la un generator intern. Bateria de inalta tensiune poate fi incarcata de la generatorul actionat de
motor sau de franarea regenerativa.

Cand conduceti, vehiculul dvs. este propulsat exclusiv de motorul electric, exclusiv de motorul pe benzina sau de o combinatie a celor doua.
Sistemul selecteaza care este sursa de propulsie cea mai potrivitd si trece automat la aceasta.

* Eficienta energetica
La fel ca in cazul unui vehicul pe benzing, consumul de combustibil si autonomia vehiculelor hibride sunt cel mai mult afectate de stilul dvs. de
condus. Acceleratia agresiva si conducerea cu viteza mare pot declansa cu usurinta sistemul pentru a comuta sursa de propulsie la motorul pe
benzina.
in plus, utilizarea indelungata a sistemului de climatizare afecteazi negativ autonomia si consumul vehiculului. Oricare dintre aceste modele
de utilizare va reduce mai rapid starea de incarcare a bateriei de inalta tensiune.

¢ Tipuri de baterii
Exista doua tipuri de baterii utilizate in acest vehicul; o baterie standard de 12 volti care alimenteaza airbag-urile, luminile interioare si
exterioare si alte sisteme standard de 12 volti; si o baterie de Tnalta tensiune, care este utilizata pentru a alimenta motorul de propulsie si
pentru a reincarca bateria de 12 volti.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

epides giulia4al 3p pIyo .
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e:HEV COMPONENTELE PRINCIPALE

Motorul pe benzina - asigura propulsie pentru a actiona rotile in
anumite conditii de condus si invarte generatorul.

Generatorul - Porneste motorul si genereaza energie electrica
atunci cand este actionat de motorul pe benzina pentru a furniza
electricitate alimentadnd motorul electric si/sau pentru a incérca
bateria de inalta tensiune.

Motorul electric - in anumite conditii, in combinatie cu motorul
pe benzing, confera propulsie pentru a actiona rotile, si asigura
energie electrica bateriei de Tnalta tensiune prin franare
regenerativa.

Bateria de inalta tensiune - Asigurd stocarea energiei electrice si
serveste ca sursa de alimentare pentru motorul electric.
Informatiile despre caracteristicile bateriei de Tnalta tensiune va
vor ajuta sa obtineti cea mai buna manevrare si sa maximizati
autonomia vehiculului in modul electric.

Indicatorul nivelului de incarcare a bateriei de inalta tensiune -

Afiseaza starea de incdrcare a bateriei.

Cand indicatorul:

¢ Afiseaza doua segmente sau mai putin - modul EV nu mai este
disponibil.

o Afiseaza zece segmente - nivelul de incarcare a bateriei este
complet.

Bateria
de fnalta
tensiune

Generatorul si motorul electric

Motorul pe benzina



Viteza
vehiculului

Modul . .
de operare Vehicul electric (EV)
Oprit sau condus cu viteze
mici:
e Numai motorul electric
ofera propulsie rotilor.
Stare
Monitor flux
de putere

Motor electric Oprit/Pornit
Generator Oprit

Motor termic Oprit
Bateria de Descarcata

nalta tensiune

Hibrid (HV)

Condus in conditii de solicitare Condus la viteza mare, cu

(la accelerare, urcare):

* Motorul electric confera
propulsie rotilor.

¢ Motorul pe benzina
actioneaza generatorul,
furnizand energie electrica
motorului electric pentru
Bropulsie suplimentara sau

ateriei de fnalta tensiune

pentru incarcare.

Pornit

Genereaza

Pornit

Se incarca/Descarcata

Timp

Motor termic
(actionare directd)

Regenerare

Pedala de acceleratie
sarcina mica: este eliberata si vehiculul
e Motorul pe benzina confera decelereaza.
propulsie rotilor. * Motorul electric furnizeaza
e Bateria de inalta tensiune electricitate bateriei de
furnizeaza energie motorului  Tnalta tensiune prin franare
electric pentru un plus de regenerativa.
propulsie.
¢ Motorul electric furnizeaza
electricitate bateriei de
nalta tensiune prin franare.

Genereaza/Pornit in regenerare

Fara iesire Oprit/Fara iesire

Pornit Oprit/Fara iesire

Se incarca/Descarcata Se incarca

epides giulia4al 3p pIyo .
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e Energie regenerativa si franare regenerativa

Cand franarea regenerativa Atunci cand se decelereaza fard ca pedala de acceleratie sa fie apasata sau cea de frana sa fie aplicata
este in functiune sau n timp ce coborati o panta, motorul electric actioneaza ca un generator care recupereaza o parte
din energia electrica folosita pentru accelerarea vehiculului. Aceastd franare regenerativa incetineste
Motor vehiculul intr-o maniera similara cu frana de motor la un vehicul pe benzina. Aceasta functie este
imbunatatita atunci cand maneta schimbatorului este mutata in pozitia (B

Bateria de inalta tensiune

e Oprirea/pornirea automata a motorului

in momentul adecvat, motorul termic pe benzina al vehiculului dvs. se opreste automat in timpul functionrii vehiculului sau reporneste in timp ce
vehiculul este in stationare.

Totusi, in urmatoarele cazuri, oprirea automata a motorului poate sa nu se activeze.

¢ Vehiculul are nevoie momentan de putere suplimentara pentru accelerare agresivd, pentru urcarea unei rampe sau deplasarea cu viteza mare.

e Sistemul de climatizare este utilizat intens.

e Temperatura bateriei de inalta tensiune este mare sau mica.

e Bateria de nalta tensiune nu este suficient de incarcata.

* Sunete specificice pentru e: HEV

Cand conduceti prima data acest vehicul, probabil cd veti auzi cateva sunete necunoscute, in special cdnd porniti motorul sau in timp ce conduceti,
sau accelerati de la o oprire. Unele dintre aceste sunete sunt specifice pentru propulsorul, combustibilul si climatizarea vehiculului si pentru sistemele
de racire a bateriei de inalta tensiune; altele sunt similare cu sunetele generate de automobilele conventionale care, de obicei, sunt mascate de
zgomote mai puternice, absente dintr-un vehicul cu acest design. Aceste sunete nu sunt un motiv de ingrijorare si le veti recunoaste in curand ca fiind
normale si astfel veti putea detecta, daca se va dezvolta, orice zgomot nou sau neobisnuit.



Masuri de siguranta

.
Dacd admisia de aer este blocata
in timpul functionarii vehiculului,
bateria de inalta tensiune se poate
incinge. Pentru a proteja bateria,
sistemul poate incepe sa limiteze
puterea bateriei si sa determine
aprinderea indicatorilor sistemului
de pornire si sistemului de
incdrcare a bateriei de 12 volti.

Nu atingeti sistemul de inalta tensiune

incercarea de a scoate o components a sistemului de inaltd tensiune sau de a deconecta unul
dintre firele sale poate provoca socuri electrice severe. Asigurati-va ca orice intretinere sau
reparatii ale sistemului de Tnalta tensiune sunt efectuate de un dealer Honda.

In cazul in care se produce un accident

¢ Fiti atenti la pericolul de electrocutare.

» Daca intr-un accident grav se avariaza sistemul de inalta tensiune a vehiculului dvs., exista
riscul producerii unui soc electric din cauza componentelor sau firelor de inalta tensiune
expuse. Daca se intdmpla acest lucru, nu atingeti niciuna dintre componentele sistemului de
nalta tensiune sau firele sale portocalii.

e Evitati contactul cu lichidul bateriei de inalta tensiune.

»Bateria de inalta tensiune contine un electrolit inflamabil care s-ar putea scurge ca urmare a
unui accident grav. Evitati contactul cu pielea sau cu ochii, deoarece electrolitul este coroziv.
Daca intrati accidental in contact cu electrolitul, cldtiti pielea expusa sau clatiti ochii cu cantitati
abundente de apa timp de cel putin cinci minute si solicitati imediat asistenta medicala.

¢ Folositi stingatorul in cazul unui incendiu electric.

» Incercarea de a stinge un incendiu electric cu o cantitate mic3 de apa (de exemplu, un furtun
de gradind) poate fi periculoasa.

 Reparati vehiculul la o reprezentanta ori de cate ori a suferit avarii in urma unui accident.

Sistemul inchiderii de urgenta a sistemului de inalta tensiune

Daca vehiculul este implicat intr-un accident, sistemul inchiderii de urgenta a sistemului de
nalta tensiune se va activa in functie de gravitatea impactului. Cand sistemul se activeaza,
sistemul de inalta tensiune se inchide automat, iar vehiculul nu se mai poate deplasa. Pentru a
readuce sistemul de inalta tensiune la functionarea normala, consultati reprezentanta.

Cand vehiculul este casat

Bateria de inalta tensiune este o baterie litiu-ion. Honda colecteaza si recicleaza bateriile uzate
de Tnalta tensiune — consultati-va cu reprezentanta pentru eliminarea corecta a bateriei in
cazul in care vehiculul dumneavoastra nu mai poate fi reparat.

epides giulia4al 3p pIyo .
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Conducere in conditii de siguranta

Airbag-uri
@ Vehiculul dumneavoastra este dotat cu airbag-uri care va protejeaza pe dumneavoastra
si pe pasagerii insotitori in cazul unei coliziuni moderat-severe.

Siguranta copiilor

@ Toti copiii in varsta de maximum 12 ani trebuie sa fie asezati pe bancheta din spate.

@ Copiii mici trebuie sa fie asezati intr-un sistem de retinere pentru copii orientat
spre fata.

@ Sugarii trebuie sa fie asezati pe bancheta din spate, intr-un sistem de retinere

orientat spre spate.

@ Vehiculul dumneavoastra emite gaze de esapament periculoase,
ce contin monoxid de carbon. Nu ldsati motorul sa functioneze
n spatii inchise care permit acumularea de monoxid de carbon.

Centuri de siguranta

@ Cuplati centura de siguranta si
asezati-va intr-o pozitie corecta.

@ Verificati daca pasagerii si-au cuplat
centura de siguranta in mod corect.

Lista de verificari inainte de condus

@ inainte de condus verificati daci scaunele fats,
tetierele, volanul si oglinzile sunt reglate in pozitia corecta. Fixati centura pentru abdomen in
cea mai joasa pozitie posibila.




Tabloul de bord

Indicatoare (martori) €@ / Indicatori / Driver information interface

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Indicator POWER/CHARGE Indicator mod economic Vitezometrul

Nivelul de combustibil Indicator schimbéator padela

Driver Information Interface Temperatura exterioara Odometrul

Indicatorul treptei de vitezd CEEED /
Indicatorul sistemului de transmisie

epides giulia4al 3p pIyo .
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Controale
Ceasul

Puteti regla ceasul si personaliza afisarea
ceasului.

Butonul POWER

Apasati butonul pentru a schimba
modul de functionare a vehiculului.

Lumini de semnalizare

Maneta de semnalizare

Lumini

Comutatoare lumini

Lumini de drum

Lumini det

intalnire m

Semnalizare cu farurile

Stergatoare si spalatoare

Maneta de control a
stergatoarelor/spalatoarelor

—— MIST

OFF

AUTO: Viteza stergatorului
variaza in mod automat

LO: Functionare cu viteza redusa
HI: Functionare cu viteza ridicata

Trageti spre
dumneavoastra

| pentru a pulveriza
lichid de spalare.

Comutatorul de reglare
[=]: Sensibilitate redusa
[+]: Sensibilitate mare

in situatiile urmatoare, functia AUTO ar trebui
sa fie intotdeauna in pozitia OFF pentru a
preveni avarierea grava a sistemului de stergere:
e Curatarea parbrizului

e lLaospalatorie auto

e Cand nu ploua



Volanul

® Pentru reglare, trageti maneta spre
dumneavoastra, plasati volanul in
pozitia doritd, apoi blocati maneta in
pozitia initiala.

Reglare

Blocare

Descuierea usilor fata
din interior

® Trageti de oricare dintre manerele
interioare ale usilor fata pentru a le
descuia si deschide Tn acelasi timp.

Hayonul

® Avand telecomanda la dumneavostra,
apasati maneta de eliberare pentru a
debloca si deschide hayonul.

@ Apasati butonul hayonului electric
dinspre partea soferului a bordului.

@ Apasati butonul hayonului electric de
pe telecomanda.

Avand telecomanda la dumneavostra,
ridicati si coborati piciorul (miscare de
lovire) sub centrul barei de protectie spate
pentru a deschide sau inchide hayonul.

epides eiuliaa1 ap pIyn .
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Oglinzile electrice

@ Cand contactul se afla in pozitia ON,
mutati butonul de selectare in L sau R.

@ Apdsati marginea butonului de reglare
pentru a regla pozitia oglinzii.

@ Apasati butonul de rabatare” pentru
a plia oglinzile.

Butonul de rabatare

epidel gluliaal 8p pIyo .
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Geamurile electrice

@ Cand contactul se afla in pozitia ON,
deschideti si inchideti geamurile electrice.

® Dacd butonul de blocare a geamurilor
electrice se afla in pozitia OFF, geamul
fiecarui pasager poate fi inchis si deschis de
la propriul buton.

@ Daca butonul de blocare se afla in pozitia
ON (indicatorul este aprins), comutatoarele
de la geamurile pasagerilor sunt inactive.

Indicator  Butonul de blocare a geamurilor

m—

Comutator geam




Sistemul de climatizare

@ Apasati butonul AUTO pen'tru a activa sistemul de climatizare.
@ Apasati butonul [#8¥ pentru a porni sau opri sistemul.
@ Apasati butonul[57]pentru a dezgheta parbrizul.

Modele fara buton SYNC

-0 '»o ¥ ° 'W.

Flux de aer Flux de aer Flux de aer Flux de aer de la

de la grilele de la grilele de de la grilele grilele de ventilatie
de ventilatie ventilatie dispre de ventilatie dinspre podea si de
de pe plansa podea si de pe dinspre la cele de dezaburire
de bord. plansa de bord. podea. a parbrizului.

Butonul de control Butonul de control

1 » P g 7 v
! . { 20N/ “ — A ) N
al temperaturii W ¥ > \W, \ ° al ventilatorului

Butonul AUTO

Butonul pentru dezaburire parbriz

Butonul de schimbare a MODULUI Butonul de Recirculare

*Nu este disponibil pentru toate modelele

¢|Butonul de PORNIRE/OPRIRE

Butonul de aer conditionat A/C

elulisgau 3p pIyo

pides

e

23



epidel gluliaal 8p pIyo .

24

Modele cu buton SYNC

-0 '»0 ' [ W' [ 4
Flux de aer Flux de aer Flux de aer Flux de aer de la
de la grilele de la grilele de de la grilele grilele de ventilatie
de ventilatie ventilatie dispre de ventilatie dinspre podea si de
de pe plansa podea si de pe dinspre la cele de dezaburire
de bord. plansa de bord. podea. a parbrizului.

Butonul de control

al ventilatorului Butonul de control al temperaturii - pasager

Butonul de control al temperaturii - sofer

Butonul de Recirculare ~ggmtt =}

Butonul AUTO Butonul SYNC (sincronizare)

Butonul de schimbare a MODULUI Butonul de aer conditionat A/C
Butonul pentru dezaburire parbriz [#3¥]Butonul de PORNIRE/OPRIRE



Dotari

Sistemul audio

Pentru functiile sistemului de navigatie @3 Vezi Manualul sistemului de navigatie

Ecran Audio/Informatii

®

Navigation

Audio
Source

(Home) Buton — BN —

(Back) Buton — % : \
All Apps Navigation Phone
voL
dhAaupio
VoL/®] AUDIO ) e =

i i Trip C te
Audio Connection rip Computer

(Volum/Pornire) Buton

et pp .

v Bluetooth 45 Display,
gation & Phone 2 # e —————
() Navigation Phone  (g) FM - R Dl

[l (Seek/Skip) Buton
[P (Seek/skip) Buton

Pictograma Display Mode
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Comenzile audio de pe volan

Buton (Revenire)

[[4<«|/[»P]] Butoane (Seek/Skip)

VOL[+]/VOL[—]Butoane (Volum)

@ VOL[+]/VOL[—]Butoane (Volum)
Apasati pentru a regla volumul in sus/in jos.
@ Rotita selectoare stanga
Cand selectati modul audio
Apdsati butonul (acasa) @, apoi rotiti in
sus sau in jos pentru a selecta pp] (audio)
pe driver information interface, apoi apdsati
rotita selectoare stanga.

Rotiti in sus sau in jos: Pentru a parcurge
modurile audio, rotiti in sus sau in jos si apoi
apasati rotita selectoare din stanga:
FM/AM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/
Android Auto/Bluetooth® Audio

in functie de dispozitivul conectat, modurile
afisate pot fi modificate.

® |««/ PP Butoane (Seek/Skip)

Radio: Apasati [|<¢<€)/>®| pentru schimba
postul radio presetat.

iPod, dispozitiv USB, Bluetooth® Audio

conexiune smartphone:
Apasati [|€€/>P pentru a trece
la inceputul urmétoarei melodii sau
pentru a reveni la inceputul melodiei
curente.

Radio:Apésati si mentineti <4</ p>p|
pentru schimba postul radio.

Dispozitiv USB:
Apésati si mentineti [/ P
pentru schimba un dosar.

iPod: Apésati si mentineti ¢/ >
pentru schimba o melodie.

in functie de dispozitivul conectat,
operatiile pot fi modificate.




Conducere

Transmisia
@ Cuplati in pozitia P si apasati pedala de frana atunci cadnd porniti motorul.
Cuplare trepte de viteza

Apdsati pedala de frand, apoi apasati butonul
‘ de deblocare pentru a schimba pozitia.

P
t R ¢ ) . 5 Butonul POWER
4+ O ﬁ@ Schimbati pozitia fara a apasa butonul
& g b de deblocare.
i 4
B

t Apasati butonul de deblocare,
l' apoi schimbati pozitia.

Schimbator P Parcare
de viteze

Utilizata la parcare sau
la pornirea motorului.
Transmisia este blocata.

Marsarier e
R Se utilizeaza pentru mers inapoi.

Neutru
N Transmisia nu este blocata.

Drive
D | se utilizeaza pentru conducere normala.
¢ Se poate folosi temporar padela de selectare a
deceleratiei.
e Cand este activat modul SPORT, se poate folosi padela
de selectare a deceleratiei
Drive (B)
B|. Se utilizeaza atunci cand conducet;i
pe o panta lunga si pentru a creste
franarea regenerativa.

Butonul

de deblocare Comutator de suport pentru siguranta

Buton dezactivare VSA
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g
Padela de decelaratie

Cand eliberati pedala de acceleratie, puteti controla rata de deceleratie fara a lua mainile de pe
volan. Folosind padela de deceleratie situata pe volan, puteti trece secvential prin patru stadii de
decelerare.
@ Cand schimbétorul de viteze este in[D]
Daca trageti de padel3, rata de deceleratie se va schimba temporar si stadiul curent va aparea
pe tabloul de bord.

@ Cand schimbétorul de viteze este in [D]si cand este activat modul SPORT cu schimbatorul in
Daca trageti de padela, rata de deceleratie se va schimba si stadiul curent impreuna cu
simbolul M vor aparea pe tabloul de bord.

Cand schimbatorul ~ Cand schimbatorul de viteze
de viteze este in[D], este in[D]si cand este activat
este afisat stadiul modul SPORT cu schimbatorul
de deceleratie. in[B], este afisat stadiul

de deceleratie si simbolul M.

J
bV A W
N 1 T

£

[=] Padela Padels Stadiu de
deceleratie




Pornire/Oprire CMBS

@® Atunci cand o eventuala coliziune este
probabil inevitabild, CMBS va poate ajuta
sa reduceti viteza vehiculului si severitatea
coliziunii.

@ CMBS este pornit de fiecare data cand
porniti motorul.

@ Pentru a-1 activa/dezactiva, utilizati
comutatorul de suport pentru siguranta.

Pornire/Oprire VSA

@ Sistemul de asistenta la stabilitatea
vehiculului (VSA) ajuta la stabilizarea
vehiculului in viraje si la mentinerea
tractiunii in timpul accelerarii pe suprafete
de drum necompacte sau alunecoase.

@ VSA se activeaza automat la fiecare
pornire a motorului.

@ Pentru a activa sau dezactiva VSA, tineti
apasat butonul pana auziti un semnal
sonor.

Sistemul de avertizare
dezumflare anvelopa

@ Detecteaza o schimbare a starii si a
dimensiunilor globale ale anvelopei
cauzate de scaderea presiunii in anvelopa.

@ Sistemul de avertizare dezumfare
anvelopa este activat automat de fiecare
data cand porniti motorul.

@ Trebuie efectuata o procedura de
initializare Tn anumite situatii.

Limitatorul de viteza reglabil

Acest sistem va permite sa setati o

viteza maxima care nu poate fi depasita

chiar daca apasati pedala de acceleratie.

@ Pentru a utiliza limitatorul de viteza
reglabil, apasati butonul /8. Selectati
limitatorul de viteza reglabil prin
apasarea butonului LIM, apoi apasati
butonul SET/- atunci cand vehiculul
atinge viteza dorita.

@ Limita de viteza a vehiculului poate fi
setata de la 30 Km/h (18 mph) pana la 250
km/h (156 mph).

epides giulia4al 3p pIyo .
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Realimentarea

Combustibil recomandat: Benzina / gasohol - standardul EN 228
Benzina premium fara plumb / gasohol pana la E1o (benzina 90% si etanol 10%),
cifra octanica de minimum g5.

Capacitatea rezervorului de combustibil: 40 | (8.8 Imp gal)

Trageti de maneta de deschidere a capacului
rezervorului.

9 Rotiti usor mansonul pentru a scoate capacul.

9 Asezati capacul in suportul de pe clapeta.

Dupa realimentare, insurubati inapoi capacul
pana cand se aude cel putin un clic.




Honda Sensing

Honda Sensing este un sistem de
asistenta pentru sofer care utilizeaza
doua tipuri distincte de senzori: o camera
frontald montata pe partea interioara a
parbrizului si senzori de sonar amplasati
in barele de protectie fata si spate.

Camera
frontala

Senzori de sonar

Sistemul de prevenire si
franare in caz de coliziuni
(CMBS)

Sistemul va poate asista atunci cand acesta
determina ca exista posibilitatea unei
coliziuni cu un vehicul (inclusiv motociclete)
din fata dumneavoastra, cu un vehicul din
Sens opus, cu un pieton sau un biciclist (in
miscare). CMBS este proiectat sa va alerteze
atunci cand detecteaza o posibila coliziune,
sa va asiste n reducerea vitezei, in

evitarea coliziunilor, dar si pentru a reduce
severitatea coliziunii.

Controlul franarii la viteza
redusa

Folosind senzori de sonar amplasati pe
barele de protectie fata si spate, sistemul
detecteaza daca exista riscul de coliziune

cu un perete sau alt obstacol atunci cand
pedala de acceleratie este apdsata cu prea
multa forta. Sistemul ajuta la evitarea
coliziunilor si la reducerea daunelor cauzate
de impact prin asistenta la franare si/sau
limitarea puterii motorului.

Cruise Control Adaptiv
cu functie Low Speed
Follow (LSF)

Ajuta la mentinerea unei viteze constante
si a unei distante setata in spatele
vehiculului detectat in fata. Daca vehiculul
din fata se opreste, sistemul poate

reduce viteza si opri autovehiculul fara

ca dumneavoastra sa actionati pedala de
frana sau pe cea de acceleratie.

Sistemul de asistenta

mentinere banda (LKAS)

Aplica o forta asupra volanului pentru

a ajuta la mentinerea autovehicului pe
centrul unei benzi de circulatie detectata.
Va alerteaza tactil, sonor si vizual daca
detecteaza ca vehiculul paraseste banda de
circulatie.
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Sistemul de avertizare
parasire carosabil

Va alerteza si va asista atunci cand
sistemul detecteaza posibilitatea ca
autovehiculul dumneavoastra sa treaca
peste marcajul unei benzi de circulatie
detectata sau daca se apropie de
marginea acostamentului (la limita cu
zona de iarba sau pietris) sau de un
vehicul din sens opus.

Sistemul de recunoastere

a semnelor de circulatie

Va afiseaza pe ecran informatii legate de
semnele de circulatie pe langa care ati
trecut, cum ar fi limita de viteza actuala
sau depadsirea interzisa.




intretinere

Compartimentul motor

@ Verificati uleiul de motor, lichidul de récire si lichidul de <

spalare a parbrizului. Completati atunci cand este necesar. S:tergatoa re
® Verificati lichidul de frana. ® Inlocuiti lamele stergatoarelor atunci cand
® Verificati lunar bateria de 12 volti. acestea lasa urme pe parbriz.

Trageti maneta de deschidere a capotei amplasata
sub coltul plansei de bord.

Localizati maneta de blocare a capotei, impingeti-o in
lateral si ridicati capota. Odata ce ati ridicat usor capota,
puteti elibera maneta.

Anvelope cx=p

@ Verificati anvelopele si rotile in mod regulat.

@ Verificati presiunea anvelopelor in mod regulat.
@ Montati anvelope de iarnd atunci cand

9 Dupa ce ati terminat, inchideti capota si conduceti in sezonul rece.

asigurati-va ca este bine fixata.

Lumini
@ Verificati toate luminile in
mod regulat.

epides eiuliaa1 ap pIyn .

33



epidel gluliaal 8p pIyo .

34

Situatii neprevazute

Pana de cauciuc Motorul nu porneste Supraincalzirea
@ Parcati intr-un loc sigur si reparati anvelopa @ Parcati intr-un loc sigur. Dacd nu observati

aburi iesind de sub capotd, deschideti

cu ajutorul kitului de reparare temporara.
capota si lasati motorul sa se raceasca.

@ Daca bateria de 12 volti este descarcata,
porniti motorul cu ajutorul unei baterii
auxiliare.

Aprindere martori

@ Identificati indicatorul si consultati
manualul de utilizare.

Siguranta arsa
® Cand un dispozitiv electric nu functioneaz, 5
["Iﬁ @ (@) @! w] and un dispozitiv electric nu functioneazé, Tyractare de urgen’;a

verificati dacd existd o siguranta arsa. y ] . .
@ Dacé este necesar sa tractati autovehiculul,
apelati la un serviciu specializat.




Ce trebuie facut daca

Modul de alimentare nu se e Volanul poate fi blocat. P
05chimbé de la VEHICLE OFF Q o Dupi ce ati apasat butonul POWER, rotiti

(LOCK) la ACCESSORY. De ce? volanul spre stanga si spre dreapta.

Modul de alimentare nu se Schimbatorul de viteze trebuie cuplat in [P].
05chimbé de la ACCESSORY la G
VEHICLE OFF (LOCK). De ce?

De ce pedala de frana Acest lucru se poate intampla in momentul activarii ABS-ului si nu indica
pulseazi usor atunci o defectiune. Apasati ferm si cu fortd constanta pedala de frana.
Nu ,, pompati” niciodata pedala de frana.
Sistemul de franare antiblocare (ABS)

cand franez?
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Usa spate nu poate fi
deschisa din interiorul
vehiculului. De ce?

Verificati daca incuietoarea pentru siguranta
copiilor este in pozitia ,lock” (blocat). In
acest caz, deschideti usa spate cu ajutorul

manerului exterior.
Pentru a dezactiva aceasta functie, impingeti
maneta in pozitia ,unlock”.

De ce se incuie usile dupa
ce le-am descuiat?

Daca nu deschideti o usa in 30 de secunde, usile se reincuie automat din
motive de securitate.

De ce se aude un semnal
sonor atunci cand deschid
usa soferului?

Semnalul sonor se aude atunci cand:
o Modul de functionare este in pozitia ACCESSORY.
e Luminile exterioare sunt lasate aprinse.

De ce se aude un semnal
sonor atunci cand incep sa
conduc?

Semnalul sonor se aude atunci cand soferul si/sau pasagerul din fata nu
poarta centurile de siguranta.

Apasarea comutatorului
franei electrice de parcare nu
elibereaza frana de parcare.
De ce?

Q9 0

Cu pedala de frana apasata, apasati comutatorul franei de parcare.




Este aprins un indicator

cu un semn de exclamare.
Ce este?

portocaliu ce semnifica o roata

Sistemul de avertizare dezumflare anvelopa necesita atentie. Daca ati umflat
sau schimbat recent o anvelopa, trebuie sa calibrati sistemul.

Sistem de avertizare dezumflare anvelopa

Apasarea pedalei de
acceleratie nu elibereaza
automat frana de parcare.
De ce?

e Cuplati centura de siguranta a soferului.

e Verificati daca transmisia este in pozitia [P] sau [N].
Daca da, selectati orice alta pozitie.

De ce se aude un scartait
atunci cand apas pedala
de frana?

Este necesara inlocuirea placutelor de frana.
Verificati autovehiculul la reprezentanta.

Pot alimenta acest
autovehicul cu benzina
fara plumb avand cifra
octanica 91 sau mai mare?

0 @ @

Vehiculul dumneavoastra este proiectat sa functioneze cu benzina
premium fara plumb cu o cifra octanica de minimum gs5. Daca aceasta
benzina nu este disponibild, poate fi utilizata temporar benzina regular
fara plumb cu o cifra octanica de minimum g1.

Utilizarea benzinei regular fara plumb poate provoca zgomote metalice
n interiorul motorului si scaderea performantelor acestuia. Utilizarea pe
termen lung a benzinei regular poate duce la deteriorarea motorului.
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Pentru o conducere in conditii de siguranta

in urmé&toarele pagini sunt prezentate dotérile de sigurants ale vehiculului si
modul de utilizare corecta a acestora. Precautiile de siguranta de mai jos sunt
considerate a fi dintre cele mai importante.

Precautii importante privind siguranta

M Purtati intotdeauna centura de siguranta

Centura de siguranta este cea mai buna protectie in toate tipurile de coliziune.
Airbagurile sunt concepute pentru a completa centurile de siguranta, nu pentru
a le inlocui. Asadar, chiar daca autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu
airbaguri, asigurati-va ca, atat dumneavoastra, cat si pasagerii dumneavoastra,
purtati intotdeauna centurile de sigurantg, si ca le fixati in mod corespunzator.

M Folositi sisteme de retinere pentru toti copii pe care ii transportati
Copiii cu varste de pana la 12 ani trebuie asezati in dispozitive adecvate de
retinere pe unul din locurile din spate, nu pe locul din fata. Sugarii si

copii de varste mici trebuie asezati intr-un scaun pentru copii. Copii mai mari
trebuie sa foloseasca un scaun de Tnaltare si o centura peste abdomen/umeri
pana cand sunt destul de mari pentru a folosi centura, fara scaun de inaltare.

H Atentie la pericolele legate de airbaguri

Cu toate ca pot salva viesi, airbagurile pot, de asemenea, produce raniri grave
sau mortale persoanelor care stau prea aproape de ele sau care nu poarta
dispozitive adecvate de retinere. Sugarii, copii de varste mici si adultii de statura
mica sunt amenintati cel mai mult de acest pericol. Respectati cu atentie toate
instructiunile si avertizarile din aceasta carte tehnica.

M Nu conduceti sub influenta bauturilor alcoolice

Alcoolul si sofatul nu se potrivesc. Chiar si un singur pahar va poate reduce
capacitatea de a raspunde la conditiile de trafic iar timpul dumneavoastra de
reactie este mai lent cu fiecare pahar in plus. Asadar, nu consumati alcool la
volan si nu permiteti nici prietenilor dumneavoastra acest lucru.

B Precautii importante privind siguranta

Unele tari interzic utilizarea telefoanelor
mobile de catre sofer in timpul conducerii, cu
exceptia dispozitivelor hands-free.



» » Conducere in conditii de siguranta» Precautii importante privind siguranta

MW Acordati atentia corespunzatoare sofatului in conditii de siguranta
Conversatiile la telefonul mobil si celelalte activitati care va distrag atentia de
la drum, alte autovehicule si pietoni pot cauza accidente. Tineti cont de faptul
ca situatiile se pot schimba repede si numai dumneavoastra puteti decide cand
puteti sa va abateti atentia de la sofat, in conditii de siguranta.

Bl Conduceti prudent

Viteza excesiva reprezinta un factor major in ranirile si decesele cauzate de
accidente. De obicei, cu cat viteza este mai mare, cu atat riscul creste, insa pot
surveni raniri grave si la viteze mai mici. Nu conduceti niciodata cu o viteza care
sa va puna in pericol siguranta, indiferent de viteza maxima permisa.

B Pastrati autovehiculul intr-o stare care sa va asigure siguranta

O pana de cauciuc sau o problema mecanica pot fi extrem de periculoase. Pentru
a reduce posibilitatea aparitiei unor astfel de probleme, verificati in mod
frecvent presiunea si starea anvelopelor si efectuati toate lucrarile de intretinere
programate.

Bl Nu lasati copii nesupravegheati in interiorul autovehicolului

Copiii, animalele de companie si persoanele care necesita asistenta ramase
nesupravegheate in vehicul pot fi raniti daca actioneaza una sau mai multe
dintre comenzile vehiculului. De asemenea, acestia pot provoca deplasarea
vehiculului, fapt ce poate duce la un accident in care acestia si/sau alte persoane
pot fi ranite sau ucise. De asemenea, in functie de temperatura ambiental3,
temperatura interioara poate atinge nivele extreme, ceea ce poate duce la
raniri sau deces. Chiar daca sistemul de climatizare este pornit, nu-i lasati
nesupravegheati in vehicul, deoarece sistemul de climatizare se poate opri in
orice moment.
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»»Conducere in conditii de sigurantar Informatii importante privind manipularea

Informatii importante privind manipularea

Autovehiculul dvs. are garda la sol mai mare decét cea a unui vehiculul de pasageri
proiectat pentru utilizarea numai pe carosabil. Garda la sol mai mare are multe
avantaje pentru conducerea off-road. Acesta va permite sa va deplasati peste
denivelari, obstacole si teren accidentat. De asemenea, ofera o vizibilitate buna,
astfel incat sa puteti anticipa problemele mai devreme.

Aceste avantaje vin cu un anumit cost. Deoarece autovehiculul dvs. este mai inalt si
garda la sol mai mare, acesta are un centru de greutate mai mare, fapt de il face mai
susceptibil sa se rastoarne daca efectuati un viraj brusc. Vehiculele utilitare au o rata
de rasturnare semnificativ mai mare decat alte tipuri de vehicule. intr-un accident

cu rasturnarea vehiculului, riscul de deces al unei persoane care nu poarta centura
de siguranta este mult mai mare decat al uneia care poarta centura de siguranta. Va
reamintim sa va asigurati ca dvs. si pasagerii dvs. purtati intotdeauna centurile de
siguranta.

RInformatii importante privind manipularea

Pentru informatii despre modul de reducere a
riscului de rasturnare, cititi:
Indicatii de conducere pentru
vehiculul dvs. utilitar P. 362
Indicatii off-road P. 357

Neutilizarea corecta a auto vehiculului dvs. poate
duce la un accident sau la o rasturnare.

in multe tari, legea interzice conducerea pe teren
accidentat, de exemplu conducere in paduri,
trailblazing, etc. Va rugam sa verificati legile si
regulamentele locale inainte de a incepe orice
activitate de conducere off-road.



» »Conducere in conditii de siguranta» Dotarile de siguranta ale vehiculului dumneavoastra

Dotarile de siguranta ale autovehiculului dumneavoastra

@ Zone de coliziune

@ Celul de protectie

© Airbaguri frontale

O Airbaguri laterale tip cortind

© Centuri de siguranta

@ Airbaguri laterale

@ Scaune si spatare

© Tetiere

© Dispozitivele de tensionare automate
(@ Coloana de directie pliabila

Urmatoarea lista de verificari va va ajuta sa contribuiti in mod activ la siguranta

dumneavoastra si a pasagerilor dumneavoastra.

BDotdrile de siguranta ale autovehiculului dumneavoastra

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu
numeroase dotari care, impreund, va protejeaza
pe dumneavoastra si pe pasagerii dumneavoastra
n cazul unui accident.

Anumite dotari nu necesita nici o actiune
din partea dumneavoastra. Printre acestea
se numara un cadru puternic de otel care
formeaza o cusca de protectie in jurul
habitaclului, zone anterioare si posterioare
de coliziune, o coloana de directie pliabila si
dispozitive de tensionare care strang
centurile de siguranta din fata in cazul unui
accident.

Cu toate acestea, nici dumneavoastra, si nici
pasagerii dumneavoastrd, nu veti profita la
maximum de aceste dotari, decat daca pastrati o
pozitie corecta si purtati intotdeauna centura
de sigurantd. Mai mult decat atat, unele dintre
dotarile de siguranta va pot rani in cazul in care
nu sunt utilizate in mod adecvat.
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

Lista de verificari de siguranta

Pentru securitatea dumneavoastra si a pasagerilor dumneavoastra, obisnuiti-va
sa verificati urmatoarele elemente inainte de a conduce.
¢ Reglati-va scaunul intr-o pozitie adecvata pentru conducere. Asigurati-va ca
scaunele din fata sunt pozitionate cat mai in spate posibil, permitand totusi
soferului sa conduca autovehiculul. Daca va asezati prea aproape de un
airbag frontal, riscati o ranire grava sau mortala in caz de accident.
Scaunele P. 207
¢ Reglati tetierele in pozitia corecta. Tetierele sunt eficiente atunci cand centrul
acestora se aliniaza cu centrul capului dumneavoastra. Persoanele mai inalte
trebuie sa iti regleze tetiera in pozitia cea mai ridicata.
Reglarea tetierelor frontale P. 215
¢ Cuplati intotdeauna centura de siguranta si asigurati-va ca o purtati in pozitia
corecta. Verificati daca ceilalti pasageri poarta corect centura de siguranta.
Prinderea centurii de siguranta P. 50
¢ Protejati copiii prin utilizarea unor centuri de siguranta sau sisteme de
retinere adecvate varstei, inaltimii si greutatii copilului.
Siguranta copiilor P. 73

BiLista de verificari de siguranta

Daca indicatorul de deschidere a usilor si/sau
hayonului este aprins inseamna cd o usa si/sau
hayonul nu este inchisa complet. Inchideti complet
usile si hayonul pentru ca mesajul sa dispara.
Mesaje de avertizare si informare pe
driver information interface P. 120




Centuri de siguranta

Despre centurile de siguranta

Centurile de siguranta reprezinta cel mai eficient dispozitiv de siguranta,
deoarece va tin ancorat de autovehicul, astfel incat sa puteti profita de dotarile
de siguranta cu care este prevazut acesta. in plus, acestea vé protejeaza
impotriva proiectarii inspre interiorul vehiculului, spre alti pasageri, sau in afara
autovehiculului. Atunci cand sunt purtate corect, centurile de siguranta va
mentin corpul bine pozitionat in caz de accident, astfel incat sa puteti beneficia
pe deplin de protectia suplimentara oferita de airbag-uri.

De asemenea, centurile de siguranta va protejeaza in aproape orice tip de
accident, inclusiv in:

- coliziunile frontale

- impacturile laterale

- impacturile posterioare

- rostogoliri

Continuare

BIDespre centurile de siguranta

Nepurtarea centurilor de siguranta creste
semnificativ riscul producerii unor rani grave
sau a decesului in cazul unui accident, chiar
daca autovehiculul este prevazut cu airbaguri.
Asigurati-va ca atat dumneavoastra cat si
pasagerii dumneavoastra purtati intotdeauna
centurile de siguranta si ca le cuplati in mod
corespunzator.

AAVERTIZARE

AVERTIZARE: Centurile de siguranta sunt
concepute pentru a fi purtate peste structura
osoasa a corpului, si trebuie purtate peste partea
din fata a pelvisului, sau peste pelvis, piept si
umeri, dupa cum este cazul; trebuie evitata
purtarea centurii peste zona abdominala.

AVERTIZARE: Centurile de siguranta trebuie
reglate cat mai strans posibil, intr-un mod
confortabil, pentru a se asigura protectia pentru
care au fost concepute. In cazul in care centura nu
este bine stransa, aceasta va oferi o protectie mult
mai mica celui care o poarta.

AVERTIZARE: Asigurati-va ca centurile nu sunt
rasucite.

AVERTIZARE: Fiecare centura trebuie folosita de
un singur ocupant; purtarea centurii de catre un
copil care este tinut in brate de un alt pasager este
periculoasa.
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

M Centuri de siguranta pentru poala/umeri BDespre centurile de siguranta

Toate cele cinci locuri sunt dotate cu centuri de siguranta pentru poald/umeri

cu retractoare blocabile in caz de urgenta. In timpul unei deplasari normale,
retractoarele va permit sa va miscati liber mentinand o anumita tensionare a
curelei. In caz de coliziune sau de oprire brusca, retractorul se blocheaza pentru a

vé tine corpul fix. Centurile de siguranta nu va pot proteja complet

Cent dessi 5 trebuie sa fie bine fixats atunci cand il . ist in orice tip de accident. Cu toate acestea, in
entura de siguranta trebuie sa fie bine fixata atunci cand se utilizeaza un sistem majoritatea cazurilor, centurile de siguranta reduc

de retinere pentru copii orientat spre fata. riscul de ranire grava
Siguranta copiilor P. 73

Daca o extindeti prea repede, centura se va
bloca. In cazul acesta, retractati lin centura, apoi
extindeti-o usor.

Purtarea centurilor de siguranta este obligatorie
in majoritatea tarilor. Informati-va despre

B Utilizarea corecta a centurilor de siguranta h N .
prevederile legale din tarile in care conduceti.

Respectati urmatoarele recomandari pentru utilizare corecta:

¢ Toti ocupantii trebuie sa stea in pozitie dreapta, rezemati complet de spatar, si sa
mentind aceasta pozitie pe toata durata calatoriei. Relaxarea si aplecarea reduc
eficienta centurii si cresc riscul de ranire grava in cazul unui accident.

¢ Nu treceti niciodata pe sub brat sau pe la spate partea de centura care trebuie sa
treaca peste umar. In caz contrar, acest lucru ar putea duce la raniri foarte grave.

* O centurd de siguranta nu trebuie folosita simultan de dou persoane. in caz
contrar, acestea ar putea fi foarte grav ranite in cazul unui accident.

* Nu puneti nici un accesoriu pe centurile de siguranta. Dispozitivele concepute
pentru a mari confortul ocupantului, sau pentru a repozitiona partea de peste
umar a centurii, pot reduce capacitatea de protectie a centurii de siguranta si pot
creste riscul de ranire grava in cazul unui accident.



» »Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

M Indicator prindere centura de siguranta

M Scaunele din fata

Sistemul centurilor de siguranta include

un indicator pe panoul de bord pentru a
reaminti soferului sau pasagerului fata sa-si
fixeze centura de siguranta.

in cazul in care modul de functionare este
setat pe ON fnainte de cuplarea centurii de
siguranta, indicatorul se va aprinde.

Semnalul sonor va suna periodic si

indicatorul va clipi daca incepeti deplasarea
fara a avea cuplata o centura de siguranta.

Continuare

RIndicator prindere centura de siguranta

Acest indicator se aprinde si daca pasagerul din
fata nu isi prinde centura de siguranta in termen
de 6 secunde dupa ce modul de functionare este
setat pe ON.

in cazul in care pe locul din faté nu este
niciun pasager, indicatorul nu se va aprinde si nu
se va auzi semnalul sonor.

Daca indicatorul se aprinde sau daca semnalul

sonor porneste fara ca locul pasagerului din

fata sa fie ocupat, verificati daca:

¢ Un obiect mai greu este plasat pe scaunul
pasagerului.

e Centura de siguranta pentru sofer este fixata.

Daca indicatorul nu se aprinde cand pasagerul

din fata nu are centura fixata, senzorul de detectie

poate interfera cu ceva.

Verificati daca:

® Pe scaun se afla o perna.

* Pasagerul fata nu sta corect in scaun.

Daca nu este indeplinitad niciuna dintre
aceste conditii, autovehiculul dumneavoastra
trebuie verificat la o reprezentanta.
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

@ Cuplata
® Decuplata

M Scaunele din spate

Autovehiculul dumneavoastra monitorizeaza utilizarea
centurilor de siguranta spate. Driver information
interface va informeaza care dintre centurile de
siguranta spate nu sunt utilizate pe un loc ocupat.

Afisajul apare cand:

e Oricare dintre centurile de siguranta din spate
este decuplata cand modul de functionare
este ON.

¢ O usa din spate este deschisa si apoi inchisa.

¢ Oricare dintre pasagerii din spate isi cupleaza
sau decupleaza centura de siguranta.

Indicatorul de avertire centura de siguranta
va clipi si se va auzi un semnal sonor cand un
pasager din spate isi decupleaza centura de
siguranta in timp ce conduceti.



» »Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

BiDispozitive automate de tensionare a centurii de siguranta

Scaunul soferului

S

Pentru cresterea sigurantei, scaunele din
fata si cele laterale din spate sunt echipate
cu dispozitive automate de tensionare a
centurii de siguranta.

Dispozitivele de tensionare strang centurile
de siguranta in cazul unei coliziuni frontale
moderat-severe, uneori chiar si atunci cand
coliziunea nu este suficient de puternica
pentru a declansa airbagurile frontale sau cel
pentru genunchi.

BIDispozitive automate de tensionare a centurii de siguranta

Dispozitivele de tensionare a centurii de siguranta
functioneaza o singura data. Atunci cand un
astfel de dispozitiv este activat, indicatorul SRS se
aprinde. Inlocuiti dispozitivul de tensionare la o
reprezentanta si verificati centurile de sigurants,
deoarece acestea ar putea sa nu mai ofere
protectie in cazul unui nou accident.

in cazul unui impact lateral moderat-sever,
se activeaza si dispozitivul de tensionare de pe
partea respectiva.
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

Prinderea unei centuri de siguranta

Dupa ce ati reglat un scaun din fata in pozitia corecta, si in timp ce stati in
pozitie dreapta si rezemat complet de spatar (a se vedea ilustratiile):

Scaunele P. 207

@ Catarama de prindere
@ Lacasul de ancorare

1. Trageti incet centura de siguranta.

2. Introduceti catarama de prindere in
lacasul de prindere, apoi smuciti centura
pentru a va asigura ca este bine prinsa.

» Asigurati-va ca centura nu este rasucita
sau prinsa.

BPrinderea unei centuri de sigurantd

in cazul unei centuri nefunctionale sau care nu
functioneaza corect, pe locul respectiv nu trebuie
sa caldtoreasca nimeni. Folosirea unei centuri
care nu functioneaza corect nu asigura protectia
ocupantului in cazul unui accident. Consultati
cat mai repede reprezentanta pentru verificarea
centurii.

Daca centura de siguranta pare sa fie blocata in
pozitia complet retrasa, trageti ferm de centura de
umar o datd, apoi impingeti-o inapoi.
Apoi scoateti-o usor din retractor si fixati-o. Daca
nu puteti elibera centura de siguranta din pozitia
complet retrasa, nu permiteti nimanui sa stea pe
scaun si duceti vehiculul la reprezentanta pentru
reparatii.

Despre centurile de siguranta P. 45

Verificarea centurilor de siguranta P. 56



» »Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

3. Treceti partea inferioara a centurii cat mai jos cu BPrinderea unei centuri de sigurant3

AAVERTIZARE

putintad peste solduri (a se vedea ilustratia), apoi
trageti de partea superioard a centurii pentru
ca partea inferioara sa se stranga. Acest lucru va
permite oaselor puternice din zona pelviana sa
suporte forta unui eventual accident, reducand
riscul de raniri interne.

4. Daca este necesar, trageti din nou de centura
pentru a elimina un eventual joc al acesteia,
apoi asigurati-va ca centura va trece pe mijlocul
pieptului si peste umar. Acest lucru transmite
fortele unui eventual accident la oasele cele mai
puternice din partea superioara a corpului.

Continuare

Fixarea incorecta a centurilor de siguranta
poate produce raniri grave sau decesul, in cazul
unui accident.

Asigurati-va ca toate centurile de siguranta sunt
fixate In mod corect, inainte de a porni la drum.

Pentru a elibera centura, apasati butonul rosu
PRESS, apoi ghidati centura cu ajutorul mainii,
astfel incat aceasta sa fie retractata complet.

La iesirea din autovehicul, asigurati-va ca centura
este fixata si nu va fi prinsa la inchiderea usii.

Nu introduceti obiecte strdine in lacasul de
prindere sau in mecanismul de retractare.
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

MReglarea inaltimii centurii

Scaunele fata sunt dotate cu dispozitive reglabile a inaltimii pentru ocupantii de
talii diferite.

1. Deplasati armatura de ghidare in sus/jos in
timp ce trageti dispozitivul de deblocare.

2. Pozitionati armatura astfel incat centura
sa fie agezata pe mijlocul pieptului si
peste umar.

BJReglarea indltimii centurii

Dupa reglare, asigurati-va ca armatura de ghidare
este blocata.

Inaltimea armaturii de ghidare poate fi reglaté
pe patru niveluri. Dacd centura va atinge gatul,
coborati inaltimea cu cate un nivel.



» »Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

B Centura de siguranta cu ancora detasabila

@ Catarama de prindere
@ Placuta de prindere

@ Licas de ancorare

1. Scoateti placuta de prindere si catarama
din locasele lor de pe plafon.

2. Aliniati marcajele triunghiulare de pe
placuta de prindere si lacasul de ancorare.
Asigurati-va ca centura de siguranta nu
este rasucita. Atasati cureaua la catarama
lacasului.

Continuare

BICentura de sigurantd cu ancord detagabila

A AVERTIZARE

Utilizarea centurii de siguranta cu ancora
detasabila decuplata creste riscul de ranire
grava sau deces intr-un accident.

Inainte de a utiliza centura de sigurant3,
asigurati-va ca ancora detasabila este fixata
corect.

Pentru a decupla ancora detasabila, introduceti
catarama de prindere in fanta de pe partea
laterala a lacasului de ancorare.

@ Lacas de ancorare
® Catarama de prindere
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

3. Introduceti catarama de prindere in lacas.
Fixati corect centura de siguranta in acelasi
mod in care fixati centura de siguranta
pentru poala/umar.

@ Catarama de prindere
® Lacas



» »Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

[l Sfaturi pentru femeile insarcinate

Luati in considerare alternativa:

in cazul in care sunteti insarcinata, cel mai bun mod de a va proteja pe
dumneavoastra si pe copilul dumneavoastra atunci cdnd conduceti sau calatoriti
intr-un autovehicul este de a purta centura de siguranta, pe care trebuie sa o
treceti cat mai jos de solduri cu putinta (a se vedea ilustratia).

BISfaturi pentru femeile insdrcinate

De fiecare datd cand va prezentati la medic,
intrebati-l daca puteti conduce.

Pentru a reduce riscul de ranire al dumneavoastra
si al copilului dumneavoastra in cazul declansarii
unui airbag frontal:

e Cand conducetj, stati intr-o pozitie dreapta si
reglati scaunul cat mai in spate posibil, in asa
fel incat sa pastrati in acelasi timp si controlul
deplin asupra autovehiculului.

¢ Dacd ocupati locul din fata al pasagerului,
reglati scaunul cat mai in spate posibil.
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» »Centuri de siguranta» Verificarea centurii de siguranta

Verificarea centurii de siguranta

Verificati in mod regulat starea centurilor de siguranta, dupa cum urmeaza: BVerificarea centurii de siguranta

¢ Derulati complet fiecare centura si verificati sd nu existe taieturi, arsuri sau uzura. AAVERTIZARE

e Verificati daca dispozitivul de prindere functioneaza usor si daca centura se Centurile care nu sunt verificate sau bine
ruleaza lin. intretinute pot cauza raniri grave sau decesul,

P> in cazul in care o centura nu se ruleaza usor, incercati s& o curatati. Utilizati n CZZUI in care nu functioneaza corect atunci
numai sdpun cu concentratie mica si apa. Nu utilizati inalbitori sau solventi de cand este nevole.

curatare. Asigurati-va ca centura este uscata inainte de a reveni in pozitia initiala. Verificati in mod regulat genturl[e de siguranta
si rezolvati orice problema legata de acestea

cat mai repede.

O centura care nu se afla in stare buna sau care nu functioneaza corect nu ofera

protectia adecvata si trebuie inlocuitd cat mai repede. . AVERTIZARE: utilizatorul nu trebuie s& modifice
Este po_5|bA|I ca o centura purtata intr-un accident sa nu oferc_e gcelat,l nivel _de sau si adauge nimic ce ar putea impiedica
protectie in eve.ntuvall_tatea.u_nw alt acsldent. Dupa orlcevcoI|Z|une, centurile de functionarea dispozitivelor de reglare a centurii
siguranta trebuie sa fie verificate de catre reprezentanta. pentru eliminarea jocului sau care ar putea

impiedica ajustarea stransa a centurii astfel incat
orice joc al centurii sa fie eliminat.

AVERTIZARE: este esential sa inlocuiti intregul
dispozitiv dupa ce a fost purtat in timpul unui
impact sever, chiar daca, aparent, dispozitivul nu
a fost avariat.

AVERTIZARE: aveti grija sa nu patati tesatura cu
lacuri, uleiuri si substante chimice si, in special

cu acid de baterie. Curatarea se poate efectua
folosind sapun cu concentratie mica si apa.
Centura trebuie fnlocuitd in cazul in care tesatura
este deteriorata, contaminata sau avariata.



»»Centuri de siguranta»Puncte de ancorare

Puncte de ancorare

Scaunul fata

Cand inlocuiti centurile de sigurantd, utilizati
punctele de ancorare indicate in imagini.

Locul din fata este prevazut cu o centura peste
poald/umar.

Bancheta din spate este prevazuta cu trei
centuri peste poald/umar.
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Airbaguri

Componentele sistemului airbag

Airbagurile frontale, laterale fata si
laterale cortina sunt declansate in functie
de directia si puterea impactului.
Sistemul de airbaguri include:

¢ Doua airbaguri frontale SRS (sistem
de retinere suplimentara). Airbagul
soferului este amplasat in centrul
volanului; airbagul pasagerului din fata
este amplasat in bord. Ambele sunt
marcate SRS AIRBAG.

* Doud airbaguri laterale, unul pentru sofer
si unul pentru pasagerul din fata. Aceste
airbaguri sunt amplasate in lateralele
exterioare ale spatarelor. Ambele sunt
marcate SIDE AIRBAG.

* Doua airbaguri laterale corting, unul
pentru fiecare parte a autovehiculului.
Airbagurile sunt amplasate in plafon,
deasupra geamurilor laterale. Montantii
din fata si din spate sunt marcati
SIDE CURTAIN AIRBAG.

¢ O unitate electronica de control care,
atunci cand vehiculul este pornit,
monitorizeaza si inregistreaza permanent
informatiile despre senzorii de impact,
senzorii de prindere a centurilor scaunelor,
dispozitivele de activare a airbagurilor,
dispozitivele de tensionare a centurilor de
siguranta, precum si alte informatii despre
autovehicul. Unitatea poate inregistra
aceste informatii in timpul unui accident.

e Dispozitive automate de tensionare a
centurilor de siguranta din fata si a celor
din spate.

* Senzori de impact care pot detecta
o coliziune frontala sau laterala
moderat-severa.

¢ Un indicator amplasat pe tabloul de bord
care va alerteaza in cazul unei eventuale
probleme la sistemul de airbaguri sau la
dispozitivele de tensionare ale centurilor.

¢ Un indicator amplasat pe consola de bord
care va alerteaza ca airbagul pasagerului
fata a fost dezactivat.

* Senzor de siguranta



» » Airbaguri» Componentele sistemului airbag

B Aspecte importante privind airbagurile

Airbagurile implica pericole serioase. Pentru a indeplini functia pentru care au
fost concepute, airbagurile se umfla cu o forta imensa. Asadar, desi airbagurile
pot ajuta la salvarea vietii, ele pot, de asemenea, provoca raniri minore, mai
grave sau chiar fatale, in cazul in care ocupantii nu poarta in mod corect
centurile de siguranta sau nu au o pozitie corecta.

Ce trebuie facut: Purtati intotdeauna centura de siguranta in mod corect si stati in
pozitie dreapta, cat mai departe de volan, pastrand in acelasi timp controlul
asupra autovehiculului. Pasagerul din fata trebuie sa isi traga scaunul cat mai
departe de bord.

Nu uitati totusi ca niciun sistem de siguranta nu poate preveni toate ranirile sau
decesele care pot surveni in urma unui accident sever, chiar daca centurile de
siguranta sunt purtate corect, iar airbagurile se declanseaza.

Nu asezati obiecte grele sau ascutite intre dumneavoastra si un airbag frontal.
Transportarea de obiecte grele sau ascutite in poala, sau sofatul in timp ce fumati
pipa, sau in timp ce aveti un alt obiect ascutit in gura, poate duce la rani grave in
cazul declansarii airbagului frontal.

Nu lipiti si nu asezati obiecte pe capacele airbag-urilor frontale. Obiectele

care sunt puse pe capacele marcate cu SRS AIRBAG pot impiedica functionarea
corecta a airbagurilor sau pot fi aruncate in interiorul vehiculului ranind pe
cineva, in cazul declansarii airbagului.

BJAspecte importante privind airbagurile

Nu incercati sa dezactivati airbag-urile.
Impreuna, airbag-urile si centurile de siguranta
ofera cea mai buna protectie.

Cand conduceti, mentineti palmele si bratele in
exteriorul zonei de declansare a airbagului
frontal, tinand volanul de partile laterale.

Nu treceti bratul peste capacul airbagului.
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»» Airbaguri» Tipuri de airbaguri

Tipuri de airbaguri

Vehiculul dumneavoastra este echipat cu trei tipuri de airbaguri:

e Airbaguri frontale: Airbaguri amplasate in fata scaunelor soferului si pasagerului fata.

e Airbaguri laterale: Airbaguri amplasate in spatarele scaunelor soferului si pasagerului
fata.

e Airbaguri laterale cortina: Airbaguri amplasate deasupra geamurilor laterale.

Fiecare dintre aceste airbaguri este prezentat in urmatoarele pagini.

Airbaguri frontale (SRS)

Airbagurile frontale SRS se declanseaza in cazul unei coliziuni moderat-severe,
pentru a proteja capul si pieptul soferului si/sau al pasagerului fata.

SRS (Supplemental Restraint System — sistem de retinere suplimentara) indica
faptul ca airbagurile sunt concepute pentru a completa centurile de siguranta,
nu pentru a le inlocui. Centurile de siguranta reprezinta principalul sistem de
retinere a ocupantului.

B Amplasare

Airbagurile frontale sunt amplasate in centrul volanului, in cazul soferului, si in
plansa de bord, in cazul pasagerului. Ambele airbaguri sunt marcate SRS
AIRBAG.

RTipuri de airbaguri

Airbagurile se pot declansa cand modul de
functionare este ON (motorul este pornit).

Dupa ce airbagul se declanseaza intr-un accident,
este posibil sa observati o cantitate mica de

fum. Aceasta provine din procesul de ardere a
materialului de umflare si nu este daunatoare.
Persoanele cu probleme respiratorii pot prezenta
un disconfort temporar. Daca se intampla acest
lucry, iesiti din vehicul imediat ce este sigur.



» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Declansare

Airbagurile frontale sunt proiectate sa se umfle in cazul coliziunilor frontale
moderat-severe. Atunci cand vehiculul decelereaza brusc, senzorii transmit
informatii catre unitatea de control care da comanda declansarii unuia sau
ambelor airbaguri frontale.

O coliziune frontala poate avea loc pe directie perpendiculara sau in unghi, intre
doua vehicule, sau intre un vehicul si un obiect stationar precum un zid de
beton.

M Functionarea airbagurilor frontale

in timp ce centura de siguranta vé retine
trunchiul, airbagul asigura protectie
suplimentara pentru cap si piept.

Dupa umflare, airbagurile frontale se
dezumfla imediat pentru a nu afecta
vizibilitatea soferului sau capacitatea de
a roti volanul sau de a se folosi de alte
comenzi.

Timpul total de umflare si dezumflare este atat de rapid incat majoritatea
ocupantilor nu isi dau seama ca airbagurile s-au declansat decat dupa ce le vad
dezumflate.

Continuare
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» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Situatii in care airbagurile nu trebuie sa se declanseze

Coliziuni frontale minore: Arbagurile frontale sunt proiectate sa completeze
centurile de siguranta si sa salveze vieti, nu sa previna contuziile minore sau chiar
fracturile care pot apare in cazul unei coliziuni frontale moderat-severe.

Impacturi laterale: Airbagurile frontale pot oferi protectie atunci cand, din

cauza unei deceleratii bruste, soferul sau pasagerul sunt impinsi catre fata
autovehiculului. Airbagurile laterale si laterale cortina au fost special proiectate sa
reduca gravitatea ranilor care pot apare in cazul unei coliziuni laterale moderat-
severe, care poate provoca impingerea soferului sau a pasagerului catre partea
laterald a autovehiculului.

Impacturi posterioare: Tetierele si centurile de siguranta reprezinta cel mai bun
mijloc de protectie in cazul unui impact din spate. Airbagurile frontale nu pot oferi
protectie semnificativa si nu sunt proiectate sa se declangeze in astfel de coliziuni.
Rasturnare: Centurile de siguranta, airbagurile laterale si airbagurile laterale
cortina ofera cea mai buna protectie in caz de rasturnare. Deoarece airbagurile
frontale oferd o protectie insuficientd, acestea nu sunt proiectate sa se declanseze
in caz de rasturnare.

M Situatii cu avarii reduse sau nevizibile in care airbagurile frontale se declanseaza
Deoarece sistemul de airbaguri detecteaza deceleratiile bruste, un impact puternic
asupra cadrului sau suspensiei autovehiculului pot provoca declansarea unuia sau mai
multora dintre airbaguri. Intre exemple se numara lovirea unei borduri, a marginii
unei gropi sau cu obiecte fixe de la suprafata solului care provoaca o decelerare
brusca a sasiului autovehiculului. Deoarece impactul are loc sub autovehicul, avariile
pot sa nu fie imediat vizibile.

M Situatii in care airbagurile frontale pot sa nu se declanseze, chiar daca avariile
exterioare par severe

Deoarece partile deformabile ale caroseriei absorb energia in momentul impactului,

avariile vizibile nu indica intotdeauna o functionare incorecta a airbagurilor. De fapt,

unele coliziuni pot provoca avarii severe, dar nu si declansarea airbagurilor, deoarece

airbagurile nu ar fi fost necesare sau nu ar fi oferit protectie nici chiar daca s-ar fi

declansat.



» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Sistemul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului

Daca este necesara montarea unui sistem de retinere pentru copii pe scaunul
pasagerului din fata orientat cu fata spre spatar, trebuie sa dezactivati manual
airbagul pasagerului din fata cu ajutorul cheii incorporate.

H Comutatorul de activare/dezactivare ON/OFF al airbagului pasagerului din fata

PASSENGER
AIRBAG
OFF ©|®@ ON

| &

e ore on@® AR

@ Indicatorul ON/OFF al airbagului
pasagerului fata

® Comutatorul ON/OFF
© Eticheta de avertizare

Atunci cdnd comutatorul de activare/dezactivare
a airbagului frontal al pasagerului este in pozitia:
OFF: Airbagul frontal al pasagerului este
dezactivat. Airbagul frontal al pasagerului nu
se declangeaza in cazul unui impact frontal care
determina declansarea airbagului soferului.
Indicatorul de dezactivare a airbagului frontal
al pasagerului rdmane aprins.

ON: Airbagul frontal al pasagerului este activat.
Indicatorul de activare a airbagului frontal al
pasagerului se aprinde si ramane aprins timp de
aproximativ 6o de secunde.

Continuare

BSistemul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului

A AVERTIZARE

Dezactivati airbagul frontal al pasagerului
atunci cand sunteti nevoit sa montati un
sistem de retinere pentru copii, orientat cu
fata spre spatar, pe locul pasagerului din fata.

Daca se declanseaza airbagul frontal al
pasagerului, acesta poate lovi sistemul de
retinere pentru copii cu suficienta forta pentru
a ucide sau a provoca rani foarte grave
copilului.

AAVERTIZARE

in cazul in care nu se foloseste sistem de
retinere pentru copii orientat cu fata spre
spatar pe scaunul din fata al pasagerului,
reactivati sistemul.

Neactivarea airbagului pasagerului din fata
poate duce la raniri grave sau deces in
cazul unui accident.
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» » Airbaguri» Airbaguri frontale

H Dezactivarea airbagului frontal al pasagerului

1. Activati frana de parcare si setati modul de
functionare pe VEHICLE LOCK (motor oprit).

2. Deschideti usa pasagerului din fata.

3. Introduceti cheia incorporata in comutatorul

ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului.

» Comutatorul este amplasat pe panoul lateral
al plansei de bord dinspre partea pasagerului
fata.

4. Rotiti cheia in pozitia OFF si scoateti-o din
comutator.

© Comutatorul ON/OFF al airbagului
pasagerului fata

H Indicatorul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului
Dupa ce airbagul frontal al pasagerului este activat, indicatorul se stinge la
cateva secunde dupa ce ati setat modul de functionare pe ON.

Atunci cand airbagul frontal al pasagerului este dezactivat, indicatorul raméane
aprins sau se stinge pentru scurt timp si se reaprinde.

B Comutatorul de dezactivare a airbagului pasagerului fata

o Folositi cheia incorporatd pentru a roti comutatorul
ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului. Daca
utilizati o cheie diferita, comutatorul se poate
deteriora sau airbagul frontal al pasagerului poate
sa nu functioneze corect.

¢ Nu inchideti usa si nu exercitati o presiune prea
mare asupra cheii incorporate aflate in comutatorul
ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului.
Comutatorul sau cheia se pot deteriora.

Va recomandam sa nu montati pe scaunul
pasagerului din fata un sistem de retinere pentru
copii orientat cu fata spre spatar.

Protectia sugarului P. 76

Este responsabilitatea dumneavoastra sa schimbati
setarea sistemului de airbag frontal al pasagerului
in pozitia OFF (oprit) atunci cand asezati pe locul
pasagerului din fatd un sistem de retinere pentru
copii orientat cu fata spre spatar.

in cazul in care nu se foloseste pe scaunul din fata
al pasagerului un sistem de retinere pentru copil
orientat cu fata spre spatar, reactivati sistemul.



» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Eticheta pentru dezactivarea airbagului frontal al pasagerului
Eticheta este situata pe panoul lateral al plansei de bord din partea pasagerului fata.

T I PASSENGER ) °
AIRBAG
OFF|® | ® ON

@ e

—
o

@ Sugar intr-un sistem de retinere orientat cu fata spre spatar: poate calatori in fatd daca nu exista alta alternativa
@ Este interzisé célatoria pe scaunul din fata

© Airbagul frontal al pasagerului este: Activ

O Inactiv

° o,
_I?\'z ~5
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»» Airbaguri» Airbaguri laterale

Airbaguri laterale

Airbagurile laterale contribuie la protejarea partii superioare a trunchiului
soferului sau a pasagerului fata in cazul unei coliziuni moderat-severe.

[ Amplasare

@ Amplasarea airbagului lateral

Airbagurile laterale sunt amplasate in
marginea exterioara a spdtarelor scaunelor
soferului si pasagerului.

Ambele sunt marcate cu inscriptia
SIDE AIRBAG.

BJAirbaguri laterale

Nu atasati accesorii pe/in apropierea
airbagurilor laterale. Acestea pot impiedica
functionarea corecta a airbagurilor, sau pot
rani pe cineva in cazul declansarii unui airbag.



»» Airbaguri» Airbaguri laterale

[l Declansare

Atunci cand senzorii detecteaza un impact
lateral moderat-sever, unitatea de control
da comanda de declansare imediata a
airbagului lateral de pe partea unde are loc
impactul.

@ Airbag lateral declansat

M Declansare a unui airbag lateral in caz de avariere usoara sau nevizibila

Deoarece sistemul airbagului detecteaza o acceleratie brusca, un impact
puternic in partea laterala a cadrului autovehiculului va provoca deschiderea
airbagului lateral. in astfel de cazuri, avariile pot fi reduse sau inexistente, dar
senzorii de impact lateral au detectat o coliziune suficient de puternica pentru
a deschide airbagul.

B Nedeclansarea unui airbag lateral, chiar si in cazul unei deteriorari severe

Este posibil ca un airbag lateral sa nu se deschida in timpul unui impact cu
avariere severa vizibila. Aceasta se poate intampla cand punctul de impact a
fost situat in colturi sau in spatele autovehiculului, sau cdnd partile deformabile
ale acestuia au absorbit cea mai mare parte a energiei de impact. In oricare

din aceste cazuri, airbagul lateral nu ar fi fost necesar si nici nu ar fi asigurat
protectie daca s-ar fi declansat.

B3 Airbaguri laterale

Nu acoperiti si nu inlocuiti husele spatarelor
scaunelor din fata fara a intreba la reprezentanta.
Inlocuirea sau acoperirea necorespunzatoare a
huselor spatarelor scaunelor din fata poate impiedica
declansarea airbagurilor laterale in cazul unui impact
lateral.

Nu lasati pasagerul din fatd sa se aplece in laterale,
cu capul in zona de actiune a airbagului lateral.
Un airbag lateral deschis poate lovi pasagerul cu
forta mare, ranindu-l grav.
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»» Airbaguri» Airbaguri laterale cortina

Airbaguri laterale cortina

Airbagurile laterale cortina contribuie la protejarea capului soferului si ale
pasagerilor de pe locurile laterale in cazul unui impact lateral moderat-sever.

[l Amplasare

in plafon, deasupra geamurilor laterale, pe

? Airbagurile laterale cortina sunt amplasate
ambele parti ale autovehiculului.

© Amplasare airbag cortina

BJAirbaguri laterale cortina

Airbagurile laterale cortind au cea mai mare
eficienta atunci cdnd ocupantul scaunului poarta
centura de siguranta in mod corect si sta in pozitie
dreapta, rezemat complet de spatar.

Nu atasati obiecte de geamurile laterale sau

de montanti, deoarece acestea pot impiedica
functionarea corecta a airbagurilor laterale cortina.
Nu atasati umerase de haine sau obiecte dure pe
carligul de haine. Acest lucru ar cauza raniri grave in
cazul declansarii airbagurilor laterale cortina.



»»Airbaguri» Airbaguri laterale cortina

[ Declansare

Airbagul lateral cortina este proiectat sa se
declanseze in cazul unui impact lateral
moderat-sever.

@ Airbag cortina declansat

M Declansarea airbagului lateral cortina in caz de coliziune frontala
Unul sau ambele airbaguri laterale cortina se pot declansa in cazul unui impact
moderat-sever frontal in unghi.
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»» Airbaguri» Indicatoarele sistemului Airbag

Indicatoarele sistemului Airbag

Daca apar defectiuni la sistemul airbagurilor, indicatorul SRS se va aprinde si pe

driver information interface se va afisa un mesa;j.

M Indicatorul SRS (Sistem de retinere suplimentar)

H Cand modul power este ON

Indicatorul se aprinde timp de cateva
secunde, apoi se stinge. Acest lucru inseamna
ca sistemul functioneaza corect.

in cazul in care indicatorul se aprinde intr-un
alt moment, sau nu se aprinde

deloc, duceti autovehiculul la reprezentanta
pentru verificarea sistemului. In caz

contrar, airbagurile si dispozitivele de
tensionare ale centurilor de siguranta ar
putea sa nu functioneze corect in caz de
necesitate.

MIndicatorul SRS (Sistem de retinere suplimentar)

AAVERTIZARE

Ignorarea indicatorului SRS poate duce
la ranirea grava sau la deces in cazul in
care sistemele airbag sau dispozitivele de
tensionare nu functioneaza corect.

in cazul in care indicatorul SRS va indica o
eventualad problema, duceti autovehiculul la
reprezentanta pentru verificare cat mai repede.

A AVERTIZARE

n cazul in care indicatorul SRS se aprinde,
scoateti imediat sistemul de retinere
pentru copii orientat cu fata spre inapoi

de pe locul pasagerului din fata.

Chiar daca airbagul frontal al pasagerului a
fost dezactivat, nu ignorati indicatorul SRS.

Sistemul SRS poate avea o defectiune
care ar putea cauza activarea airbagului
frontal, producand ranirea grava sau
moartea.




» » Airbaguri»Indicatoarele sistemului Airbag

M Indicatorul de dezactivare a airbagului pasagerului

1 \

e Y ’ |

M Cand airbagul pasagerului este dezactivat
se va aprinde un indicator

Indicatorul rdmane aprins cat timp sistemul
airbagului frontal al pasagerului este
dezactivat.

Atunci cand nu este utilizat un sistem de
retinere pentru copil, orientat cu fata spre
fnapoi, pe scaunul pasagerului din fata,
reactivati sistemul manual.

Indicatorul ar trebui sa se stinga.
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»» Airbaguri»intretinerea airbagurilor

intretinerea airbagurilor

Nu aveti obligatia si nu trebuie sa intretineti sau sa inlocuiti singur
componente ale sistemului airbag. Totusi, trebuie sa prezentati autovehiculul
la reprezentanta in urmatoarele situatii:

M Cand airbagurile s-au declansat

Atunci cand un airbag s-a declansat, unitatea de control si celelalte parti
aferente trebuie sa fie inlocuite. De asemenea, un dispozitiv de tensionare a
centurii de siguranta trebuie sa fie inlocuit dupa ce a fost activat.

H Cand vehiculul a fost implicat intr-o coliziune moderat-severa

Chiar daca airbagurile nu s-au declansat, reprezentanta dumneavoastra trebuie
sa verifice urmatoarele: dispozitivele de tensionare a centurilor fata si lateral
spate”si fiecare centura de siguranta care a fost purtata in timpul coliziunii.

Blintretinerea airbagurilor

Demontarea de pe autovehicul a componentelor
airbagului este interzisa.

in caz de defectiune, oprire sau dup& o deschidere a
airbagului / activare a dispozitivului de tensionare a
centurii, solicitati interventia unui personal calificat.

Va recomandam sa nu utilizati componente
recuperate ale sistemului airbag, inclusiv airbagul,
dispozitivele de tensionare, senzorii si unitatea de
control.



Siguranta copiilor

Protejarea pasagerilor copii

in fiecare an, numerosi copii sunt réniti sau ucisi in accidente rutiere deoarece
fie nu poarta dispozitive de retinere, fie nu le poarta corect. De fapt, accidentele
rutiere reprezinta cea mai importanta cauza a decesului la copii mai mici de 12

ani.

Pentru a reduce numarul de decese sau raniri la copii, sugarii si copiii trebuie
asigurati in dispozitive de retinere atunci cand calatoresc intr-un autovehicul.

Copiii trebuie sa fie bine fixati intr-un scaun

din spate. Aceasta deoarece:

¢ Un airbag frontal care se deschide poate rani
sau ucide un copil asezat pe scaunul din fata.

¢ Un copil asezat pe scaunul din fata este mai
susceptibil sa distraga atentia soferului de la
drum.

¢ Conform statisticilor, copiii de toate varstele
sunt mai in siguranta atunci cand sunt asezati
corespunzator intr-un scaun cu retinere pe
locurile din spate.

Continuare

BIProtejarea pasagerilor copii

Parasolarul pasagerului din fata

AAVERTIZARE

Nu utilizati NICIODATA scaune de copii cu fata
orientata spre spatarul unui scaun protejat de
un AIRBAG ACTIV. Pericol de MOARTE SAU
RANIRE GRAVA.

AAVERTIZARE

Copii care nu stau in dispozitive de retinere,
sau care stau incorect in acestea, pot fi
grav raniti sau chiar ucisi intr-un accident.

Orice copil care este prea mic pentru a purta
centura de siguranta trebuie sa stea intr-un
sistem de retinere pentru copii aprobat. Un
copil mai mare trebuie sa poarte centura de
siguranta si sa fie asezat pe un scaun inaltator
daca este necesar.
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» »Siguranta copiilor» Protejarea pasagerilor copii

¢ Nu tineti niciodata un copil in poald, deoarece este imposibil sa il protejati in cazul
unei coliziuni.

 Nu treceti niciodata centura de sigurant peste dumneavoastra si un copil. in
cazul unui accident, centura il poate apasa prea tare pe copil, provocand raniri
grave sau fatale.

 Nu permiteti niciodata folosirea unei singure centuri pentru doi copii. in caz
contrar, acestia pot fi grav raniti in cazul unui accident.

¢ Orice copil prea mic pentru a purta o centura de siguranta trebuie sa fie asezat
corespunzator intr-un scaun cu sistem de retinere omologat, ancorat in mod
corect de vehicul folosind centura de siguranta sau sistemul de ancorare al
dispozitivului de retinere.

BIProtejarea pasagerilor copii

in multe t&ri, legea prevede ca toti copii in varsta
de maximum 12 ani si care au mai putin de 150
de cm in indltime sa fie agezati intr-un sistem de
retinere pe bancheta din spate.

In multe t&ri, este obligatoriu ca orice copil
transportat pe orice loc de pasager din vehicul
sa fie asezat intr-un sistem de retinere adecvat si
aprobat oficial. Va rugam sa verificati cerintele
legale din tara dvs.

Va recomadam sistemele de retinere care
indeplinesc specificatiile reglementarii UN nr. 44
sau nr. 129, sau reglementarile din tarile respective.

Alegerea unui sistem de retinere P. 79



» »Siguranta copiilor» Protejarea pasagerilor copii

¢ Nu permiteti copiilor sa deschida/inchida usile, geamurile sau sa modifice pozitia

scaunelor.

¢ Nu lasati copiii nesupravegheati in autovehicul, in special intr-o zi calduroasa,
deoarece interiorul autovehiculului se poate incalzi suficient de tare pentru a
provoca decesul. De asemenea, acestia pot actiona comenzile autovehiculului,
provocand deplasarea brusca a acestuia.

BIProtejarea pasagerilor copii

AVERTIZARE: utilizati butonul principal de blocare
a geamurilor electrice pentru a-i impiedica pe copii
sa deschida geamurile. Utilizarea acestei dotari va
impiedica copii sa se joace cu geamurile, lucru ce
i-ar putea expune la pericole sau ar putea distrage
atentia soferului.

¥ Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

P77

AVERTIZARE: Luati intotdeauna cheia cu
dumneavoastra atunci cand pdrasiti autovehiculul.

O etichetd de avertizare a fost amplasata pe

parasolarul pasagerului fata pentru a va reaminti de

pericolul airbagului si de siguranta copiilor.

Va rugam sa cititi si sa urmati instructiunile.
Etichete de siguranta P. 99
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Protejarea sugarilor si a copiilor mici

i Protejarea sugarilor

Sugarul trebuie sa calatoreasca intr-un sistem de retinere (scaun de copii) orientat
cu fata inspre spatar pana cand atinge limita de greutate sau indltimea prevazuta
de producatorul scaunului respectiv.

M Pozitionarea sistemului de retinere
orientat cu fata inspre inapoi

Sistemul de retinere pentru copii trebuie
pozitionat si asigurat pe un scaun spate.

P> Va recomandam sa asezati sistemul de
retinere al copilului direct in spatele
scaunului pasagerului fata, sa-l plasati
cat mai in spate posibil si sa-1 lasati
neocupat.

P> Asigurati-va ca nu exista contact intre
sistemul de retinere al copilului si
scaunul din fata sa.

Daca exista contact, puteti amplasa un
sistem de retinere orientat spre ihapoi
si de dimensiuni reduse.

BProtejarea sugarilor

A AVERTIZARE

Asezarea unui sistem de retinere a copiilor
orientat cu fata inspre spatar pe locul din
fata poate provoca decesul sau ranirea grava
a sugarului, in cazul declansarii airbagului
frontal al pasagerului.

Asezati intotdeauna sistemul de retinere al

copilului orientat cu fata inspre spatar, pe unul
din locurile din spate, nu pe locul din fata.




» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Odata montat in mod corespunzator, sistemul de retinere a copilului orientat cu fata
nspre Tnapoi poate impiedica reglarea la distanta maxima a scaunului soferului sau
al pasagerului din fata sau poate impiedica reglarea spatarelor acestora in pozitia

dorita.

Continuare

BProtejarea sugarilor

Multi experti recomanda utilizarea unui sistem de
retinere orientat cu fata spre inapoi pentru copiii
cu varsta de pana la doi ani, daca inaltimea si
greutatea copilului sunt adecvate pentru un astfel
de sistem.

Sistemele de retinere a copiilor orientate cu fata
spre napoi nu trebuie niciodata instalate cu fata
spre directia de mers.

Inainte de montare, consultati intotdeauna
instructiunile producatorului sistemului de retinere
pentru copii.

in cazul declansarii airbagului pasagerului din fatd,
acesta poate lovi sistemul de retinere cu o forta
suficient de mare pentru a disloca sau deteriora
sistemul si a rani grav copilul.

Daca montzarea unui sistem de retinere a copiilor
cu fata spre fnapoi pe scaunul din fata este
inevitabila, dezactivati manual airbagul pasagerului
fata.
Sistemul de dezactivare a airbagului
frontal al pasagerului P. 63
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

[l Protejarea copiilor mici

Atunci cand un copil depaseste limita de greutate sau inaltimea prevazuta de
producatorul sistemului de retinere, copilul trebuie sa fie bine asezat intr-un
sistem de retinere pentru copii orientat cu fata spre inainte pana cand
depaseste limita de greutate sau inaltimea prevazuta de producator.

B Amplasarea sistemului de retinere a
copiilor orientat cu fata spre inainte

Recomandam insistent amplasarea sistemului
de retinere orientat cu fata spre inainte pe
unul din locurile din spate.

Asezarea unui sistem de retinere a copiilor orientat cu fata spre inhainte pe locul din
fata al unui autovehicul poate fi periculoasa. Scaunele din spate sunt cel mai sigur
loc pentru copil.

RProtejarea copiilor mici

AAVERTIZARE

Asezarea unui sistem de retinere a copiilor cu
fata spre inainte pe locul din fata poate duce la
ranirea grava sau la moartea copilului in cazul
declansarii airbagului frontal.

in cazul in care sunteti nevoit s& asezati un
sistem de retinere a copiilor cu fata spre inainte
pe locul din fata, reglati scaunul din fata cat
mai in spate posibil si prindeti bine copilul.

Atunci cand conduceti, informati-va cu privire la
legile si reglementarile referitoare la utilizarea
sistemului de retinere a copiilor si respectati
instructiunile producatorului sistemului de
retinere.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

[l Alegerea unui sistem de retinere a copiilor

Unele sisteme de retinere a copiilor sunt compatibile cu dispozitivele inferioare
de prindere. Unele sunt dotate cu un conector de tip rigid, in timp ce altele au
un conector flexibil. Ambele sunt la fel de usor de utilizat. Unele sisteme de
retinere a copiilor existente si utilizate pot fi instalate doar cu ajutorul centurii
de siguranta. Indiferent de tipul pe care il alegeti, respectati instructiunile
producatorului si instructiunile din aceasta carte tehnica. O instalare corecta este
esentiala pentru cresterea sigurantei copilului.

Tipul flexibil poate sa nu fie disponibil in tara dumneavoastra.

Pe locurile care nu sunt dotate cu sistem de dispozitive inferioare de prindere,
instalati un sistem de retinere a copilului cu ajutorul centurii de siguranta si un
atas superior pentru siguranta sporita, deoarece toate sistemele de retinere a
copiilor trebuie sa fie fixate cu o centura pentru poala sau cu partea pentru poala
a unei centuri pentru poald/umar atunci cand nu se foloseste sistemul cu prindere
inferioar. in plus, producatorul sistemului de retinere a copiilor poate recomanda
utilizarea unei centuri de siguranta pentru a atasa un sistem de retinere de tip
ISOFIX dupa ce copilul atinge o anumita greutate. Va rugam sa consultati cartea
tehnica a sistemului de retinere a copilului pentru instructiunile corecte de
instalare.

M Aspecte importante in selectarea unui sistem de retinere a copiilor

Asigurati-va ca sistemul de retinere a copiilor indeplineste urmatoarele trei cerinte:

e Este de tipul corect si adecvat dimensiunilor copilului.

¢ Este de tipul corect pentru scaunul autovehiculului.

¢ Este conform cu standardul de siguranta. Recomandam sistemul de retinere a
copilului care indeplineste specificatiile regulamentului UN nr. 44 sau nr. 129,
sau reglementarile din tara respectiva. Cautati marca de omologare a sistemului
si declaratia de conformitate a producatorului de pe cutie.

Continuare

BJAlegerea unui sistem de retinere a copiilor

Instalarea unui sistem de retinere a copiilor cu
dispozitive inferioare de prindere este simpla.

Sistemele de retinere a copiilor compatibile cu
dispozitivele inferioare de prindere au fost
dezvoltate pentru a simplifica instalarea si a
reduce riscul de raniri provocate de instalarea
incorecta.
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Bl Standardele privind sistemele de retinere a copiilor

Daca un sistem de retinere pentru copii (fie ca este vorba de un model i-Size/ISOFIX,
fie ca este unul asigurat cu o centura de siguranta) indeplineste regulamentul

ONU relevant, acesta va avea o eticheta de omologare, asa cum se arata in tabelul
alaturat. inainte de a cumpara sau de a utiliza un sistem de siguranta pentru

copii, verificati eticheta de omologare si asigurati-va ca scaunul este compatibil cu
autovehiculul si adecvat copilului, si ca respecta Regulamentul ONU relevant.

BIAlegerea unui sistem de retinere a copiilor

Exemplu de eticheta aprobata conform ONU 44

1—9

ldEf

@ Grupa de greutate

® Numarul regulamentului
© Categoria

O Numar de aprobare

© Codul tarii

&




» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Continuare

3Alegerea unui sistem de retinere a copiilor
Exemplu de eticheta aprobata conform ONU 129

=0
T_e

-~ . O
o
EOo—e

@ Categoria

@ inaltimea si greutatea copilului
© Numar de aprobare

O Numarul regulamentului

© Codul tarii
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Locurile de amplasare a sistemului de retinere pentru copil

Modelul cu volan pe partea stanga

Airbag pasager fata ON sau fara Airbag pasager OFF (dezactivat)
Airbag pasager fata ON/OFF SW
U

Adecvat pentru sisteme de retinere universale
montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

@ Adecvat pentru sisteme de retinere universale orientate
spre inainte montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

@ Adecvat pentru sisteme de retinere i-Size si ISOFIX.

N |Adecvat doar pentru sisteme de retinere orientate cu
fata spre inainte.

Nu montati niciodata un sistem de retinere orientat cu
fata spre inapoi.

Scaun dotat cu ancore Top Tether.

F®

*1: Doar cel orientat cu fata inspre inainte.

*2: o Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate.
* In cazul in care sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat
in mod stabil, ridicatj tetiera in pozitia cea mai inaltd. Daca aceasta interferenta este inevitabila
chiar si dupa ridicare, scoatet; tetiera. Va rugam sa retineti cd tetiera scoasa trebuie depozitata in
portbagaj, astfel incat s& nu zboare in timpul unei franari sau coliziuni bruste.
De asemenea, daca scoatetj sistemul de siguranta pentru copii, atasati tetiera la loc si asiguratj-va
€a acesta este blocata.

*3: Pentru montarea tipului universal cu ajutorul centurii, reglati spatarul scaunului in pozitia de
blocare cea mai frontald.

*4: Daca sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod
stabil, ridicatj tetiera in pozitia cea mai inaltd

*5: Dacd montati un sistem de siguranta pentru copii pe locul central din spate, o centurd de
sigurantd laterala nu poate fi utilizata.

*6: Dacd montati un sistem de sigurantd pentru copii pe locul din spate stanga, centura de siguranta
centrald nu poate fi utilizata.

*7: Montarea unui sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate dreapta poate face inutilizabild
centura de sigurantd centrala.

*8: Dacd montati unui sistem ISOFIX de siguranta pentru copii pe locul din spate stinga, centura de
sigurantd centrald nu poate fi utilizata.

Sistemele de siguranta pentru copii dotate cu picioare de sustinere pot fi montate in pozitii de sezut
unde nu se poate instala modelele i-Size. Cu toate acestea, este exclus scaunul central.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Modelul cu volan pe partea stanga

Airbag pasager fata ON sau fara
Airbag pasager fata ON/OFF SW
|

\
:’ﬁ%\w

Airbag pasager OFF (dezactivat)

Adecvat pentru sisteme de retinere universale
montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere universale orientate
spre inainte montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere i-Size si ISOFIX.

claja

N |Adecvat doar pentru sisteme de retinere orientate cu
& fata spre inainte.

Nu montati niciodata un sistem de retinere orientat cu
fata spre inapoi.

7@

Scaun dotat cu ancore Top Tether.

*1

. Doar cel orientat cu fata inspre inainte.
%o
2

* Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate.

® In cazul in care sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat
in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai inalta. Daca aceasta interferenta este inevitabila
chiar si dupa ridicare, scoateti tetiera. Va rugam sa retineti cd tetiera scoasa trebuie depozitata in
portbagaj, astfel incat sa nu zboare in timpul unei franari sau coliziuni bruste.

De asemenea, daca scoateti sistemul de siguranta pentru copii, atasati tetiera la loc si asiguratj-va
ca acesta este blocata.

: Pentru montarea tipului universal cu ajutorul centurii, reglati spatarul scaunului in pozitia de

blocare cea mai frontala.

. Dacd sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in mod

stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai inaltd

: Daca montati un sistem de sigurantd pentru copii pe locul central din spate, o centurd de

sigurantd laterala nu poate fi utilizata.

. Dacd montatj un sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate stinga, centura de siguranta

centrald nu poate fi utilizata.

: Montarea unui sistem de sigurantd pentru copii pe locul din spate dreapta poate face inutilizabila

centura de sigurantd centrala.

: Dacd montatj unui sistem ISOFIX de siguranta pentru copii pe locul din spate stanga, centura de

siguranta centrala nu poate fi utilizata.

Sistemele de siguranta pentru copii dotate cu picioare de sustinere pot fi montate in pozitji de sezut
unde nu se poate instala modelele i-Size. Cu toate acestea, este exclus scaunul central.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Toate modelele BLocurile de amplasare a sistemului de retinere pentru copil
Informatii detaliate pentru montarea CRS Cand achizitionati un sistem de retinere, verificati

daca clasa de marime ISOFIX sau dispozitivul de

Lestnleldes e ol il nayelisg] fixare este compatibil cu autovehiculul dvs.

o CEIGEK

o Scaun pasager™ | Bancheta spate*s Clasa Descriere
Numér Grupe de marimi -5 2 ftia ONIOFF G _
loc de sezut Staturs - airbafg Stanga| Centru [Dreapta ISO/L7 |5€aun pentru copii orientat
pasager fatd | .., - - lateral stanga.
ON™ OFF Scaun pentru copii orientat

ISO/L2

Grupa 0 | Mai putin de 10kg lateral dr.eapta. .
Loc adecvat Grupa 0+| Maiputin e 13kg Nu Da | Da | Da ISO/R1 [Scaun orientat spre fnapoi.

pentru sisteme Sistem de retinere de dimensiune

de retinere i | 9-18kg . 2L)E ISO/R2X mica orientat spre inapoi
universale (da/nu) Grupall |  15-25kg bes ey | bE R Sistem de retinere de dimensiune
Grupalll |  22-36kg SO/RZ | 1ica orientat spre inapoi
Loc i-Size (da/nu) < 150cm Nu Nu | Da| Nu | Da so/R3 Sistem de retinere de dimensiune
Loc adecvat pentru sistem Consul’ga'gi lista Da Da |Das| Da% | Da% normala orientat spre inapoi
CRS original recomandat™ CRS originale Sistem de retinere de inaltime
Loc adecvat pentru sistem . Nu Nu Nu |l Nu | Nu ISO/F2X e dusa orientat spre fata
lateral de retinere(L1/L2) Sistem de retinere de inaltime
Cel mai mare dispozitiv de | Grupa 0 | Mai putin de 10kg 15O/F2 edus orientat spre fat
fixare adgcvat orientat |Grupa 0+| Mai putin de 13kg Nu Nu R3 Nu R3 Sistem de retinere de inaltime
spre inapoi (R/R2X/R2/R3) ["Grypa | 9-18kg SO/F3 | ormala orientat spre fat
e e eararg| Gups | sisg | M | e |r5 | e | 3| [isome oo B e e edad
Cel mai mare scaun e = =2 | = . . ISO/B3 Scaun naltator de latime

inaltator adecvat (B2/B3) normala orientat spre fata




» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

*1

: Doar cel orientat cu fata inspre inainte.
*2:

e Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate.

* in cazul in care sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu

poate fi montat in mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai inalta. Daca aceasta
interferenta este inevitabila chiar si dupa ridicare, scoateti tetiera. Va rugam sa retineti
ca tetiera scoasa trebuie depozitata in portbagaj, astfel incat sa nu zboare in timpul
unei frandri sau coliziuni bruste.

De asemenea, daca scoateti sistemul de siguranta pentru copii, atasati tetiera la loc si
asigurati-va ca acesta este blocata.

: Pentru montarea tipului universal cu ajutorul centurii, reglati spatarul scaunului in

pozitia de blocare cea mai frontala.

: Daca sistemul de siguranta pentru copii interfereaza cu tetiera si nu poate fi montat in

mod stabil, ridicati tetiera in pozitia cea mai inalta

: Daca montati un sistem de sigurantd pentru copii pe locul central din spate, o centura

de siguranta laterala nu poate fi utilizata.

: Daca montati un sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate stanga, centura de

siguranta centrala nu poate fi utilizata.

: Montarea unui sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate dreapta poate face

inutilizabila centura de siguranta centrala.

: Daca montati unui sistem ISOFIX de siguranta pentru copii pe locul din spate stanga,

centura de siguranta centrald nu poate fi utilizata.

. Sistemele de siguranta pentru copii (CRS) reflecta recomandarile Honda la data

publicarii. Trebuie sa discutati cu un dealer autorizat pentru detalii actualizate
referitoare la CRS-urile noastre recomandate.

Alte CRS-uri pot fi, de asemenea, adecvate - va rugam sa consultati producatorii de CRS
pentru listele recomandate de vehicule.

Sistemele de siguranta pentru copii dotate cu picioare de sustinere pot fi montate
in pozitii de sezut unde nu se poate instala modelele i-Size. Cu toate acestea, este exclus
scaunul central.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

[l Lista sistemelor de retinere (CRS) originale recomandate in tarile UE

R44

Grupa de greutate

Sistem de retinere

Categoria

Grupa 0
pana la 10 kg

Grupa 0+
pana la 13 kg

Grupa |
9-18 kg

Grupa I, 1l
15-36 kg

Honda KIDFIX XP

Universal
Semi-universal

R129

Grupa de greutate

Sistem de retinere

Categoria

40-83 cm Honda baby safe Infant carrier module
k

o loni Honda baby safe ISOFIX | Base for i-Size

76-105 cm

8-22 kg Honda ISOFIX i-Size Universal ISOFIX

15 luni - 4 ani




» »Siguranta copiilor»Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Rlnstalarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare

AAVERTIZARE

M Instalarea unui sistem de retinere pentru copii compatibil cu puncte
inferioare de prindere

Un sistem de retinere a copiilor compatibil cu puncte inferioare de prindere
poate fi instalat in oricare dintre cele doua locuri exterioare ale banchetei spate.
Un sistem de retinere a copiilor este prins de dispozitivele inferioare de prindere
cu ajutorul unor conectori de tip fix sau rigid (a se vedea ilustratiile).

© Tipul rigid
® Puncte de ancorare

1. Localizati dispozitivele inferioare de
prindere de sub marcaje.

2. Asezati sistemul de retinere a copilului
pe scaunul vehiculului, apoi fixati-| de
dispozitivele inferioare de prindere
conform instructiunilor sistemului de

retinere a copiilor care au venit cu acesta.

P> Atunci cand instalati sistemul de
retinere a copilului, asigurati-va ca
dispozitivele inferioare de prindere
nu sunt obstructionate de centura de
siguranta sau de alt obiect.

Continuare

Sa nu prindeti niciodata doua sisteme

de retinere a copiilor de acelasi punct de
ancorare. In cazul unei coliziuni, un singur
punct de ancorare poate sa nu fie de ajuns
sa tind ancorate doua sisteme de retinere
si poate ceda, fapt ce poate cauza ranirea
grava sau decesul.

Unele sisteme de retinere a copiilor sunt dotate
cu mansete de ghidare optionale care previn
deteriorarea suprafetei scaunului. Respectati
instructiunile producatorului atunci cand folositi
mangetele de ghidare si atasati-le la dispozitivele
inferioare de prindere, conform imaginii.

&7

@ Puncte de ancorare
® Manseta de ghidare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

O Tipul flexibil
® Puncte de ancorare

elueinbis ap 1131pUOd U} 343INPUOD .

@ Simbol de ancorare Top Tether

88

Binstalarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare

AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata un carlig care
nu este prevazut cu un simbol de ancorare Top
Tether atunci cand asigurati un sistem de retinere a
copiilor deja instalat.

Pentru siguranta copilului dumneavoastrd, atunci
cand folositi un sistem de retinere pentru copii care
a fost instalat cu ajutorul unui sistem de prindere
inferioara, asigurati-va ca acesta este bine fixat de
autovehicul.

Un sistem de retinere pentru copii nefixat
corespunzator nu va proteja copilul in mod adecvat
in caz de accident si poate provoca ranirea copilului
si a altor ocupanti ai autovehiculului.

Tipul flexibil poate sa nu fie e disponibil in tara
dumneavoastra.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Tip de grindere/dreapté

@ Fata vehiculului
@ Carligul curelei
© Ancora

Alte tipuri de prindere

© Fata vehiculului
@ Carligul curelei
©® Ancora

Sistem de siguranta pentru copii cu chinga de prindere
3. Ridicati tetiera in cea mai inalta pozitie
asa.
P> Scoateti capacul zonei de bagaje.
Capacul zonei de bagaje P. 227
4. Treceti banda chingii printre picioarele
tetierei.

5. Fixati carligul curelei de punctul de
ancorare.

6. Strangeti banda chingii conform
instructiunilor producatorului scaunului.

7. Asigurati-va ca sistemul de retinere a copilului
este bine fixat miscandu-Il inainte si inapoi si in
lateral; miscarea simtita trebuie sa fie minima.

8. Asigurati-va ca toate centurile neutilizate
accesibile copilului sunt cuplate.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Yo

@ Picior de sprijin

3. Extindeti piciorul de sprijin pana cand
atinge podeaua, conform instructiunilor
producatorului sistemului de retinere.

P Asigurati-va ca sectiunea podelei
pe care se sprijina piciorul este plana.
Daca sectiunea nu este plana, piciorul de
sprijin nu va oferi suportul adecvat.

P> Asigurati-va ca nu exista contact intre
scaunul pentru copii si scaunul din fata
acestuia.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

[ Montarea unui sistem de retinere pentru copii cu ajutorul unei
centuri de siguranta

scaunul autovehiculului.

placuta de prindere a centurii (catara
lacasul de ancorare.

auziti sunetul de cuplare.

umar a centurii prin crapatura lateral
a sistemului de retinere.

4. Prindeti partea pentru umar a centurii

elimina orice joc al partii pentru poala.
P> in aceasta etapa, lasati-va cu toatd

impingeti-l pe scaun.

BMontarea unui sistem de retinere cu ajutorul unei centuri de siguranta

Un sistem de retinere care nu este bine fixat nu va
proteja corespunzator un copil in caz de accident si

1. Asezati sistemul de retinere a copilului pe poate provoca ranirea copilului sau a altor ocupanti

ai vehiculului.

2. Treceti centura de siguranta prin sistemul
de retinere, conform instructiunilor oferite
de producdtorul sistemului, apoi introduceti

ma) in

P> Introduceti placuta de prindere pana cand

3. Trageti in jos clema. Treceti partea pentru

a

de langa

lacasul de prindere si trageti in sus pentru a

greutatea pe sistemul de retinere si

5. Asezati corect centura si impingeti clema in
sus. Asigurati-va ca centura nu este rasucita.

P> Atunci cand impingeti clema, trageti
n sus de partea superioara a centurii

pentru a elimina orice joc al aceste

ia.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

© Clema de blocare

6. Miscati sistemul de retinere a copiilor inainte si
napoi, si in lateral, pentru a verifica daca
este bine fixat. Miscarea simtita trebuie sa fie
minima.

7. Asigurati-va ca toate centurile neutilizate
accesibile copilului sunt cuplate.

Cu exceptia modelelor destinate Europei

Daca sistemul dvs. de siguranta pentru copii nu
este dotat cu un mecanism care asigura centura,
instalati o clema de blocare pe centura de
siguranta.

Dupa parcurgerea etapelor 1 si 2, trageti in sus
partea de umar a centurii si asigurati-va ca nu
exista slabiciune in partea pentru poala.

3. Apucati strans centura langa catarama de blocare.
Strangeti ambele parti ale centurii impreuns,
astfel incat sa nu alunece prin catarama de
blocare. Desfaceti centura de siguranta.

4, Instalati clema de blocare asa cum este prezentat
in imagine. Pozitionati clema c&t mai aproape
posibil de catarama de blocare.

5. Introduceti catarama de blocare in lacasul de
prindere. Mergeti la pasii 6 si 7.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Cresterea sigurantei cu ajutorul unui atas

Locurile laterale spate sunt prevazute cu
puncte de prindere al unui atas, amplasate
pe plafon. Utilizati atasul pentru a crestere
siguranta atunci cdnd montati un sistem de
retinere prevazut cu atas dar care poate fi
fixat cu ajutorul unei centuri de siguranta.

1. Ridicati tetiera in cea mai inalta pozitie
asa.
P> Scoateti capacul zonei de bagaje.
Capacul zonei de bagaje P. 227
2. Treceti banda chingii printre picioarele
tetierei.

3. Fixati carligul curelei de punctul de
ancorare.

4. Strangeti banda chingii conform
instructiunilor producatorului scaunului.

5. Asigurati-va ca sistemul de retinere a
copilului este bine fixat miscandu-I inainte si
fnapoi si in lateral; miscarea simtita trebuie
sa fie minima.

6. Asigurati-va ca toate centurile neutilizate
accesibile copilului sunt cuplate.

@ Fata vehiculului
@ Carligul curelei
©® Ancora

Continuare

B Cresterea sigurantei cu ajutorul unui atag

AVERTIZARE: Dispozitivele de prindere a sistemelor
de retinere sunt concepute pentru a suporta numai
sarcinile impuse de sistemele corect pozitionate.

In niciun caz nu se vor utiliza pentru prinderea
centurilor de siguranta pentru adulti, a hamurilor,
sau pentru fixarea de autovehicul a unor obiecte
sau echipamente.

Utilizati intotdeauna un atas pentru sistemul de
retinere orientat spre inainte atunci cand il fixati cu
ajutorul centurilor de siguranta sau punctelor de
ancorare inferioare.

ejueinBis ap 111IPUOD Ul BI3DNPUOD .

93



elueinbis ap 1131pUOd U} 343INPUOD .

94

» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Alte tipri de prindere

| N

© Fata vehiculului
@ Carligul curelei
© Ancora



» »Siguranta copiilor» Siguranta copiilor mai mari

Siguranta copiilor mai mari

W Protejarea copiilor mai mari BProtejarea copiilor mai mari

Paginile urmatoare va oferd instructiuni despre: cum s& verificati daca centura AAVERTIZARE

de siguranta este potrivita, tipul de scaun inaltator necesar, precum si precautii " N A x - A

. i A . CL Uis < A Copii cu varste de pana la 12 ani pot fi raniti sau

importante in cazul in care copilul trebuie sa calatoreasca asezat pe locul din fata. S A “1x R
ucisi in cazul in care calatoresc pe locul din fata

iar airbagul frontal se declangeaza.

[l Verificarea potrivirii centurii de siguranta fn cazul in care un copil mai mare trebuie sa

Atunci cand copilul este prea mare pentru sistemul de retinere, asezati-l intr-un calatoreasca pe locul din fat, reglati scaunul
scaun din spate si protejati-l cu ajutorul unei centuri de siguranta pentru poala / autovehiculului cat mai in spate posibil, cereti-i
umar. Dupa ce copilul s-a agezat in pozitie dreapta si rezemat la maximum, verificati copilului sa stea drept si sa poarte centura de

rmdtoarele: . N < . "
urmatoarele siguranta in mod corespunzator, si folositi un
scaun inaltator daca este necesar.

M Lista de verificare

e Genunchii copilului sunt indoiti in mod
confortabil peste marginea scaunului?

® Partea pentru umar a centurii trece pe partea
dintre gatul si bratul copilului?

* Partea pentru poald a centurii este cat mai
coborata cu putintd, atingand coapsele copilului?

¢ Va putea copilul sa stea in acest mod pe toata
durata calatoriei?

in cazul in care raspunsul la toate aceste intrebari este afirmativ, copilul poate purta
centura pentru poald/umar in mod corect. Daca raspundeti negativ la una dintre
intrebari, copilul trebuie sa calatoreasca asezat intr-un scaun inaltator, pana cand
centura de siguranta va fi potrivita dimensiunilor lui.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Siguranta copiilor mai mari

M Scaunele indltatoare

Atunci cand o centura pentru poald/umar nu
poate fi utilizata in mod corect, asezati copilul
pe unul din locurile din spate intr-un scaun
inaltator. Pentru siguranta copilului, verificati
daca acesta indeplineste recomandarile
producatorului scaunelor de inaltare.

Este posibil sa existe spatare disponibile
pentru anumite scaune indltatoare. Montati
spatarul la scaunul inaltator si prindeti-I de
scaunul autovehiculului, conform indicatiilor
producatorului scaunului indltator.
Asigurati-va ca centura este trecuta corect prin
ghidajul de la coltul spatarului, nu atinge si nu
trece peste gatul copilului.

BIScaunele indltatoare

Atunci cdnd montati un scaun indltator,
asigurati-va ca ati citit instructiunile acestuia si ca
montati scaunul in mod corespunzator.

Scaunele de Tnaltare pot fi de tip inalt sau coborat.
Alegeti un scaun care permite copilului sa poarte
centura de sigurantd in mod corect.

Va recomanddm scaunul inaltator prevazut cu
spatar, deoarece este mai usor sa reglati centura
peste umar.



» »Siguranta copiilor»Siguranta copiilor mai mari

[l Protejarea copiilor mai mari - verificari finale

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu o bancheta spate unde pot fi

instalate sisteme de retinere pentru protejarea copiilor. in cazul in care trebuie s3

transportati mai multi copii iar unul dintre ei trebuie sa stea pe scaunul din fata:

e Asigurati-va ca ati citit si inteles instructiunile si informatiile de siguranta din acest
manual.

* Impingeti scaunul pasagerului din fata cat mai in spate posibil.

¢ Spuneti-i copilului sa stea drept si rezemat de spatar.

* Verificati daca centura este corect pozitionatd, astfel incat copilului sa fie
protejat.

H Supravegherea copiilor pasageri

Va recomandam insistent sa supravegheati copiii pasageri. Chiar si copiilor mai
mari trebuie sa li se reaminteasca sa isi fixeze centura de siguranta si sa stea corect
in scaun.
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Pericolul de intoxicare cu gaze de esapament

Monoxidul de carbon

Gazele de esapament ale acestui autovehicul contin monoxid de carbon, un gaz
incolor, inodor si foarte toxic. Atata timp cat intretineti in mod corespunzator
autovehiculul dumneavoastra, monoxidul de carbon nu va patrunde in interior.

M Verificati daca sistemul de evacuare are scurgeri, ori de cate ori:

¢ Sistemul de evacuare produce sunete neobisnuite.
e Exista riscul ca sistemul de evacuare sa fi fost avariat.
e Autovehiculul este ridicat pe rampa pentru schimbarea uleiului.

in cazul in care hayonul este deschis, fluxul de aer poate dirija gaze de esapament
n interiorul autovehiculului, crednd conditii periculoase. Daca este absolut necesar
sa conduceti cu hayonul deschis, deschideti toate geamurile si reglati sistemul de
climatizare dupa cum urmeaza.

1. Selectati modul aer proaspat.

2. Selectati modul 4.

3. Reglati ventilatorul pe viteza mare.

4. Reglati temperatura pe o setare de temperatura confortabila.

Reglati sistemul de climatizare in acelasi mod ca atunci cand autovehiculul este in
parcare cu motorul pornit.

BIMonoxidul de carbon

AAVERTIZARE

Monoxidul de carbon este un gaz toxic.
Inhalarea acestuia poate duce la pierderea
cunostintei si chiar la deces.

Evitati orice zona inchisa si orice activitate care
va expune la monoxid de carbon.

in spatiile inchise precum garajele se poate
acumula imediat monoxid de carbon.

Nu porniti motorul avand usa de la garaj inchisa.
Chiar si in cazul in care usa este deschisa, scoateti
autovehiculul din garaj imediat dupa pornirea
motorului.



Etichetele de sigura

Amplasarea etichetelor

Aceste etichete sunt dispuse in locurile indicate mai jos. Ele va indica eventualele pericole care ar putea cauza ranirea grava.

Cititi cu atentie aceste etichete.

in cazul in care una dintre etichete se desprinde sau devine greu de citit, contactati reprezentanta pentru a o inlocui.

@ Siguranta copilului pasager (volan pe partea stangd) B3 P. 73

@ Siguranta copilului pasager (volan pe partea dreapta) B2 P. 73

© Tetiera spate P 216

@ Combustibil B P. 495

© Sistem de dezactivare airbag pasager fata (volan pe partea dreapta) B3 P. 65
@ Informatii pentru vopsitorie B P. 563

@ Bateria de 12 volti B3 P. 551
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» » Etichetele de siguranta» Amplasarea etichetelor

@ Buson rezervor lichid de racire inverter

© Buson radiator B2 P. 526

@ Aer conditionat B2 P. 554

@® Sistem de dezactivare airbag pasager fata (volan pe partea stanga) B2 P. 65
® incarcator wireless* B3P, 233

*Nu este disponibil pentru toate modelele



Tabloul de bord

Acest capitol descrie butoanele, indicatoarele si afisajele utilizate in timpul conducerii. \
Y 4
- s :
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Indicatoare
Mesaje de avertizare si informare
pe driver information interface 120
Afisaje si Driver information interface
Afisaje
Driver information interface
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Indicatori (martori)

Indicatorii se aprind/clipesc in functie de starea vehiculului. Mesajele pot fi afisate simultan pe driver information interface (interfata cu
informatii a soferului). Va rugam s& luati masurile corespunzatoare prezentate in mesaj, cum ar fi contactarea unui dealer Honda.

Afisati mesajele setdnd Warning Message la ON (activat).
De asemenea, puteti schimba in ce limba sa fie afisat mesajul.
22 Functii personalizate P. 305

e : = aYa : : aYa N
Indicator frana de Indicator sistem .
@) * parcaresisistem de >P. 104 1 deincarcare a bateriei  >p. 107 || 8 LA " Indicator EV >P. 107
franare (Rosu) de 12 volti
P Indicator avertizare
. - »4 centurd de siguranta >P. 109
Indicator frana de IE Indicator pozitie treapta >P. 108
(M) = parcare sisistem de >P. 106
franare (Portocaliu) iﬂ Indicator nivel scazut 3P, 109
Indicator padela >P. 108 de combustibil :
indi ) ) Y de deceleratie ’
ndicator sistem mentinere ) .
T automats a franei >P. 106 ) - Indicator sistem de >p. 109
I‘w Indicator sistem 3p. 108 (@ franare anti-blocare (ABS) :
A de transmisie :
Indicator mentinere : :
" automats a franei >P. 106 @ Indicator sistem SP. 109
\/,lb «1 Indicator sistem Power P, 107 ~N suplimentar de retinere :
.. Martor indicator : on Indicatori ON/OFF -
. iy defectiune >P. 107 . 4_»6 Indicator Ready >P. 107 U mg " airbag pasager fata >P.110 )
J

*1: Cand setati modul de functionare pe ON (pornit), acesti indicatori se aprind pentru a indica faptul ca se efectueaza verificari ale sistemului. Se sting cateva

*Nu este disponibil pentru toate modelele

secunde mai tarziu sau dupa pornirea sistemului de alimentare. Daca un indicator nu se aprinde sau nu se stinge, poate exista o defectiune la sistemul respectiv.
Pentru a rezolva problema, urmati instructiunile din manualul de utilizare.



» »Indicatori»

P11 Indicator sistem de
asistenta mentinere bandd >P. 116

(LKAS) (Portocaliu)

*

47 asistentd la parasirea 2>P. 117
i carosabilului

Indicator limitator

Ny
pr

» avertizare avarie

s Ve Ve N
.. Indicator sistem de = ., Indicator lumini de drum Indicator alarmd sistem
el " asistenta la stabilitate (VSA) 2P 110 = " automate P13 © de securitate* P13 -
Indicator sistem >
O . L1 2>P. 113 o
- Indicator OFF - Indicator mod ECON >p 114 de imobilizare =2
gﬁ: " dezactivare VSA P. 110 g
. o
. ) Indicator mod SPORT >P.114 =W 1 Indicator Cruise Control >P. 116 ®
I~ Indicator sistem de Sp 111 a Adaptiv cu Low Speed : g
*  servodirectie (EPS) ' Indicator mod NORMAL ~ >P. 114 Follow (Portocaliu) a
Indicator avertizare g ) — Indicat.or Cruise Control N
Q') *1 presiune scazuta anvelopa/ >P. 112 @ Indicator mesaj SP. 114 Adaptiv cu Low Speed
pana de cauciuc de sistem Follow (Alb/Verde)
Indicatori semnalizare si Y Indicator utilizare
1
1

3

= Indicatori lumina de drum —>P. 111 LIM reglabil de vitez3 >p 115 RN Indicator sistem de
(Alb/Verde) I@\ asistentd mentinere bandd >P. 117
>p0Z Indicatori lumini aprinse ~ >p. 111 Indicator limitator (LKAS) (Alb/Verde)
o i i i a * . . v
Indicator proiectoare N ' I(Zﬁzlll\?eern;e()je viteza 2P 115 @ ' Indicator asistentd pentru Sp. 117
iO de ceatd” PN siguranta (Portocaliu) )
Indicator sistem de control Indicator asistent3 pentru
O* Indicator stop de ceata Sp.112 Q lebbc;\r/z;rﬁjsfnta >P. 115 sigurant (Verde/Gri) >P. 119
N AN . J

*1: Cand setati modul de functionare pe ON (pornit), acesti indicatori se aprind pentru a indica faptul ca se efectueaza verificari ale sistemului. Se sting cateva
secunde mai tarziu sau dupa pornirea sistemului de alimentare. Daca un indicator nu se aprinde sau nu se stinge, poate exista o defectiune la sistemul respectiv.
Pentru a rezolva problema, urmati instructiunile din manualul de utilizare.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 103
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» » Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator frana
de parcare

si sistem de
franare

(rosu)

Aprins/Intermitent

¢ Se aprinde cand frana de parcare este aplicata si
se stinge cand aceasta este eliberata.

¢ Se aprinde cand nivelul lichidului de frana este
scazut.

Explicatie

* Se va auzi un semnal sonor si indicatorul se va
aprinde daca conduceti cu frana de parcare aplicata.

e Se aprinde timp de aprox. 30 de secunde cand
aplicati frana de parcare electrica in timp ce
modul de functionare este in ACCESSORY sau
VEHICLE OFF, apoi se stinge.

e Ramane aprins timp de aprox. 30 de secunde
secunde cand setati modul de functionare in
VEHICLE OFF in timp ce este aplicata frana de
parcare electricd, apoi se stinge.

e Se aprinde in timpul condusului -
Asigurati-va ca frana de parcare este eliberata.
Verificati nivelul lichidului de frana.
Ce trebuie facut cand indicatorul se aprinde
in timpul condusului P. 595



» »Indicatori»

Indicator Denumire

Indicator frana
de parcare

si sistem de
franare

(rosu)

Aprins/Intermitent

* Se aprinde cand exista o problema la sistemul de
franare.

Explicatie

¢ Se aprinde impreuna cu indicatorul ABS -
Vehiculul trebuie verificat la reprezentanta.
Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
se aprinde sau clipegte P. 595

e Se aprinde impreuna cu indicatorul pentru
frana de parcare si pentru sistemul de franare
(portocaliu) - Opriti imediat intr-un loc sigur.
Contactati reprezentanta pentru reparatii. Pedala
de frana devine mai greu de actionat. Apasati
pedala mai ferm decat in mod normal.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
se aprinde sau clipeste in acelasi timp cand
se aprinde indicatorul sistemului de franare
(portocaliu) P. 597

¢ Clipeste si indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare (portocaliu) se aprinde in
acelasi timp - Exista o problema la sistemul franei
de parcare electrica. Este posibil ca frana de
parcare sa nu fie aplicata.
Evitati sa utilizati frana de parcare si verificati
imediat vehiculul dvs. la o reprezentanta.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
se aprinde sau clipeste in acelasi timp cand
se aprinde indicatorul sistemului de franare
(portocaliu) P. 597

Continuare
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» » Indicatori»

Indicator

BRAKE
HOLD

®

(Portocaliu)

Denumire

Indicator sistem
de mentinere
automata

a franei

Indicator
mentinere
automata a
franei

Indicator

frana de
parcare si sistem
de franare
(portocaliu)

Aprins/Intermitent

* Se aprinde cand sistemul de mentinere automata
a franei este activ.

¢ Se aprinde cand functia de mentinere automata a
franei este activa.

¢ Se aprinde daca apare o problema la un sistem
aflat in legatura cu franarea, altul decat sistemul
de franare.

e Se aprinde daca exista o problema la controlul de
cooperare cu frana regenerativa, la sistemul de
franare cu servodirectie electrica.

e Se aprinde daca apare o problema la sistemul
franei de parcare electrice si/sau la sistemul de
mentinere automata a franei.

Explicatie

Mentinerea automata a franei P. 475

Mentinerea automata a franei P. 475

e Se aprinde in timpul condusului - Evitati sa rulati
cu viteza si franarea brusca. Verificati imediat
vehiculul la o reprezentanta.

* Ramane aprins permanent - Evitati utilizarea
franei de parcare si verificati imediat vehiculul la
reprezentanta.
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Indicator

=
=

Denumire

Martor
defectiune

Indicator
sistem power

Indicator Ready

Indicator EV

Indicator sistem
de incarcare
baterie

de 12 volti

Aprins/Intermitent

* Se aprinde daca existd o problema la sistemele de
control a emisiilor.

o Clipeste in cazul unei aprinderi defectuoase n
cilindrii motorului.

o Se aprinde daca apare o problema la sistemul
electric al autovehiculului.

e Se aprinde cand autovehiculul este pregatit de
condus.

* Se aprinde cand autovehiculul este propulsat de
motorul electric si motorul termic nu este pornit.

e Se aprinde daca bateria de 12 volti nu se incarca.

Explicatie

Daca se aprinde sau clipeste martorul
unei defectiuni P. 594

o Verificati imediat vehiculul la o reprezentanta.

e Pe driver information interface apare mesajul
Stop Driving When Safe - Opriti imediat intr-un
loc sigur si contactati o reprezentanta.

Pornirea autovehiculului P. 359

e Opriti intr-un loc sigur si contactati imediat o
reprezentanta.
B2 Verificarea bateriei de 12 volti P. 546
Daca se aprinde indicatorul sistemului
de incarcare a bateriei de 12 volti P. 593

Continuare
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» » Indicatori»

Indicator Denumire

Indicator sistem
de transmisie

3

-t

Indicator
pozitiei treapta
de viteza

Indicator
padela de
deceleratie

Aprins/Intermitent

o Clipeste daca exista probleme la sistemul de
transmisie.

¢ Indica trepta de viteza curenta.

® Se aprinde atunci cand este trasa padela.

o Clipeste cand deceleratia nu are loc in timp ce
trageti de padela.

e Se aprinde impreuna cu simbolul M cand este
selectat modul SPORT sau treapta de viteza
este | B, si este trasa padela.

Explicatie
¢ Clipeste in timpul condusului - Evitati accelerdrile
si demarajele bruste si verificati imediat
autovehiculul la reprezentanta.

e Pe driver information interface apare mesajul
Do Not Drive - Opriti imediat intr-un loc sigur si
contactati o reprezentanta.

Schimbarea vitezelor P. 365

Padela de deceleratie P. 367



» »Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator
avertizare
centura de
siguranta

Indicator nivel
scazut de
combustibil

Indicator ABS
(sistemul

de franare
antiblocare)

Indicator sistem
suplimentar de
retinere

Aprins/Intermitent

o Se aprinde daca nu purtati centura de siguranta in
momentul setdrii modului de functionare pe ON.

¢ Dacd pasagerul din fata nu poarta centura,
indicatorul se va aprinde dupa cateva secunde.

e Se aprinde pentru un timp cand o centura din spate
este decuplata in timp ce motorul este pornit.

o Clipeste in timpul deplasarii daca dumneavoastra
sau pasagerul nu v-ati cuplat centura de siguranta.
Sunetul de avertizare si indicatorul se activeaza la
intervale regulate.

e Se aprinde la scaderea nivelului de combustibil
(cand rdman aprox. 5,3 litri/1,17 gal. Imp.).

o Clipeste atunci cand exista o defectiune la
indicatorul nivelului de combustibil.

e Se aprinde daca apare o problema la sistemul ABS.

* Se aprinde atunci cand este detectata o problema
la:

- sistemul de retinere suplimentara

- sistemul airbagului lateral

- sistemul airbagului cortina

- sistemul de tensionare a centurilor de siguranta

Explicatie

e Sunetul de avertizare se opreste si indicatorul se
stinge cand dumneavoastra si pasagerul va cuplati
centurile de siguranta.

* Ramane aprins dupa ce dumneavoastra sau
pasagerul v-ati cuplat centurile de siguranta
- Este posibil sa existe o eroare de detectare
a senzorului. Verificati autovehiculul la o
reprezentanta.

Avertizare centura de siguranta P. 47

e Se aprinde - Realimentati vehiculul cat mai repede
posibil.

¢ Clipeste - Verificati autovehiculul la o
reprezentanta.

* Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la
o reprezentanta. Cand acest indicator este aprins,
vehiculul are capacitate de franare normala, dar
fara functia anti-blocare.

ABS (Sistemul de franare antiblocare) P. 478

¢ Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la
o reprezentanta.

Continuare
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» » Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicatori
ON/OFF ai
airbagului
pasagerului fata

Indicator sistem
de asistenta

la stabilitate
(VSA)

Indicator OFF

- dezactivare
asistentd la
stabilitate (VSA)

Aprins/Intermitent

e Cand airbagul frontal al pasagerului este activ:

indicatorul se reaprinde pentru aproximativ 6o de
secunde.

Cand airbagul frontal al pasagerului este
dezactivat: indicatorul OFF se reaprinde si ramane
aprins. Acest lucru atentioneaza faptul ca airbagul
frontal al pasagerului este dezactivat.

o Clipeste cand VSA este activ.

¢ Se aprinde cand apare o defectiune la sistemul

VSA sau la cel de asistentd la urcare.

® Se aprinde atunci cand sistemul VSA a fost

dezactivat temporar dupa ce s-a deconectat si
reconectat bateria de 12 volti.

e Se aprinde atunci cand dezactivati temporar VSA.

® Se aprinde atunci cand sistemul VSA a fost

dezactivat temporar dupa ce s-a deconectat si
reconectat bateria de 12 volti.

Explicatie

Sistemul de dezactivare a airbagului
pasagerului fata P. 63

¢ Ramane aprins continuu - Verificati vehiculul la o
reprezentanta.
Sistemul VSA
(asistenta la stabilitate) P. 339
Asistenta la pornirea din panta P. 361

¢ Conduceti pe o distan}é scurtd cu o viteza
mai mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar
trebui sa se stinga. Dacd nu se stinge, verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

Activarea si dezactivarea VSA P. 390

e Conduceti pe o distanta scurta cu o viteza
mai mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar
trebui sa se stingd. Daca nu se stinge, verificati
autovehiculul la o reprezentanta.
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Denumire

Indicator

Indicator
sistem
servodirectie
electrica (EPS)

Indicatori
lumina de
semnalizare
si lumina de
avarie

Indicator lumini
de drum

Indicator lumini
aprinse

Indicator
proiectoare
de ceatd”

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

e Se aprinde daca este o problema la sistemul EPS
(servodirectia electrica).

e Clipesc cand actionati maneta semnalizatorului.
e Cand apasati butonul de avarie, clipesc impreuna
cu toate luminile de semnalizare.

e Clipesc simultan impreuna cu toate luminile de
semnalizare atunci cand franati puternic la viteze
mari.

o Se aprinde atunci cand luminile de drum sunt
aprinse.

e Se aprinde atunci cand luminile exterioare sunt
aprinse.

e Se aprinde atunci cand proiectoarele de ceata sunt
aprinse.

Explicatie

e Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la

o reprezentanta.

e Pe driver information interface apare mesajul

Do Not Drive - Opriti imediat intr-un loc sigur si
contactati o reprezentanta.
Daca se aprinde indicatorul
sistemului EPS P. 596

¢ Nu dlipeste sau clipeste rapid

inlocuirea becurilor P. 530

Semnal de oprire in caz de urgenta P. 480

Lumini P. 183

Lumini de ceata P. 187

Continuare
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» » Indicatori»

Indicator

¢i:

Denumire

Indicator stop
de ceata

Indicator
presiune scazuta
in anvelopa /
sistem de
avertizare
dezumflare

Aprins/Intermitent

® Se aprinde atunci cand stopul de ceata este aprins.

* Se poate aprinde scurt cand modul de functionare
este setat pe ON si vehiculul nu este miscat timp
de 45 de secunde, pentru a indica faptul ca inca
nu s-a finalizat procesul de initializare.

e Se aprinde si ramane aprins cand:

- Una sau mai multe anvelope are presiunea
scazuta.
- Sistemul nu s-a initializat.

o Clipeste aprox. un minut, apoi ramane aprins
daca exista o eroare la sistemul de avertizare
dezumflare.

¢ Se aprinde atunci cand sistemul a fost dezactivat
temporar dupa ce s-a deconectat si reconectat
bateria de 12 volti.

Explicatie
Lumini de ceata P. 187

¢ Se aprinde in timpul condusului - Opriti
intr-un loc sigur, verificati presiunea anvelopei si
reumflati daca este cazul.

¢ Ramane aprins dupa ce anvelopele au fost
umflate la presiunea recomandata - Sistemul
trebuie initializat.

2 Initializarea sistemului de avertizare
dezumflare P. 392

¢ Clipeste si ramane aprins - Verificati vehiculul la o
reprezentanta.

e Conduceti pe o distanta scurta cu o viteza
mai mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar
trebui sa se stinga. Dacd nu se stinge, verificati
autovehiculul la o reprezentanta.
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Indicator

®

Indicator

# Q%

Indicator

# 04

Denumire

Indicator
lumini de drum
automate

Indicator
sistem de
imobilizare

Indicator
alarma sistem
de securitate

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand sunt intrunite toate conditiile
de functionare ale sistemului de asistenta pentru
luminile de drum.

o Clipeste atunci cand sistemul de imobilizare nu
recunoaste cheia utilizata.

o Clipeste atunci cand a fost setatd alarma
sistemului de securitate.

Explicatie

Sistemul de asistenta pentru
luminile de drum P. 193

e Clipeste - Nu puteti porni motorul. Setati modul
de functionare pe VEHICLE OFF, apoi selectati din
nou modul ON.

Modele cu volan pe partea dreapa
Apasati ferm si mentineti apasata pedala de frana
inainte de setarea modului de functionare pe ON.

¢ Clipeste repetat - Sistemul poate fi defect.
Verificati vehiculul la o reprezentanta.

 Nu incercati sa modificati sistemul sau sa fi
adaugati alte dispozitive. Pot apare defectiuni
electrice.

Alarma sistemului de securitate P. 175

Continuare
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Indicator Denumire Aprins/Intermitent Explicatie

Indicator mod * Se aprinde atunci cand setati modul de condus pe

g
37 ECON | [ ECON. Modul ECON P. 373

. e Se aprinde atunci cand setati modul de condus pe e Idicatorul ambiental va ramane aprins de culoare
Indicator mod SPORT. rosie atata timp cat este selectat modul SPORT.

SPORT
SPORT Schimbarea modurilor de condus P. 371

pioq ap [nojqeL .

el

i e Se aprinde atunci cand setati modul de condus pe
e B rd b ' P Schimbarea modurilor de condus P. 371

NORMAL NORMAL NORMAL.
e Se aprinde si se aude un semnal sonor atunci cdnd e in timp ce indicatorul este aprins, apasati
este detectatd o problema. Pe driver information butonul [ (acasa) si selectati pentru
interface apare simultan un mesaj de sistem. a revedea mesajul.

Schimbarea ecranului P. 135
e Consultati informatiile din acest capitol privind
Indicator mesaj indicatorii atunci cand este afisat un mesaj de
de sistern sistem pe driver information interface. Luati
masurile corespunzatoare.
e Driver information interface revine la ecranul
normal numai dupa ce avertismentul este anulat,
sau dupa ce este apasat butonul [/,
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Indicator

L

M

Denumire

Indicator
limitator
reglabil de
viteza (Alb/
Verde)

Indicator
limitator
inteligent de
viteza (Alb/
Verde)

Indicator sistem
de asistenta
coborare panta
(Alb/Verde)

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand apasati butonul .
Daca se aprinde un alt indicator, apasati butonul
LIM.

e Se aprinde de culoare verde cand este setat
limitatorul reglabil de viteza.

e Se aprinde cand apasati butonul 2.
Daca se aprinde un alt indicator, apasati butonul
LiM.

* Se aprinde de culoare verde cand apasati butonul
RES/+ sau butonul SET/-.

e Se aprinde de culoare alb cand sistemul de

asistentd la coborare este activ si gata de utilizare.

e Se aprinde de culoare verde cand sistemul de
asistenta la coborare este in functiune.

Explicatie

Limitator reglabil de viteza P. 376

Limitator inteligent de viteza P. 382

Sistemul de asistenta la coborare P. 374

Continuare
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» » Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator Cruise
Control Adaptiv
(ACC) cu Low
Speed Follow
(LSF)
(Portocaliu)

Indicator Cruise
Control Adaptiv
(ACC) cu Low
Speed Follow
(LSF)
(Alb/Verde)

Indicator sistem
de asistenta
mentinere
banda

(LKAS)
(Portocaliu)

Aprins/Intermitent

® Se aprinde cand exista o problema la sistemul ACC
cu LSF.

® Se aprinde atunci cand ACC cu LSF a fost
dezactivat temporar dupa ce s-a deconectat si
reconectat bateria de 12 volti.

¢ Indicatorul se poate aprinde temporar dacad se
depagseste greutatea maxima admisa.

e ACC cu LSF a fost anulat automat.

e Se aprinde cand apasati butonul =
Daca se aprinde un alt indicator, apasati butonul
LIM.

® Se aprinde de culoare verde cand apasati butonul
RES/+ sau butonul SET/-.

e Se aprinde cand exista o problema la sistemul
LKAS.

¢ Indicatorul se poate aprinde temporar daca se
depaseste greutatea maxima admisa.

Explicatie

¢ Se aprinde in timpul condusului - Verificati
vehiculul la o reprezentanta.

¢ Conduceti pe o distanta scurta cu o viteza
mai mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar
trebui sa se stinga. Daca nu se stinge, verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

e Asigurati-va ca nu este depasita limita maxima de
incarcare.
Limita de incarcare P. 355
¢ Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la
o reprezentanta.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Follow P 423

e Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la
o reprezentanta.

e Asigurati-va ca nu este depasita limita maxima de
incarcare.
Limita de incarcare P. 355
¢ Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la
o reprezentanta.



» »Indicatori»

Indicator Denumire

Indicator sistem
de asistenta
mentinere
banda (LKAS)
(Alb/Verde)

Indicator
asistenta la
parasirea
carosabilului
gata de utilizare

Indicator
asistenta pentru
siguranta
(Portocaliu)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand apasati butonul LKAS.
e Se aprinde de culoare verde cand sistemul LKAS
este activ.

e Se aprinde cand toate conditiile de activare pentru
sistemul de asistenta parasire carosabil sunt
indeplinite si marcajele benzii sunt detectate.

e Se aprinde cand exista o problema la sistemele
avertizare padrasire carosabil, CMBS, controlul
franarii la viteza mica, informatii unghi mort".

¢ Indicatorul se poate aprinde temporar dacad se
depaseste greutatea maxima admisa.

* Se aprinde atunci cand sistemele avertizare
parasire carosabil, CMBS si controlul franarii la
viteza micd au fost dezactivate temporar dupa ce
s-a deconectat si reconectat bateria de 12 volti.

Explicatie

Sistemul de asistenta mentinere
banda (LKAS) P. 441

Sistemul de asistenta parasire
banda de circulatie P. 453

¢ Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la
o reprezentanta.

e Asigurati-va ca nu este depasitd limita maxima de
incarcare.
Limita de incarcare P. 355

* Ramane aprins permanent - Verificati vehiculul la
o reprezentanta.

¢ Conduceti pe o distanta scurta cu o viteza
mai mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar
trebui sa se stinga. Daca nu se stinge, verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

Continuare
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» » Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator
asistenta pentru
siguranta
(Portocaliu)

Aprins/Intermitent

* Se aprinde cand sistemul de avertizare parasire
carosabil si/sau CMBS se dezactiveaza singure.

Explicatie

* Ramane aprins - Temperatura din interiorul
camerei este prea mare.
Utilizati sistemul de climatizare pentru a raci

camera.
Sistemul se activeaza cand temperatura din
interiorul camerei scade.

Camera frontala P. 468

® Ramane aprins - Zona din jurul camerei este
murdard. Opriti intr-un loc sigur si curatati cu o
carpa moale.

» Verificati autovehiculul la o reprezentanta daca
indicatorul ramane aprins si mesajul nu dispare
chiar si dupa curdtarea zonei din jurul camerei.

Camera frontala P. 468

¢ Indicatorul se poate aprinde temporar cand
treceti prin spatii intunecate, cum ar fi un tunel,
pe timp de noapte, la asfintit, la apus.



» »Indicatori»

Indicator Denumire Aprins/Intermitent Explicatie
e Se aprinde cand s-a acumulatat murdarie in * indepartati murdaria din vecinatatea senzorului.
vecinatatea senzorului de sonar. Actionarea sistemului de franare

la viteza mica P. 417

Indicator Modele cu sistem de informatii unghi mort e Se aprinde in timpul condusului - Ceva poate

piog sp |nojqeL .

asistents pentru Se gp[inde cand s-a ac_ur_nulatat n'nurd'érie in ) interfera cu senzgrul _sistemului de inf_or.matii
sigurant vecinatatea senzorului sistemului de informatii ynghlvmor'_c. Verificati zona senzorului si
Portoca;liu) unghi mort. _ - ) indepartati obstacolele. 5 5
( * Se aprinde cand senzor sistemului de informatii * Sistemul va reveni la starea normala odata cu
s-a incins. scaderea temperaturii senzorului.

Sistemul de informatii unghi mort” P. 394

e Se aprinde cand sistemele avertizare parasire
carosabil, CMBS, controlul franarii la viteza mica si
informatii unghi mort” sunt active.

* Se aprinde de culoare verde si gri cand sistemele Activarea si dezactivarea sistemului
avertizare parasire carosabil, CMBS, controlul de avertizare parasire carosabil P. 456
Indicator franarii la viteza mica sau informatii unghi mort’, . ) .
Jicator sunt oricare doua sau trei din aceste sisteme sunt &2 Activarea si dezactivarea
@ e sistemului CMBS P. 409
K(};u:jar;téa i e Se aprinde de culoare gri cand sistemele avertizare Activarea/dezactivarea sistemului
erae/ar parasire carosabil, CMBS, controlul franarii la de informatii unghi mort P. 397

viteza mica si informatii unghi mort” sunt oprite. ) L . .
22 Pornirea si oprirea sistemului P. 420

*Nu este disponibil pentru toate modelele 19
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesajele de avertizare si informare apar numai pe Driver Information Interface. Avand indicatorul mesajului de sistem aprins, apasati
butonul [ (Acasa), selectati Information, apoi apasati rotita selectoare stanga pentru a reafisa mesajul.

M Pictograme

Deoarece mesajele nu vor fi afisate pe Driver Information Interface cand functia Warning Message (mesaj de avertizare) este setat pe OFF,
puteti verifica mesajele de mai jos. Va rugam sa luati masurile corespunzatoare prezentate in mesaj, cum ar fi contactarea unei reprezentante.

Pictograme rosii P. 121
Pictograme portocalii P. 122
Pictograme verde P. 127
Alte pictograme P. 128

Afisati mesajele setand functia Warning Message pe ON (activat). Puteti, de asemenea, schimba limba de afisare a mesajelor.
Functii personalizate P. 128



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Ml Pictograme rosii

Pictograma

Mesaj

Critical System Failure Detected. (S-a detectat

.. o eroare critica la sistem)
Stop Driving When Safe (Opriti in sigurant3)

(Functia de asistenta
a directie redusa)
(Opriti in sigurantd)

Steering Assist Reduced.
Stop Driving When Safe.
(Performanta de

franare redusa)
(Opriti in sigurantd)

Brake Performance Reduced.
Stop Driving When Safe.

Brake Fluid Low.
Check Fluid Level.

(Nivel scazut de lichid de frana)
(Verificati nivelul lichidului)

Parking Brake Engaged (Frana de parcare activata)

Release Parking Brake  (Eliberati frana de parcare)

(Nu se poate seta Cruise:
este aplicatd frana
de parcare)

Cannot Set Cruise:
Parking Brake Is Applied
(Cruise a fost anulata:

a fost aplicata frana
de parcare)

Cruise Cancelled:
Parking Brake Was Applied

(Problema la sistemul
Brake System Problem. de franare)

Brake Performance May Be Reduced.
(Poate fi redusa eficienta franarii)

Pictograma

Mesaj

Brake System Problem. (Problemadlg ?'é}ﬁ;‘::)'

Brake Performance May Be Reduced.
(Poate fi redusa eficienta franarii)

Fasten Seat Belt

(Cuplati centura de siguranta)

Fasten Passenger’s Seat Belt

(Cuplati centura de siguranta a pasagerului fatd)

Avertizare centura de siguranta P. 47

12 Volt Battery Charging System Problem.
Do Not Drive.

(Problema la sistemul de incarcare a
bateriei de 12 volti. Nu conducetj)

Engine Oil Pressure LOW. (presiune mica a uleiului
Stop Engine. de motor. Opriti motorul)

® Daca este afigata avertizarea
presiune scazutd ulei motor P. 593

Continuare
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M Pictograme portocalii

pioq ap [nojqeL .

Pictograma Mesaj
. (Temperaturs Pictograma Mesaj
Engine Ter:nperature Too Hot..  motorului prea .

Allow Engine To Cool. ridicatd. Asteptati sa Apply Parking Brake (Aplicati frana de
P se raceasca) hicl parcare pentru a
Supraincélzirea P. 591 To Keep Vehicle mentine vehiculul in
Stationary stationare)
Supplemental Restraint System Problem System Problem. (Problema de sistem.
. Cuplati schimbatorul
(Problema la sistemul suplimentar de retinere) Shift To Park. in treapta Park)
. (Cuplati schimbatorul
Shift To Park in treapta Park)

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu

Low Speed Folow (LSF) P. 423
Sistemul de prevenire si franare

in caz de coliziuni (CMBS) P. 423
Controlul franarii la viteza mica P. 417

Check Rear Seats

(Verificati scaunele spate)

Steering Required (Este necesara actionare volanului)
Lane Departure (Parasire banda de circulatie)
Lane Departure (Parasire banda de circulatie)

Temperature Too Low For Vehicle To
Operate

Parking Sensor System Problem _— . P
(Temperatura prea scazuta pentru ca vehiculul sa functioneze)

(Problema la sistemul de senzori de parcare)

Please Wait While Vehicle Warms Up

(Va rugam sa asteptati pana cand vehiculul se incalzeste)
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Pictograma Mesaj
B2 Alarma de viteza P. 144

Emissions System Problem. (Problema lasistemul

de emisii. Poate fi
Power May Be Reduced. redus3 puterea)

.. (Problema la sistemul
Emission System Problem. A e

Avoid Strong Acceleration And High Speed.

(Evitati acceleratiile bruste si vitezele mari)
Emission System Problem.
Do Not Drive.

(Problema la
sistemul de emisii.
Nu conducet;i)

Engine Oil Level Low.  (Nivel scazut ulei de motor)
Check Engine Oil Level. (Verificati nivelul uleiului)

Engine Oil Level Low. (Nivel scizut de ulei de motor)
Check Engine Oil Level. (Verificati nivelul uleiului)

Dacd este afisata avertizarea
presiune scazuta ulei motor P. 593

(Problemlédla
P P sistemul de
Engine Cooling System Problem. **<m ¢
Power May Be Reduced. fi redusa
puterea)

Fuel Gauge System Problem. (Problema |a
sistemul de

Level Not Accurate. alimentare)

(Nivel inexact)

Pictograma Mesaj

Fuel Low

(Nivel scazut de combustibil)

Transmission System Problem.

Performance May Be Reduced.
(Problema la sistemul de transmisie. Performanta poate fi redusa)

Transmission System Problem.
Do Not Drive.

(Problema la sistemul de transmisie. Nu conducet;i)

Anti-Lock Brake System Problem.

Brake Performance May Be Reduced.
(Problema la sistemul ABS. Eficienta frandrii poate fi redusa)

Brake System Problem.

Brake Performance May Be Reduced.
(Problema la sistemul de franare. Eficienta franarii poate fi redusa)

Brake System Problem. (Problem la sistemul de franare)
Do Not Depress Brake + Accelerator
Together. (Nu apasati simultan frana si acceleratia)

Brake System Problem.

Brake Performance May Be Reduced.
(Problemad la sistemul de franare. Eficienta franarii poate fi redusa)

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Pictograma

Brake System Problem.

Brake Performance May Be Reduced.
(Problema la sistemul de franare. Eficienta franarii poate fi redusa)

Reduced Stopping Power. (Reduceti puterea de oprire)
Avoid Heavy Deceleration And High
Speed. (Evitati deceleratia brusca si vitezele mari)

Electric Parking Brake System Problem.
Parking Brake Not Available.

(Problema la frana de parcare. Nu se poate activa frana de parcare)

Vehicle Stability Assist System Problem.
Traction And Handling May Be Reduced.

(Problema la sistemul ESP. Tractiunea si manevrabilitatea reduse)

Drive Carefully. (Conduceti cu grija)

Systems Initializing... (Sistemul se initializeaza)

. . (Problema la sistemul de
Hill Start Assist Problem. asistenta Hill Start)

Vehicle May Roll Upon Brake Release.

(Vehiculul se poate deplasa la eliberarea franei)

Hill Descent Control System Problem.
Apply Brake When Descending.

(Problema la sistemul Hill Descend. Aplicati frana la coborare)

Pictograma

Mesaj

Brake Hold System Problem.
Apply Brake When Stopped.

(Problema la sistemul mentinere frana. Aplicati frana in stationare)

Apply Brake Pedal (Apasati pedala de frans)

Cruise Cancelled:
Depress Brake Pedal

(Sistemul Cruise anulat:
apasati pedala de frand)

(Pentru a elibera
frana de parcare:
pedala de frana +

apasati)

To Release Parking Brake:
Brake + Push

Modele cu actionare electrica a hayonului

Power Tailgate System Problem.
Operate Tailgate Manually.

(Problema la hayonul electric. Actionati manual hayonul)
Electric Power Steering System Problem.
Steering Assist Reduced.

(Problema la sistemul ESP. Asistenta directiei redusa)
Electric Power Steering System Problem.
No Steering Assist.

Do Not Drive.

(Problema la sistemul ESP. Lipsa asistenta directie. Nu conduceti)



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Pictograma

Mesaj

Automatic Lighting Control System
Problem.

Manual Controls Available.
(Problema la luminile automate. Utilizati comenzile manuale)

Headlight System Problem.
Headlight Performance May Be Reduced.

(Problema la sistemul de lumini. Poate fi redusa performanta)

. (Problema la
Auto High-Beam Problem. lumiiintie ol @l
Manual Controls Available. automate)

(Utilizati comenzile manuale)

Keyless Remote Not Detected

(Telecomanda nu este detectata)

Change Keyless Remote Battery

Bl inlocuirea bateriei telecomenzii P. 552
Gnlocuit,i bateria telecomenzii)

Pictograma Mesaj

Smart Entry System Problem

(Problema la sistemul Smart Entry)

Digital Key System Problem

(Problema la sistemul digital al cheii)

Carry Digital Key And Switch Vehicle OFF
When Exiting

(Luati cheia cu dvs. si opriti motorul cand parasiti vehiculul)

Tyre Pressure Monitor System Problem
(Problema la sistemul de monitorire a presiunii in anvelope)
Tyre Pressures LOw.  (Presiune scazuté in anvelops)
Check All Tyres And Initialise Deflation
Warning System

(Verificati toate anvelopele si initializati sistemul de avertizare)

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Pictograma Mesaj

Adaptive Cruise Control System Problem

(Problema la sistemul Cruise Control Adaptiv)

Collision Mitigation Braking System

Problem
(Problema la sistemul de prevenire si franare in caz de coliziune)

Low Speed Braking Control Problem.

(Problema la sistemul de control al franarii la viteza redusa)

Low Speed Braking Control Problem.
Parking Sensor Obstructed.

(Problema la sistemul de control al franarii la viteza redusa.
Senzori de parcare obturati)

Lane Keeping Assist System Problem

(Problema la sistemul de asistentd mentinere banda)

Road Departure Mitigation System

Problem
(Problema la sistemul de avertizare parasire carosabil)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Pictograma

Mesaj

Modele cu sistem de informatii service

Service Due Soon (Revizie necesara in curand)
Sistemul de informatii service” P. 504

Modele cu sistem de informatii service

Service Due Now (Revizie necesara acum)
Sistemul de informatii service” P. 504

Modele cu sistem de informatii service

Service Overdue  (Momentul pentru revizie depasit)
®3 Sistemul de informatii service” P. 504

Modele cu sistem de informatii unghi mort

Blind Spot Information System Problem
(Problema la sistemul de informatii unghi mort)

Modele cu sistem de informatii unghi mort

Blind Spot Information Not Available
(Sistemul de informatii unghi mort nu este disponibil)



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Pictograma

Mesaj

Check Charging System

(Verificati sistemul de incarcare)

High Voltage Battery Charge Too Low.
Vehicle Cannot Start

(Bateria de inalta tensiune descarcata. Vehiculul nu poate fi pornit)

Low Charge.
Power Reduced.

(Nivel de incarcare redus)
(Putere redusa)

Low Temperature. (Temperaturd scazut)

Power Reduced. (Putere redusa)

High Temperature.
Power Reduced.

(Temperatura ridicata)
(Putere redusa)
(Problema la

sistemul hibrid)
(Putere redusa)

Hybrid System Problem.
Power Reduced.

Check 12 Volt Charging System.

Power Reduced.
(Verificati sistemul de incdrcare al bateriei de 12 volti)
(Putere redusa)

Pictograma

M Pictograme verzi

Pictograma

Mesaj

Acoustic Vehicle Alerting System Problem
(Problema la sistemul de avertizare acustica)

Power System Problem. <Pr°b'e”g,ée';,ﬂgg{;}g)'

Power May Be Reduced. (Puterea poate fi redusa)

(Problema la sistemul
e propulsie)

(Opriti in siguranta)

Power System Problem.
Stop Driving When Safe.
Power System Problem. ~ (Problemdla sisterul
Avoid Strong Acceleration And High
Speed.

(Evitati acceleratia brusca si vitezele mari)

Mesaj

Brake Hold System Standby

(Sistemul de mentinere a franei este in asteptare)

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

B Alte pictograme

Pictograma

Mesaj

Avoid Strong Acceleration And High
Speed. (Evitati acceleratia bruscd si vitezele mari)

Engine Temperature Near Limit
(Temperatura motorului aproape de limitd)

Gear Position Is N. (Trepta de viteza este in N)

Release Accelerator Pedal
(Eliberati pedala de acceleratie)

Cannot Set Cruise:
Brake Pedal Is Applied

(Sistemul Cruise nu poate fi setat: este apasata pedala de frana)

Brake Hold System OFF

(Sistemul ne mentinere a franei oprit)

Pictograma

Mesaj

To Enable Brake Hold:
Seat Belt + Push

(Activare mentinere frana: centura de siguranta + apasati)

To Disable Brake Hold:
Brake + Push

(Dezactivare mentinere frana: pedala de frana + apasatji)

Cannot Set Hill Descent Control:

Cruise Is Active
(Nu poate fi setatd asistenta la coborare: este activ sistemul Cruise)

Cannot Set Hill Descent Control:
Speed Too High

(Nu poate fi setatd asistenta la coborare: viteza este prea mare)

Hill Descent Control OFF:
Speed Too High

(Asistenta la coborare a fost oprita: viteza este prea mare)

Hill Decent Control Cancelled:
Slope Not Steep Enough

(Asistenta la cobordre anulata: panta nu este destul de abrupta)



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Pictograma

X ®

&

Mesaj

Cannot Set Hill Descent Control:

Cruise Is Active

(Nu poate fi setatd asistenta la coborare: este activ sistemul Cruise)

Cannot Set Cruise:

Hill Descent Control Is Active
(Nu poate fi setat Cruise: este activa asistenta la coborare)

To Enable Brake Hold:
Fasten Seat Belt

Fasten Seat Belt

Cannot Set Cruise:
Fasten Seat Belt

Cruise Cancelled:
Fasten Seat Belt

(Activare mentinere
automata a frana: cuplati
centura de siguranta)

(Cuplati centura de sigurantd)

(Cruise nu poate fi setat:
cuplati centura de siguranta)

(Cruise anulat:
cuplati centura de sigurantd)

Pictograma

%

Mesaj
Cannot Set C.rmse: (Cruise nu poate fi setat:
Speed Too High viteza prea mare)
Cruise Cancelled:  (Cruise anulat
Speed Too High viteza prea mare)
Cannot Set Cruise: (Cruise nu poate fi setat:

System Not Available sistemul nu este disponibil)

Cruise Cancelled: (Cruise anulat:
System Not Available sistemul nu este disponibil)

Cruise Will Cancel Soon (Cruise se va anula in curand)

Cannot Set Cruise: (Cruise nu poate fi setat:
prea aproape de

Too Close To Vehicle Ahead  vehiculul din fat3)

Cruise Cancelled: réi'ﬁisfoi"i'ii
Too Close To Vehicle Ahead Vephicu|uF|)dinpfat§)

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Pictograma

e
o 22

Cannot Set Cruise:

Slope Too Steep

Cruise Cancelled:
Slope Too Steep

Cannot Set Cruise:

Slope Too Steep

Cruise Cancelled:
Slope Too Steep

Cannot Set Cruise:

Shift To Drive

Cruise Cancelled:
Shift To Drive

To Resume Cruise:

Mesaj

Use "RES/+" Switch

Cruise Cancelled:
Loss Of Traction

(Cruise nu poate fi setat:
panta prea abrupta)

(Cruise anulat:
panta prea abrupta)

(Cruise nu poate fi setat:
coborare prea abrupta)

(Cruise anulat:
coborare prea abrupta)

(Cruise nu poate fi setat:
cuplati treapta in Drive)

(Cruise anulat:
cuplati treapta in Drive)

(Reluare Cruise:
apasati butonul RES/+)

(Cruise anulat:
pierdere tractiune)

Pictograma

Mesaj

Press Switch To Operate
(Pentru actionare apasati comutatorul)

Press Switch To Operate ACC

(Pentru actionare ACC apasati comutatorul)

Low Speed Braking Control Activated.
Object Detected.

(Controlul franarii la viteza mica activat. Obiect detectat)

Lane Keeping Assist Cannot Operate

(Asistenta pentru mentinerea benzii nu poate functiona)

Some Driver Assist Systems Cannot
Operate: (Anumite sisteme de asistenta nu pot functiona)

Clean Front Windscreen Or Poor Viewing
Condition. (Curatati parbrizul sau vizibilitatea este redusa)



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Pictograma

Mesaj

Road Departure Mitigation Activated

(Sistemul de avertizare parasire carosabil activat)

Some Driver Assist Systems Available

(Sunt disponibile anumite sisteme de asistenta pentru sofer)

To Start Vehicle:
Brake + Push

(Pornire autovehicul:
frand + apasati butonul)

To Start Vehicle:
Fully Depress
Brake + Push

(Pornire autovehicul:
apasati complet frana +
apasati butonul)

To Continue To Drive:
Depress Brake Pedal And Push Switch

(Pentru a continua deplasarea:
apasati pedala de frana si apasati butonul)

Pictograma

Mesaj

To Unlock Wheel:
Push + Turn

) (Deblocare volan:
apasati butonul + rotire volan)

To Turn Vehicle OFF:
Push Twice

(Oprire motor: apasati
de doua ori butonul)

Accessory Mode (Modul Accesorii)

Fully Release
Brake + Push

(Eliberati complet frana +
apasati butonul)

To Start, Hold Remote Near Start Button

(Pentru pornire motor, tineti telecomanda langa butonul Power)

Daca se descarca bateria telecomenzii P. 584

( - o Pressing Twice Or Holding Will Cause IGN

N OFF (Apasarea de dous ori a butonului sau
HOLD OFF tinerea lui apasat va cauza oprirea motorului)

Ready To Drive
(Gata de condus)
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Indicatoare si Driver Information Interface

Indicatoare (niveluri)

Indicatoarele includ vitezometrul, nivelul de combustibil si alte indicatoare aflate
n legatura cu acestea. Sunt afisate cand modul de functionare este in pozitia ON.

[ Vitezometrul BVitezometrul
. < < . Puteti seta vitezometrul si masuratorile afisate in
Afiseaza viteza cu care va deplasati in km/h sau mph. km/h sau mph.
Schimbarea unitatilor P. 137
B Nivelul de combustibil RNivelul de combustibil
Indica cantitatea de combustibil ramasa in rezervor.

Trebuie sd realimentati atunci cdnd indicatorul
se apropie de[0]. in cazul in care raméaneti fard
combustibil, motorul poate da rateuri, avariind
convertorul catalitic.

Cantitatea reala de combustibil ramas poate
diferi de indicatorul nivelului de combustibil.

M Nivelul POWER/CHARGE

H Motorul electric
Gradul pana la care motorul electric este alimentat este indicat de valorile din
zona POWER.

M incircarea bateriei
Gradul pana la care se incarca bateria de inalta tensiune este indicat de valorile
din zona CHARGE.



» »Indicatoare si Driver Information Interface» Indicatoare

B Odometrul

Afiseaza numarul total de kilometri sau mile pe care vehiculul i-a parcurs.

M Indicatorul ambiental

Se modifica in verde pentru a indica faptul ca vehiculul este condus intr-un mod
eficient din punct de vedere al consumului de combustibil, cu modul SPORT
dezactivat.

M Temperatura exterioara

Indica temperatura exterioara in grade Celsius.

Daca temperatura exterioara a fost sub 3°C in momentul in care ati setat modul
de functionare pe ON, pe driver information interface apare mesajul B\

M Reglarea afisarii temperaturii exterioare
Reglati temperatura indicata cu pana la +3°C daca citirea acesteia pare incorecta.

Continuare

PTemperatura exterioara

Senzorul de temperatura este amplasat in bara de
protectie fata. Atunci cand viteza autovehiculului
este de sub 30 km/h (19 mph), caldura provenita de
la suprafata carosabilului si gazele de esapament
ale altui vehicul pot afecta temperatura citita.

Afisajul se poate actualiza dupa cateva minute
de la stabilizarea temperaturii.

Puteti regla temperatura citita.
B2 Functii personalizate P. 305
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» »Indicatoare si Driver Information Interface» Indicatoare

Il Ceasul

Afiseaza ceasul.
Puteti regla ora manual sau puteti schimba modul de afisare a orei (12 ore sau

24 de ore).
Setarea ceasului P. 266

B Modul curent pentru sistemele ACC cu LSF si LKAS

Afiseaza modul curent ale sistemelor ACC cu LSF si LKAS.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu LSF P. 423
= Sistemul de asistentd mentinere banda (LKAS) P. 441

[l Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Afiseaza semnele de circulatie in timpul deplasarii.
Indicatorul clipeste cand se depaseste viteza maxima a semnului de limita de
viteza detectat de sistemul de recunoastere a semnelor de trafic.

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 461



» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

Driver Information Interface (interfata cu informatii)

Driver Information Interface afiseaza informatii cum ar fi autonomia si consumul
de combustibil a autovehiculului. Aceasta afiseaza, de asemenea, mesaje precum
avertizari si alte informatii utile.
Cand se afiseaza un mesaj de avertizare, va rugam sa verificati mesajul si sa
contactati o reprezentanta si sa verificati autovehiculul daca este necesar. Va
rugam sa consultati paginile de mai jos daca este afisat Engine Oil Pressure Low,
Engine Temperature Too Hot sau Reduced Stopping Power.

Daca este afisata avertizarea Engine Oil Pressure Low P. 593

Supraincalzirea P. 591

Daca este afisata avertizarea Reduced Stopping Power P. 594

B Comutarea ecranelor

Apasati butonul [f#] (acasa), apoi rotiti comutatorul selector stanga pentru a
derula la continutul pe care doriti sa-1 accesati. Apasati rotita selectoare pentru a
accesa informatii detaliate.

Continuare

BIComutarea ecranelor

Pentru a reveni la ecranul anterior, apasati
butonul (inapoi).

Puteti adauga sau sterge elemente pe afisaj.
Personalizarea afisajului P. 148
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» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

(3] (5] 0 (7] (&) (0]
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@ Rotita selectoare stanga @ Viteza & Timp B2P 141 @® Centuri de siguranta B2 P. 145

@ Butonul [M (acasa). @ Audio ZP 143 @ intretinere” BIP. 145

© Energie/incircare BIP. 137 © Telefon B3P 143 @® Asistenta pentru siguranta B2 P. 146
O Fluxul de energie BIP. 138 © Navigatie B3P 143 @ Personalizarea afigajului BIP. 148
© Autonomie & Combustibil B3 P. 139 @ Alarma de viteza BIP 144 ® Informatii BIP. 148

136 *Nu este disponibil pentru toate modelele
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M Power/Charge (Energie/incircare)
Arata gradul in care motorul electric este alimentat si bateria de inalta tensiune

se Tncarca. Alte continuturi vor fi ascunse.
Nivelul POWER/CHARGE P. 132

B Change Units (Schimbarea unitatilor de masura)

Va permite sa afisati o alta unitate de masura pe driver information interface si
pe ecranul audio/informatii si sa setati masuratorile afisate pentru a le citi fie in
km si mile, km/h sau mph.

Apasati si mentineti apasata rotita selectoare stanga cand selectati Power/Charge
pe driver information interface. De fiecare data cand faceti acest lucru, unitatea
de masura se va schimba de la km, km/h la mile, mph sau invers. Apoi, va aparea
pentru cateva secunde un ecran de confirmare.

Continuare
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» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

M Fluxul de energie / Afisare stare motor /
Nivelul de incarcare a bateriei de inalta tensiune

Afiseaza fluxul de energie al motorului electric si a celui termic, indicand sursa de

propulsie a autovehiculului si daca bateria se incarca.

libtbabiat)

- "
T

|
[iibibaiind [iboabbaik [ aabanik

@ Nivelul de incarcare a bateriei de inalta tensiune

@ Flux de energie @ Motor termic O Motor t. pornit

@ Hybrid (HV): Energia este furnizata de ambele motoare.

@ Electric Vehicle (EV): Energia este furnizata de motorul electric.

@ Engine (Direct Drive): Motorul termic este pornit si cel electric incarca bateria
de inalta tensiune.

© Motorul termic este pornit si cel electric incarca bateria de inalta tensiune.

(O Energia este furnizata doar de motorul termic.

@ Regeneration: Motorul termic incarca bateria de inalta tensiune.

© Motor termic oprit

BIFluxul de energie / Afisare stare motor /
Nivelul de incarcare a bateriei de inalta tensiune

Nivelul de incdrcare a bateriei de inalta tensiune

poate scadea in urmatoarele conditii:

e Cand bateria de 12 volti a fost inlocuita.

e Cand bateria de 12 volti a fost deconectata.

e Cand sistemul de control al bateriei de inalta
tensiune isi corecteaza citirea.

Citirea nivelului de incarcare va fi corectata
automat in timpul conducerii.

Modificarile de temperatura ale bateriei de

nalta tensiune pot creste sau micsora capacitatea
de incarcare a bateriei. Daca schimbarile de
temperatura determina modificarea capacitatii

de incarcare a bateriei, numarul indicatorilor din
afisajul nivelului de incarcare a bateriei se poate
schimba, chiar daca cantitatea de energie incarcata
ramane aceeasi.

in timp ce autovehiculul stationeaza cu motorul
termic pornit, pe driver information interface poate
aparea urmatorul mesaj.

[ bbbt}




» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

[l Autonomie / Combustibil / Contor de parcurs

Actionati rotita selectoare stdnga pentru a comuta intre contoarele de parcurs A si B.

B+—ew 300km
AVG. B 7.1 1/100km

N« 300km
AVG. B 8.1 11100k

@ Contor de parcurs A

@ Consum mediu de combustibil

© Consum instantaneu de combustibil
O Autonomie

© Contor de parcurs B

Continuare
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» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

H Contorul de parcurs
Indica numarul de kilometri sau mile parcurse de la ultima resetare. Contoarele
A si B pot fi utilizate pentru a masura doua parcursuri separate.

Resetarea unui contor de parcurs
Pentru a reseta un contor de parcurs, afisati-l, apoi apasati rotita selectoare
stanga si selectati Reset. Contorul de parcurs este resetat la 0.0.

l Consumul mediu de combustibil

Indica consumul mediu estimat de combustibil pentru fiecare contor de parcurs,
in I/100 km sau mpg. Valoarea este actualizata la anumite intervale. Cand un
contor de parcurs este resetat, consumul mediu de combustibil este resetat de

asemenea.

H Consumul instantaneu de combustibil
Indica consumul instantaneu sub forma unei bare grafice, in I/100 km sau mpg.

H Autonomia
Indica distanta aproximativa pe care o puteti parcurge cu combustibilul ramas.
Distanta este estimata pe baza consumului de combustibil curent.

B Consumul mediu de combustibil

Puteti schimba cand sa se reseteze consumul
mediu de combustibil.
®2 Functii personalizate P. 305



» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

M Vitezd & Timp

Actionati rotita selectoare stdnga pentru a comuta intre contoarele de parcurs A si B.

AVG. & 60 km/h AVG. & 60 kmh

ORE 1h 30 ORE ] 1h30m

A

B
A\

323.4 km

@ Contor de parcurs A
@ Timpul scurs

© Viteza medie

O Contor de parcurs B

Continuare

pJoq ap [nojqeL .

141



pioq ap [nojqeL .

142

» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

Hl Contorul de parcurs
Contorul de parcurs P. 140

H Timpul scurs
Afiseaza timpul scurs de la resetarea contorului de parcurs A
sau contorului de parcurs B.

H Viteza medie
Afiseaza viteza medie in km/h sau mph de la resetarea contorului de parcurs A
sau contorului de parcurs B.

Timpul scurs

Puteti schimba cand sa se reseteze timpul scurs.
Functii personalizate P. 305

Viteza medie

Puteti schimba cand sa se reseteze viteza medie.
Functii personalizate P. 305
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M Audio

Afiseaza informatiile audio curente.
Operatii de baza P. 249

M Telefon

Afiseaza informatiile curente despre telefon.
Sistemul hands-free pentru telefon P.319

M Navigatie

HBusola
Afiseaza ecranul busolei.

M Directii pas cu pas

Atunci cadnd ghidarea traseului este furnizata de sistemul de navigatie, de
Android Auto sau de Apple CarPlay, sunt afisate directiile (indicatiile) pas cu pas
catre destinatie.

Consultati Manualul sistemului de navigatie
®2 Apple CarPlay P. 297
Android Auto P. 301

Continuare

PINavigatie

in timpul ghidarii traseului, puteti selecta daca
doriti sa fie afisate sau nu directiile pas cu pas.

Functii personalizate P. 305

Cand sunt afisate busola sau directiile pas cu pas,
puteti controla unele functii ale sistemului de
navigatie pe driver information interface prin
derularea rotitei selectoare din stanga.

Consultati Manualul sistemului de navigatie

Este posibil ca indicatiile pas cu pas sa nu fie
disponibile pentru toate aplicatiile

piog sp |nojqeL .
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» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

M Alarma de viteza
Seteaza alarma de viteza si modifica setarea alarmei de viteza.

Actionati rotita selectoare stanga si setarea alarmei de viteza se modifica dupa
cum urmeaza:

P | 50 km/n PS50 kmh P | 50 km/h
B 80 knh Ramxd (P& 80 knn KRamxd P& 80 kmn
B (> (>

P& 50 kmh P& 50 kmh
B 80 kmn amxd P& | 80 kmn
(5] (4]

© Alarma de viteza 1 On/Off"

® Alarma de viteza 2 On/Off"

© Alarma de viteza 1 On/Off" Setare viteza [50 km/h (3om ph)™
O Alarma de viteza 2 On/Off" Setare viteza [8o km/h (som ph)*
© inapoi

*1: Setare implicita
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M Centuri de siguranta
Apare cand oricare dintre centurile de siguranta este cuplata sau decuplata.

Mintretinere”

Afiseaza sistemul de informatii service.
Sistemul de informatii service” P. 504

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

M Asistenta pentru siguranta

Indica starea sistemelor avertizare parasire carosabil, CMBS, controlul franarii
la viteza mica si informatii unghi mort’, cum ar fi pornit, oprit sau eroare prin
culori si litere.

Urmatoarele culori indica starea oricaruia dintre sistemele mentionate mai sus:

e Verde: sistemul este pornit.
* Gri: sistemul este oprit.
e Portocaliu: exista o problema la sistem.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B3 Asistenta pentru siguranta

Daca un sistem este afisat in culoarea portocaliu,
verificati imediat vehiculul la o reprezentanta.

Pentru a porni sau opri fiecare sistem, actionati
mai intdi rotita selectoare stanga pentru a comuta
afisajele. De la urmatorul afisaj puteti selecta ce
sistem sa porniti sau sa dezactivati.

Activarea/dezactivarea sistemului
de avertizare parasire carosabil P. 456

Sistemul de informatii unghi mort’ P. 394
Activarea/dezactivarea CMBS P. 409

De asemenea, puteti confirma starea fiecarei
functii prin culoarea indicatorului de asistenta
pentru siguranta.
Indicatorul de asistenta pentru
siguranta (portocaliu) P. 117

Indicatorul de asistenta pentru
siguranta (verde/gri) P. 119

Chiar si atunci cand pictograma sistemului de
control al franarii la viteza redusa este verde, daca
senzorul de parcare spate este oprit, functia de
asistenta la franare nu va functiona la mersul in
marsarier.

Dezactivarea tuturor senzorilor spate P. 487



» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

Road Departure Blind[Spot
Mitigation Information System

B\ O L ——
B (= -

S

Low Speed
Braking Control

Collision Mitigation
Braking System

@ Informatii zond pentru sistemul de avertizare parasire carosabil

@ Pictograma si starea sistemului de avertizare parasire carosabil

© Informatii zona pentru sistemul de informatii unghi mort*

O Pictograma si starea sistemului de informatii unghi mort*

© Informatii zona pentru sistemul de control al franarii la viteza mica
O Pictograma si starea sistemului de control al franarii la viteza mica
@ Informatii zona pentru sistemul CMBS

© Pictograma si starea sistemului CMBS

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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» »Indicatoare si Driver Information Interface» Driver Information Interface

M Personalizarea afisajului
Modificati setarile dupa cum doriti.

M Aranjarea continutului

Puteti alege ce pictograme sa fie afisate pe ecranul de pornire.

1. Derulati din rotita selectoare stanga pentru a
selecta Customize Display, apoi apasati rotita
selectoare stanga.

L
- 2. Rotiti rotita selectoare stanga.

Customize Display

t:i : Menu

3. Rotiti rotita selectoare stdnga pentru a derula
ntre pictograme, apoi apasati rotita selectoare
stanga pentru a le bifa sau debifa.

Power Flow
=4

Range & Fuel

M Informatii

Puteti verifica daca exista mesaje de avertizare active.
Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface P. 120

BIPersonalizarea afisajului

Pictogramele de culoare gri nu pot fi eliminate din
ecranul de pornire.

Cand personalizati setarile, schimbati transmisia
in[P].

B Informatji

Daca exista mai multe avertismente sau informatii,
puteti derula din rotita selectoare stanga pentru a
vedea alte avertismente.



Comenazi

Acest capitol explica modul de operare al diferitelor comenzi necesare in timpul condusului.

Alarma sistemului de securitate .......... Buton degivrare lunets/
Supraincuierea” incélzire oglinzi
Geamurile Buton incalzire parbriz* ..
Semnal slab la telecomanda Actionarea comutatoarelor Controlul luminozitatii ....
incuierea/descuierea usilor din din jurul volanului Reglarea volanului
exterior ... Butonul POWER . Oglinzile ...
incuierea/descuierea usilor din Lumini Scaunele ...

interior . Lumini adaptive in viraje” Obiectele pentru confort
. Comutator reglare faruri* Sistemul de control al climatizarii ....
Hayonul ... Lumini de drum automate
Sistemul de securitate Stergatoare si spalatoare ...
Sistemul de imobilizare ..

*Nu este disponibil pentru toate modelele




Ceasul

Setarea ceasului

Puteti regla ora in ecranul ceasului atunci cdnd modul de functionare este in ON. BSetarea ceasului
] ) ] ] ] Ceasul din tabloul de bord se modifica
Puteti regla ceasul si personaliza afisarea ceasului. de asemenea atunci cand este reglat ceasul
Setarea ceasului P 266 din ecranul audio/informatii.

Ia)
o
3
[]
S
N,
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incuierea si descuierea usilor

Cheia

Acest vehicul este livrat impreuna cu urmatoarele chei:
Folositi cheile pentru a porni si a opri
motorul, si pentru a incuia/descuia toate

0—4

5)

- oL
=

-

@ Telecomanda
@ Telecomanda cu buton pentru
actionarea hayonului electric

usile si hayonul.

Continuare

M Cheia

Toate cheile au un sistem de imobilizare. Sistemul
de imobilizare protejeaza autovehiculul impotriva
furtului.

Sistemul de imobilizare P. 174

Respectati urmatoarele recomandari pentru a

preveni deteriorarea cheilor:

* Protejati cheile de expunerea directa la soare,
temperaturi inalte sau umiditate mare.

e Aveti grija sa nu scapati cheile pe jos si nu asezati
obiecte grele pe ele.

e Tineti cheile la distantd de lichide, praf si nisip.

e Demontati cheile doar pentru inlocuirea bateriei.

Daca circuitele cheii sunt deteriorate, este posibil
ca motorul sa nu porneasca si telecomanda sa nu
functioneze.

Daca cheile nu functioneaza corect, acestea trebuie
verificate la o reprezentanta.

1ZUsawo) .
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»»incuierea si descuierea usilor» Cheia

M Cheia incorporata

@ Buton de eliberare
@ Cheia incorporata

BEticheta cu seria cheii

Cheia incorporata poate fi utilizata pentru
a incuia/descuia usile atunci cand bateria
telecomenzii este descarcata si usile nu mai
pot fi incuiate/descuiate.

Pentru a extrage cheia incorporata, glisati
butonul de eliberare si trageti-o afara. Pentru
a remonta cheia incorporata, impingeti-o in
carcasa pana cand auziti un clic.

Contine un numar care va este necesar in
cazul in care va trebui sa achizitionati o cheie
de rezerva.

Fticheta cu seria cheii

Pastrati eticheta cu seria cheii separat de cheie,
ntr-un loc sigur, in alta parte decat in autovehicul.
Daca doriti sa achizitionati o cheie suplimentara,
contactati o reprezentanta.

Daca pierdeti cheia si nu puteti porni motorul,
contactati o reprezentanta.



»»incuierea si descuierea usilor» Semnal slab al telecomenzii

Semnal slab al telecomenzii

Autovehiculul transmite unde radio pentru a localiza telecomanda la
fncuierea/descuierea usilor si hayonului sau la pornirea motorului.

incuierea/descuierea usilor si hayonului sau pornirea motorului pot fi inhibate,

sau functionarea lor poate fi instabild in urmatoarele cazuri:

e Echipamente din apropiere transmit unde radio puternice.

¢ Tineti telecomanda impreuna cu dispozitive de telecomunicatii, laptop-uri,
telefoane mobile sau dispozitive wireless.

¢ Un obiect metalic atinge sau acopera telecomanda.

B3Semnal slab al telecomenzii

Comunicarea intre telecomanda si autovehicul
consuma bateria telecomenzii. Durata de viata a
bateriei este de aproximativ doi ani, dar variaza in
functie de frecventa utilizarii.

Bateria se consuma atunci cand telecomanda
receptioneaza unde radio puternice. Evitati
pastrarea acesteia langa dispozitive electrice
precum televizoare si calculatoare.

Este posibil sa reduceti consumul bateriei prin
oprirea receptiei de unde radio. Cand tineti
simultan apdsate butoanele de incuiere si
descuiere timp de aproximativ trei secunde, LED-ul
va clipi de doua ori si receptia undelor radio se

va opri. Daca apasati o data pe orice buton de pe
telecomandd, aceasta va incepe sa receptioneze
din nou unde radio.
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

incuierea/descuierea usilor din exterior

B Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie

Atunci cand aveti la dvs. telecomanda, puteti
ncuia/descuia usile si hayonul.

Puteti incuia/descuia usile si hayonul pe o raza
de aprox. 8o cm (32 inci) in jurul manerului
exterior al usii sau cel al hayonului.

Bincuierea/descuierea usilor din exterior

Daca comutatorul pentru lumini interioare este in
pozitia de aprindere la deschiderea usilor, luminile
interioare se aprind atunci cand apasati butonul
de descuiere.
Nu se deschide nici o usa: luminile se sting treptat
dupa 30 de secunde.
Refncuierea usilor si hayonului: luminile se sting
imediat.

Lumini interioare P. 219

B3 Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie

Daca nu deschideti nicio usa sau hayonul in
termen de 30 de secunde de la descuierea
autovehiculului cu sistemul de acces fara cheie,
usile si hayonul se reincuie automat.

Puteti descuia usile utilizand sistemul de acces fara
cheie doar atunci cand modul de functionare este
VEHICLE OFF.

Sistemul de acces fara cheie nu va incuia vehiculul
cand o usa sau hayonul sunt deschise.



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M Incuierea usilor si a hayonului B3Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie
Atingeti senzorul de incuiere a usii de pe usa fatd o Ny I5sati telecomanda in autovehicul cand iesiti
sau apasati butonul de incuiere de pe hayon. din acesta. Luati-o cu dumneavoastra.

P> Anumite lumini exterioare clipesc de trei e Chiar dacd nu aveti telecomanda asupra dvs.,
ori; toate usile si hayonul se incuie si se puteti incuia/descuia usile si hayonul (j§ca
activeaza sistemul de securitate. altcineva care are telecomanda se afla in raza

ei de actiune.

1ZUsawo) .

Usa se poate descuia daca manerul este acoperit
cu apa in timpul unei ploi torentiale sau intr-o
spalatorie, dacd telecomanda este in raza ei de
actiune.

Daca apucati manerul usii fata sau atingeti
senzorul de incuiere in timp ce purtati manusi,
senzorul usii poate reactiona incet sau poate

sa nu incuie/descuie usile.

Dupa incuierea usii, aveti 2 secunde la dispozitie
pentru a trage de manerul usii ca sa va asigurati
ca usa este inchisd. Daca trebuie sa descuiati usa
imediat dupa incuiere, asteptati cel putin doua
secunde inainte sa prindeti manerul, altfel usa
nu se va deschide.

Usa s-ar putea sd nu se deschida daca trageti
imediat dupa ce ati prins manerul. Prindeti
manerul din nou si asigurati-va ca usa este
descuiata fnainte de a trage de maner.

Chiar si intr-o raza de 8o c¢m, este posibil sa nu
puteti incuia/descuia usile cu telecomanda daca
aceasta se afla deasupra sau sub nivelul manerului
exterior.

Telecomanda poate sa nu functioneze daca se
afla prea aproape de usa, de geamul usii sau de
hayon.

© Buton de incuiere
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M Descuierea usilor si a hayonului

@ Manerul exterior

Apucati manerul usii fata:

P> Toate usile si hayonul se vor descuia.

P> Anumite lumini exterioare clipesc
o data.

Apasati manerul exterior:
P> Hayonul se descuie.

P> Anumite lumini exterioare clipesc o data.
inchiderea/deschidere hayonului P. 164

B3Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie

Setarea de clipire a luminilor poate fi personalizata
folosind ecranul audio/informatii.

Cum sa personalizati setdrile
vehiculului P.312

Modele cu hayon electric

De asemenea, puteti descuia si deschide hayonul
electric.

Utilizarea manerului extern al hayonului P. 170



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M Prin utilizarea telecomenzii

@ Buton de incuiere
@ Buton de descuiere

M incuierea usilor si a hayonului
Apasati butonul de incuiere.

P> Anumite lumini exterioare clipesc de trei
ori, toate usile si hayonul se incuie si se
activeaza sistemul de securitate.

H Descuierea usilor si a hayonului
Apasati butonul de descuiere.

P> Anumite lumini exterioare clipesc o data,
toate usile si hayonul se descuie.

Continuare

B3Prin utilizarea telecomenzii

Daca nu deschideti o usa sau hayonul in termen de
30 de secunde de la descuierea autovehiculului cu
telecomanda, usile si hayonul se reincuie automat.
Puteti schimba timpul de reincuiere.

Puteti incuia sau descuia usile cu telecomanda
doar atunci cdnd modul de functionare este in
VEHICLE OFF.

Modele cu volan pe partea dreapta

Nu puteti incuia usile din exterior, si semnalul

sonor se activeaza, atunci cand telecomanda este

in interiorul autovehiculului. Daca doriti sa incuiati

0 usa in timp ce telecomanda este in interiorul

autovehiculului, repetati una dintre urmatoarele

actiuni de patru ori:

e Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda.

* Rotiti cheia in butuc pentru a incuia usa.

e Atingeti senzorul de incuiere de pe usa fata sau
apasati butonul de incuiere de pe hayon.

Telecomanda foloseste semnale de putere scazuta,
prin urmare raza de actiune variaza in functie de
imprejurimi.

Telecomanda nu va ncuia vehiculul cdnd o usa sau
hayonul sunt deschise.
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B3Prin utilizarea telecomenzii

Daca distanta de la care actioneaza telecomanda
variaza, este posibil ca bateria sa fie aproape

descarcata.
Dacd LED-ul nu se aprinde cand apasati un buton,
probabil bateria este descarcata.

inlocuirea bateriei telecomenzii P. 552

1ZUBWOoD .

Bincuierea/descuierea usilor cu cheia

M incuierea/descuierea usilor cu cheia
Atunci cand ncuiati/descuiati usa soferului cu

Da!c_é bl_JtonyI de incuiere sau cel de descuiere al telecomenzii nu functioneaza, cheia, celelalte usi si hayonul se incuie/descuie
utilizati cheia. simultan.
TS\ Introduceti cheia pana la capat si rotiti. Daca descuiati 0 usa cu cheia incorporata in
— timp ce sistemul de securitate este
activ, alarma se va declansa.

—~<
N,
@ incuiere

@ Descuiere
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W incuierea unei usi fara a folosi cheia

Daca nu aveti cheia asupra dvs., sau daca nu puteti incuia o usa folosind cheia,
o puteti incuia fara a utiliza cheia.

M incuierea usii soferului

impingeti incuietoarea (1) sau apasati butonul
principal de incuiere in directia de incuiere

(2), apoi trageti manerul exterior al usii si
mentineti-l in aceasta pozitie (3). inchideti usa,
apoi eliberati manerul.

Mincuierea usilor pasagerilor
impingeti incuietoarea si inchideti usa.

M Sistemul de prevenire al blocarii in exterior
Usile si hayonul nu pot fi blocate atunci cand telecomanda este in interiorul
autovehiculului.

Bincuierea unei usi fira a folosi cheia

Atunci cand ncuiati usa soferului, celelalte usi si
hayonul se vor incuia simultan.

inainte de a incuia o usa, asigurati-va ca nu ati
lasat cheia in interiorul autovehiculului.
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din interior

incuierea/descuierea usilor din interior

M Prin utilizarea incuietorii

Mincuierea unei usi
impingeti incuietoarea.

M Descuierea unei usi
Trageti incuietoarea.

@ incuiere
@ Descuiere

B3Prin utilizarea incuietorii

Atunci cand incuiati/descuiati usa folosind
incuietoarea de pe usa soferului, toate celelalte
usi si hayonul se incuie/descuie simultan.



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din interior

. Descuierea cu ajutorul ménerului interior al u§i|or fatgé DESCUIerea Ccu ajutorul manerului interior al U§||Or fat’é
. . . . Ménerele interioare ale usilor fata sunt proiectate
Trageti manerul interior al usii fata. sa ofere ocupantilor locurilor fata posibilitatea
> Usa Sevdes_CU'e si se deschide dintr-o de a deschide usa dintr-o singura miscare. Totusi,
singura miscare. aceasta functie necesita ca ocupantii scaunului fata

sa nu traga niciodata manerul interior al unei usi in
timp ce autovehiculul este in miscare.

Copiii trebuie sa caldtoreasca intotdeauna pe
un loc din spate dotat cu incuietori pentru
protectia copiilor.

incuietori pentru protectia copiilor P. 162

@ Manerul interior

W Utilizarea butonului principal de incuiere a usilor B Utilizarea butonului principal de incuiere a usilor

Atunci cand incuiati/descuiati oricare dintre usile
fata folosind butonul principal de incuiere, toate
celelalte usi si hayonul se incuie/descuie simultan.

Pentru a incuia sau descuia toate usile

si hayonul, apasati butonul principal de
incuiere a usilor conform instructiunilor din
imagine.

@ incuiere
@ Descuiere
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»»incuierea si descuierea usilor»incuietori pentru protectia copiilor

incuietorile pentru protectia copiilor

incuietorile pentru protectia copiilor previn deschiderea din interior a usilor
spate, indiferent de pozitia butonului principal de incuiere.

[l Setarea incuietorilor pentru protectia copiilor

Glisati maneta de pe usa spate in pozitia de
blocare si inchideti usa.

M Deschiderea usii

Deschideti usa folosind manerul exterior al
usii.

© Descuiat
@ incuiat

Blincuietorile pentru protectia copiilor

Pentru a deschide usa din interior atunci cand
incuietoarea pentru protectia copiilor este setata,
mutati maneta in pozitia de deblocare, coboréati
geamul spate, scoateti mana pe geam si trageti de
manerul exterior al usii.



Hayonul

Precautii la deschiderea/inchiderea hayonului

inainte de a deschide sau inchide hayonul, asigurati-va intotdeauna c& in
apropierea acestuia nu se afla persoane si obiecte.

Modele cu actionare electrica a hayonului

e Deschideti hayonul pana la capat.

P> Daca nu s-a deschis complet, poate incepe sa se inchida sub propria greutate.

o Fiti prudent in conditii de vant. Vantul poate provoca inchiderea hayonului.

Toate modelele

Mentineti hayonul inchis atunci cand conduceti pentru:
P> A evita posibilele avarii.
p A preveni patrunderea in autovehicul a gazelor de esapament.
Monoxidul de carbon P. 98

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BIPrecautii la deschiderea/inchiderea hayonului

AAVERTIZARE

Oricine este prins in raza de deschidere sau
inchidere a hayonului poate fi ranit serios.

inainte de a deschide sau inchide hayonul,
asigurati-va ca toate persoanele sunt
la distanta sigura de acesta.

Cand inchideti hayonul, aveti grija sa nu va loviti
la cap. Nu va puneti mainile intre hayon si zona
pentru bagaje.

Atunci cand asezati sau scoateti obiecte din
portbagaj, sau cand folositi functia de deschidere
hands free a hayonului* (miscarea de picior sub
centrul barei de protectie spate), si motorul este
pornit, nu stati in fata tevii de esapament. Puteti
suferi arsuri.

Nu permiteti accesul pasagerilor in spatiul pentru
bagaje. Acestia se pot rani in cazul unei franari

bruste, a unei accelerari rapide, sau a unei coliziuni.
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» »Hayonul»Deschiderea/inchiderea hayonului

Deschiderea/inchiderea hayonului

© Manerul interior

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Cand toate usile sunt descuiate sau cand
apasati butonul de deschidere al hayonului*
de pe telecomanda, hayonul este descuiat.
Apasati manerul de deschidere din exterior
si deschideti hayonul.

Daca aveti telecomanda la dvs., nu este
nevoie sa descuiati hayonul pentru a-I
deschide.

Pentru a inchide hayonul, prindeti manerul
interior, trageti hayonul in jos si inchideti-|
din exterior.

BXPrecautii la deschiderea/inchiderea hayonului

Asigurati-va ca bagajele sau alte obiecte nu ating
suporturile laterale ale hayonului.

e NN
@ Suporturile laterale ale hayonului

BDeschidereafinchiderea hayonului

¢ Nu lasati telecomanda in autovehicul cand iesiti
din acesta. Luati-o cu dvs.

e Chiar dacd nu aveti telecomanda asupra dvs.
puteti descuia hayonul daca o persoana care are
telecomanda se afla in raza de actiune.



» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric*

Deschiderea/inchiderea hayonului electric”

Deschiderea electrica a hayonului se poate face prin apasarea butonului specific
de pe telecomanda, prin apasarea butonului aflat pe tabloul de bord din partea
soferului, prin apasarea manerului sau butonului de pe hayon, sau prin metoda
hands-free, ridicand sau coborand piciorul pe sub bara de protectie din spate.

Hayonul poate fi deschis/inchis cand transmisia este in pozitia[P].

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

RIDeschiderea/inchiderea hayonului electric*

AAVERTIZARE

Deschiderea sau inchiderea hayonului in timp
ce o persoana se afla in raza de actiune a
acestuia, poate provoca rani grave.

inainte de a deschide sau inchide hayonul,
asigurati-va ca toate persoanele si
obiectele nu se afla in raza de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: Luati intotdeauna cheia de contact
cu dvs. de fiecare data cand parasiti autovehiculul,
indiferent daca sunt sau nu ocupanti in el.

Nu impingeti si nu trageti de hayon atunci

cand acesta este in proces de deschidere sau de
inchidere automata.

Fortarea inchiderii sau deschiderii hayonului in
timpul actionarii electrice poate deforma cadrul
hayonului.

Cand actionati hayonul electric, asigurati-va

ca exista suficient spatiu in jurul vehiculului
dumneavoastra. Persoanele din apropierea
hayonului pot fi grav ranite daca hayonul le
loveste sau se inchide in zona capului. Fiti deosebit
de precauti daca copiii sunt in jur.
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» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric*

[l Utilizand metoda hands-free

@ Aprox. 1 secunda

Daca aveti telecomanda la dvs., puteti deschide
sau inchide hayonul folosind o miscare de lovire
fnainte si inapoi de aprox. o secunda, sub centrul
barei de protectie din spate.

P> Anumite lumini exterioare vor clipi, apoi
hayonul incepe sa se miste.

B Utilizand metoda hands-free

in timpul unei ploi abundente, sau in alte cazuri
cand vehiculul devine ud, este posibil ca senzorul
sa nu detecteze corect miscarea piciorului.

Cand efectuati lucrari in jurul zonei din spate
a vehiculului, puteti deschide sau inchide din
greseala hayonul.
Pentru a preveni acest lucru, selectati
personalizarea functiilor de pe ecranul
audio/informatii si apoi selectati OFF (oprit) pentru
aceasta caracteristica.
Cum sa personalizati setarile
vehiculului P. 312

Daca tineti piciorul prea mult timp sub bara de
protectie, hayonul nu se va deschide sau inchide.
Aceastd functie nu va functiona daca nu aveti
telecomanda la dvs. Asigurati-va cd aveti
telecomanda la dvs.



» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric

M Functia de inchidere la distanta a hayonului

Cand va indepartati de vehicul in timp ce aveti la dvs. telecomanda, hayonul
electric se va inchide automat.

1. Cu telecomada la dvs., apasati butonul de
inchidere la distanta.
P> Indicatorul de pe butonul de inchidere
va deveni verde atunci cand este activata
inchiderea la distanta.

2.Indepértati-va la cel putin 1,0 m de autovehicul
in decurs de 30 de secunde de la apasarea
butonului de inchidere.

P> Anumite lumini exterioare vor clipi, apoi
hayonul electric incepe sa se inchida.

indepértati-vé cel putin 1 m

Continuare
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» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric*

B Utilizand telecomanda

@ Buton actionare electrica hayon

Cand modul de functionare este in VEHICLE
OFF, apasati, mai mult de o secunda, butonul
de actionare electrica a hayonului.

P> Anumite lumini exterioare vor clipi.

Daca apasati butonul din nou, in timp ce
hayonul se miscd, acesta isi va opri miscarea.
Apasati butonul mai mult de o secunda si
hayonul isi va inversa directia de miscare.

M Personalizati cand sa deschideti hayonul
Oricand: Hayonul electric se descuie si deschide in acelasi timp. Acesta este setarea

implicita.

Cand este descuiat: Hayonul se deschide cand toate usile sunt descuiate.
Cum sa personalizati setarile vehiculului P. 312

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BDeschiderea/inchiderea hayonului electric*

Este posibil ca hayonul electric sa nu se deschida

sau sa nu se inchida in urmatoarele conditii:

e Porniti motorul in timp ce hayonul se deschide
sau se inchide automat.

¢ VVehiculul este parcat pe un deal abrupt.

e Vehiculul este miscat de vant puternic.

¢ Hayonul sau plafonul sunt acoperite cu zapada
sau gheata.

Daca inlocuiti bateria de 12 volti sau siguranta
hayonului electric in timp ce hayonul este
deschis, actionarea electrica a hayonului poate
fi dezactivata. Functia se reia dupa ce inchideti
manual hayonul.

Montarea unor componente, altele decat
accesoriile originale Honda, pe hayonul electric
poate impiedica deschiderea sau inchiderea
completa a acestuia.

Asigurati-va ca hayonul electric este complet
deschis inainte de a ageza sau scoate bagaje.

Se activeaza avertizarea sonora cand incepeti sa
conduceti in timp ce hayonul electric este inca
deschis sau in curs de inchidere.



» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric*

[l Utilizand butonul de actionare electrica a hayonului

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Apasati timp de o secunda butonul pentru a
deschide sau inchide hayonul.
P> Anumite lumini exterioare vor clipi.

Daca apasati butonul din nou, in timp ce
hayonul se misca, acesta isi va opri miscarea.
Apasati butonul mai mult de o secunda si
hayonul fsi va inversa directia de miscare.

Continuare

BDeschidereafinchiderea hayonului electric”

Daca hayonul electric intampina rezistenta in
timpul deschiderii sau inchiderii, functia de
inversare automata inverseaza directia. Sunteti
avertizat sonor de trei ori.

Functia de inversare automata inceteaza sa mai
sesizeze atunci cdnd hayonul este aproape inchis
pentru a va asigura cd se inchide complet.

Nu atingeti senzorii de pe ambele parti ale
hayonului. Hayonul electric nu se va inchide daca
atingeti unul dintre senzori, atunci cand incercati
sa inchideti hayonul.

Aveti grija sa nu zgariati senzorii cu un obiect
ascutit. Dacd sunt zgariati, pot fi deteriorati,

iar functia de inchidere electrica a hayonului va
functiona defectuos.
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» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric*

[ Utilizand manerul exterior al hayonului

@ Outer Handle

Daca apasati, nu mai mult de o secunda,
manerul exterior al hayonului, acesta se va
deschide in mod automat.
P> Dacé doriti sa deschideti manual
hayonul, apasati butonul mai mult de
o secunda.
Deschiderea si inchiderea hayonului P. 164

Daca aveti telecomanda la dvs., nu este nevoie
sa descuiati hayonul pentru a-| putea deschide.

Daca apasati din nou méanerul exterior, in timp
ce hayonul se misca, acesta se va opri.

Apasati manerul exterior si hayonul isi va
inversa directia de miscare.

BUtilizand manerul exterior al hayonului

* Nu lasati telecomanda n autovehicul cand iesiti
din acesta. Luati-o cu dvs.

e Chiar daca nu aveti telecomanda la dvs.,
puteti descuia hayonul in timp ce altcineva are
telecomanda si se afla in raza ei de actiune.

Puteti modifica setarea de pornit si oprit a functiei
de actionare electrica a hayonului.
Cum sa personalizati setdrile
vehiculului P. 312



» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric

[l Utilizand butonul din interiorul hayonului

@ Butonul din interiorul hayonului

Apasati butonul din interior pentru a inchide
hayonul.

Daca apasati butonul din nou, in timp ce
hayonul se misca, acesta isi va opri miscarea.
Apasati si eliberati butonul din nou si hayonul
isi va inversa directia de miscare.

Continuare

1ZUsawo) .

171



1ZUBWOoD .

172

» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric*

[l Programarea pozitiei hayonului

@ Butonul din interiorul hayonului

Se poate programa indltimea pana unde
hayonul se deschide automat.

Pentru a programa:
1. Deschideti hayonul pana la pozitia dorita.

2. Apasati lung butonul interior al hayonului
pana cand auziti un sunet mai lung, urmat
de doud mai scurte.

B3Programarea pozitiei hayonului

Cand hayonul este doar putin deschis, pozitia nu
poate fi programata, chiar daca apasati butonul
interior.

Daca doriti sa reprogramati hayonul sa se deschida
pana la capat, ridicati-l manual pana la pozitia de
deschidere maxima si urmati pasul 2.



» »Hayonul» Deschiderea/inchiderea hayonului electric*

B Auto-inchiderea

Daca coborati manual hayonul electric, acesta se blocheaza automat.

M Functia de detectarea a caderii hayonului

Functia coboara automat hayonul atunci cand exista riscul ca hayonul deschis
complet sa cada ca urmare a propriei greutati (de exemplu, in urma acumularii de
zapada). Semnalul sonor se activeaza in timp ce hayonul electric coboara.

B Auto-inchiderea

Functia de auto-inchidere nu se activeaza daca
apasati butonul exterior de deschidere a hayonului
in timp ce acesta se inchide.

Nu apasati hayonul in timp ce acesta se blocheaza
automat.

Protejati-va mainile in timp ce inchideti hayonul
manual, si lasati-l sa se blocheze automat.

Este periculos sd va asezati mainile n jurul
hayonului cdnd acesta se blocheaza automat.

BFunctia de detectarea a caderii hayonului

Daca incercati sa inchideti manual hayonul electric
dupa ce se deschide complet, functia de detectare
a caderii se poate activa.

Dupa ce functia de detectare a caderii hayonului
electric se activeaza, asteptati pana cand acesta se
inchide complet. Pastrati distanta fata de hayonul
electric in timp ce acesta este in miscare.

Daca functia de detectare a caderii se activeaza in
mod constant, contactati o reprezentanta.
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Sistemul de securitate

Sistemul de imobilizare

Sistemul de imobilizare previne pornirea motorului cu o cheie care nu a fost
pre-inregistrata.

Acordati atentie urmatoarelor elemente atunci cand apasati butonul POWER:

e Evitati sa lasati obiectele care emit unde radio puternice in apropierea
butonului POWER.

e Asigurati-va sa nu acoperiti sau atingeti cheia cu un obiect metalic.

* Nu apropiati de butonul POWER o cheie de la sistemul de imobilizare al altui
autovehicul.

Nu asezati cheia in apropierea obiectelor magnetice. Echipamentele electronice,
cum ar fi televizoarele si sistemele audio, emit cdmpuri magnetice puternice.
Retineti ca si un breloc metalic de chei poate deveni magnetic.

B Sistemul de imobilizare

Lasarea cheii in autovehicul poate conduce la furtul
sau deplasarea accidentala a acestuia.

Intotdeauna luati cheia cu dumneavoastra atunci
cand lasati autovehiculul nesupravegheat.

Nu modificati sistemul si nu adaugati alte
dispozitive acestuia. in caz contrar, puteti
deteriora sistemul, iar autovehiculul poate deveni
neoperational.

Daca sistemul nu recunoaste in mod repetat

codul cheii, contactati reprezentanta. Daca ati
pierdut cheia si nu puteti porni motorul, contactati
reprezentanta.

Modelul cu volan pe partea dreapta

Apasati si tineti apasata pedala de frana inainte
de a porni autovehiculul prima data dupa
reconectarea bateriei de 12 volti.



» »Sistemul de securitate» Alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate se activeaza atunci cand hayonul, capota sau B Alarma sistemului de securitate

usile sunt deschise fortat. Alarma sistemului de securitate nu se activeaza daca TEm—— - - - e——

h§ lui | 't deschise folosind tel d . Id Nu modificati sistemul si nu adaugati alte dispozitive
ayonului sau usile sunt deschise folosind telecomanda sau sistemul de acces acestuia. In caz contrar, puteti deteriora sistemul,

fara cheie. iar autovehiculul poate deveni neoperational.
HDaca se declanseaza alarma sistemul de securitate Dups ce sistemul de securitate se dezactiveazs

Claxonul suna intermitent si toate luminile exterioare clipesc. alarma sistemului va ramane activa 5 minute.

Sistemul va trece prin zece cicluri de cate 30 de

B Pentru a dezactiva alarma sistemului de securitate secunde, in timpul carora va porni claxonul si va
clipi un indicator de urgenta.

Descuiati autovehiculul folosind telecomanda sau sistemul de acces fara cheie, sau i functie de circumstante, sistemul de securitate
setati modul de functionare pe ON. Sistemul, claxonul si luminile de semnalizare poate functiona mai mult de 5 minute.

sunt dezactivate. . . . . .
Nu setati alarma sistemului de securitate atunci

cand in autovehicul se afla cineva, sau cand este

l Setarea alarmei sistemului de securitate deschis un geam. Sistemul se poate activa
Alarma sistemului de securitate se seteaza automat atunci cand sunt indeplinite accidental atunci cand:

urmatoarele conditii: e Descuiati usa cu ajutorul incuietorii principale.
 Modul de functionare este in VEHICLE OFF. * Deschideti capota cu ajutorul méanerului de

e Capota este inchisa. deschidere a capotei.

e Toate usile si hayonul sunt inchise din exterior cu cheia, cu telecomanda sau cu Modele cu actionare electrici a hayonului
sistemul de acces fara cheie. * Deschideti hayonul din butonul de deschidere de
pe tabloul de bord.

Cand este activata alarma Dac bateria de 12 volti se descarca dupé ce ati
Indicatorul sistemului de alarma clipeste pe tabloul de bord, iar frecventa setat alarma sistemului de securitate, alarma se
clipirilor se modifica dupa aprox. 15 secunde. poate dezactiva dupa ce bateria de 12 volti este

reincarcata sau inlocuita. in acest caz, dezactivati
sistemul de alarma prin descuierea unei usi cu

WPentru a anula alarma sistemului de securitate telecomanda sau cu sistemul de acces fara cheie.

Alarma sistemului de securitate este anulata cand autovehiculul este descuiat

folosind telecomanda sau sistemul de acces fara cheie, sau cand modul de Daca descuiati o usa cu cheia incorporata in timp ce
functionare este setat pe ON. Indicatorul alarmei sistemului de securitate se sistemul de securitate este activ, alarma se va
stinge in acelasi moment. declansa.
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» »Sistemul de securitate» Supraincuierea”

Supraincuierea®

Functia de supraincuiere dezactiveaza incuietorile de pe toate portierele.

H Pentru a activa functia de supraincuiere
¢ Introduceti cheia in usa soferului si rotiti-o spre fata autovehiculului de doua ori in
decurs de 5 secunde.

¢ Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda de doua ori in decurs de 5 secunde.

¢ Atingeti senzorul de incuiere a usii de pe manerul usii, sau apasati butonul de pe
hayon de doua ori in decurs de 5 secunde.

M Anularea functiei de supraincuiere
Descuiati usa soferului cu ajutorul telecomenzii sau sistemului de acces fara cheie.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BSupraincuierea’

A AVERTIZARE

Supraincuierea nu trebuie sa fie setata

atunci cand in interiorul autovehiculului sunt
persoane. Persoanele incuiate in autovehicul
pot suferi consecinte grave sau deceda ca
urmare a caldurii acumulate in interiorul unui
autovehicul expus la soare.

Asigurati-va ca nu a ramas nicio persoana in
autovehicul Tnainte de a seta supraincuierea.

Daca descuiati o usa cu cheia incorporata in
timp ce sistemul de securitate este activ, alarma
se va opri.



Deschiderea si inchiderea geamurilor

Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

Atunci cdnd modul de functionare este in ON, geamurile electrice pot fi deschise

si inchise cu ajutorul comutatoarelor de pe usi.

Comutatoarele de pe usa soferului pot fi utilizate pentru a deschide si inchide
toate geamurile. Pentru a deschide geamurile de pe alte locuri decat locul
soferului, butonul de blocare a geamurilor electrice de pe partea soferului
trebuie sa fie dezactivat (neapasat, cu indicatorul stins).

Cand butonul de blocare a geamurilor electrice este apasat, indicatorul se
aprinde si puteti deschide/inchide doar geamul soferului. Apasati butonul de
blocare a geamurilor electrice atunci cand sunt copii in autovehicul.

BIDeschidereainchiderea geamurilor electrice

AAVERTIZARE

Prinderea mainilor sau a degetelor cuiva la
inchiderea unui geam electric poate cauza
ranirea grava.

inainte de a inchide geamul, asigurati-vé c3
pasagerii dumneavoastra nu fsi tin mainile sau
degetele pe geam.

AVERTIZARE: Luati intotdeauna cheia de contact
cu dvs. de fiecare data cand parasiti autovehiculul,
indiferent daca sunt sau nu ocupanti in el.

Geamurile mai functioneaza timp de 10 minute
din momentul in care setati modul de functionare
pe VEHICLE OFF.

Inchiderea usii soferului anuleaza aceasta functie.

Inversarea automata

In cazul in care unul dintre geamurile electrice

din fatd intalneste un obstacol in timpul inchiderii
automate, acesta se opreste si isi inverseaza directia
de miscare.

Functia de inversare automata a geamului
soferului este dezactivata atunci cand trageti
incontinuu de buton.

Inversarea automata se dezactiveaza atunci cand
geamul este aproape inchis pentru a asigura
inchiderea completa.
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» » Deschiderea si inchiderea geamurilor» Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

MiDeschiderea/inchiderea geamurilor cu ajutorul functiei de deschidere/inchidere automata

B Functionare manuala

Deschidere: Apasati usor butonul in jos si
mentineti pana se ajunge la pozitia dorita.
inchidere: Trageti usor butonul n sus si
mentineti pana se ajunge la pozitia dorita.

1ZUBWOoD .

B Functionare automata
Deschidere: Apasati ferm butonul in jos.
inchidere: Trageti ferm butonul in sus.

© Buton blocare geam
@ Comutator geam sofer
© Comutator geam pasager moment, apasati sau trageti scurt de buton.
fata
O Comutator geam pasager
spate

Geamul se deschide sau se inchide complet.
Pentru a opri deplasarea geamului in orice
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» »Deschiderea si inchiderea geamurilor» Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

B Deschiderea/inchiderea geamurilor folosind telecomanda

@ Buton descuiere
@ Buton incuiere

Deschidere: Apasati butonul de descuiere,
apoi, n decurs de 10 secunde, apasati-l din
nou si mentineti-l.

inchidere: Apéasati butonul de incuiere, apoi,
in decurs de 10 secunde, apasati-l din nou si
mentineti-1.

Daca geamurile se opresc la jumatatea
distantei, repetati procedura.

M inchiderea geamurilor cu cheia

@ inchidere

= Inchidere: incuiati usa soferului cu cheia. in

termen de 10 secunde de la rotirea cheii in
pozitie centrald, intoarceti cheia in directia
de incuiere si tineti-o in aceasta pozitie.

Eliberati cheia pentru a opri deschiderea
geamurilor in pozitia dorita. Daca doriti

ajustari ulterioare, repetati aceeasi operatie.

BADeschidereafinchiderea geamurilor folosind telecomanda

Puteti activa si dezactiva functia de control la
distanta a deschiderii geamurilor.
Cum sa personalizati setarile
vehiculului P.312
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Butonul POWER

Actionarea comutatoarelor din jurul volanului

M Schimbarea modului de functionare

Daca aveti telecomanda si apasati
butonul POWER fara a apasa pedala

de frana, modul de alimentare se va
schimba in aceasta ordine: VEHICLE OFF
—->ACCESSORY—>ON—>VEHICLE OFF.

VEHICLE OFF:

Alimentarea vehiculului este oprita.
ACCESSORY:

Sistemul audio si unele accesorii pot fi
utilizate.

ON:

Toate accesoriile pot fi utilizate.

BJButonul POWER

Dacéd telecomanda este pusa intr-o cutie de
stocare sau intr-un alt loc in care semnalul sau
poate fi intrerupt, este posibil ca modul de
alimentare sa nu se schimbe.

Cand modul de alimentare este setat pe ON,
modul de alimentare se va schimba in ACCESSORY
daca se apasa butonul POWER in timp ce
transmisia este intr-o alt3 pozitie decat[P].



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Butonul POWER

[l Oprirea automata a alimentarii

Daci parasiti autovehiculul timp de 30-60 de minute avand transmisia in [P]si
modul de functionare in ACCESSORY, autovehiculul intra automat intr-un mod
similar cu VEHICLE OFF (LOCK) pentru a evita descarcarea bateriei de 12 volti.

in acest mod: Volanul nu se blocheazi. Nu puteti incuia sau descuia usile cu
telecomanda sau cu sistemul de acces fara cheie. Apasati butonul POWER de doua
ori pentru a schimba modul in VEHICLE OFF (LOCK).

M Avertizare mod de functionare

Daca deschideti usa soferului cand contactul este pus pe ACCESSORY, se va auzi
o avertizare sonora.

Continuare
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» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Butonul POWER

B Avertizare telecomanda

Cand modul de functionare este setat

pe orice alt mod decat OFF, scoateti
telecomanda din vehicul si inchideti usa, va
suna o alarma. Daca sunetul nu se opreste,
plasati telecomanda in alta locatie.

M Cand modul de functionare este
in ACCESSORY

Alarma se va auzi din afara vehiculului.

M Cand modul de functionare este in ON

O alarma se va auzi atat din interiorul

cat si din exteriorul vehicului. In plus, pe
tabloul de bord va aparea un indicator de
avertizare.

B Avertizare telecomanda

Cand telecomanda este in raza ei de actiune si usa
soferului este inchisa, avertizarile se vor opri.

Daca telecomanda este scoasa din masina dupa
ce motorul a fost pornit, nu veti putea schimba
regimul butonului POWER, sau sa reporniti
motorul. Asigurati-va ca telecomanda este in
interiorul magsinii intotdeauna cand actionati
butonul POWER.

Scoaterea telecomenzii in exterior pe un geam nu
va actiona avertizarea sonora.

Nu puneti telecomanda pe bord sau in torpedo.
Poate opri avertizarea sonora. in alte conditii
care impiedica masina sa localizeze telecomanda,
avertizarea sonora se poate opri chiar daca
telecomanda este in raza de actiune a sistemului.



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

Lumini

M Faruri/Lumini de pozitie

Luminile se vor aprinde automat in functie de iluminarea ambientala.
De asemenea, pot fi pornite si oprite manual.

Luminile exterioare se vor aprinde automat
atunci cand comutatorul de lumini este setat
pe AUTO in timp ce modul de functionare
este in ON.

M Actionarea manuala
Faruri/lumini de pozitie:

Rotiti comutatorul pe[ED].

Lumini de pozitie:
Rotiti comutatorul pe[500z].

Oprire faruri/lumini de pozitie:
Rotiti maneta in pozitia OFF si eliberati-o in timp ce pozitia treptei este in [P]si este
aplicata frana de parcare.
P> Luminile se vor aprinde automat cand:
e Comutatorul de lumini este rotit pe OFF si eliberat.
e Pozitia treptei este schimbata din [P]si frana de parcare este eliberata.

Continuare

BLumini

Atunci cand luminile sunt aprinse, indicatoarele
de pe panoul de bord se aprind.
Indicatorul de aprindere a luminilor P. 111

BFaruri/Lumini de pozitie

Cand luminile de pozitie sunt aprinse, luminile
hayonului si placutei de inmatriculare spate se vor
aprinde.

Cand comutatorul de lumini este rotit la
sau si modul de functionare este pe OFF, se
aude un semnal sonor atunci cand usa soferului
este deschisa.

Cand comutatorul de lumini este rotit la AUTO si
nivelul luminii ambientale este scazut, farurile si
luminile de pozitie se vor aprinde daca descuiati o
usa. Se vor opri cand usa este incuiata.

Senzorul de lumina se afla in locatia prezentata mai
jos. Nu acoperiti senzorul de lumina.
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

B Lumini de drum

Cand farurile sunt aprinse, impingeti maneta in fata. Trageti maneta inapoi
pentru a reveni la lumini de intalnire.

M Semnalizare flash

Trageti maneta inapoi pentru a porni
luminile de drum.
P> Eliberati maneta pentru a reveni la
luminile de intalnire.

RIFaruri/Lumini de pozitie

Nu lasati luminile aprinse atunci cand sistemul
de alimentare este oprit, deoarece va cauza
descdrcarea bateriei de 12 volti.



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

B Lumini de semnalizare

Luminile de semnalizare pot fi utilizate
atunci cdand modul de functionare este ON.

B (1): Semnalizare:

impingeti maneta in sus sau in jos, in functie
de directia in care doriti sa virati, si lumina
de semnalizare va clipi.

M (2): Semnalizare one-touch:
Cand impingeti usor maneta in sus sau in jos
si o eliberati, lumina de semnalizare va clipi
de 3 ori.
P> Daca apasati usor maneta in directia
opusa in timp ce clipeste, lumina se va
opri.

Continuare

BILumini de semnalizare
Indicatoarele de semnalizare de pe panoul de
bord vor clipi atunci cdnd luminile de semnalizare
exterioare clipesc.
®2 Indicatori P. 102
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

M Integrarea farurilor cu stergatoarele

Farurile se aprind automat cand stergatoarele sunt utilizate de mai multe ori
fntr-un anumit numar de intervale avand comutatorul farurilor in pozitia AUTO.
Farurile se sting automat dupa cateva minute mai tarziu daca stergatoarele sunt
oprite.

M Functia de inchidere automata a luminilor

Farurile, toate celelalte lumini exterioare si tabloul de bord se sting in 15
secunde de la schimbarea modului de functionare in VEHICLE OFF, atunci cand
luati telecomanda cu dvs. si inchideti usa soferului.

Totusi, luminile de pozitie raman aprinse daca comutatorul este in pozitia [500Z|.

Daca schimbati modul de functionare in VEHICLE OFF avand farurile aprinse,
dar nu deschideti usa, luminile se sting dupa 10 minute (3 minute, atunci cand
comutatorul este in pozitia AUTO).

Luminile se aprind din nou atunci cand descuiati sau deschideti usa soferului.
Daca descuiati usa, dar nu o deschideti in 15 secunde, luminile se sting. Daca
deschideti usa soferului, se activeaza semnalul sonor de avertizare pentru faruri
aprinse.

BIntegrarea farurilor cu stergatoarele

Aceasta functie se activeaza cand farurile sunt
stinse in modul AUTO. Luminozitatea tabloului de
bord nu se schimba atunci cand farurile se aprind.

in ambiente intunecate, functia de control
automat al luminilor activeaza farurile, indiferent
de numarul de actionari ale stergatoarelor.

Puteti opri sau porni functia de integrare a farurilor
cu stergdtoarele.

Cum sa personalizati setarile
vehiculului P. 312

BIFunctia de inchidere automata a luminilor

Puteti schimba timpul de oprire automatd a
farurilor.

Cum sa personalizati setarile
vehiculului P. 312



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

M Lumini de ceata

Luminile de ceata pot fi utilizate atunci cdnd modul de functionare este ON.

Bl Proiectoarele de ceata”
Pot fi utilizate atunci cdnd luminile de pozitie sau farurile sunt aprinse.

B Stopul de ceata
Poate fi utilizat atunci cand farurile sau proiectoarele de ceata” sunt aprinse.

l Comutatorul luminilor de ceata”

Aprinderea proiectoarelor de ceata:

Rotiti comutatorul din pozitia OFF in
pozitia £ . Se aprinde indicatorul [ .

Aprinderea proiectoarelor si a stopului de ceata:

Rotiti comutatorul cu o pozitie in sus din
pozitia £). Se aprind indicatoarele £)) si Q.

Aprinderea stopului de ceata:

Rotiti comutatorul cu o pozitie in sus din
pozitia ) si apoi rotiti comutatorul cu o
pozitie in jos din pozitia ). Indicatorul (¥
ramane aprins.

Pentru a stinge stopul de ceata, rotiti
comutatorul de lumini in pozitia OFF.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

H Comutatorul stopului de ceata”

Aprinderea stopului de ceata:
Rotiti comutatorul in pozitia 0%
Se aprinde indicatorul (3.

*Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

B Lumini de zi

Luminile de zi se aprind atunci cand au fost indeplinite urmatoarele conditii:
* Modul de functionare este ON.

e Comutatorul farurilor este in AUTO.

e Lumina ambientala este stralucitoare.

in timp ce vehiculul este in stationare, dacj rotiti comutatorul de lumini pe OFF
si Tl eliberati, luminile de zi se vor stinge. Cand treapta de viteza este schimbata
din[P]si frana de parcare este eliberat&, luminile se vor aprinde din nou.

in caz contrar, daci comutatorul de lumini este rotit din nou pe OFF, luminile
se vor aprinde din nou.

BLumini de zi

Luminile de zi si luminile de pozitie impartdsesc
aceeasi sursa de lumina.

Luminile de zi sunt mai luminoase decat luminile de
pozitie.

Luminile de zi nu se vor aprinde daca luminile de
pozitie au fost aprinse manual.
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»» Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini active in viraje”

Lumini active in viraje’

imbunatatesc vizibilitatea atunci cand efectuati un viraj. Avand modul de
functionare in ON, farurile aprinse si viteza vehiculului mai mica de 40 km/h,
luminile de viraj se aprind cand actionati maneta semnalizatorului sau volanul,
sau cand cuplati transmisia in[R].

M Coltul catre care faceti un viraj este luminat atunci cand:

o 7 o

-

!

@ Actionati maneta de semnalizare.

@ Rotiti volanul cu 70 de grade sau mai mult.
© Acoperirea fasciculului farurilor

O Acoperirea fasciculului de lumina in viraje

_

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BJLumini active in viraje*

Luminile active in viraje se sting automat dupa cinci
minute. Pentru a relua functionarea lor, recreati
aceeasi stare; punand maneta semnalizatorului sau
volanul in pozitia centrald, apoi actionati-I

din nou sau, daca transmisia a fost in [R], cuplati-o
momentan in alta pozitie.

© Luminile active in viraje



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini active in viraje”

M Ambele colturi din fata sunt
iluminate atunci cand:

//ﬁ © Cuplati transmisia in R].

@ Acoperirea fasciculului farurilor
@ Acoperirea fasciculului de lumina in viraje
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» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Comutator reglare faruri

Comutator reglare faruri*

este ON.

mai mic.

M Selectarea pozitiei comutatorului de reglare

Puteti regla unghiul vertical al luminilor de
intalnire atunci cdnd modul de functionare

Rotiti comutatorul de reglare pentru a
selecta un unghi adecvat pentru faruri.

Numarul cel mai mare indica unghiul cel

Consultati tabelul de mai jos pentru selectarea pozitiei corespunzatoare in
functie de numarul de ocupanti si conditiile de incarcare.

B Comutator reglare faruri*

Conditie

Pozitia comutatorului

Doar sofer

Sofer si pasager fata

Cinci persoane pe locurile din fata si din spate

Cinci persoane pe locurile din fata si din spate si
bagaje in portbagaj, in limita greutatii maxime
admise pe osie si a greutatii maxime admise a
vehiculului.

Sofer si bagaje in portbagaj, in limita greutatii
maxime admise pe osie si a greutatii maxime admise
a vehiculului.

0
1

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Farurile sunt reglate pentru modelele cu volan
pe partea stanga si pe partea dreapta, fara a fi
necesara nicio ajustare sau mascare, conform
Regulamentului ONU nr. 48 Dover.

Reglarea fasciculului luminos al farurilor P. 400

Modele fara comutator de reglare a farurilor

Vehiculul dvs. este echipat cu sistemul automat
de reglare a farurilor care regleaza automat
unghiul vertical al farurilor de faza scurta. Daca
gasiti o modificare semnificativa a unghiului
vertical al farurilor, poate exista o problema la
sistem. Solicitati verificarea vehiculului de catre o
repreyentanta.



» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Camera montata pe parbriz detecteaza sursele de lumina din fata autovehiculului,
cum ar fi cele ale vehiculelor din ambele sensuri sau luminile stradale. Cand
conduceti noaptea, sistemul schimba automat luminile de intalnire cu cele de drum,
in functie de situatie.

@ Camera frontal3

M Actionarea sistemului

Atunci cand toate conditiile urmatoare sunt indeplinite, indicatorul sistemului de
asistenta pentru luminile de drum se aprinde si sistemul este activat.

¢ Modul de functionare este in ON.

Maneta este in pozitia lumini de intalnire.
Farurile au fost aprinse in mod

automat.

* In exteriorul vehiculului este intuneric.

© Indicator lumini de drum automate

@ Comutator de lumini Continuare

Comutatorul de lumini este in pozitia AUTO.

B3 Sistemul de asistentd pentru luminile de drum

Sistemul de asistenta nu functioneaza intotdeauna
in orice situatie. Acest sistem este doar pentru
asistarea soferului. Observati intotdeauna
imprejurimile si comutati farurile manual, daca este
necesar.

Intervalul si distanta la care camera poate detecta
diferd in functie de conditiile din jurul vehiculul
dumneavoastra.

In ceea ce priveste manevrarea camerei montate pe
interiorul parbrizului, consultati pagina de mai jos.

Camera frontala P. 468

Conditii pentru functionarea corecta a sistemului de

asistenta pentru luminile de drum:

* Nu asezati pe tabloul de bord un obiect care
reflecta lumina.

* Mentineti curatd zona de parbriz din jurul camerei.

e La curatarea parbrizului, aveti grija sa nu aplicati
solutie de curatat pe lentilele camerei.

* Nu lipiti obiecte, autocolante sau folie in zona din
jurul camerei.

* Nu atingeti lentilele camerei.

Atunci cand camera suferd un soc puternic, sau sunt
necesare reparatii in zona din jurul ei, adresati-va
reprezentantei.
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» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Daca indicatorul sistemului nu se aprinde chiar daca toate conditiile sunt indeplinite,
urmati oricare din procedurile urmatoare, iar indicatorul se va aprinde.

* Trageti maneta spre dumneavoastra, apoi eliberati-o.

* Rotiti comutatorul de lumini in[E0), apoi rotiti comutatorul in pozitia AUTO.

H Comutarea automata intre luminile de drum si cele de intalnire
Cand functia este activata, farurile comuta intre luminile de drum si cele de intalnire
pe baza conditiilor urmatoare.

Comutarea la luminile de drum: Comutarea la luminile de intalnire:

Toate conditiile urmatoare trebuie

indeplinite inainte de aprinderea

luminilor de drum.

o Viteza vehiculului dvs. este de
40 km/h (25 mph) sau mai mare.

¢ Nu exista vehicule din sens opus sau
in fata cu farurile sau stopurile spate
aprinse.

e Drumul nu este iluminat puternic de
luminile stradale.

O conditie dintre urmatoarele trebuie
indeplinita inainte de aprinderea
luminilor de intalnire.

¢ Viteza vehiculului dvs. este de
0 24 km/h (15 mph) sau mai mica.
e Exista un vehicul din sens opus sau
in fata cu farurile sau stopurile spate
aprinse.

¢ Drumul este iluminat puternic de
luminile stradale.

B Comutarea automata intre luminile de drum si cele de intélnire

in urmétoarele cazuri, sistemul de asistenta pentru
luminile de drum poate sa nu comute luminile

in mod corect sau timpul de comutare se poate
schimba. Daca nu sunteti confortabil cu operatia de
comutare, va rugam sa comutati luminile manual.

e Stralucirea luminilor de la autovehiculul din fata
sau din sens opus este prea mare sau prea mica.

e Vizibilitatea este redusa din cauza conditiilor
meteo (ploaie, ninsoare, ceatd, inghetarea
parbrizului etc.).

e Drumul din fatd este iluminat de alte surse,
precum iluminat public si panouri electrice.

¢ Nivelul de iluminare al drumului din fata se
modifica permanent.

e Carosabilul este denivelat sau cu multe viraje.

¢ Un autovehicul apare brusc in fata
dumneavoastra sau un vehicul din fata
dumneavoastra nu se deplaseaza in aceeasi
directie sau din directie opusa.

e Autovehiculul dumneavoastra este inclinat din
cauza incarcaturii mari din portbagaj.

¢ Spre vehiculul dvs. este reflectat un semn rutier,
o0 oglinda sau un alt obiect.

¢ Vehiculul din sens opus este mascat frecvent de
copaci sau bariere mediane.

* Vehiculul din sens opus sau din fatd este o
motocicleta, bicicletd, scuter sau altele mai mici.

Sistemul mentine luminile de intalnire cand:
e Stergdtoarele functioneaza cu viteza mare.
e Camera a detectat o ceata densa.



» »Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Hl Comutarea manuala intre luminile de drum si cele de intalnire B Sistemul de asistentd pentru luminile de drum

Daca doriti sa comutati manual farurile intre luminile de drum si cele de intalnire, Puteti activa sau dezactiva sistemul de asistent3
urmati oricare dintre procedurile de mai jos. Retineti ca, atunci cand faceti acest lucru, pent?u luminile de drum. '
indicatorul sistemului de asistenta se va stinge si functia se va dezactiva. Cum s3 personalizati setérile

Prin utilizarea manetei: vehiculului P. 312

Trageti maneta spre dvs. pentru flash cu luminile de drum, apoi eliberati-o sau
fmpingeti maneta in pozitia luminilor de drum.
P> Pentru a reactiva functia, urmati oricare dintre procedurile de mai jos, iar
indicatorul functiei se va aprinde.

¢ Trageti maneta spre dumneavoastrd, apoi eliberati-o.
e Cand maneta este pe lumini de intélnire, rotiti comutatorul in si apoi in AUTO.

Prin utilizarea comutatorului de lumini:
Rotiti comutatorul in [EO].
P> Pentru a reactiva functia, rotiti comutatorul de lumini pe AUTO cand maneta
este in pozitia lumini de intalnire. Indicatorul functiei se va aprinde.
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»» Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Stergatoare si spalatoare

Stergatoare si spalatoare

[ Stergatoare si spalatoare de parbriz

O MIST

@ OFF

© AUTO

@ LO: Vitezd mica
© HI: Viteza mare
0O Spalator

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Stergatoarele si spalatoarele de parbriz pot
fi utilizate atunci cdnd modul de functionare
este ON.

B MIST

Stergatoarele functioneaza cu viteza mare
pana in momentul in care eliberati maneta.

M Maneta stergatorului (OFF, AUTO, LO, HI)

Mutati maneta in sus sau in jos pentru a
schimbarea setarea stergatorului.

M Spalator de parbriz

Pulverizeaza lichid de spalare la tragerea
manetei. Dupa ce eliberati maneta mai
mult de o secunda, pulverizarea se opreste,
stergatoarele mai efectueaza doua sau trei
miscari pentru a curata parbrizul, apoi se
opresc.

Stergatoare si spaldtoare

Nu porniti stergatoarele atunci cdnd parbrizul
este uscat. Parbrizul se va zgaria sau lamelele de
cauciuc se vor deteriora.

Pentru a preveni supraincarcarea, motorul
stergatorului se poate intrerupe temporar.

Odata ce starea circuitului va reveni la normal,
stergatorul va functiona normal in cateva minute.

Opriti stergatoarele daca nu este pulverizat lichid
de spdlare. Pompa se poate deteriora.

in conditii de vreme rece, lamelele pot ingheta si
se pot lipi de parbriz.

Actionate in astfel de conditii, stergatoarele se pot
deteriora. Folositi functia de dezaburire sau de
incélzire a parbrizului* pentru a incélzi parbrizul,
apoi porniti stergdtoarele.

Daca stergatoarele se opresc din cauza unui
obstacol cum ar fi acumularea de zapada, parcati
vehiculul intr-un loc sigur. Rotiti comutatorul
stergatorului in pozitia OFF si setati modul de
functionare in pozitia ACCESSORY sau VEHICLE
OFF, apoi indepartati obstacolul.



» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Stergatoare si spalatoare

i Stergatoarele automate intermitente

@ Inel de reglare

Atunci cand deplasati maneta in jos in
pozitia AUTO, stergatoarele efectueaza o
miscare si intra in modul automat.

Stergatoarele functioneaza intermitent la
viteza redusa sau ridicata si se opresc in
functie de cantitatea de apa detectata de
senzorul de ploaie.

B Reglarea sensibilitatii automate

in modul AUTO puteti selecta si
sensibilitatea senzorului de ploaie cu
ajutorul inelului de reglare a stergerii
intermitente, asa incat stergatoarele sa
functioneze dupa preferintele dvs.

Sensibilitatea senzorului

= Sensibilitatea redusa

Sensibilitatea ridicata

Continuare

Stergatoare intermitente automate
Senzorul de ploaie este amplasat in locul prezentat mai jos.

1ZUsawo) .

Pentru a preveni deteriorarea grava a sistemului
de stergere, modul AUTO ar trebui sa fie
intotdeauna oprit inainte de urmatoarele situatii:
e Curdtarea parbrizului

« intr-o spalatorie auto

e Cand nu ploua
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»» Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Stergatoare si spalatoare

B Stergatorul/spalatorul spate

O INT: Intermitent

® ON: Stergere continua
© OFF

O Spalator

M Functionarea in marsarier

Stergatorul si spalatorul spate pot fi utilizate
atunci cdand modul de functionare este ON.

l Comutatorul stergatorului (OFF, INT, ON)
Schimbati setarea comutatorului stergatorului
in functie de cantitatea de ploaie.

M Spalatorul

Pulverizeaza lichid de spalare in timp ce rotiti
maneta in aceasta pozitie.

Mentineti-| pentru a activa stergatorul spate
si a pulveriza lichid de spalare. Dupa eliberare,
pulverizarea se opreste iar stergatorul mai
efectueaza cateva miscari inainte de a se opri
si de a reveni in pozitia initiala.

Atunci cand schimbati treapta in pozitia [R] in timp ce stergatoarele fata sunt activate,
stergdtorul spate porneste automat chiar daca este oprit, dupa cum urmeaza.

Functionarea stergatoarelor fata Functionarea stergatoarelor spate

AUTO (Intermitent)

LO (Stergere cu viteza redusa)
HI (Stergere cu viteza ridicata)

Intermitent

Continuu




» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Buton dezaburire luneta/incalzire oglinzi

Buton dezaburire luneta/incalzire oglinzi

Cand modul de functionare este ON, apasati
butonul de dezaburie a lunetei si incalzire

a oglinzilor pentru a dezaburi luneta si
oglinzile.

Dezaburirea lunetei si incalzirea oglinzilor

se intrerupe automat dupa 10-30 minute, in
functie de temperatura exterioara. Totusi,
daca temperatura exterioara este de cel mult
0°C, acestea nu se intrerup automat.

Buton dezaburire luneté/incélzire oglinzi

Acest sistem consuma foarte multa energie,
asadar va recomandam sa il opriti dupa ce geamul
s-a dezaburit. De asemenea, nu folositi sistemul
pentru o perioada lunga de timp avand motorul
oprit. Acest lucru poate descdrca bateria de 12 volti
si poate cauza o pornire a motorului mai dificila.

Atunci cand temperatura exterioara este sub 5°C
si setati modul de functionare pe ON, incélzirea
oglinzilor se poate activa automat timp de

10 minute.
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»» Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Buton incalzire parbriz”

Buton incalzire parbriz”

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Apasati butonul de incalzire a parbrizului
pentru a dezgheta parbrizul in zona
stergatoarelor si de-a lungul marginii laterale
a parbrizului din partea soferului, atunci
cand modul de functionare este ON. Functia
de incalzire a parbrizului se va opri automat
dupa 15 minute.

Buton incalzire parbriz’

Acest sistem consuma multa energie, asadar
opriti-l atunci cand parbrizul a fost dezghetat. De
asemenea, nu utilizati sistemul pentru o perioada
lunga de timp cand sistemul de alimentare este
oprit. Acest lucru poate descdrca bateria de 12
volti, fapt ce va face dificila pornirea sistemului de
alimentare.



» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Controlul luminozitatii

Controlul luminozitatii

© [+] Button
® [—] Button

Brightness

Puteti utiliza butonul [+] sau[=| pentru a regla BControlul luminozitatii

Ium|n02|_tatea tabloului de bord, cand modul Luminozitatea tabloului de bord va fi redusa atunci
de functionare este ON. cand sunt indeplinite urmatoarele conditii:
Luminos: Apasati butonul [+].  Modul de alimentare este ON.
intunecat: Apéasati butonul [—]. ¢ Luminile de pozitie sunt aprinse.
¢ [luminarea ambientala este redusa.
Luminozitatea poate fi setata diferit pentru

La cateva secunde dupa ce ati reglat ) situatiile cAnd luminile exterioare sunt aprinse si
luminozitatea, veti reveni la ecranul anterior. 304 sunt stinse.

M Indicatorul nivelului de luminozitate

in timp ce 1l reglati, nivelul de luminozitate
este afisat pe ecran.
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» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Reglarea volanului

Reglarea volanului

in&ltimea si distanta fatd de corp ale volanului pot fi reglate pentru a va
permite o pozitie confortabila in timpul conducerii.

© Eliberare

® Reglare
© Blocare

1. Cand vehiculul este oprit, trageti maneta de
reglare a volanului.

P> Maneta de reglare a volanului se afla in
stanga coloanei de directie.

2. Miscati volanul in sus, sau in jos, spre interior,
sau spre exterior.

P> Asigurati-va ca puteti vedea indicatoarele
de pe tabloul de bord.

3. impingeti maneta de reglare a volanului in jos
pentru a bloca volanul in pozitia respectiva.

P> Dupa ce ati reglat volanul, asigurati-va ca
I-ati blocat corespunzator, incercand sa il
miscati in sus sau in jos, spre interior sau
spre exterior.

B3 Reglarea volanului

AAVERTIZARE

Reglarea pozitiei volanului in timp ce
conduceti va poate face sa pierdeti controlul
autovehiculului si sa fiti ranit grav in cazul
unui accident.

Reglati volanul numai cu autovehiculul oprit.




Oglinda retrovizoare interioara

Reglati unghiul oglinzii retrovizoare atunci cand sunteti asezat in pozitia corecta
de conducere.

[l Oglinda retrovizoare cu pozitii pentru zi/noapte”

Miscati maneta pentru a alterna pozitiile.
Pozitia de noapte reduce senzatia de orbire
cauzata de farurile autovehiculelor din spatele
dumneavoastra, atunci cand circulati pe timp
de noapte.

2,

© Maneta
@ Pozitie de noapte
© Pozitie de zi

W Oglinda retrovizoare cu functie automata antiorbire”

Atunci cand circulati pe timp de noapte,
oglinda retrovizoare cu functie automata
antiorbire reduce stralucirea farurilor
autovehiculelor din spatele dumneavoastra
pe baza informatiilor de la senzorul oglinzii.
Aceasta functie este permanent activa.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B 0glinzile

Asigurati-va ca oglinda interioara si cele exterioare
sunt in permanenta curate si reglate astfel
incat sa asigure o vizibilitate optima.

Reglati oglinzile inainte de a porni la drum.
Scaunele fata P. 207
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Oglinda retrovizoare cu functie automata antiorbire*

Functie automata antiorbire este anulata cand
transmisia este in [R].
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»»Oglinzile» Oglinzile electrice

Oglinzile electrice

@ Butonul de selectare
@ Butonul de reglare
© Butonul de pliere oglinda

Puteti regla oglinzile electrice atunci cand
modul de functionare este ON.

M Reglarea pozitiei oglinzilor

Butonul de selectare L/R: Selecteaza oglinda
din stdnga sau dreapta. Dupa reglarea
oglinzii, mutati butonul in pozitia centrala.
Butonul de reglare a pozitiei oglinzilor:
Apasati butonul pentru a misca oglinda
spre dreapta, stanga, sus sau jos.

M Plierea oglinzilor
Apasati butonul de pliere pentru a plia
oglinzile.



»»Oglinzile» Oglinzile electrice

[l Functia de inclinare a oglinzii in marsarier*

Daca este activata, oglinda usii laterale

a pasagerului se inclina automat in jos
atunci cAnd puneti transmisia in [R] aceast
lucru imbunatateste vizibilitatea pe partea
pasagerului vehiculului cdnd mergeti in
marsarier. Oglinda revine automat la pozitia
initiald cand scoateti transmisia din [R].

1ZUsawo) .

Pentru a activa aceasta functie, setati modul de
functionare la ON si glisati comutatorul inspre
partea pasagerului fata.

@ Comutator

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 205
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»»Oglinzile» Oglinzile electrice

B Functia de rabatare automata a oglinzilor*

M Plierea oglinzilor
Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda sau atingeti butonul de incuiere
de pe oricare dintre usile fata.

P> Oglinzile ncep sa se rabateze in mod automat.

H Readucerea oglinzilor la pozitie initiala
Descuiati usile si hayonul cu ajutorul telecomenzii sau a sistemului de acces fara
cheie. Deschideti usa soferului.

P> Oglinzile incep sa revina la pozitia initiala in mod automat.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Functia de rabatare automatad a oglinzilor*

Oglinzile nu revin automat la pozitia initiala
atunci cand au fost rabatate prin apasarea
butonului de pliere.

Puteti activa sau dezactiva functia de rabatare
automata a oglinzilor.

Cum sa personalizati setarile
vehiculului P. 312

Oglinzile nu se pliaza automat atunci cand

se incuie vehiculul din interior cu ajutorul
comutatorului de ncuiere amplasat in usa sau a
butonului principal de incuiere a usilor.



Scaunele fata

nmp>

Deplasati-va spre spate pentru
a avea spatiu suficient.

Reglati scaunul soferului cat mai in spate
posibil, astfel incat sa pastrati in acelasi timp
controlul deplin asupra autovehiculului.
Trebuie sa stati intr-o pozitie dreapta, bine
rezemat de spatar, sa puteti apasa complet
pedalele fara a va apleca in fata si sa
manevrati volanul in mod confortabil. Scaunul
pasagerului trebuie reglat in mod similar,
astfel incat acesta sa stea cat mai departe
posibil de airbagul fata.

Continuare

B Scaunele

intotdeauna reglati scaunul inainte s conduceti.

Scaunele fatd

AAVERTIZARE

O pozitie prea aproape de airbag-ul frontal
poate duce la ranire grava, sau la deces, in
cazul declansarii airbag-ului.

Stati intotdeauna in pozitia cea mai
indepartata de airbag si care va permite sa
mentineti controlul autovehiculului.

Pe langa reglarea scaunului, puteti regla si volanul

in sus, sau in jos, in afara sau in interior. Pastrati o
distanta de cel putin 25 cm intre centrul volanului

si piept.
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»»Scaunele»rScaunele fata

Reglarea manuald a scaunului fata

M Reglarea pozitiei scaunelor
B Regl 15 lui fats Dupa ce ati reglat corect scaunul, miscati-va pe el
€glarea manuala a scaunului fata nainte si inapoi pentru a va asigura ca este blocat.

© Reglarea pozitiei orizontale
Trageti bara pentru a misca scaunul, apoi eliberati-o.

@ Reglarea unghiului spatarului
Trageti maneta pentru a modifica unghiul.
© Reglarea pe inéltime (numai scaunul soferului)
Trageti sau apasati maneta pentru a ridica sau cobori scaunul.



»»ScaunelerScaunele fata

M Reglarea spatarelor

Reglati spatarul soferului intr-o pozitie
dreapta si confortabil, lasadnd un spatiu
larg intre piept si capacul airbagului din
centrul volanului.

Pasagerul fata trebuie, de asemenea, sa fsi
regleze spatarul intr-o pozitie confortabila
si dreapta.

Daca inclinati spatarul prea mult, astfel incat partea care trece peste umar

a centurii de siguranta nu mai este pe pieptul ocupantului, capacitatea de
protectie a centurii este redusa. De asemenea, in acest mod, riscul alunecarii pe
sub centura in caz de accident si, astfel, de ranire, este mai mare. Cu cat spatarul
este nclinat mai mult, cu atat este mai mare riscul de ranire.

Reglarea spatarelor

AAVERTIZARE

inclinarea prea mult a spatarelor poate duce
la raniri grave, sau la deces, in cazul unui
accident.

Reglati spatarul intr-o pozitie dreapta si
sprijiniti-va de acesta.

Nu asezati perne sau alte obiecte intre spatar si
spatele dumneavoastra.

In caz contrar, puteti impiedica functionarea
corecta a centurii de siguranta sau a airbagului.

Dacd nu va puteti indeparta destul de mult de
volan pentru ca nu mai ajungeti la comenzi, va
recomandam sa verificati existenta anumitor
echipamente auxiliare care v-ar putea ajuta.
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»»Scaunele»Bancheta spate

Bancheta spate

M Rabatarea spatarelor scaunelor din spate

@ Catarama
@ Liacas de prindere

@ Manets de eliberare

1. Depozitati mai intai centura de siguranta
centrala. Introduceti catarama in slotul
lateral al lacasului de prindere.

2. Retractati centura de siguranta in suportul
de pe plafon.

Centuri de siguranta cu prinderi
detasabile P. 53

3. Coborati tetiera in pozitia cea mai joasa.

4. Trageti maneta de eliberare si rabatati
spatarul.

Rabatarea spatarelor scaunelor spate

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca spatarele scaunelor sunt
blocate Thainte de a conduce.

Spatarele scaunelor din spate pot fi rabatate in
jos pentru a gazdui articole mai voluminoase din
portbaga;.

Cand readuceti spatarul scaunului in pozitia
initiald, impingeti-l ferm inapoi. De asemenea,
asigurati-va ca toate centurile pentru umar din
spate sunt pozitionate in fata spatarului.

Asigurati-va ca toate obiectele din portbagaj, sau
cele care sunt agezate pe bancheta spate, sunt
bine prinse. Obiectele care nu sunt prinse bine pot
fi proiectate inainte in cazul unei frane puternice.



» »Scaunele»Bancheta spate

[ Plierea sezuturilor scaunelor din spate

Ridicati separat sezutul scaunelor din stanga si
din dreapta pentru a face loc bagajelor.

M Ridicarea sezutului scaunului

1. Asigurati-va ca ati cuplat cataramele
centurilor de siguranta in lacasele de
prindere.

@ Lacas

2. Ridicati sezutul scaunului spate.

3. indoiti piciorul scaunului in jos in timp ce
impingeti ferm sezutul scaunului pe spatarul
scaunului pentru a-l bloca.

@ Picior scaun

Continuare

Plierea sezuturilor spatarelor scaunelor spate
Dupa ce pliati sezutul, sau l-ati asezat inapoi in
pozitia initiald, asigurati-va ca este bine fixat
balansandu-Il inainte si inapoi.

Verificati daca exista obiecte pe scaun inainte

de a ridica sezutul in sus. Verificati daca exista
obstacole in ghidajul podelei inainte de a readuce
sezutul in pozitia initiala.
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»»Scaunele»Bancheta spate

B Readucerea sezutului la pozitia initiala

1. Tineti sezutul pe pozitie cu 0 mana si apoi
deblocati-I prin tragerea completa a piciorul
scaunului cu cealaltd mana.
P> Tineti ferm sezutul pe pozitie, deoarece

poate cadea brusc odata ce-l deblocati.

2. Coborati incet sezutul scaunului si asezati
piciorul scaunului in ghidajul podelei pana
cand se fixeaza in prindere.

@ Piciorul scaunului
@ Ghidajul podelei
© Prindere



» »Scaunele» Avertizare scaune spate

Avertizare scaune spate

Aceasta functie va avertizeaza cu privire la prezenta unor pasageri sau, eventual,
obiecte ldsate pe bancheta din spate cand parasiti vehiculul. Se activeaza atunci cand
autovehiculul este setat pe VEHICLE OFF daca usile din spate au fost deschise cu putin
timp Tnainte sau dupa ce a fost setat pe ON.

Pe driver information interface apare o
notificare si se va auzi o alarma cand modul de
functionare este setat la VEHICLE OFF.

Check Rear Seats

B Avertizare scaune spate

Cand modul de functionare este setat la VEHICLE
OFF, se activeaza scurt avertizarea, apoi functia se
va dezactiva.

Avertizarea nu va functiona dacd modul de
functionare nu a fost setat la ON in termen de 10
minute de la actionarea usilor din spate.

Sistemul nu detecteaza pasagerii de pe scaunele
din spate. In schimb, poate detecta cand o usa din
spate este deschisa si inchisd, indicand ca poate
exista ceva pe scaunele din spate.

Puteti opri notificarea din setari.

Cum sa personalizati setarile
vehiculului P. 312
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»»Scaunele» Mentinerea unei pozitii corecte

Mentinerea unei pozitii corecte

Dupa ce toti ocupantii autovehiculului si-au reglat scaunele si tetierele si si-au
fixat centurile, este foarte important ca acestia sa pastreze o pozitie dreapta,
sprijinindu-se de spatar, cu picioarele pe podea, pana ce autovehiculul este
parcat iar motorul este oprit.

Pozitia incorecta poate creste riscul de ranire in cazul unui accident.

De exemplu, daca un ocupant se relaxeaza, se intinde, se intoarce inspre lateral,
se apleaca inainte, sau spre lateral, sau ridica un picior, sau ambele picioare,
riscul de ranire in cazul unui accident creste dramatic.

De asemenea, in cazul in care ocupantul locului din fata nu pastreaza o pozitie
corectd, el poate fi ranit grav sau chiar fatal intr-un eventual accident,
putandu-se lovi de parti din interiorul autovehiculului, sau putand fi lovit de
airbagul frontal, in cazul in care acesta se declanseaza.

Mentinerea unei pozitii corecte

AAVERTIZARE

Pozitia incorecta poate creste riscul de ranire,
sau de deces, in cazul unui accident.

Stati intotdeauna intr-o pozitie dreapta,
sprijinindu-va de spatar, cu picioarele pe
podea.




» »Scaunele» Tetierele

Tetierele

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu tetiere pentru toate locurile.

B Reglarea pozitiei tetierelor frontale

Pozitionati capul

pe centrul tetierei.

Tetierele frontale au cea mai mare eficienta
de protectie impotriva traumatismelor
cervicale si a altor raniri atunci cadnd centrul
partii din spate a capului ocupantului

se sprijina de centrul tetierei. Varfurile
urechilor ocupantului trebuie sa fie la
acelasi nivel cu inaltimea centrala a tetierei.

Pentru a ridica tetiera:

Trageti-o in sus.

Pentru a cobori tetiera:

Apasati-o in jos in timp ce actionati
butonul de eliberare.

Continuare

Reglarea pozitiei tetierelor frontale

AAVERTIZARE

Tetierele care nu sunt reglate corect au

o eficacitate mai mica si creste riscul ca
dumneavoastra sa fiti grav ranit in cazul unui
accident.

inainte de a conduce, asigurati-va c&
tetierele sunt reglate in pozitia corecta.

Pentru ca sistemul de tetiere sa functioneze

corect:

* Nu agatati obiecte de tetiera sau de picioarele
tetierei.

* Nu amplasati obiecte intre ocupant si spatar.

* Montati fiecare tetiera la locul sdu.
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» »Scaunelepr Tetierele

[ Modificarea pozitiei tetierelor din spate

Un pasager asezat pe bancheta din spate
trebuie sa isi regleze indltimea tetierei intr-o
pozitie adecvata inainte ca autovehiculul sa
inceapa deplasarea.

Pentru a ridica tetiera:

Trageti-o in sus.

Pentru a cobori tetiera:

Apasati-o in jos in timp ce actionati butonul
de eliberare.

Modificarea pozitiei tetierelor din spate

Atunci cand sunt utilizate tetierele din spate,
reglati-le in pozitia lor cea mai inalta. Nu le folositi
in alta pozitie mai joasa.

A
N2




» »Scaunele» Tetierele

[l Demontarea si remontarea tetierelor

Tetierele pot fi demontate pentru curatare sau reparare.

Demontarea tetierei:
Ridicati tetiera pana la cea mai inalta pozitie. Apasati butonul de eliberare, apoi
scoateti tetiera din spatar.

Remontarea tetierei:
Introduceti picioarele tetierei, apoi reglati tetiera la o indltime adecvata in timp ce
apasati butonul de eliberare. Trageti de tetiera pentru a va asigura ca este fixata.

Demontarea si remontarea tetierelor

A AVERTIZARE

Daca nu remontati tetierele sau nu le
montati corect, se pot produce raniri grave
in caz de accident.

Remontati intotdeauna tetierele inainte de
a conduce.
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»»Scaunele» Cotiera

Cotiera

[l Utilizarea cotierei scaunului fata

Coborati cotiera aplasata in spatarul scaunului
central spate.




Obiectele pentru confort din habitaclu

Lumini interioare

[l Comutatoare pentru luminile interioare

@ Activare la deschiderea usii
® Deschis
© inchis

HDeschis (ON)
Luminile interioare se aprind indiferent
daca usile sunt deschise sau inchise.

M Activare la deschiderea usii

Luminile interioare se aprind in urmatoarele
situatii:

e Cand o usa este deschisa.

¢ Cand descuiati usa soferului.

¢ Cand modul de functionare este setat pe
VEHICLE OFF (LOCK).

Hinchis (OFF)
Luminile interioare raman stinse indiferent
daca usile sunt deschise sau inchise.

Continuare

B Comutatoare pentru luminile interioare

in pozitia de activare la deschiderea usii, luminile

interioare se sting dupa aprox. 30 de secunde de la

nchiderea usii.

Luminile se sting dupa 30 de secunde in

urmatoarele situatii:

¢ Cand descuiati usa soferului, dar nu o deschideti.

e Cand modul de functionare este setat pe VEHICLE
OFF, dar nu deschideti nicio usa.

Puteti modifica timpul de stingere al luminilor
interioare.
Cum sa personalizati setarile
vehiculului P. 312

Luminile interioare se sting imediat in urmatoarele

situatii:

e Cand incuiati usa soferului.

¢ Cand inchideti usa soferului in modul de
functionare ACCESSORY.

e Cand setati modul de functionare in ON.

Daca lasati o usa deschisa in modul VEHICLE OFF,
luminile interioare se sting dupa aprox. 15 minute.

Pentru a evita descarcarea baeriei de 12 volti, nu
lasati aprinse luminile interioare pentru o perioada
lunga de timp atunci cdnd motorul este oprit.
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Lumini interioare

[ Comutatoare lumini de lectura

O Atingeti

Bl Scaune fata

Luminile de lectura pot fi aprinse sau stinse
prin apasarea butoanelor.

M Scaune spate

Luminile de lectura pot fi aprinse sau stinse
prin atingerea luminilor de lectura.

Luminile de lectura

Atunci cand comutatorul luminii interioare fata
este in pozitia de aprindere la deschiderea usii si
se deschide o usa, luminile de lectura nu se sting la
apasarea butoanelor sau la atingerea luminilor de
lectura.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Lumini interioare

M Lumini portbagaj

Luminile zonei de bagaje se aprind atunci
cand deschideti hayonul.
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

Spatii de depozitare

M Torpedou

[ Compartimentul consola

Pentru a deschide torpedoul, trageti de
maner.

Pentru a deschide compartimentul, trageti
de méaner.

2 Torpedou

A AVERTIZARE

n cazul in care torpedoul este lasat

deschis, acesta poate cauza ranirea grava a
pasagerului in cazul unui accident, chiar daca
acesta poarta centura de siguranta.

Tineti intotdeauna torpedoul inchis atunci
cand conduceti.




»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Suporturile pentru sticle

B Suporturile pentru sticle

W Suporturile p?ntru sticle c.hn fata Lichidele varsate deterioreaza tapiteria, mocheta
?”trlt amplasate in consola dintre scaunele si componentele electrice din interior.
ata.

Folositi cu grija suporturile. Lichidele fierbinti va
pot opari.

H Suporturile pentru sticle din lateralele fata
Sunt amplasate in buzunarele usilor din fata.

H Suporturile pentru sticle din lateralele spate
Sunt amplasate in usile din spate.

Continuare
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»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Suporturile pentru sticle din spate

Coborati cotiera pentru a utiliza suporturile
pentru sticle din zona scaunelor spate.

[l Carlige de imbracaminte

Exista carlige de imbracaminte amplasate
pe manerele din spate stanga si dreapta.

2 Carlig de haine

Carligele de imbracaminte nu sunt proiectate
pentru sustinerea obiectelor mari sau grele.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Inele de ancorare

Inelele de ancorare amplasate pe podeaua
portbagajului pot fi folosite pentru a monta
o plasa pentru securizarea obiectelor.

@ Puncte de ancorare
@ Puncte de ancorare®

M Carlig pentru bagaje

1k

Carligul de bagaje din portbagaj poate fi
utilizat pentru a agata obiecte usoare.

Continuare

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Inele de ancorare

Nu permiteti nimanui sa acceseze obiecte din zona
de bagaje in timpul deplasarii. Obiectele lasate
libere pot provoca vatamari in cazul unei franari
bruste.

B Carlig pentru bagaje

Nu agatati un obiect mare sau un obiect care
cantareste mai mult de 3 kg (6 Ibs) de carligul
pentru bagaje. Agatarea obiectelor grele sau mari
poate deteriora carligul.
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Zona de depozitare de sub podeaua portbajagului

~= Trageti cureaua pentru a deschide capacul
podelei portbagajului.

@ Curea
® Capacul podelei
© Zoni de depozitare

Bl Modele cu banda de cauciuc

Exista o banda de cauciuc amplasata pe
spatele capacului podelei portbagajului.
Puteti agata snurul atasat la capac de
carligul pentru bagaje si lasati-l agatat in
timp ce asezati colete in interior sau le
scoateti in exterior.

© Capacul podelei
@ Curea de cauciuc
© Carlig de bagaje

B Zona de depozitare de sub podeaua portbajagului

AAVERTIZARE

Nu scoateti si nu impingeti coletele in timp
ce conduceti.

Acest lucru poate provoca accidente sau
vatamari imprevizibile la frdnarea brusca.

Nu conduceti cu capacul podelei in pozitie verticala.
Acest lucru poate provoca accidente sau vatamari
imprevizibile la franarea brusca.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

i Protectia zonei de bagaje

Protectia (capacul) portbagajului poate fi scosa pentru a avea mai mult loc pentru

bagaje.

@ Carlige
® Clema
© Ghidaj

@ Eticheta

Hl Demontarea capacului
1. Deschideti hayonul.

2. Scoateti capacul din carligele de pe fiecare
parte.

3. Dislocati capacul din ghidaj, in timp ce
tineti clema apasata.

Urmati procedura inversa pentru a instala
capacul zonei de bagaje.

Dupa reinstalarea capacului portbagajului,
asigurati-va ca este bine fixat.

H Depozitarea capacului

1.Tineti de coltul dinspre eticheta de pe
capac.

Continuare

Protectia zonei de bagaje

Nu asezati obiecte pe capacul zonei de bagaje
si nu depozitati obiecte mai inalte decat partea
superioara a spatarului scaunului din spate.

Va pot bloca vizibilitatea si pot fi aruncate in
interiorul vehiculului in cazul unui accident sau
unei opriri bruste.

Cand glisati capacul portbagajului, tineti-I ferm
cu mainile, deoarece se poate deschide cu putere.
Verificati cu atentie imprejurimile si glisati incet
capacul, tindndu-l ferm cu ambele maini.
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

2. Tineti ambele colturi ale capacului zonei
de bagaje cu bratele incrucisate unul pe
celalalt si pliati capacul.

3. Aduceti ambele jumatati circulare
impreuna intr-o aliniere perfecta.

4. Depozitati capacul zonei de bagaje in
buzunarul din spate al scaunului din fata,
mentinandu-| ferm impins cu mana.




»»Obiectele pentru confort din habitaclur Alte elemente pentru confort

Alte elememte pentru confort

M Parasolarul

Parasolarul poate fi extins pe orizontala.

Continuare

1ZUsawo) .

229



1ZUBWOoD .

230

» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

[ Priza de curent pentru accesorii
Prizele de curent pentru accesorii pot fi utilizate atunci cdnd modul de
functionare este in ACCESSORY sau ON.

H Consola centrala
Pentru utilizare, deschideti capacul.

Priza de curent pentru accesorii

Nu introduceti o bricheta de tip auto. Aceasta
poate supraincalzi priza.

Priza de curent pentru accesorii este proiectata
pentru alimentarea cu energie a accesoriilor de 12
volti DC ce au 180 wati sau mai putin (15 amperi).

Pentru a preveni descarcarea bateriei de 12 volti,
folositi prizele de curent numai cu motorul pornit.

Cand priza nu este utilizata, inchideti capacul
pentru a impiedica orice obiecte strdine mici sa
intre in priza.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

M incarcatorul wireless®

Pentru a putea utiliza incarcatorul wireless, modul de functionare trebuie sa fie
in ACCESSORY sau ON. Incarcati un dispozitiv compatibil Qi wireless pe suprafata
indicata de simbolul =, dup& cum urmeaza:

1.Pentru a porni sau opri sistemul, apasati
lung butonul power [b].
P> Cand sistemul este activat, se aprinde
lumina verde a indicatorului.
2. Asezati dispozitivul pe care doriti sa-|
incarcati pe zona de incarcare.
P> Sistemul va porni automat incarcarea
dispozitivului si se va aprinde culoarea
portocalie a indicatorului luminos.

P> Asigurati-va ca dispozitivul este
compatibil cu sistemul si este amplasat cu
partea de incarcare in centrul zonei de
incarcare.

© Butonul Power
@ Indicator verde

© Indicator portocaliu
O Zoni de incarcare

3. Cand se termina incarcarea, se va aprinde
indicatorul verde.
»> in functie de dispozitiv, indicatorul
luminos de culoare portocalie ramane
aprins.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

Mincarcatorul wireless'

& AVERTIZARE

Elementele metalice dintre placa de incarcare
si dispozitivul se vor incalzi si va pot provoca
arsuri.

* inainte de a incirca dispozitivul, indepéartati
intotdeauna obiectele straine de pe placa
de incarcare.

¢ Asigurati-va ca suprafata este lipsita de praf
si alte resturi inainte de incarcare.

* Nu varsati lichide (de ex. apa, bauturi etc.)
pe incarcator si pe dispozitiv.

¢ Nu folositi ulei, vaselina, alcool, benzina
sau diluant pentru curatarea placutei de
incarcare.

¢ Nu acoperiti sistemul cu prosoape,
fmbracaminte sau alte obiecte in timpul
incarcarii etc.

e Evitati pulverizarea aerosolilor care pot
intra in contact cu suprafata placii de
incarcare.

Acest sistem consuma multd energie. Nu utilizati
sistemul mult timp cu motorul oprit. Acest lucru
poate descarca bateria de 12 volti, fapt ce va face
dificila pornirea motorului.

Cand utilizati incarcatorul wireless, verificati
manualul de utilizare livrat odata cu dispozitivul
compatibil pe care doriti sa-l incarcati.

Cand dispozitivul este incarcat wireless pe ecranul
audio/informatii va aparea simbolul %,
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

M Daca nu incepe incarcarea
Efectuati una dintre solutiile din tabelul urmator.

B incircatorul wireless

Indicator Cauza Solutie

Exista un obstacol intre suprafata

de incarcare si dispozitiv. Indepartati obstacolul.

Deplasati dispozitivul
Dispozitivul nu se afla pe zona de | in centrul zonei de

Verde . incarcare. incarcare unde este
& _Cllp;esc amplasat simbolul 2.
.| simultan
Portocaliu

Suspendati temporar
incarcarea dispozitivului.
Temperatura placii incarcatorului | Asteptati sa scada

wireless este ridicata. temperatura si incercati
sa incarcati din nou
dispozitivul.
. . Incarcatorul wireless Contactati o reprezentanta
Portocaliu | Clipeste este defect. pentru a-l repara.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Incarcdtorul wireless poate suporta pana la 15W,
dar rata de incarcare variaza in functie de dispozitiv
si de alte conditii.

in timpul incarcarii, nu amplasati niciun suport de
inregistrare magnetica sau dispozitive de precizie pe
zona de incarcare. Datele de pe cardurile dvs., cum
ar fi cardurile de credit, pot fi pierdute din cauza
efectului magnetic. De asemenea, dispozitivele de
precizie, cum ar fi ceasurile, se pot defecta.

Simbolurile “Qi” si @ sunt marcile comerciale
inregistrate detinute de Wireless Power Consortium
(WPQ).

in urmé&toarele cazuri, incércarea se poate opri sau

nu va porni:

e Dispozitivul este deja complet incarcat.

e Temperatura dispozitivului este extrem de
ridicata in timpul incarcarii.

e Sunteti intr-un loc in care sunt emise unde
electromagnetice puternice sau zgomote, cum ar
fi un post de televiziune, o centrala electrica sau o
statie de alimentare.

Este posibil ca un dispozitiv sa nu se incarce daca
dimensiunea sau forma partii sale de incarcare
nu este adecvata pentru utilizarea in zona de
fncarcare.

Nu toate dispozitivele sunt compatibile cu sistemul.
In timpul fazei de incdrcare, este normal ca zona de
incdrcare si dispozitivul sa se incalzeasca.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

Bincircatorul wireless'

incarcarea poate fi intrerupta pentru scurt timp
atunci cand:
* Toate usile si hayonul sunt inchise
- pentru a evita interferenta cu functionarea
corecta a sistemului de acces fara cheie.
* Pozitia dispozitivului este schimbata.

Nu incdrcati in acelasi timp pe zona de incarcare
mai multe dispozitive.

[1i]

Risc de arsuri:
Orice obiecte metalice plasate intre suprafata de
ncdrcare si dispozitiv se pot incalzi.

Daca dispozitivul se incalzeste prea mult si functia
sa de protectie a bateriei se activeaza, se poate
incarca extrem de lent sau nu se mai incarca.
Temperatura la care se activeaza functia de
protectie a bateriei depinde de dispozitiv.
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

M incdlzirea volanului*

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Modul de functionare trebuie sa fie ON
pentru a utiliza functia de incalzire a
volanului.

Apasati butonul din partea dreapta a
volanului.

Cand se atinge o temperatura confortabila,
apasati din nou butonul pentru a opri
functia.

Functia de incalzire a volanului este oprita
de fiecare data cand porniti motorul, chiar
daca ati activat-o ultima data cand ati
condus vehiculul.

Bincalzirea volanului*

Nu folositi functia de incalzire a volanului in mod
continuu atunci cdnd motorul este oprit. In astfel
de conditii, bateria de 12 volti se poate descarca,
fapt ce va face dificila pornirea motorului.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

Wincilzirea scaunelor fata

Pentru a utiliza functia de incalzire
a scaunelor, modul de functionare trebuie
sa fie in ON.

Apasati butonul pentru incalzirea scaunelor:
O data - Setarea HlI (trei indicatori aprinsi)
De doua ori - Setarea MID (doi indicatori
aprinsi)

De trei ori - Setarea LO (un indicator aprins)
De patru ori - Setarea OFF (niciun indicator
aprins)

Cand modul de functionare este in ON
dupa ce a fost oprit, este mentinuta setarea

anterioare a functiei de incalzire a scaunelor.

Bincilzirea scaunelor fata”

AAVERTIZARE

Utilizarea incalzirii pentru scaune poate
provoca arsuri generate de caldura.

Persoanele cu o sensibilitate termica redusa
(de exemplu, persoanele cu diabet, leziuni
ale nervilor din membrele inferioare sau
paralizie) sau cu pielea sensibila nu trebuie
sa utilizeze functia de incalzire.

Nu utilizati incalzirea pentru scaune avand motorul
oprit nici macar in pozitia LO. In aceste conditii,
bateria de 12 volti se poate descarca, ceea ce va
face dificila pornirea motorului.

Dupa o anumita perioada de timp, puterea de
incalzire va fi redusa automat cu cate un nivel,
pana la inchiderea functiei. Timpul scurs variaza
in functie de mediul interior.
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Sistemul de climatizare

Utilizarea sistemului automat de climatizare

Sistemul automat de climatizare mentine temperatura interioara pe care o

selectati. in plus, sistemul selecteazd amestecul adecvat de aer cald sau rece care

va creste sau reduce rapid temperatura interioara, conform preferintelor dvs.

Utilizati sistemul atunci cdnd motorul este pornit.
1. Apasati butonul AUTO.

2. Reglati temperatura interioara cu ajutorul butonului de control a temperaturii.

3. Apasati butonul pentru anulare.

Modele fara buton SYNC

DI Utilizarea sistemului automat de climatizare

© Butonul AUTO"

@ Butonul de control al temperaturii”
© Butonul de control al ventilatorului*
O Butonul ON/OFF"

© Butonul A/C (aer conditionat)*

(6) Butonul de recirculare™

@ [ Buton dezaburire parbriz*

© Butonul de control al modului
. Aer dinspre grilele din bord
o [i74] Aer dinspre grilele din bord
si cele din podea
. Aer dinspre grilele din podea

. Aer dinspre grilele din podea
si cele pentru dezaburire parbriz

*1: Modele cu volan pe partea stanga. Pentru modelele cu volan pe partea dreapts,
aceste butoane sunt situate simetric opus modelului cu volan pe partea stanga.

Daca sunt apasate oricare butoane in timpul
functionarii climatizarii in modul auto, functia
butonului apasat are prioritate.

Indicatorul AUTO se va stinge, dar functiile
independente de butonul apasat vor fi controlate
in mod automat.

Pentru a preveni intrarea aerului rece din exterior,
ventilatorul poate sa nu porneasca imediat dupa
apasarea butonului AUTO.

Daca in interior este foarte cald, il puteti raci mai
repede prin deschiderea partiala a geamurilor,
comutarea sistemului in modul AUTO si setarea
temperaturii la o valoare micd. Schimbati modul
de functionare cu aer din exterior in modul de
recirculare pana cand temperatura scade.

Atunci cand setati temperatura la limita inferioara
sau superioard, sunt afisate indicatoarele Lo,
respectiv Hi.

Apasarea butonului va opri sau va porni
sistemul. Cand este pornit, sistemul revine la
ultima dvs. selectie.

in timp ce este activ modul ECON, sistemul de
climatizare poate avea o putere mai redusa de
racire.

Daca nivelul de incdrcare a bateriei de inalta
tensiune este scazut, performantele sistemului de
climatizare se pot reduce.



» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

Modele cu buton SYNC

© Butonul AUTO™ @ Butonul de control MODE"

@ Butonul de control al temperaturii o Aer dinspre grilele din bord
dispre sofer™ B e Aer dinspre grilele din bord

© Butonul de control al temperaturii si cele din podea

dispre pasagerul fata™
@ Butonul de control al ventilatorului™
© Butonul ON/OFF"
@ Butonul A/C (aer conditionat)*
(7 Butonul de recirculare™
© = Buton dezaburire parbriz*
© Butonul SYNC (sincronizare)™

Aer dinspre grilele din podea

Aer dinspre grilele din podea
si cele pentru dezaburire parbriz

*1: Modele cu volan pe partea stanga. Pentru modelele cu volan pe partea dreapta,
aceste butoane sunt situate simetric opus modelului cu volan pe partea stanga.

Continuare
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» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

l Comutarea intre modurile de recirculare si cel de functionare cu aer din exterior
Apasati butonul de recirculare si comutati modul in functie de conditiile

de mediu.
Modul de recirculare (indicatorul este aprins): recircula prin sistem aerul din

interiorul autovehiculului.
Modul de functionare cu aer din exterior (indicatorul este stins): mentine
ventilatia din exterior. In conditii normale, pastrati sistemul in modul de

functionare cu aer din exterior.



» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

i Dezghetarea parbrizului si a geamurilor

Modele fara buton SYNC

Apasarea butonului porneste sistemul
de climatizare si comuta automat la modul

de functionare cu aer din exterior.

Apasati din nou butonul pentru a
opri modul. Sistemul va reveni la setarile

anterioare.

Continuare

B3 Dezghetarea parbrizului si a geamurilor
Pentru siguranta dumneavoastra, inainte de a
porni la drum, asigurati-va ca vizibilitatea este
buna prin toate geamurile.

Nu setati temperatura la valorile extreme.
Atunci cand parbrizul intra in contact cu aer rece,
exteriorul acestuia se poate aburi.
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» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

M Dezghetarea rapida a geamurilor 3 Dezghetarea rapida a geamurilor
Modele fara buton SYNC Dupa ce geamurile s-au dezghetat, comutati pe
1. Apasati butonul . modul de functionare cu aer din exterior. Daca

2. Apasati butonul (indicator aprins). sistemul rimane in modul de recirculare, geamurile
se pot aburi din cauza umiditatii. Acest lucru

impiedica vizibilitatea.
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» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

Modul sincronizat”

Cand apasati butonul [35] sistemul trece in modul
sincronizat.

B Modul sincronizat”

Cand sistemul este in modul sincronizat,
temperaturile de pe partea soferului si cea de pe
partea pasagerului pot fi reglate in mod separat.

@ Butonul SYNC
@ Butonul de control al temperaturii de pe partea soferului
© Butonul de control al ventilatorului de pe partea pasagerului

in modul sincronizat, puteti seta aceeasi temperatura pentru partea soferului si
cea a pasagerului.
1. Apasati butonul SYNC.
P> Sistemul se comuta in modul sincronizat.
2. Reglati temperatura cu ajutorul butonului de control a temperaturii dinspre sofer.

Apasati butonul SYNC pentru a reveni la modul dual. Continuare

1ZUsawo) .

241



1ZUBWOD .

242

» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

[l Selectarea prizei de ventilatie dorita

Puteti selecta priza de ventilatie dorita rotind butonul in pozitia respectiva
3 selecteazé priza @.

B3 selecteazd priza ©.
X selecteaza blocare pentru @ si ©.

@ Buton
@ Priza de ventilatie
© Priza de ventilatie



» »Sistemul de climatizare» Senzorii pentru controlul automat al sistemului de climatizare

Senzorii pentru controlul automat al sistemului de climatizare

Sistemul automat de climatizare este dotat
cu senzori. Nu acoperiti si nu varsati lichide
pe acesti senzori.
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Dotari

Acest capitol explica modul de operare al sistemului audio si a altor dotari tehnic

(

Sistemul audio

Display Audio

Mesaje de eroare audio

Informatii generale despre
sistemul audio

Apel de urgenta (eCall)

Combustibil recomandat
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Sistemul audio

Informatii despre sistemul audio

Sistemul audio este dotat cu radio AM/FM si Digital Audio Broadcasting (DAB).
Sistemul poate reda unitati flash USB, iPod, iPhone, dispozitive Bluetooth® si
smartphone.

Puteti actiona sistemul audio folosind butoanele si comutatoarele de pe bord,
comenzile de pe volan sau pictogramele de pe interfata tactila.

@ Comenzi audio
® iPod
© Flash USB

Informatii despre sistemul audio

iPod®, iPhone® si iTunes® sunt marci inregistrate
detinute de Apple Inc.



»»Sistemul audio» Protectia antifurt a sistemului audio

Protectia antifurt a sistemului audio

Sistemul audio este dezactivat atunci cand este deconectat de la sursa de
alimentare, cum ar fi atunci caAnd bateria este deconectata sau descarcata. In

anumite conditii, sistemul poate afisa un ecran de introducere a codului. in acest
caz, reactivati sistemul audio.

M Reactivarea sistemului audio
1. Setati modul de functionare in ON.
2. Porniti sistemul audio.

3. Tineti apasat butonul de pornire a sistemului audio mai mult de doua secunde.
P> Sistemul audio este reactivat atunci cadnd unitatea de control audio
stabileste o conexiune cu unitatea de comanda a vehiculului. Daca
unitatea de control nu recunoaste unitatea audio, trebuie sa mergeti la
reprezentanta si sa verificati unitatea audio.
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Display Audio

Initiere

Sistemul Display Audio porneste automat atunci cand setati modul de
functionare in ACCESSORY sau ON. La pornire, va fi afisat urmatorul ecran

despre incarcarea datelor.

v

Notice Change Language
Warning: The driver is responsible for the safe
operation of this vehicle. Please take care to use apps
only when traffic conditions permit.

This vehicle may share location data and vehicle data.
If you do not wish to share this data or if you have
not subscribed to Honda connected services, please
click Settings and switch this function off.

Start Settings

Connect New Device

(] Do not shc

Search for Devices Dismiss.

Selectati Start.
» Daca doriti sa schimbati setarile pentru
incarcarea datelor, selectati Settings,
apoi selectati setarea ON/OFF pe ecranul
Location and vehicle data sharing.

» Daca nu selectati Start, dupa o anumita
perioada de timp, sistemul va fi schimbat

automat la ecranul de start.

» Daca nu exista un dispozitiv inregistrat,
selectati Start si va fi afisat ecranul de

asociere pentru Bluetooth®.

l Asocierea unui telefon mobil (atunci cand
nu exista niciunul inregistrat in sistem)

1. Asigurati-va ca telefonul dvs. este in

modul de cautare sau detectabil.

2. Selectati Honda HFT din telefonul dvs.

» Daca doriti sa asociati un telefon din acest
sistem display audio, selectati Search for
Devices, apoi selectati telefonul dvs. cand

apare in lista.

» Daca bifati caseta Do not show this again,
acest ecran nu va mai fi afisat.

B Initiere

Locatia si schimbul de date despre vehicul
ON: Comunicarea datelor este disponibila.
OFF: Nu este disponibila comunicarea datelor.



» »Display Audio»Functiile de baza ale sistemului audio

Functiile de baza ale sistemului audio

M Functiile sistemului audio

Pentru a utiliza functiile sistemului audio, modul trebuie sa fie in ACCESSORY sau ON.

Audio
Source

® @ \

All Apps

Bluetooth
Audio

@Navvgahnn X, Phone

Navigation Phone

D TA

Smartphone )
Connection Trip Computer

Bluetooth sy Display
DA ¥
Audio 1 Bag > Mode

O [@) All Apps
@ Pictograme de stare
© Pictograme scurtaturi

@ Sageatad

(5] Pictograma Display Mode

@ Pictograme de schimbare a modului

O |««/ PP Butoane seek/skip

O vov/ || AUDIO Butonul volum/
Pornire

© 2] Butonul Back
© | Butonul Home
Continuare

B Functiile sistemului audio

Acest ecran este afisat pentru modelele cu volan
pe partea stanga. Pentru modelele cu volan
pe partea dreaptd, elementele sunt amplasate

simetric opus modelului cu volan pe partea stanga.
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»»Display Audio» Functiile de baza ale sistemului audio

All Apps: Afiseaza toate aplicatiile.

Pictograme de stare: Afiseaza indicatorii informatiilor despre vehicul, telefoane
conectate etc. in zona antetului.

Pictograme scurtaturi: Afiseaza pictogramele pentru scurtaturile aplicatiilor.

Sageata: Afiseaza paginile urmatoare de pe ecranul audio/informatii.

[#: )|Pictograma Display Mode: Modifica luminozitatea ecranului audio/informatii.
Selectati o daté si apoi selectati [ sau pentru a efectua o reglare.

Pictograme de schimbare a modului: Afiseaza pictograme pentru a schimba direct modul.
B / E’ Butoanele Seek/Skip: Apasati pentru a schimba postul, melodia sau fisierul.
VOL/ |(h| AUDIO Butonul Volum/Pornire: Porneste sau opreste sistemul audio.

Prin rotire, se regleaza volumul audio.

Butonul Back: Apasati pentru a reveni la ecranul anterior.

Butonul Home: Apasati pentru a merge la ecranul initial.



» »Display Audio»Functiile de baza ale sistemului audio

M Porturi USB

Pe thouI de bord

Wt

K

@ Redare fisiere audio si conectare
telefoane compatibile

@ Doar pentru incarcarea
dispozitivelor

In partea din spate
a compartimentului consolei”

*Nu este disponibil pentru toate modelele

M Pe tabloul de bord (E=4)

Portul USB (2.5A) de pe tabloul de bord este
destinat incarcarii dispozitivelor, redarii fisierelor
audio si conectarii telefoanelor compatibile cu
Apple CarPlay sau Android Auto.

P> Pentru a preveni eventualele probleme,
asigurati-va ca utilizati conectorul Apple
MFi Certified Lightning pentru Apple
CarPlay si, pentru Android Auto, cablurile
USB trebuie certificate prin USB-IF pentru
a fi compatibile cu standardul USB 2.0.

M Pe tabloul de bord ([E]))

Portul USB (2.5A) de pe tabloul de bord este
destinat doar pentru incarcarea dispozitivelor.
P> Nu puteti reda muzica chiar daca aveti

playere muzicale conectate la acesta.

M in partea din spate a compartimentului
consolei”

Aceste porturi USB (2.5A) sunt destinate doar
pentru incarcarea dispozitivelor.

P> Nu puteti reda muzica chiar daca aveti
playere muzicale conectate la acesta.

Continuare

Porturi USB

* Nu lasati iPod-ul sau flash-ul USB in autovehicul.
Razele directe ale soarelui si temperaturile
ridicate le pot deteriora.

¢ Recomandéam folosirea unui cablu de extensie
pentru portul USB.

¢ Nu conectati iPod-ul sau flash-ul USB prin
intermediul unui hub.

¢ Nu utilizati un dispozitiv precum cititor de carduri
sau hard-disk, deoarece dispozitivul sau fisierele
pot fi deteriorate.

¢ Va recomandam sd salvati o copie de rezerva
a fisierelor nainte de a utiliza dispozitivul in
autovehicul.

¢ Mesajele afisate pot diferi in functie de modelul
si versiunea software a dispozitivului.

1ie10Q .

Incarcarea USB

Portul USB poate furniza curent pana la 2.5A.

Nu furnizeaza 2.5A decat daca este solicitat de
dispozitiv. Pentru detalii despre amperaj, cititi
manualul de utilizare al dispozitivului care trebuie
incarcat.

in anumite conditii, un dispozitiv conectat la port
poate genera zgomot asupra postului radio.
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»»Display Audio» Functiile de baza ale sistemului audio

[l Comenzi audio la distanta

Va permite sa actionati sistemul audio in
timp ce conduceti. Informatiile sunt afisate
pe driver information interface.

© VOL [+]/VOL [—|Butoanele de volum
@ Rotita selectoare stanga

© [MButonul Home

O [l<««/ PP/ Butoanele Seek/Skip

© |=>/Butonul inapoi

VOL [+]/VOL [—] Butoanele de volum
Apasati VOL[+]: Pentru a creste volumul.
Apasati VOL[—]: Pentru a scadea volumul.

Rotita selectoare stanga
e Cand selectati modul audio

Apasati butonul [ (acasa), apoi rotiti in sus sau in jos pentru a selecta (audio)

pe driver information interface, apoi apasati rotita selectoare stanga.

B3 Comenzi audio la distanta

Unele moduri apar doar daca sunt folosite
dispozitive sau medii adecvate.

in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care il
conectati, unele functii nu pot fi accesate.

Apasati butonul (inapoi) pentru a reveni
la ecranul anterior de pe driver information
interface sau pentru a anula o comanda.

Apasati butonul [ (acas3) pentru a reveni la
ecranul de pornire de pe driver information
interface.



» »Display Audio»Functiile de baza ale sistemului audio

Derulare in sus si in jos:
Pentru a parcurge modurile audio, rotiti in sus sau in jos si apoi apasati rotita
selectoare stanga:
FM/AM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/Android Auto/Bluetooth® Audio
»in functie de dispozitivul conectat, modurile afisate pot fi modificate.

4/ >Pl|Butoanele seek/skip

e Cand ascultati radioul
Apasati [ P] ]: Pentru a selecta urmatorul post memorat.
Apésati | led: Pentru a selecta anteriorul post memorat.
Apasati | ] | si mentineti: Pentru a selecta postul urmétor.
Apasati | l4dq | si mentineti: Pentru a selecta postul anterior.
e Cand ascultati de la iPod, flash USB, Bluetooth® Audio sau
de la un smartphone conectat
»in functie de dispozitivul conectat, operatiunile pot fi modificate.
Apasati [ PP ]: Pentru a sdri la urmitoarea melodie.
Apésati | led: Pentru a reveni la inceputul melodiei curente sau precedente.
e Cand ascultati de la un flash USB
Apasati | PPl | si mentineti: Pentru a trece la urméatoarul dosar.
Apésati | [ed] si mentineti: Pentru a reveni la dosarul anterior.
e Cand ascultati de la un iPod
Apasati [ PPl | si mentineti: Pentru a trece la urmétoarea melodie.
Apésati | 4] si mentineti: Pentru a reveni la melodia anterioara.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Manualul electronic de utilizare”

Manualul electronic de utilizare”

Puteti vizualiza continutul manualului de utilizare pe afisajul audio.

B Deschiderea Manualului de utilizare

1. Selectati [@) All Apps.
2. Selectati Owner’s manual.

M Instalarea/Actualizarea Manualului de utilizare

Veti primi o notificare cand puteti instala sau actualiza manualul de utilizare.

Pentru actualizare:
1. Selectati notificarea.

p>Este afisat ecranul pentru versiune.
2. Selectati versiunea pentru actualizare.
3. Selectati Update.

Daca deselectati un articol de pe ecranul pentru versiune, nu veti primi nicio
notificare pentru acesta.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Manualul electronic de utilizare”

Aceasta functie nu acopera toate limbile
disponibile pentru sistemul Display Audio.

Modificarea limbii sistemului Display Audio
va schimba, de asemenea, limba manualului
de utilizare. Daca manualul de utilizare nu
este disponibil sau instalat in limba respectiva,
manualul de utilizare va fi implicit in limba
engleza.

Instalarea/Actualizarea Manualului de utilizare

Pot exista diferente in continutul afisat in functie
de versiunea manualului de utilizare.

Daca manualul de utilizare nu este inca instalat, il
puteti instala prin Wi-Fi.
Conexiunea la un hotspot Wi-Fi P. 295

Cu exceptia limbilor engleza, germana,

franceza, italiana si spaniola

Daca instalati manualul de utilizare intr-o alta
limba, manualul de utilizare descarcat anterior
va fi sters.



» »Display Audio» Comenzi vocale™

Comenzi vocale™™

Vehiculul dvs. are un sistem de comenzi vocale care permite actionarea hands-free.

Sistemul de comenzi vocale utilizeaza butoanele (Vorbire) si (inapoi)
de pe volan si un microfon amplasat langa luminile de lectura de pe plafon.

[l Recunoasterea vocala

Pentru a obtine o recunoastere optima a vocii atunci cand utilizati sistemul de

comenzi vocale:

e Asigurati-va ca este afisat ecranul corect pentru comanda vocala pe care o
utilizati.
Sistemul recunoaste numai anumite comenzi.

®2 Ecranul portalului vocal P. 256

« inchideti geamurile.

¢ Reglati fantele din bord si cele laterale astfel incat fluxul de aer sa nu ajunga la
microfonul de pe plafon.

e Vorbiti clar, cu voce naturald, fara pauze mari intre cuvinte.

* Reduceti orice zgomot de fundal, daca este posibil. Sistemul poate interpreta
gresit comanda dvs. daca mai multe persoane vorbesc in acelasi timp.

*1: Limbile recunoscute de sistemul de comenzi vocale sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

* %

B3 Comenzi vocale™

Cand apasati butonul [ ], o voce va va intreba

ce doriti sa faceti. Apasati si eliberati din nou
butonul [ |pentru a trece de aceasta solicitare si a
da o comanda.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Comenzi vocale™

[ Ecranul portalului de voce

g... Say an option below.

e> AL Call <number>
@ Find Place <POI>
@ Stop R

?) Tune to <FM frequency>

ddress>

@ Go Home

JJ Play Artist <name>

Cancel Previous

Cand butonul & |(vorbire) este apasat,

pe ecran vor aparea comenzile vocale
disponibile.

Pentru o lista completa a comenzilor, dupa
semnalul sonor, spuneti “Help”.

Puteti consulta lista de comenzi din Voice
Info de pe ecranul Info Menu. Selectati
Info, apoi selectati MENU.

in functie de modul selectat, comenzile
afisate sunt diferite pe ecranul portalului
vocal. Comenzile recunoscute sunt aceleasi
indiferent de ecranul selectat.

Mod normal: O lista cu exemple de
comenzi este afisata pentru a finaliza rapid
functia dorita.

Mod asistenta: Este afisata o lista de
comenzi de baza pentru a va ghida pas cu
pas prin meniul vocal.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Piteti schimba modul din ecranul General

Settings.
®3 Comenzi vocale® P. 311

Pe anumite ecrane, sistemul recunoaste
numai comenzile din paginile urmatoare.
Comenzile vocale de forma libera nu sunt
recunoscute.

[l Comenzi generale
Cand este afisat ecranul portalului de voce,

acesta se va schimba la ecranul de sus al fiecarei
functii prin utilizarea comenzilor globale.

* Music Search
o AM

e FM

e Navigation
e Phone

[l Comenzi pentru telefon

Aceste comenzi pot fi utilizate numai atunci
cand telefonul este conectat. Cand sistemul
recunoaste comanda pentru telefon, va
schimba ecranul in cel dedicat recunoasterii
vocale pentru comenzile telefonului.

H Comenzi pentru telefon

e Call <name>

e Call <number>

Sistemul recunoaste un singur nume de contact
din agenda telefonului. Daca numele complet
este inregistrat in primul camp de nume,
sistemul va recunoaste prenumele si numele ca
un singur nume de contact.

Comenzile telefonice nu sunt disponibile daca
utilizati Apple CarPlay.

[ Comenzi audio

Cand sistemul recunoaste comanda audio,
va schimba ecranul in cel dedicat recunoasterii
vocale pentru comenzile audio.

H Comenzi FM
¢ Tune to <FM frequency>

W Comenzi AM
¢ Tune to <AM frequency>



» »Display Audio» Comenzi vocale™

H Comenzi pentru iPod
e List Album <name>

o List Artist <name>

e [ist Genre <name>

e List Playlist <name>

* Play <artist> <album>
* Play

e Play Album <name>

o Play Artist <name>

® Play Genre <name>

e Play Music <text:media_combo>
o Play Playlist <name>

® Play Song <name>

l Comenzi pentru flash USB
e List Album <name>

e [ist Artist <name>

e [ist Playlist <name>

* Play <artist> <album>

e Play

® Play Album <name>

o Play Artist <name>

® Play Music <text:media_combo>
® Play Playlist <name>

® Play Song <name>

[l Comenzi pentru navigatie

Ecranul se va schimba in ecranul pentru
navigatie.
Consultati Manualul sistemului
de navigatie

[ Comenzi standard

e \oice Help
e Cancel
e Back

Voice Help - citire vocala a informatiilor de
ajutor de pe ecranul curent.

[l Comenzi de listare

* Previous
e Next

e Yes

e No

1ie10Q .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

Ecranul audio/informatii

Afiseaza starea sistemului audio si ceasul. Din acest ecran, puteti accesa diferite

optiuni de configurare.

Audio
Source

All Apps

Bluetooth
Audio

(o) Navigation X, Phone

®

Navigation

]

Smartphone
Connection

(W

Phone

TA

Bluetooth
Audio

Trip Computer

?

#)

Display
Mode

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Utilizarea ecranului audio/informatji

Actionarea ecranului tactil

® Folositi gesturi simple - inclusiv atingerea,
deplasarea si derularea - pentru a actiona
anumite functii audio.

¢ Unele elemente pot aparea intunecate in timpul
conducerii pentru a reduce potentialul de
distragere a atentiei.

* Le puteti selecta cand autovehiculul este oprit sau
puteti utiliza comenzile vocale™.

e Purtarea manusilor poate limita sau impiedica
raspunsul ecranului tactil.

Puteti schimba sensibilitatea ecranului tactil.
Functii personalizate P. 305



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Scurtaturile aplicatiilor

Audio
Source

All Apps

Bluetooth

Navigation

(]

Smartphone
Connection

@ Pictogramele scurtaturilor aplicatiilor

@ Sageata
© Indicatorul paginii
@ Schimbarea modurilor

M Trecerea la un alt ecran

Puteti trece la alt ecran selectand [>] sau [<], sau glisand ecranul in stanga sau in

dreapta.

® © \

Phone

Bluetooth
Audio

Display
Mode

Continuare

Scurtaturile aplicatiilor

Ecranului de pornire ii poate fi adaugat pana la 7
pagini.

Apasati butonul |.£% pentru a reveni direct la prima
pagina a ecranului de pornire, de pe orice pagina.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Adaugarea unei scurtaturi pe ecranul de pornire
Pictogramele aplicatiilor pot fi adaugate pe ecranul de pornire.
1. Apasati butonul [ .

2. Selectati [@] All Apps.

By App Installer
© Bluetooth Audio

3. Bifati caseta din dreptul aplicatiilor.

B Adaugrea unei scurtdturi pe ecranul de pornire

Aplicatiile preinstalate pot sa nu porneasca normal.
Daca se intdmpla acest lucru, trebuie sa reporniti
sistemul. Setati modul de functionare pe VEHICLE
OFF, apoi setati modul de functionare pe ON. Apoi,
porniti din nou aplicatiile. Daca tot nu puteti porni
aplicatiile, trebuie sa resetati sistemul.

Resetarea la valorile implicite P. 318

Daca efectuati Factory Data Reset, acest lucru
reseteaza toate setdrile la cele implicite din fabrica.
Resetarea la valorile implicite P. 318

in cazul in care acele aplicatii tot nu pornesc
normal, chiar si dupa Factory Data Reset, contactati
reprezentanta.



» » Display Audio» Ecranul audio/informatii

H Schimbarea configuratiei pictogramelor pe ecranul de pornire
Puteti schimba locatia pe ecranul de pornire.

1. Apasati butonul | f.
2. Selectati si tineti apasata o pictograma.
P> Ecranul trece la ecranul
de personalizare.

3. Trageti si plasati pictograma in pozitia
dorita.

4. Selectati OK.
P> Ecranul revine la ecranul de pornire.

Continuare

B3 Schimbarea configuratiei pictogramelor pe ecranul de pornire

Selectati Tips pentru a afisa sfaturi. Pentru a le
ascunde, selectati din nou.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

H Stergerea pictogramelor de pe ecranul de pornire
Puteti sterge pictogramele de pe ecranul de pornire.
1. Apasati butonul [£.
2. Selectati lung o pictograma.
P> Ecranul se schimba la cel pentru

Hide.

3 personalizare.
o] JE e £t : 3. Trageti si plasati pictograma pe care doriti
I sa o eliminati in zona antetului.
P> Pictograma este eliminata de pe ecranul
- de pornire.

4. Selectati Done.
P> Ecranul revine la ecranul de pornire.

B Schimbarea configuratiei pictogramelor pe ecranul de pornire

Aplicatiile nu vor fi sterse prin stergerea
pictogramei de pe ecranul de pornire.

Selectati Tips pentru a afisa sfaturi. Pentru a le
ascunde, selectati din nou.



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

B Adaugare scurtaturi pe ecranul de pornire

Puteti salva pana la sase pictograme in partea de jos a ecranului de pornire.

1. Apasati butonul [f.

2. Selectati lung o pictograma.
P> Ecranul se schimba la cel pentru

personalizare.

3. Trageti si plasati pictograma pe care doriti

sa o salvati in zona de jos a ecranului.

P> Pictograma este salvata in zona de
a schimbare a modurilor.

4. Selectati Done.
. . P> Ecranul revine la ecranul de pornire.
© Schimbare moduri

Continuare

B3 Adaugare scurtdturi pe ecranul de pornire

Selectati Tips pentru a afisa sfaturi. Pentru a le
ascunde, selectati din nou.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Zona de stare

Afiseaza indicatorii informatiilor despre vehicul, telefoane conectate etc. in zona
antetului. Puteti vizualiza informatiile detaliate selectand aceste pictograme.

v 879

© 0

All Apps

1. Selectati pictograma de stare a sistemului.
P> Apare zona de stare.
2. Selectati un element pentru a vedea detaliile.
= 3. Apasati butonul sau selectati pictograma
- de stare a sistemului pentru a inchide zona.

Phone

@ Pictograma de stare a sistemului

M Selectarea unei surse audio

%) 87.9
JJ  Audio Source Change
v FM
1 AM
© Bluetooth Audio
JJ Audio Apps

Pentru a schimba sursa audio, selectati
Audio Source din zona de header, apoi

selectati o pictograma din lista de surse.
v DAB
UsB

[ Smartphone



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Limitari pentru actionarea manuala

Anumite functii sunt dezactivate sau nefunctionale in timp ce vehiculul este in
miscare. Nu puteti selecta o optiune de culoare inchisa pana cand vehiculul nu
este stationar.

265
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»»Display Audio»Setarea ceasului

Setarea ceasului

M Reglarea ceasului

Puteti regla manual ceasul si seta imaginea lui de fundal din ecranul

audio/informatii.

¥ M Set Date & Time
Automatic Date & Time
Set Date

Set Time

1. Apasati butonul [f.

2. Selectati General Settings.
3. Selectati System.

4. Selectati Date & Time.

5. Selectati Set Date & Time.

6. Selectati Automatic Date & Time, apoi
selectati OFF.

Setarea datei:
7. Selectati Set Date.
8. Selectati [Al/[V.

9. Selectati Save pentru a salva data.

Setarea timpului:
7. Selectati Set Time.
8. Selectati [Al/[V/.

9. Selectati Save pentru a salva timpul.

BSetarea ceasului

Ora este actualizata automat de catre sistemul
audio.

De asemenea, puteti seta ceasul prin atingerea
ceasului din zona de header a ecranului audio/
informatii, de la Clock din ecranul de pornire sau
din [@) All Apps.
1. Atingeti ceasul de pe ecran.
Este afisat ecranul ceasului.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Date & Time.
4. Selectati Set Date & Time.
5. Selectati Automatic Date & Time,
apoi selectati OFF.
6. Selectati Set Date sau Set Time.
7. Reglati data, ora si minutele din [A}/[W].
8. Selectati Save pentru a seta timpul.

Puteti personaliza afisarea ceasului.
B3 Sistem P. 306



»»Display Audio»Setarea ceasului

[ Setarea imaginii de fundal a ceasului

H Importarea imaginii de fundal a ceasului

1. Conectati flash-ul USB la portul USB.
Porturi USB P. 251

2. Apasati butonul [f1.

3. Selectati Clock.

©° » Clock Faces Delete Photos

P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati [@] All Apps.

4, Selectati Settings.
. Selectati Clock Faces.
6. Selectati Add More.
P in lista sunt afisate imaginile salvate in unitatea flash USB.
7. Selectati imaginea pe care doriti sa o importati.
P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
8. Selectati OK.
P> Sunt afisate imaginile selectate.
9. Selectati Transfer.
P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal a ceasului.

(S,]

Continuare

B Setarea imaginii de fundal a ceasului

¢ Cand importati fisiere de fundal, imaginea
trebuie sa fie in directorul radacina al unitatii
flash USB. Imaginile dintr-un dosar nu pot fi
importate.

¢ Numele fisierului trebuie sa aiba mai putin de
64 de caractere.

¢ Formatul fisierului imaginii care poate fi
importata este BMP (bmp) sau JPEG (jpg).

e Limita individuala a dimensiunii fisierului este
de 10 MB.

* Pot fi importate pana la 11 imagini.

* Dimensiunea maxima a imaginii este de 4.096 x
2.304 pixeli. In cazul in care dimensiunea imaginii
este mai mica de 1.280 x 720 pixeli, imaginea este
afisata in mijlocul ecranului, cu o zona extra care
apare de culoare neagra.

1uelog .
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»»Display Audio»Setarea ceasului

Ml Selectarea imaginii de fundal a ceasului
1. Apasati butonul [£.
2, Selectati Clock.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati (@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Clock Faces.
5. Selectati imaginea dorita.
P> Pe ecran este afisata imaginea previzualizata.
6. Selectati Save.
P> Este afisat ecranul ceasului caruia i s-a setat imaginea de fundal.

M Stergerea imaginii de fundal a ceasului
1. Apéasati butonul [ £
2. Selectati Clock.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati (@] All Apps.
. Selectati Settings.
. Selectati Clock Faces.
. Selectati Delete Photos.
. Selectati imaginea pe care doriti sa o stergeti.
P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
7. Selectati OK.
P> Sunt afisate imaginile selectate.
8. Selectati Delete.
P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal a ceasului.

oouvt bW



»»Display Audio»Reglarea sunetului

Reglarea sunetului

¥ > Sound
Bass / Treble

Balance / Fader

Speed Volume Compensation

Subwoofer Volume

1. Selectati o sursa audio.
2. Selectati Sound.
3. Selectati o intrare.

Selectati un element din urmatoarele:
e Bass / Treble: Treble, Midrange, Bass
Balance / Fader: Balance, Fader

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Speed Volume Compensation: Speed Volume Compensation (SVC)
Subwoofer Volume’: Sub Woofer, Centre Speaker

Reglarea sunetului

SVC regleaza nivelul volumului in functie de viteza
autovehiculului. Cu cat viteza de deplasare este mai
mare, cu atat volumul audio creste. Pe masura ce
ncetiniti, volumul scade.

De asemenea, puteti regla sunetul urmand pasii
urmatori.

1. Apasati butonul £,

2. Selectati General Settings.

3. Selectati Sound.

Pentru a reseta fiecare intrare pentru Bass / Treble,
Balance / Fader, Speed Volume Compensation si
Subwoofer Volume’, selectati Default in fiecare
ecran.

1eloQ .
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»»Display Audio»Setarea afisajului

Setarea afisajului

Puteti seta luminozitatea ecranului separat pentru modurile Zi si Noapte.

[l Comutarea manuala a modului de afisare
Selectati (Mod afisare).

P> Bara de luminozitate este afisata timp
de cateva secunde.

~ » Selectati Bl sau [B pentru a regla

Al Apps

luminozitatea.

Reglarea sunetului

Puteti regla luminozitatea ecranului glisand sau
apasand pe bara de luminozitate.

De asemenea, puteti schimba luminozitatea
ecranului urmand pasii urmatori.

1. Apasati butonul Lf.

2. Select General Settings.

3. Select Display.

4. Selectati setarea dorita.

Pentru a reseta setdrile, selectati Default.

8 > Image Quality Adjustment Default

High @

High @




» »Display Audio» Actualizarile de sistem

Actualizarile de sistem

Firmware-ul sistemului audio poate fi actualizat cu ajutorul unei conexiuni Wi-Fi
sau a unui dispozitiv USB.

Modele cu TCU

Firmware-ul sistemului audio poate fi actualizat cu unitatea de control telematica
(TCU) prin intermediul serviciului bazat pe abonament.

B Cum actualizati sistemul

Cand este disponibila actualizarea sistemului audio, o notificare este afisata in
zona de stare. Urmati pasii urmatori pentru a actualiza sistemul.
1. Apasati butonul [£.
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati (@] All Apps.
P> Sistemul va verifica daca exista actualizari.
P> Daca pictograma de actualizare apare pe ecran, selectati pictograma de stare.
Zona de stare P. 302
3. Selectati Download.

P> Pe ecran apare o notificare daca este necesara acceptarea utilizatorului pentru descarcare.

4, Selectati Install Now sau Install While Vehicle Off.
P> Dupa ce actualizarea s-a instalat, pe ecran va aparea o notificare.

Continuare

Cum actualizatj sistemul

Puteti actualiza sistemul prin Wi-Fi, dar nu puteti
utiliza portalul care necesita autentificare sau
acordul conditiilor de utilizare din browser.

Descarcarea dvs. va fi anulata daca:

¢ Conexiunea dvs. Wi-Fi este blocata.

e Opriti sistemul de alimentare cand bateria de
12 volti este descarcata.

Descarcarea dvs. va incepe data viitoare cand se va
stabili o conexiune Wi-Fi.

Pentru protectia bateriei de 12 volti, optiunea
Install While Vehicle Off nu poate fi selectata
atunci cand bateria nu este incarcata. Daca doriti sa
instalati datele actualizate, reincarcati bateria sau
selectati Install Now.
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»»Display Audio» Actualizarile de sistem

[l Setarile actualizarii de sistem

Puteti configura urmatoarele setari:
e Auto Download

Version Status

¢ Connection Setup

Connection Setup e Automatic Update

Automatic Update e Update History

2 > Settings
Auto Download

Version Status

Update History

M Setari pentru descarcarea automata
Urmati pasii urmatori pentru a trece la setarea de descarcare automata.
1. Apasati butonul [£].
2. Selectati System Updates.
P> Daci pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Auto Download.
5. Selectati punctul de acces, apoi selectati Allow.
P> Daca nu doriti sa actualizati automat sistemul, selectati Block.

M Vizualizati o versiune si starea actualizarii
Urmati pasii urmatori pentru a confirma versiunea si starea actualizarii.
1. Apasati butonul £,
2. Selectati System Updates.
P> Daci pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4, Selectati Version Status.



» »Display Audio» Actualizarile de sistem

l Setarea conexiunii
Urmati pasii urmatori pentru a va conecta la Internet printr-o retea Wi-Fi.
1. Apéasati butonul |f.
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@)] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Connection Setup.
5.Selectati OK.
6. Selectati Change Mode.
7.Selectati Network.
P> Daca Wi-Fi-ul vehiculului este oprit, selectati OFF.

M Setarile actualizarii automate
Urmati pasii urmatori pentru a trece la actualizarea automata.
1. Apésati butonul £,
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Automatic Update.
5.Selectati Accept.
P> Daca nu doriti sa actualizati automat sistemul, selectati Decline.

B Vizualizati istoricul actualizarilor
Urmati pasii urmatori pentru a confirma istoricul actualizarilor.
1. Apasati butonul [£.
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.

3. Selectati Settings. Continuare

1ie10Q .
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»»Display Audio» Actualizarile de sistem

[l Cum sa actualizati wireless

M Configurarea modului de conectare wireless
1. Apasati butonul [
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati (@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Connection Setup.
5. Selectati OK.
6. Selectati Change Mode.
7. Selectati Network.
P> Va reveni la lista retelelor.
8. Selectati un punct de acces din lista retelelor.
P> Introduceti parola, daca vi se solicita.
9. Selectati Connect.

M Cum sa actualizati
1. Apasati butonul [f].
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati via Wireless.
4. Selectati Download.
P> Pe ecran apare o notificare daca este necesara acceptarea utilizatorului pentru descarcare.
5. Selectati Install Now sau Install While Vehicle Off.
P> Dupa ce actualizarea s-a instalat, pe ecran va aparea o notificare.



» »Display Audio» Actualizarile de sistem

[l Cum sa actualizati de pe un dispozitiv USB

Bl Descarcarea fisierelor de pe server
1. Apasati butonul [f].
2. Selectati System Updates.

P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati (@] All Apps.

3. Selectati Other Methods.
4. Selectati Via USB.

P> Pe ecran va aparea o notificare.
5. Conectati un dispozitiv USB la portul USB.

P> Datele de inventar sunt copiate pe dispozitivul USB.

Porturi USB P. 251

6. Scoateti dispozitivul USB din portul USB.
7. Conectati dispozitivul USB la computer, apoi descarcati fisierele de actualizare.

P> Urmati linkul pentru a descarca fisierele de actualizare software necesare.
Consultati https:/lusb.honda.com pentru instructiuni.

M Actualizarea sistemului audio
1. Apéasati butonul [,
2. Selectati System Updates.
3. Selectati Other Methods.
4. Selectati Via USB.
P> Pe ecran va aparea o notificare.
5. Conectati dispozitivul USB cu fisierele de actualizare in portul USB.
P> Pe ecran va aparea o notificare.
Porturi USB P. 251
6. Selectati Install Now.
P> Dacd actualizarea s-a instalat cu succes, pe ecran va apdrea o notificare.

B3 Cum s3 actualizati de pe un dispozitiv USB

Este recomandat un dispozitiv USB cu minimum 8
GB spatiu liber sau mai mult.

Asigurati-va ca stergeti de pe dispozitivul USB orice
inventar anterior sau fisierele de actualizare inainte
de a incepe procesul de actualizare prin USB.
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»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

Ascultarea radioului AM/FM

usioc I

87.9 . © Press & Hold

led  Seek »¥ Scan Station List
© Pictograma Settings © Pictograma Scan
@ Pictograma Sound 0 Pictograma Tune
© Pictograme presetate @ Pictograme Seek

O Pictograma Station List
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»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

I Memoria prestabilita

Regleaza frecventa radio pentru memoria prestabilita.
Pentru a salva un post de radio:
1. Reglati frecventa la postul dorit.

2, Selectati si tineti apasata pictograma de presetare pentru a salva postul.

P> Prin selectarea Press & Hold puteti salva un nou post presetat.

[ Lista de posturi

Afiseaza lista posturilor cu cel mai puternic semnal de pe banda selectata.
1. Selectati Station List pentru a afisa lista.
2. Selectati postul.

M Actualizarea manuala

Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.
1. Selectati Station List pentru a afisa lista.

2. Selectati Refresh.

[ Scanare

Aceasta functie reda timp 10 secunde fiecare din posturile cu cel mai puternic
semnal de pe banda selectata. Pentru a porni scanarea, selectati Scan, iar pentru a

o opri, selectati Cancel sau ap&sati butonul [a2].

M Seek

Selectati | |44 ]sau [ PPl | pentru a cduta in sus sau in jos pe banda selectatd dupa un

post cu u semnal puternic.

Continuare

Memoria prestabilita

Indicatorul ST afisaj pe ecran indica transmisiile FM
stereo.

Comutarea modului audio
Din rotita selectoare stanga derulati in sus sau in jos
pentru a selecta [Ig] (audio) .

Comenzi audio la distanta P. 252

Puteti salva 12 posturi AM/FM in memoria
prestabilita.

1uelog .
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»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

M Sunetul

Reglati setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 369

[ Ecranul reglarii manuale a frecventei postului

usioc I

1. Selectati Tune.

Seffings | Sound 2. Introduceti frecventa radio dorita folosind
tastatura de pe ecran.

3. Selectati Enter pentru a accesa frecventa.

Press &Hold

Station List

@ Tastatura de pe ecran

278

Selectati pentru a utiliza tastatura de pe ecran pentru a introduce direct frecventa.

Ecranul reglarii manuale a frecventei postului

Puteti regla intervalul de frecventa FM intre 87,5 si
108,0 MHz.

Pictogramele [A/[V]:
Selectati [ sau [P] pentru a regla frecventa radio.



»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

M Sistemul de date radio (RDS)

Acest sistem furnizeaza informatii text referitoare la postul FM selectat capabil RDS.

H Pentru a gasi un post RDS din lista de posturi

1.1n timp ce ascultati un post FM, selectati Station List pentru a afisa o lista.

2. Selectati postul.

M Actualizare manuala

Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.

1.1n timp ce ascultati un post FM, selectati Station List pentru a afisa o lista.

2. Selectati Refresh.

M Functia Traffic announcement (TA)

Daca functia de asteptare TA este activata, aceasta permite sistemului sa ramana
n asteptare pentru anunturile despre trafic. Ultimul post ascultat trebuie sa fie

unul capabil RDS cu informatii despre trafic.

Pentru a activa functia: Selectati TA. Cand este difuzat un anunt despre trafic, pe
ecranul audio/informatii apare ecranul cu informatii. Sistemul revine la ultimul

mod selectat dupa incheierea anuntului despre trafic.
p> Daca doriti sa reveniti la ultimul mod selectat in timpul anuntului despre trafic,

selectati Stop.

Pentru a opri functia: Selectati din nou TA.

Continuare

Sistemul de date radio (RDS)

Atunci cand selectati un post FM capabil RDS,
sistemul RDS porneste automat, iar afisajul
frecventei se schimbad in denumirea postului.
Cu toate acestea, atunci cand semnalul postului
respectiv devine slab, afisajul se schimba de la
numele postului la frecventa lui.

Functia Traffic announcement (TA)

Indicatorul TA apare in zona antetului, cat timp
functia de asteptare TA este activata.

Daca selectati Scan in timp ce functia de asteptare
TA este activata, sistemul cauta numai posturi TP.

Selectarea TA in timp ce este difuzat anuntul
despre trafic nu anuleaza functia de asteptare TA.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

[l Settings (setari)

Schimbati setarile RDS
1. Selectati Settings.
2. Selectati o optiune.

¢ TA-Information: Activeaza si dezactiveaza informatiile despre trafic. (ON/OFF™)

* AF: Activeaza si dezactiveaza schimbarea automata a frecventei aceluiasi post de
radio cand va deplasati in regiuni diferite. (ON*/OFF)

* REG: Activeaza si dezactiveaza mentinerea acelorasi posturi in acea regiune, chiar
daca semnalul devine slab. (ON*/OFF)

e NEWS: Activeaza si dezactiveaza trecerea automata la programul de stiri.
(ON/ OFF™)

*1: Setare implicita



»»Display Audio»Redarea DAB

Redarea DAB (difuzare audio digitala)

) XXXXX XXXXX XXXXX

XXXXX XXXXX XXXXX © Press & Hold

< Ensemble > <« Service » Ensemble List

IS S S

@ Pictograma Settings

@ Pictograma Sound

© Pictograme presetate

O Pictograma Ensemble List

© Pictograma Scan
@ Pictogramele Service
@ Pictogramele Ensemble

Continuare
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»»Display Audio»Redarea DAB

B Memoria prestabilita

Reglati frecventa prestabilita.

Pentru a salva un serviciu:

1. Reglati frecventa la serviciul selectat.

2. Selectati lung pictograma presetata pentru a salva postul respectiv.
P> Prin selectarea Press & Hold puteti preseta un nou post.

M Lista de ansambluri

Afiseaza lista ansamblelor receptionate din serviciul selectat.
1. Selectati Ensemble List pentru a afisa lista.
2. Selectati ansamblul.

M Actualizarea manuala
Actualizeaza in orice moment lista de ansamble disponibile.

1. Selectati Ensemble List pentru a afisa lista.
2. Selectati Refresh.

M Ensemble (ansamblu)

Regleaza ansamblul.
1. Selectati [« sau [P pentru a gasi un ansamblu.

2. Selectati si mentineti []sau [P pentru a ciuta in sus si in jos in serviciul selectat
dupa un ansamblu pana cand este gasit un ansamblu receptionabil.

[l Service (serviciu)
Regleaza componenta serviciului.
Pentru a regla, selectati [« sau[p|.

Memoria prestabilita

Schimbarea modului audio
Derulati in sus sau in jos din rotita selectoare stdnga
pentru a selecta [ (audio).

Comenzi audio la distanta P. 252

Puteti salva 12 posturi DAB in memoria prestabilita.



»»Display Audio»Redarea DAB

M Scan (scanare)

Aceasta functie reda timp 10 secunde fiecare din ansamblele receptionate din
serviciul selectat.

Pentru a incepe scanarea, selectati Scan si pentru a o opri, selectati Cancel sau
apéasati butonul a3

M Sound (sunet)

Regleaza setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 269

[ Settings (setari)

Schimba setarile DAB.
1. Settings.
2. Selectati o optiune.

e DAB-DAB Link: Selecteaza daca sistemul cauta automat acelasi post din
Ansambluri si trece la aceasta. (ON"/OFF)

e DAB-FM Link: Selecteaza daca sistemul gaseste acelasi post dintr-o banda FM si
schimba automat banda. (ON"/OFF)

¢ Scan Mode: Esantioneaza fiecare ansamblu sau serviciu receptionabil pe serviciul
selectat timp de 10 secunde. (All/Ensemble™)

*

Iy

: Setare implicita

1ie10Q .
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» »Display audio»Redarea unui iPod

Redarea unui iPod

Conectati iPod-ul la portul USB folosind conectorul USB, apoi selectati

modul USB.
Porturi USB P. 251

AAAAA

AAAAA
— JAVAVAVAVAY
YY.Y.Y

Browse l««  Track »»l

I

© Pictograma Sound
® Pictograma Shuffle
© Pictograma Repeat
O Pictograma Play/Pause

© Pictogramele Track
O Pictograma Browse
@ Imagine grafica

Redarea unui iPod

Functiile disponibile variaza in functie de modele
sau versiuni. Unele functii pot sa nu fie disponibile
la sistemul audio al autovehiculului.

In cazul aparitiei unei erori, pe ecranul audio/
informatii se afiseaza un mesaj de eroare.

=2 iPod/Flash USB P. 338

Daca actionati aplicatia muzicald de pe iPhone/
iPod in timp ce telefonul este conectat la sistemul
audio, este posibil sa nu mai puteti actiona aceeasi
aplicatie pe ecranul audio/informatii. Daca este
necesar, reconectati dispozitivul.

Daca un smartphone este conectat prin Apple
CarPlay sau Android Auto, sursa iPod/USB nu va fi
disponibil, iar fisierele audio pe telefon vor putea
fi redate numai in Apple CarPlay sau Android Auto.



» » Display audio»Redarea unui iPod

M Selectarea unei melodii din Music Search List

Puteti selecta afisarea ecranului listei cautarii muzicale.

1. Selectati Browse.

2. Selectati o categorie pentru cautare.

3. Continuati sa faceti selectii pana cand gasiti melodia preferata.

[ Cum sa selectati un mod de redare

1ie10Q .

Cand ascultati o melodie puteti selecta modurile shuffle (aleatoriu) sau repeat (repetare).

M Shuffle/Repeat

Selectati repetat pictograma shuffle sau repeat pana la un mod dorit.
Shuffle

(shuffle off): Opreste modul shuffle.

(shuffle all songs): Reda toate melodiile disponibile dintr-o lista selectata in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.
(repeat song): Repetd melodia curenta.
(repeat all): Repeta toate melodiile.

H Pentru a intrerupe sau relua o melodie
Selectati pictograma play/pause.

Continuare
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» »Display audio»Redarea unui iPod

[l Cum sa schimbati o melodie

Puteti selecta IE| sau @ pentru a schimba melodiile. Selectati lung pentru a
derula rapid o melodie.

[l Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 269



» »Display audio»Redarea Aha™

Redarea Aha™"

Aha™ poate fi afisat si utilizat pe ecranul audio/informatii atunci cdnd smartphone-ul

dvs. este conectat la sistemul audio prin Wi-Fi.
®2 Conexiunea Wi-Fi P. 295

© aha

4 C

Discover Nearby Places

Sign Up

*Nu este disponibil pentru toate modelele

),

Favourites

Sign-in

Redarea Aha™"

Aha™ by Harman este un serviciu cloud care
organizeaza continutul dvs. web preferat in posturi
de radio live. Puteti accesa podcast-uri, radio pe
internet, servicii bazate pe locatie si actualizari
audio de pe site-urile de socializare.

Functiile de operare disponibile difera in functie
de versiunile software. Este posibil ca unele functii
sa nu fie disponibile pentru sistemul audio al
vehiculului.

Elementele de meniu difera in functie de postul pe
care l-ati selectat.

Trebuie sa setati un cont Aha™ inainte de a utiliza
serviciul in vehiculul dvs. Vizitati
www.aharadio.com pentru mai multe informatii.

1ie10Q .
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»»Display audio»Redarea unui flash USB

Redarea unui flash USB

Sistemul audio al autovehiculului dumneavoastra poate citi si reda fisiere audio si Redarea unui flash USB

video de pe un dispozitiv flash USB. Conectati dispozitivul flash USB la portul USB, e O LT (e e £ e

ap ;ilgﬁﬂtb?;ggwsa fisiere audio sau video de pe o unitate flash USB.
' Cand redati un fisier audio: MP3, WMA, AAC™,
FLAC, PCM / WAVE.
Cand redati un fisier video: MP4, AVI, MKV, ASF/
WMV.
AAAAA
@ Pictograma Settings” 0 Pictograma Stop”
@ Pictograma Sound @ Pictogramele Track’/Video®
© Pictograma Random @ Pictograma Browse
@ Pictograma Repeat © Imagine grafica* (redare muzicala)/
Mini player” (redare video)
© Pictograma Play/Pause *1: Aceastd unitate poate reda fisiere in format AAC

. . nregistrate numai cu iTunes.
*Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Display audio»Redarea unui flash USB

I Selectarea unei melodii din Music Search List B3 Redarea unui flash USB

Puteti selecta afisarea ecranului listei cautarii muzicale. Utilizatj d'SpOZ..'t'VE! flash USB r.ecomandate.
; ; ; Informatii generale referitoare

1. Selectati Browse. la sistemul audio P. 339

2. Selectati Current Playlist, Music, sau Video.

3. Continuati sa faceti selectii pana cand gasiti melodia sau filmuletul preferat.

Fisierele WMA si AAC protejate prin gestiunea
drepturilor digitale (DRM) nu pot fi redate.
Sistemul audio afiseaza Unplayable File (fisier
imposibil de redat), apoi trece la fisierul urmator.

in cazul unei probleme, pe ecranul audio/informatii
poate apdrea un mesaj de eroare.
iPod/Flash USB P. 338

Continuare
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»»Display audio»Redarea unui flash USB

[l Cum sa selectati un mod de redare

Cand redati un fisier puteti selecta modurile repeat (repetare) sau random (aleatoriu).

B Random/Repeat
Selectati repetat pictograma random sau repeat pana la un mod dorit.

Random

(random off): Opreste modul random.

(random all files): Reda toate fisierele in ordine aleatorie.

(random in folder): Reda toate fisierele din dosarul curent in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.

(repeat song): Repeta fisierul curenta.

(repeat folder): Repeta toate fisierele din dosarul curent.

usioc I

H Cand redati unui fisier video”
W (stop): Selectati pentru a opri redarea fisierului.
/[ Selectati pentru a micsora ecranul video. Selectati pentru a extinde ecranul video.

M Pentru a intrerupe sau a relua un fisier
Selectati pictograma play/pause.

[l Cum sa schimbati un fisier

Pictogramele Track’/Video”

Puteti selectal [4d] sau[ PPl ] pentru a schimba fisierele. Selectati lung pentru a derula
rapid intr-un fisier.

*Nu este disponibil pentru toate modelele
290 ponibip



»»Display audio»Redarea unui flash USB

l Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 269

[ Settings (setari)

Schimba setarile USB cand se reda un fisier video.
1. Settings.
2. Selectati o optiune.

¢ Image Settings: Modificad luminozitatea ecranului audio/informatii. Pentru a
reseta setarile, selectati Default. (Brightness/Contrast/Black Level/Colour/Tint).
¢ Aspect Ratio: Selecteaza modul de afisare cu raport de aspect diferit. (Original/

Normal*/Full/Zoom)
¢ Overlay Clock Location: Modifica dispunerea afisajului ceasului. (Upper right™/
Upper left/Lower right/Lower left/OFF)

*1: Setare implicita

1ie10Q .
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» »Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

Redarea audio prin Bluetooth®

Sistemul dumneavoastra audio va permite s ascultati muzica din telefonul
dumneavoastra compatibil Bluetooth.

Aceasta functie este disponibild doar daca telefonul este cuplat si conectat la sistemul
Hands-Free pentru telefon (HFT) al autovehiculului.

Setarea telefonului P. 326

Q AAAAA Change Device Sound
JAVAVAVAVAY
e JAVAVAVAY-Y

AAAAA

Browse e«  Track »»l

(7]
© Pictograma Sound © Pictogramele Track
@ Pictograma Shuffle 0 Pictograma Browse
© Pictograma Repeat @ Imagine grafica

@ Pictograma Play/Pause

Redarea audio prin Bluetooth®

Nu toate telefoanele cu functie Bluetooth activata
si capabilitati de difuzare audio sunt compatibile.
Intrebati la reprezentanta despre compatibilitatea
cu telefonul dvs.

Este posibil ca folosirea unor functii ale
dispozitivelor de date sa fie ilegala in timpul
condusului.

Un singur telefon poate fi folosit cu HFT in acelasi
timp. Daca in autovehicul sunt cuplate mai mult de
doua telefoane, ultimul telefon cuplat pe care il
gaseste sistemul este conectat automat.

in cazul in care la sistemul HFT sunt cuplate dous
sau mai multe telefoane, este posibil ca sistemul sa
inceapa redarea cu o anumita intarziere.

in unele cazuri, numele artistului, aloumului sau
melodiei poate sa nu apara corect.

Este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile la
anumite dispozitive.

Daca un telefon este conectat in mod curent prin

intermediul aplicatiilor Apple CarPlay sau Android

Auto, Bluetooth® Audio de pe acel telefon nu va fi

disponibil. Cu toate acestea, daca celdlalt telefon

este conectat la sistem, poate fi utilizat drept

Bluetooth® Audio prin selectarea modului audio.
Setarea telefonului P. 326



»»Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

M Redarea fisierelor audio prin Bluetooth®

1. Verificati daca telefonul este cuplat (asociat) si conectat la sistem.
Setarea telefonului P. 326

2. Selectati modul Bluetooth® Audio.

in cazul in care telefonul nu este recunoscut este posibil ca un alt telefon compatibil
HFT si necompatibil Bluetooth® Audio sa fie deja conectat.

[l Cum sa selectati un mod de redare

Cand ascultati o melodie puteti selecta modurile shuffle (aleatoriu) sau repeat (repetare).

Shuffle
(shuffle off): Opreste modul shuffle.

(shuffle all songs): Redd toate melodiile disponibile dintr-o lista in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.
(repeat song): Repeta melodia curenta.
(repeat all): Repeta toate melodiile.

M Pentru a intrerupe sau a relua un fisier
Selectati pictograma play/pause.

B Cautarea melodiilor

1. Selectati Browse.
2. Selectati o categorie.
3. Selectati un element.
» incepe redarea selectiei.

Redarea fisierelor audio prin Bluetooth®

Pentru a reda fisierele audio, este posibil sa fie
necesara actionarea telefonului. In acest caz,
respectati instructiunile de utilizare furnizate de
fabricantul telefonului.

Daca treceti la un alt mod, redarea muzicii din
telefon este oprita.

Puteti schimba telefonul conectat selectand Change
Device.

Setarea telefonului P. 326

B3 Cautarea melodiilor

in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care
il conectati, este posibil sa nu fie afisate unele
liste sau nicio lista.

1ie10Q .
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» »Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 269



» »Display Audio» Conexiunea Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi

Acest autovehicul este echipat cu functie de conectare Wi-Fi. Va puteti conecta la
un hotspot Wi-Fi extern sau la un dispozitiv de comunicatie. in plus, autovehiculul
poate fi utilizat de alte dispozitive de comunicatii ca hotspot Wi-Fi prin intermediul
unitatii telematice (TCU)".

¢ Conectati autovehiculul la un hotspot Wi-Fi

¢ Utilizati conexiunea Wi-Fi in interiorul vehiculului

[l Conectarea la o retea hotspot Wi-Fi

7 AAAAA
<. BBBBB

. Selectati Change Mode.
. Selectati Network.

P> Daca setarile de partajare a datelor sunt
pe OFF, mesajul va fi afisat pe ecran.
Trebuie sa schimbati la ON.

Sistem P. 306

P> Daca doriti sa dezactivati modul Wi-Fi,
selectati OFF.

8. Selectati punctul de acces prin care doriti

sa va conectati la sistem.

P> Pentru a adduga o retea noua sau a selecta
retelele salvate, selectati Options.

1. Apasati butonul £
2. Selectati General Settings.
3. Selectati Connections.
B WirFi Options 4. Selectati Wi-Fi.
Change Mode Rl 5. Selectati OK.
6
7

Ccccc

P> Daca este selectat Options, se pot inregistra

*Nu este disponibil pentru toate modelele Add Network si Saved Networks

™ Conexiunea Wi-Fi

Wi-Fi si Wi-Fi Direct sunt marci inregistrate ale
Wi-Fi Alliance®.

Wi )

CERTIFIED

B Conectarea la o retea hotspot Wi-Fi

Nu puteti realiza procedura de setare cat timp
autovehiculul se afla in miscare. Parcati intr-un loc
sigur pentru a seta sistemul audio in modul Wi-Fi.

Unele companii de telecomunicatii percep tarife
de folosire a datelor si tethering. Verificati
abonamentul telefonului.

Verificati manualul de utilizare a telefonului pentru
a afla daca acesta are conectivitate Wi-Fi.

Puteti confirma daca conexiunea Wi-Fi este pornita
sau opritd prin existenta pictogramei pe zona
de stare a sistemului. Viteza de transmitere a
datelor de retea nu va fi afisata pe acest ecran.

%3 Zona de stare P. 264

in cazul conexiunii Wi-Fi cu telefonul dvs.,
asigurati-va cd setarea Wi-Fi a telefonului dvs. este
in modul punct de acces (tethering).

1uelog .
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I Setarea sistemului audio ca hotspot Wi-Fi* P Setarea sistemului audio ca hotspot Wi-Fi

Puteti seta reteaua ca punct hotspot Wi-Fi al acestui sistem audio. Caractere speciale care pot fi utilizate i parole:

Utilizati pasii urmatori pentru configurare. J ) 3 ]

1. Apasati butonul L. i - < "

- 2. Selectati Wi-Fi Hotspot. El + = -
g P Daca Wi-Fi Hotspot nu este afisat pe $ : >

§f ecranul de pornire, selectati [@] All Apps. # - ? {

3. Activati hotspot-ul. & / ? l
4. Selectati Settings. ( . -

P> Sunt afisate Network SSID si Password si
puteti modifica setarile.

Sunt disponibile pentru configurare urmatoarele setari.
¢ Network SSID: Setati numele acestei retele.
e Password: Setati parola pentru cerinta de introducere a parolei atunci cand
conectati dispozitivul la aceasta retea prin Wi-Fi.
P> Parolele pot fi introduse folosind caractere alfanumerice si unele caractere
speciale.

*Nu este disponibil pentru toate modelele
296 ponibip



» »Display Audio» Apple CarPlay

Apple CarPlay

Daca conectati un iPhone compatibil Apple CarPlay la sistem prin portul USB sau
prin wi-fi, puteti utiliza ecranul audio/informatii in locul ecranului iPhone pentru a
efectua un apel telefonic, a asculta muzica, a vizualiza harti (navigatie) si a accesa

mesajele.
Porturi USB P. 251

Bluetooth
Audio

© Apple CarPlay

Qu B8

Navigation

Apple CarPlay

Phone

TA

Trip Computer

Continuare

B3 Apple CarPlay

Numai modelele iPhone 5 sau mai noi cu iOS 8.4,
sau versiuni ulterioare sunt compatibile cu Apple
CarPlay.

Parcati intr-un loc sigur inainte de a conecta
iPhone-ul la Apple CarPlay, si atunci cand lansati
aplicatii compatibile.

1uelog .

in timp ce sunteti conectat la Apple CarPlay,
apelurile sunt efectuate numai prin Apple CarPlay.
Daca doriti sa efectuati un apel cu sistemul Hands-
Free, opriti Apple CarPlay.

Configurarea Apple CarPlay P. 299

Atunci cand iPhone-ul dvs. este conectat la
Apple CarPlay, nu este posibila utilizarea functiei
Bluetooth® Audio sau sistemului Hands-Free. Cu
toate acestea, alte telefoane asociate anterior pot
transmite audio prin Bluetooth® in timp ce Apple
CarPlay este conectat.

B3 Setarea telefonului P. 326

Pentru detalii despre tarile si regiunile in care
este disponibild aplicatia Apple CarPlay, precum si
informatii referitoare la functii, consultati pagina
de pornire Apple.

297



usioc I

298

»»Display Audio» Apple CarPlay

B Meniul Apple CarPlay

Messages

Now Playing ~ Honda Podcasts  Audiobooks

¢ Phone (telefon)

Accesati lista de contacte, efectuati apeluri telefonice sau ascultati mesaje vocale.

¢ Music (muzica)
Redati muzica de pe iPhone.
e Maps (harti)
Afiseaza Apple Maps si puteti utilizati functia de navigare in acelasi mod
ca pe iPhone.
¢ Messages (mesaje)
Verificati si raspundeti la mesajele text sau puteti asculta mesajele.
e Honda
Selectati pictograma Honda pentru a reveni la ecranul de pornire.
o
[E

Reveniti la ecranul meniului Apple CarPlay.

B Apple CarPlay

Cerinte si limite de operare ale Apple CarPlay
Apple CarPlay necesita un iPhone compatibil ce are
o0 conexiune mobild activa si un plan de date.

Se vor aplica planurile de tarifare ale operatorului
dvs. de telefonie.

Modificarile in sistemele de operare, hardware,
software si alte tehnologii integrate in furnizarea
functionalitatii Apple CarPlay, precum si a unor
reglementari guvernamentale noi sau revizuite,
pot duce la scaderea sau la incetarea
functionalitatii si serviciilor Apple CarPlay.

Honda nu poate si nu oferd nicio garantie

sau garantare a viitoarei performante sau
functionalitati Apple CarPlay.

Este posibil sa utilizati aplicatii de la terte parti
daca acestea sunt compatibile cu Apple CarPlay.
Consultati pagina de pornire Apple pentru
informatii despre aplicatiile compatibile.



» »Display Audio» Apple CarPlay

M Configurarea Apple CarPlay

Dupa ce ati conectat iPhone-ul la sistem prin portul USB sau prin wi-fi, urmati
urmatoarea procedura pentru a configura Apple CarPlay. Utilizarea Apple CarPlay
va duce la transmiterea anumitor informatii despre utilizatori si vehicul (cum

ar fi locatia, viteza si starea vehiculului) pe iPhone-ul dvs. pentru a imbunatati
experienta Apple CarPlay. Va trebui sa aprobati difuzarea acestor informatii pe
ecranul audio/informatii.

I Activarea Apple CarPlay

H Conectarea la Apple CarPlay utilizand cablul USB la portul USB
1. Conectati iPhone-ul la portul USB utilizand cablul USB.
Porturi USB P. 251
P> Va fi afisat ecranul pentru confirmare.
2. Selectati Yes.
P> Daca nu doriti sa va conectati la Apple CarPlay, selectati No.

Puteti modifica setarile de consimtamant din meniul de setari Smartphone
Connection.

Hl Conectarea la Apple CarPlay prin wi-fi
1. Asociati si conectati iPhone-ul la sistemul Hands-Free (HFT) al vehiculului.
Setarea telefonului P. 366
2. Bifati casuta Apple CarPlay.
P> Daca selectati Apple CarPlay, nu mai puteti selecta Audio si Phone.
3. Selectati Connect.
P> Daca iPhone-ul dvs. va notifica despre conectarea la Apple CarPlay, acceptati
conectarea.

Continuare

Configurarea Apple CarPlay

De asemenea, puteti urma metoda de mai jos
pentru a configura Apple CarPlay:
Selectati General Settings >

Smartphone Connection - Apple CarPlay >
Selectati un dispozitiv

Utilizarea informatiilor despre utilizator si vehicul
Utilizarea si manipularea informatiilor despre
utilizator si vehicul transmise catre/de pe iPhone
de catre Apple CarPlay sunt reglementate de
termenii si conditiile Apple iOS si de politica de
confidentialitate Apple.

Conectarea la Apple CarPlay prin wi-fi

Wireless Apple CarPlay si Hotspot nu pot fi utilizate

in acelasi timp. Cand utilizati Apple CarPlay si
Hotspot in acelasi timp, conectati-va la Apple
CarPlay cu ajutorul unui cablu USB.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Apple CarPlay

. Functionarea Apple CarPIay cu Siri Eyes Free Functionarea Apple CarP|ay cu SII’I EyeS Free
Apasati lung butonul [ ] (Vorbire) pentru a activa Siri Eyes Free. gnee::tjrouséil:int exemple de intrebari si comenzi
¢ What movies are playing today?
(Ce filme ruleaza azi?)
e Call dad at work.
(Apeleaza-| pe tata la serviciu.)
¢ What song is this?
(Ce melodie este aceasta?)
¢ How's the weather tomorrow?
(Cum va fi vremea méine?)
* Read my latest email.
(Citeste ultimul e-mail.)

usioc I

(1] Butonul vorbire Pentru mai multe informatii, vizitati
. e www.apple.comlios/siri.
Apasati lung pentru a activa Siri Eyes Free.

Apasati din nou pentru a dezactiva Siri Eyes Free.
Apasati si eliberati pentru a activa sistemul standard
de recunoastere vocala.
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» »Display Audio» Android Auto

Android Auto

Cand conectati un telefon Android la sistemul audio prin portul USB, aplicatia
Android Auto este initiata automat. Cand sunteti conectat prin Android Auto,
puteti utiliza ecranul audio/informatii pentru a accesa functiile Telefon, Harti
Google (Navigare), Muzica Google Play si Google Now. Cand utilizati pentru
prima oara Android Auto, pe ecran va aparea un tutorial.
inainte de a utiliza Android Auto, vé recomandam sa urmariti acest tutorial, dupé
ce ati parcat in siguranta.

Porturi USB P. 251

®2 Conectarea automata P. 303

® © \

Navigation Phone

3] A TA

Bluetooth

i Android Auto

Trip Computer

© Android Auto

Continuare

B3 Android Auto

Va recomandam sa actualizati sistemul de operare
Android la cea mai recenta versiune atunci cand
utilizati Android Auto.

Bluetooth A2DP nu poate fi utilizat cand telefonul
dvs. este conectat la Android Auto.

Pentru a utiliza Android Auto pe un smartphone
cu sistem Android 9.0 (Pie) sau mai nou, trebuie sa
descarcati pe telefonul dvs. aplicatia Android Auto
de pe Google Play.

Parcati intr-un loc sigur inainte de a conecta
telefonul Android la Android Auto si atunci cand
lansati aplicatii compatibile.

Pentru a utiliza Android Auto, conectati cablul USB
la portul USB.

Porturi USB P. 251

Atunci cand telefonul Android este conectat

la Android Auto, nu este posibild utilizarea
Bluetooth® Audio. Cu toate acestea, alte telefoane
asociate anterior pot transmite audio prin
Bluetooth® in timp ce este conectat Android Auto.

Setarea telefonului P. 326

1uelog .
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»»Display Audio» Android Auto

B Meniul Android Auto

N QO &

Maps PlayMusic ~ GooglePo..  Phone

© 0 @

Exit PlayBooks  Settings

o

Maps (harti)

Afisati Google Maps si utilizati functia de navigare la fel ca in cazul telefonului
dvs. Android. Cand vehiculul este in miscare, nu este posibila efectuarea
intrarilor de pe tastatura. Opriti vehiculul intr-o locatie sigura pentru a efectua
o cautare sau pentru a furniza alte intrari.

Play Music

Rulati Google Play Music si aplicatii muzicale compatibile cu Android Auto.
Pentru a comuta intre aplicatiile muzicale, apasati aceasta pictograma.
Phone (telefon)

Efectuati si primiti apeluri telefonice si ascultati mesajele vocale.

Exit

Actionati vocal functia Android Auto.

Verificati notificarile Android.

@ (Android Auto Home)
Afisati informatii utile organizate de Android Auto sub forma
de carduri simple care apar doar atunci cand sunt necesare.

B Android Auto

Pentru detalii despre tarile si regiunile in care este
disponibil Android Auto, precum si informatii
referitoare la functii, consultati pagina de pornire
Android Auto.

Ecranele pot diferi in functie de versiunea aplicatiei
Android Auto pe care o utilizati.

Cerinte si limite de operare pentru Android Auto
Android Auto necesita un telefon compatibil
Android cu o conexiune mobild si un plan de
date activ. Se vor aplica planurile de tarifare ale
operatorului dvs. de telefonie.

Schimbarile in sistemele de operare, in hardware,
software si alte tehnologii care au rolul de a
asigura functionalitatea Android Auto, precum

si reglementarile guvernamentale noi sau
revizuite, pot duce la scaderea sau la incetarea
functionalitatii si serviciilor Android Auto. Honda
nu poate si nu oferd nicio garantie sau garantare a
performantei sau a functionalitatii Android Auto.

Este posibil sa utilizati aplicatii de la terte parti
daca acestea sunt compatibile cu Android Auto.
Consultati pagina de pornire Android Auto pentru
informatii despre aplicatiile compatibile.



» »Display Audio» Android Auto

[l Conectarea automata

Cand conectati un telefon Android la unitate prin portul USB, Android Auto va

porni automat.

M Activarea Android Auto

Pentru a activa Android Auto dupa conectarea unui telefon Android la sistem,

selectati Yes pe ecran.

Puteti modifica setarile de consimtamant din meniul de setari Smartphone

Connection.

Continuare

Activarea Android Auto

Initializati Android Auto numai atunci cand ati
parcat in siguranta. Cand Android Auto detecteaza
telefonul, va trebui sa configurati telefonul astfel
incat sa fie posibila cuplarea automata. Consultati
manualul de instructiuni livrat impreuna cu
telefonul.

Puteti utiliza metoda de mai jos pentru a modifica
setarile Android Auto dupa ce ati finalizat
configurarea initiala:

Select General Settings >

Smartphone Connection = Android Auto >

Select device

Utilizarea informatiilor despre utilizator si vehicul
Utilizarea si manipularea informatiilor despre
utilizator si vehicul transmise cdtre/de pe telefon de
catre Android Auto sunt reglementate de Politica
de confidentialitate Google.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Android Auto

M Functionarea Android Auto cu sistemul de recunoastere vocala
Apasati si tineti apasat butonul pentru a actiona vocal Android Auto.

@ [_| Butonul vorbire

Apasati lung pentru a actiona vocal Android Auto.
Apasati si eliberati pentru a activa sistemul standard de recunoastere vocala.

Functionarea Android Auto cu sistemul de recunoastere vocala

Mai jos sunt exemple de comenzi pe care le puteti
da cu sistemul de recunoastere vocala.
¢ Reply to text. (Raspunde mesajului text.)
e Call my wife. (Apeleaza-mi sotia.)
¢ Navigate to Honda. (Navigheaza la Honda.)
¢ Play my music. (Reda melodiile mele.)
¢ Send a text message to my wife.
(Trimite un mesaj text sotiei mele.)
e Call flower shop. (Apeleaza floraria.)

Pentru mai multe informatii, consultati pagina
principala Android Auto.

De asemenea, puteti activa functia de
recunoastere vocala apasand pictograma ! din
coltul din stanga sus al ecranului.



» »Display Audio» Functii personalizate

Functii personalizate

Utilizati ecranul audio/informatii pentru a personaliza anumite functii. B3 Functii personalizate

Atunci cand personalizati setari, asigurati-va ca
[ Cum sa personalizati setarile generale autovehiculul este in stationare si schimbati treapta

Cu modul de functionare in ON, selectati General Settings, apoi selectati un element.

¥ General Settings

1eloQ .

System

Smartphone Connection
Connections

Display

Sound

System (sistem) B3 P. 306

Smartphone Connection (conectarea telefonului) 83 P. 308
Connections (conexiuni) B P. 309

Display (afisaj) B2 P. 310

Sound (sunet) B2 P. 310

Camera = P.311

Comenzi vocale* B3 P.311

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 305
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»»Display Audio» Functii personalizate

M System

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Date & Time

Automatic Selecteaza ON pentru ca GPS-ul sa regleze automat ceasul. ON*'/OFF
Date & Time Selectati OFF pentru a anula aceasta functie.
Set .
Setarea datei.
D-ate &  Set Date Reglarea ceasului P. 266 Day/Month/Year
Time
Set Ti Setarea ceasului. Hour/Minute
et fime Reglarea ceasului P. 266 AM/PM
Automatic Seteaza sistemul pentru a regla automat ceasul cand :
. .A . ON’'/OFF
Time Time Zone conduceti in zone cu fus orar diferit.
Zone
(Selectati zona)  Modifica manual fusul orar. —
?il:;: Daylight Saving Seteaza ceasul sa se actualizeze in functie de ora de vara. ON'"'/OFF
MM/DD/YYYY/
Date Format Seteaza formatul datei. DD/MM/YYYY"!/
YYYY/MM/DD
Time Format Seteaza formatul orei. 12-H"'/24-H

*1: Setare implicita



» »Display Audio» Functii personalizate

Functii personalizabile

Descriere Setari selectabile

Language

Touch Panel
Sensitivity

System Volumes

Location and
vehicle data sharing

Refuel Recommend

System Sounds

English™' or Turkish™
Vizualizati pe ecran alte
optiuni selectabile.

Schimba separat limba ecranelor driver information
interface si audio/informatii.

Seteaza senzitivitatea ecranului tactil. High/Normal™

Seteaza volumul sunetelor de sistem. —

Text-to-Speech

Seteaza volumul sunetului text-to-speech. -

Navigation Seteaza volumul sunetului indicatiilor sistemului

Guidance de navigatie.

Phone Calls Seteaza volumul sunetului de apel. —
Default Resetezd toate setarile din System Volumes la valorile implicite.

Location and vehicle
data sharing

Activeaza si dezactiveaza setarea de partajare a datelor. .
Initiere P. 248 ON/OFF
Activeaza si dezactiveaza recomandarea de realimentare.

Recomandare realimentare P. 350 ON''/OFF

*1: Setare implicita

Continuare

1ie10Q .
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»»Display Audio» Functii personalizate

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Status

Legal Information

Model Number

About
Android Version

Kernel Version

Build Number
Factory Data
Reset
Detail
Information SRR EE oSy

Afiseaza informatiile despre Android.

Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite.
Resetarea tuturor setarilor P 318

Afiseaza informatiile despre memoria si aplicatiile
sistemului Android.

Continue/Cancel

B Smartphone Connection

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

+ Connect New Device

Asociazd un telefon nou la Apple CarPlay.
Setarea telefonului P. 326

Apple CarPlay
Di " | Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat. .
(Dispozitive salvate) Setarea telefonului P. 326
. . - Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.
Android Auto (Dispozitive salvate) Setarea telefonului P 326 31€r9 —



» »Display Audio» Functii personalizate

H Connections

Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
L - Network/
Change M Schimba modul Wi-Fi.
ange Mode Smartphone?/OFF"!
o (Available Networks/Connected  Afiseaza retelele disponibile sau dispozitivele
Wi-Fi Devices) conectate. -
Add Network Adauga o retea pentru conexiune Wi-Fi. —
Options
Saved Networks Salveaza reteaua. _
Bluetooth Activeaza si dezactiveaza Bluetooth®. ON*'/OFF
Options
Priority Device Seteaza un dispozitiv ca dispozitiv cu prioritate. —
Bluetooth Asociaza un telefon nou la HFT.

+ Connect New Device

Setarea telefonului P. 326

(Dispozitive salvate)

Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.

Setarea telefonului P. 326

*1: Setare implicita

*2: Apare numai atunci cand este conectat Apple CarPlay.

Continuare

1ie10Q .
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H Display
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile

e Liee e Schimba intre modurile de zi si de noapte. .

-U Night Mode Setarea afisajului P. 270
§f Brightness Schimba luminozitatea ecranului audio/informatii. —
Contrast Schimba contrastul ecranului audio/informatii. —
Black Level Schimba nivelul de negru ecranului audio/informatii. —
Default Reseteazd toate setdrile personalizate pentru luminozitate, .

contrast si nivelul de negru.

*1: Setare implicita

M Sound
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
Treble
Bass / Treble Midrange
Bass Regleaza setdrile de sunet ale difuzoarelor. -

Balance / Fader Reglarea sunetului P. 269

Speed Volume Compensation

Subwoofer Volume™

310 *Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Display Audio» Functii personalizate

M Camera

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Fixed Guideline

Rear Camera

Afiseaza liniile de ghidaj care nu se misca odata
cu rotirea volanului.
Camera retrovizoare P. 493

ON"'/OFF

Dynamic Guideline

Cross Traffic Monitor”

Afiseaza liniile de ghidaj care se misca odata cu rotirea
volanului.

»2 Camera retrovizoare P. 493

Afiseaza sageti pe ecranul camerei retrovizoare pentru
a indica vehiculele care se apropie din lateral.
Cross Traffic Monitor" P 488

ON"'/OFF

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

M Voice Control*

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Voice Control Mode

Selecteaza un mod al ecranului portalului de voce.
Comenzi vocale™ P. 255

Assist/Normal™’

*1: Setare implicita

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

1uelog .
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»»Display Audio» Functii personalizate

[l Cum sa personalizati setarile vehiculului

Cu modul de functionare in ON, selectati Vehicle Settings, apoi selectati un element.

T Vehicle Settings Default

-

: ‘ 60 ¢

Deflation Warning Driver Assist System

System Setup Meter setup

- -

Keyless Access Setup Lighting Setup Door/Window Setup

¢ Deflation Warning System (sistemul de avertizare dezumflare) B2 P. 313

* Driver Assist System Setup (setarea sistemului de asistenta pentru sofer) B2 P. 313
¢ Meter setup (setdri contoare) B3 P. 315

¢ Keyless Access Setup (setari acces fara cheie) B2 P. 316

¢ Lighting Setup (setari lumini) B2 P.316

¢ Door/Window Setup (setari usa/geam) B2 P. 317

* Power tailgate setup” (setdri hayon actionat electric) B2 P. 317

¢ Maintenance Info.” (informatii service) B P. 317

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Functji personalizate

Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Vehicle
Settings, selectati [@] All Apps. Puteti schimba
pictogramele afisate pe ecranul de pornire.

Setarea scurtaturilor aplicatiilor P. 259
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Hl Deflation Warning System

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Deflation Warning System

Anuleaza/calibreaza sistemul de avertizare dezumflare.
Sistemul de avertizare dezumflare P. 392

Calibrate/Cancel

M Driver Assist System Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Preceding vehicle proximity
warning distance

ACC vehicle ahead detected
beep

Road departure mitigation
setting

Lane keep assist beep

Seteaza distanta pentru alertele sonore si vizuale ale sistemului de
avertizare coliziune.

Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziune (CMBS) P. 405

Porneste/opreste notificarea sonora cand vehiculul a intrat/iesit din raza
sistemului de control adaptiv al vitezei de croaziera.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow P. 423

Selecteaza modul de operare al sistemului de avertizare parasire carosabil.
Sistemul de avertizare parasire carosabil P. 453

Selecteaza pornirea/oprirea alertei LKAS pentru nedetectarea benzilor.
Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS) P. 441

Far/Normal*'/Near

ON/OFF"

Early/Normal/Delayed™’

ON/OFF"'

*1: Setare implicita

Continuare
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Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Audible and visual alert™'/

Blind spot information*
Traffic sign recognition
system display

Traffic sign recognition
system over speed warning

Selecteaza pornirea/oprirea alertei sistemului de informatii unghi mort.

= Sistemul de informatii unghi mort” P. 394

Afiseaza recunoasterea semnelor de circulatie pe tabloul de bord.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 461

Activeaza avertizarea depagsirii limitei de viteza.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 461

Visual Alert Only

Display*'/None

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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M Meter setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Warning message

Adjust outside temp. display

Trip A reset timing

Trip B reset timing

Alarm volume control

Fuel efficiency backlight

Turn by turn display

Speed/distance units

Rear seat reminder

Selecteaza daca se afiseaza mesajul de avertizare.
Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information
Interface P. 120

Selecteaza reglarea cu cateva grade a temperaturii exterioare.

Temperatura exterioara P. 133

Selecteaza cand sa se reseteze contorul de parcurs A.
Autonomie / Combustibil / Contor parcurs P. 139
Viteza & Timp P. 141

Selecteaza cand sa se reseteze contorul de parcurs B.
Autonomie / Combustibil / Contor parcurs P. 139
Viteza & Timp P. 141

Modifica volumul tuturor avertismentelor de sistem,
avertismentului de deschidere a usii si a indicatorului.

Activeaza sau dezactiveaza indicatorul ambiental.

Porneste/opreste avertizarea pop-up de la directiile pas cu pas
ale navigatiei pe driver information interface.
Directii pas cu pas P. 143

Selecteaza unitatile de masura ale calculatorului de bord.
Schimbarea unitatilor P. 137

Activeaza sau dezactiveaza functia de avertizare scaun spate.

ON/OFF*!

-3°C ~ 20°C"" ~ +3°C

When fully refueled/When ignition
is turned OFF/Manual reset™

When fully refueled/When ignition
is turned OFF/Manual reset™

Max/Mid*'/Min

ON"'/OFF

ON"'/OFF

Modelul cu volan pe partea stanga
km/h - km*'/mph - miles

Modelul cu volan pe partea dreapta
km/h - km/mph - miles™'

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

Continuare
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M Keyless Access Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Smart Entry Light Flash

Activeaza clipirea unor lumini exterioare atunci cand descuiati/ incuiati
usile.

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

usioc I

H Lighting Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Auto High Beam
Interior light dimmer
duration

Headlight auto OFF timer

Headlight integration with
wipers

Porneste/opreste functia de asistenta pentru luminile de drum.

Afiseaza timpul pentru care luminile interioare raman aprinse
dupa inchiderea usilor.
Lumini interioare P. 222

Afiseaza timpul pentru care luminile exterioare raman aprinse
dupa inchiderea usii soferului.
Functia de oprire automata a luminilor P. 194

Selecteaza pornire/oprirea functiei de integrare a farurilor cu
stergatoarele cand farurile sunt setate pe AUTO.
Integrarea farurilor cu stergatoarele P. 194

ON"'/OFF

60sec/30sec”'/15sec

60sec/30sec/15sec”'/0sec

ON"'/OFF

*1: Setare implicita
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H Door/Window Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Keyless lock notification

Auto Folding Door Mirror~

Remote Window Control

Porneste/opreste functia de clipire a luminilor exterioare cand usile sunt
ncuiate/descuiate din telecomanda.
22 Utilizarea telecomenzii P. 157

Selecteaza plierea automata a oglinzilor laterale.

Modifica setarile functiei de deschidere a geamurilor din telecomanda.

ON"'/OFF

ON"'/OFF
ON"'/OFF

*1: Setare implicita

B Power tailgate setup”

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Keyless open mode

Power open by outer handle

Hands free access function

Modifica setarea pentru deschiderea de la distanta a hayonului electric.

Modifica setarea deschiderii hayonul electric cu ajutorul manerul
exterior.

Modifica setarea pentru a deschide hayonul electric printr-o miscare
rapida de picior sub bara de protectie spate.

Anytime*'/When unlocked

ON (Power/Manual)*'/OFF
(Manual only)

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

H Maintenance Info.*

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Maintenance Info.

Resetezd informatiile service.
Sistemul de informatii service” P. 504

Selects Reset Items

1uelog .
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» »Display Audio» Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite

Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite

Resetati toate meniurile si functiile personalizate la valorile implicite din fabrica.

[ Resetarea setarilor generale

1. Apasati butonul [f].

2. Selectati General Settings.

3. Selectati System.

4. Selectati Factory Data Reset.
P> Pe ecran apare un mesaj de confirmare.

5. Selectati Continue pentru a reseta setarile.

6. Selectati din nou Continue pentru a reseta setarile.
P> Sistemul se va restarta.

[l Resetarea setarilor vehiculului

1. Apéasati butonul [ft].

2. Selectati Vehicle Settings.
3. Selectati Default.

4, Selectati Yes.

Resetarea tuturor setdrilor la valorile implicite

Atunci cand transferati vehiculul catre un tert,
resetati toate setdrile la valorile implicite si stergeti
toate datele personale.

Daca efectuati Factory Data Reset, aceasta va reseta
toate aplicatiile pre-instalate la valorile implicite
din fabrica.



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

Sistemul hands-free pentru telefon

Sistemul HFT (hands-free pentru telefon) va permite sa efectuati si sa primiti
apeluri telefonice folosind sistemul audio al autovehiculului, fara a actiona

telefonul mobil.

M Butoane HFT

Sistemul hands-free pentru telefon

@ VOL [+]/VOL [—| Butoane de volum
® [£] Butonul vorbire

© (] Butonul acasa

O Rotita selectoare stanga

© (5] Butonul inapoi

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

Plasati telefonul unde aveti semnal bun.

Pentru a utiliza HFT, aveti nevoie de un telefon
mobil compatibil cu standardul Bluetooth.

Pentru lista de telefoane compatibile, proceduri de
cuplare si functii speciale intrebati la reprezentanta.

1ie10Q .

Pentru a folosi sistemul, setarea Bluetooth trebuie
sa fie in pozitia On (pornit).
Setarea telefonului P. 326

Instructiuni pentru comenzi vocale

¢ Indreptati grilele de ventilatie in alta directie
fata de plafon si inchideti geamurile deoarece
zgomotul poate afecta functionarea microfonului.

» Apasati butonul [ ] atunci cand doriti sa apelati
un numar de telefon folosind o eticheta vocala
memorata’, un nume din agendd” sau un numar’.
Dupa ce auziti semnalul sonor, vorbiti clar si
natural.

* In cazul in care microfonul detecteaza alte voci
decat cea a dumneavoastra, comanda poate fi
interpretata gresit.

* Pentru a schimba nivelul volumului, folositi
reglajul de volum al sistemului audio.

Daca in sistem nu exista niciun contact favorit

salvat, pe ecran apare o notificare pop-up.
Contacte favorite P. 331
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

Butonul vorbire: Apasati pentru a accesa Portalul Vocal” sau pentru a apela
un numar de telefon salvat cu o eticheta vocala™.
(] Butonul acasa: Apasati pentru reveni la ecranul de pornire de pe driver
information interface.
Rotita selectoare stanga: Apasati butonul [ (acasa), apoi rotiti in sus sau in jos pentru
aselecta [ (telefon) pe driver information interface, si apoi apasati rotita selectoare
stanga.
in timp ce primiti un apel, ecranul de apel este afisat pe driver information interface.
Puteti prelua apelul folosind rotita selectoare stanga.

®2 Primirea unui apel P. 336

Butonul inapoi: Apasati pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a anula
o comanda.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Sistemul hands-free pentru telefon

Tehnologia Bluetooth® Wireless

Marca si logo-urile Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
utilizarea acestora de catre Honda Motor Co.,

Ltd se face sub licenta. Alte marci comerciale si
denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.

Limitari HFT

Un apel primit prin HFT va intrerupe din redare
sistemul audio. Redarea va fi reluata in momentul
incheierii convorbirii.
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M Afisarea starii HFT

Ecranul audio/informatii va informeaza atunci cand sunteti apelat.

@ Indicator Bluetooth®
Apare cand telefonul dvs. este conectat la HFT.
@ Puterea semnalului
© Nivelul de incércare a bateriei
@ Modul HFT

© Numele apelantului (daca este salvat)/
Numarul apelantului (daca nu este salvat numele)

Continuare

Afisarea starii HFT

Informatiile care apar pe ecranul audio/informatii
difera in functie de modelele de telefoane.

1uelog .
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

[ Limitari ale actionarii manuale

Anumite functii manuale sunt dezactivate sau nefunctionale in timp ce vehiculul
este in miscare. Nu puteti selecta o optiune de culoare gri inchis pana cand
vehiculul nu este in stationare.

Doar numele din agenda®, numerele de telefon” si contactele favorite ce au
eticheta vocalad® salvate anterior pot fi apelate folosind comenzi vocale in timp ce

vehiculul este in miscare.
Contacte favorite P. 331

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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B Meniuri HFT

Pentru a utiliza HFT, modul de functionare trebuie sa fie in ACCESSORY sau ON.

Selectati Phone pentru a afisa ecranul telefonului.

1234567890

@ Recent

* Favourite Add to Favourite
contacts Contacts

@ Recent calls (istoric apeluri)

@® Favourite contacts (contacte favorite)
© Settings (setari)

@ Contacts (contacte)

© Keypad (tastatura numericd)

Continuare

Meniuri HFT

Anumite functii sunt limitate in timpul condusului.

1uelog .
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

Recent calls: Afiseaza ultimele apeluri efectuate, primite si ratate.
Efectuarea unui apel folosind apelurile recente P 334
Favourite contacts: Formeaza numarul selectat din contactele favorite.
Efectuarea unui apel folosind contactele favorite P. 334
Settings: Schimba setarile pentru telefon.
Ecranul de setari pentru telefon P.325
Contacts: Afiseaza agenda telefonica a telefonului asociat.
Efectuarea unui apel folosind agenda telefonica importata P. 335
Keypad: Introduceti un numar de telefon pentru apelare.
Efectuarea unui apel introducand un numar de telefon P. 335
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M Ecranul de setari pentru telefon

Pentru a afisa ecranul de setdri pentru telefon, selectati Settings de pe ecranul telefonului.

A, D Settings

Change Devices

Auto Sync Phone

Auto Phone Call Transfer

Ringtone

Change Devices: Asocieaza un telefon nou la sistem si conecteaza, deconecteaza
sau sterge un dispozitiv asociat.

Setarea telefonului P. 326
Auto Sync Phone: Seteaza ca agenda telefonica si datele apelurilor recente sa fie
importate automat atunci cand un telefon este asociat cu HFT.

Importarea automata a agendei telefonice si a apelurilor recente P. 329

Auto Phone Call Transfer: Seteaza ca apelurile sa fie transferate automat de la
telefonul dvs. la HFT atunci cand intrati in vehicul.

Transferul automat P. 330
Ringtone: Selecteaza tonul de apel.
Tonul de apel P.330

Continuare

1uelog .
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

M Setarea telefonului

M Setarea Bluetooth®

Puteti porni sau opri functia Bluetooth®.
1. Apasati butonul [f].

2. Selectati General Settings.

3. Selectati Connections.

4. Selectati Bluetooth.

5. Selectati Options.

6. Selectati Bluetooth, apoi selectati ON.



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

No phone detected

Connect a phone to use this feature.

Connect New Device

Go to Device List

H Asocierea unui telefon mobil (atunci cand  Setarea telefonului

nu exista niciun telefon asociat la sistem)

1. Selectati Phone.

2. Selectati Connect New Device.

3. Verificati daca telefonul este in modul de
cautare sau de descoperire.

4. Selectati Honda HFT din telefon.

P> Daca doriti sa asociati un telefon din acest
sistem audio, selectati Search for Devices,
si apoi selectati telefonul dvs. cand pare
n lista.

5. Sistemul va afiseaza un cod de asociere pe
ecranul audio/informatii.

P> Confirmati daca codul de asociere de

pe ecran este acelasi cu cel afisat pe
telefon. Acest lucru poate diferi.

6. Selectati functiile dorite si apoi selectati
Connect.

7. Daca asocierea s-a realizat cu succes pe
ecran va aparea o notificare.

8. Selectati OK.

Continuare

Telefonul dumneavoastra compatibil Bluetooth
trebuie sa fie asociat la sistem inainte de a putea
efectua si primi apeluri hands-free.

Sugestii de asociere a telefonului:

* Nu puteti asocia telefonul in timp ce
autovehiculul este in miscare.

* Pot fi asociate pana la sase telefoane.

* Bateria telefonului dumneavoastra se poate
descdrca mai repede atunci cand acesta este
fnregistrat in HFT.

Dupa ce ati asociat un telefon, acesta este afisat pe
ecran impreuna cu urmatoarele pictograme.

Fp]: Telefonul este compatibil cu Bluetooth® Audio.
[W: Telefonul poate fi utilizat cu HFT.

[A: Telefonul este compatibil cu Apple CarPlay.

Daca exista o conexiune activa la Apple CarPlay,
asocierea de dispozitive suplimentare compatibile
Bluetooth nu este disponibila.

1ie10Q .
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Options

. » Bluetooth

usioc I

AL D iPhone Delete
Selet

elect functions will be disconnected from other devices

JJ Audio
. Ph
It

[J & Apple CarPlay

Apply

328

M Schimbarea telefonului deja asociat
1. Selectati Phone.

2. Selectati Settings.

3. Selectati Change Devices.

4. Selectati un telefon.

P> HFT deconecteaza telefonul
conectat si incepe cautarea unui
alt telefon asociat.

P> Puteti seta prioritatea telefonului conectat.
Bifati caseta din dreptul telefonului caruia
doriti sa-i acordati prioritate.

5. Selectati Jp] (audio), B (telefon)

sau [g (Apple CarPlay).

> si K pot fi selectate simultan.

Totusi, cand este selectat [S], fp] si ¥ nu
pot fi selectate.

6. Selectati Apply.

l Stergerea unui telefon asociat

1. Selectati Phone.

2. Selectati Settings.

3. Selectati Change Devices.

4, Selectati telefonul pe care doriti sa-I stergeti.

5. Selectati Delete.

6. Pe ecran apare un mesaj de confirmare.
Selectati Delete.

B Schimbarea telefonului deja asociat

in cazul in care nu sunt gasite sau nu sunt asociate
alte telefoane atunci cand incercati sa treceti la un
alt telefon, HFT va va informa ca telefonul initial
este conectat din nou.

Pentru a cupla alte telefoane, selectati +Connect
New Device din ecranul Bluetooth.
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B Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor
Atunci cand telefonul dumneavoastra este asociat, continutul agendei telefonice

si al istoricului apelurilor este automat importat in sistem.

1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Auto Sync Phone.
4, Selectati ON sau OFF.
P> Searea implicita este ON.

Continuare

Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor

La anumite telefoane, este necesara activarea
setarii pentru a fi importata agenda telefonica.

Atunci cand selectati o persoana din agenda
telefonului mobil, puteti vizualiza o categorie
de pictograme. Pictogramele indica ce tipuri de
numere sunt salvate pentru acel nume.

Pref é Fax

Home . Car

(acasa) E (autovehicul)
Mobile . Voice
(mobil) (voce)

Work : Other
(lucru) (altele)
Pager

FIETESE 3 S

in cazul anumitor telefoane, importarea
pictogramelor de categorii in sistem nu este
posibila.

Agenda telefonica este actualizata dupa fiecare
conexiune. Istoricul apelurilor este actualizat dupa
fiecare conexiune sau apel.

1ie10Q .
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

[ Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor

Daca va urcati in vehicul in timp ce va aflati intr-o convorbire telefonica, apelul
poate fi transferat automat la HFT.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Auto Phone Call Transfer.
4. Selectati ON sau OFF.
P> Setarea implicitd este ON.

[l Tonul de apel

Puteti schimba setarile tonului de apel.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Ringtone.
4, Selectati Vehicle sau Phone.
P> Setarea implicita este Phone.

B Tonul de apel

Vehicle: Tonul de apel fix se aude in difuzoare.
Phone: Pentru anumite telefoane conectate,
sunetul tonului de apel salvat in telefon se aude in
difuzoare.
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B Contacte favorite

Ecranul istoricului apelurilor

. AAAAA
S \Z BBBBB

wiz W ¢ coccc

¢ DDDDD
B: contacts 1 EEEEE
Boems 3 FEFFF

@ Pictograma stea

Settings

10:54 AM

Ecranul contactelor

L > AAAAA
[ voebie +123456789012

@ Pictograma stea

H Adaugarea unui contact la favorite
1. Selectati Phone.
2. Selectati Recent calls, Contacts, sau Keypad.

Pe ecranul istoricului apelurilor sau contactelor

3. Selectati pictograma stea.

Pe ecranul tastaturii numerice

3. Selectati Add to Favourite Contacts.
P> Pe ecran apare o notificare daca
contactele favorite au fost salvate
Cu succes.
P> Pentru a elimina contactele favorite,
selectati din nou pictograma stea.

Continuare
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Ecranul tastaturii numerice

A

(@ Recent
calls

5 Favourite
contacts

B contacts

H Keypad

usioc I

01234567890

Settings

3| o «a

& by Add to Favourite
TING

Contacts

9 wxvz

#

© Add to Favourite Contacts

. AAAAA
® &
* Favourite

contacts

Bi contacts

H Keypad

332

0 BBBBB
* CCCCC
@ DDDDD

Reorder Settings
Mobile Edit

Pref Edit

M Editarea unui contact favorit

1. Selectati Phone.

2. Selectati Favourite contacts.

3. Selectati Edit din dreptul contactului favorit
pe care doriti sa-| editati.

4. Selectati setarea dorita.

5. Selectati Done.

M Stergerea unui contact favorit

1. Selectati Phone.

2. Selectati Favourite contacts.

3. Selectati Edit din dreptul contactului favorit
pe care doriti sa- stergeti.

4, Selectati Remove.

5. Pe ecran apare un mesaj de confirmare.
Selectati Yes.
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. » Voice Tag
Play

Record

Clear

Modele fara sistem de comenzi vocale

l Adaugarea unei etichete vocale unui

contact favorit salvat

. Selectati Phone.
. Selectati Favourite contacts.
. Selectati Edit din dreptul contactului favorit

pe care doriti sa-1 editati.

. Selectati Voice Tag.
. Selectati Record.
. Selectati Record, sau folositi butonul [&§|si

urmati pasii pentru a finaliza adaugarea
etichetei vocale.

Modele fara sistem de comenzi vocale

Il Stergerea unei etichete vocale

1.
2.
3.

vl

Selectati Phone.

Selectati Favourite contacts.

Selectati Edit din dreptul contactului favorit
pe care doriti sa- editati.

. Selectati Voice Tag.
. Selectati Clear.
. Pe ecran apare un mesaj de confirmare.

Selectati Yes.

Continuare

Contacte favorite

Modele fara sistem de comenzi vocale

Evitati utilizarea etichetelor vocale duplicate.
Evitati sa utilizati ,acasa” ca eticheta vocala.

Este mai usor pentru sistem sa recunoasca un nume
mai lung.

De exemplu, utilizati ,John Smith” in loc de
.John".

1uelog .
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»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

[ Efectuarea unui apel

Puteti efectua apeluri prin introducerea unui
numar de telefon, prin intrarile importate
de la Recent calls, Favourite contacts si
Contacts.

A 01234567890 Settings
® a

* /Add to Favourite
contacts Contacts

Bi contacts

H Keypad

M Efectuarea unui apel folosind istoricul de apeluri
Istoricul de apeluri este salvat pe categoriile All, Dialed, Missed si Received.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Recent calls.
P> Le puteti sorta dupa All, Dialed, Missed sau Received. Selectati pictograma
din coltul dreapta sus al ecranului.
3. Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.

M Efectuarea unui apel folosind contactele favorite
1. Selectati Phone.
2. Selectati Favourite contacts.

B Efectuarea unui apel

Dupa ce apelul este conectat, puteti auzi vocea
persoanei apelate din difuzoarele audio.

in timp ce exista o conexiune activa cu Apple
CarPlay, apelurile telefonice pot fi efectuate
numai de la Apple CarPlay (nu si cu ajutorul

sistemului HFT).

Modele fara sistem de comenzi vocale

Orice intrare de etichetd vocala a unui contact
favorit poate fi apelata vocal din majoritatea
ecranelor. Apasati butonul si spuneti numele
etichetei vocale.

Efectuarea unui apel folosind istoricul de apeluri

Istoricul de apeluri apare numai atunci cand un
telefon este conectat la sistem.

All: Afiseaza ultimele apeluri efectuate, primite si
ratate.

Dialled: Afiseaza ultimele apeluri efectuate.
Missed: Afiseaza ultimele apeluri ratate.
Received: Afiseaza ultimele apeluri primite.

Efectuarea unui apel folosind contactele favorite

Modele fara sistem de comenzi vocale

Cand este salvata o eticheta vocala, apasati butonul

pentru a apela numarul folosind eticheta vocala.
Contacte favorite P. 331

Orice intrare de eticheta vocala a unui contact favorit

poate fi apelata vocal din majoritatea ecranelor.

Apasati butonul ] si spuneti numele etichetei vocale.

P> Puteti schimba ordinea intrarilor din contactele favorite selectand Reorder.
3. Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.
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M Efectuarea unui apel folosind agenda telefonica importata B Efectuarea unui apel folosind agenda telefonici importata
1. Selectati Phone.
2. Selectati Contacts. Puteti apela un contact favorit salvat cu etichet
3. Selectati un nume. vocala folosind comenzile vocale.

»> Puteti sorta dupa First Name sau Surname. Selectati pictograma din partea Contacte favorite P.331

dreapta sus a ecranului.

4, Selectati un numar.

P> Apelarea incepe automat.
M Efectuarea unui apel prin introducerea unui numar B Efectuarea unui apel prin introducerea unui numar
1. Selectati Phone.
2. Selectati Keypad. Puteti apela un contact favorit salvat cu eticheta
3. Introduceti un numar. vocala folosind comenzile vocale.

> Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce cifrele. Contacte favorite P.331

4, Selectati Call.
P> Apelarea incepe automat.

Continuare
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»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

M Primirea unui apel

<

Answer

[ =)

Ignore.

Atunci cand primiti un apel, se aude un sunet
de notificare (daca este activat) si apare
ecranul Incoming call... (primire apel).

Puteti raspunde la apel utilizand rotita
selectoare stanga.

Pentru a prelua apelul, rotiti in sus sau in
jos pentru a selecta (raspunde) pe driver
information interface, apoi apasati rotita
selectoare stanga.

P> Daca doriti sa respingeti sau sa incheiati
apelul, selectati [ (ignorare) pe idriver
information interface utilizand rotita
selectoare stanga.

B Primirea unui apel

Apel in asteptare

Selectati [£Z] pentru a pune apelul curent

in asteptare, astfel incat sa puteti raspunde altui
apel.

Selectati folosind rotita selectoare stanga
pentru a reveni la apelul curent.

Selectati pentru a ignora apelul primit, in cazul
n care nu doriti sa raspundeti.

Selectati daca doriti sa terminati convorbirea
curenta.

Puteti selecta pictogramele de pe ecranul
audio/informatii in locul [{Z]si de pe driver
information interface.



»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

M Optiunile disponibile in timpul unei convorbiri telefonice

. InCall

AAAAA

B work

— HH RN -]

Hang Up Keypad Use Handheld

in timpul unei convorbiri telefonice sunt disponibile urm&toarele optiuni:
Keypad: Trimite cifre in timpul unei convorbiri. Acest lucru este util atunci cand
apelati un sistem telefonic cu meniu.

Mute: Vocea dumneavoastra nu se mai aude.

Use Handheld: Transferarea convorbirii de la sistem la telefonul dumneavoastra.

Optiunile disponibile sunt indicate in jumatatea de jos a ecranului.
Selectati o optiune.
P> Pictograma Mute apare cand este selectat Mute in timp ce este afisat celalalt

ecran surs3, altul decat ecranul telefonului. Selectati din nou Mute pentru
oprire.

Continuare

B Optiunile disponibile in timpul unei convorbiri telefonice

Puteti selecta pictogramele de pe ecranul
audio/informatii.
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Mesaje de eroare audio

iPod/USB Flash Drive

Daca apare o eroare in timpul redarii unui iPod sau a unui flash USB, pot fi afisate urmatoarele
mesaje de eroare. Daca nu puteti sterge mesajul de eroare, contactati reprezentanta.

Mesaj de eroare Solutie

No response from device
Apare atunci cand sistemul nu recunoaste iPod-ul. Reconectati iPod-ul.

Connect Retry

Unblavable Fil Apare in cazul in care fisierele de pe flash-ul USB sunt protejate sau in alt format fara suport.
nplayable File Acest mesaj de eroare apare timp de 5 secunde, apoi se reda urmatoarea melodie.

Unsubported Device Apare in cazul in care sistemul nu comunica cu un dispozitiv conectat. Daca apare atunci cand
pp este conectat un dispozitiv, contactati locul de achizitie a dispozitivului.

A charging error has occurred with the
(o] [ 1 1o WURY 3 VTR I ICEY S0 EETSI Apare atunci cand este conectat un dispozitiv incompatibil. Deconectati dispozitivul. Apoi
(4 1-Yel (@ W elo) ] oL oY FRAVAO M TN P\ T-YETA Lo M opriti sistemul audio si porniti-l din nou. Nu reconectati dispozitivul care a cauzat eroarea.

USB cable and try again.




Informatii generale privind sistemul audio

Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

B Compatibilitatea modelelor iPod si iPhone B3 Compatibilitatea modelelor iPod i iPhone

Este posibil ca acest sistem sa nu functioneze cu

Model toate versiunile de software ale acestor dispozitive.

iPod touch (de la generatia a 5-a la a 6-a) produs intre 2012 si 2015

iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 65/

iPhone 65 Plus/iPhone SE/iPhone SE (2nd generation)/iPhone 7/iPhone 7 Plus/
iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR/iPhone 11/
iPhone 11 Pro/iPhone 11 Pro Max/iPhone 12/iPhone 12 mini/iPhone 12 Pro/

iPhone 12 Pro Max

. . o . . Fisierel ispozitivul USB flash dri
¢ Folositi un dispozitiv USB flash drive recomandat de 265 MB sau mai mare. r(leiljztcz ?ndsrg?ng:?r?iglr\éusuﬁ sal\?;te(.jnve sunt
¢ Anumite playere digitale audio pot sa nu fie compatibile. Aceast ordine poate fi diferits de cea afisata pe

* Anumite dispozitive USB flash drive (de exemplu unul cu blocare de securitate) potsd  pc.y| sau dispozitivul dvs.
nu functioneze.

¢ Anumite fisiere software pot sa nu permita redarea audio sau afisarea datelor de text.

¢ Fiecare sistem audio este compatibil cu urmatoarele formate. Este posibil ca unele

versiuni ale formatelor sa nu fie acceptate.
MP3, WMA, AAC, FLAC, PCM/WAVE, MP4, AVI, MKV, ASF/AWMV

Continuare

1ie10Q .

339



usioc I

340

» »Informatii generale privind sistemul audio» Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

[l Dispozitivele recomandate
M MP4 File

Media

Profile (MP4 version)

File extension (MP4 version)
Compatible audio codec
Compatible video codec

Bit rate

Maximum image

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVC)

MPEG4-AVC (H.264)

USB Flash Drive

SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

.mp4/.m4v

AAC, MP3
MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)

10 Mbps, 14 Mbps
(MPEG4-AVC)
1,280 x 720 pixels (MPEG4-AVC)

8 Mbps (MPEG4)

720 x 576 pixels (MPEG4)

M AVI File

Media
Profile (AVI version)
File extension (AVI version)

Compatible audio codec
Compatible video codec

Bit rate

Maximum image

BaselineProfile/Level 3,

MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVC)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbps, 14 Mbps
(MPEG4-AVC)

1,280 x 720 pixels
(MPEG4-AVC)

USB Flash Drive
SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)
.avi

AAC, MP3, WMA
MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)

8 Mbps (MPEG4)

720 x 576 pixels (MPEG4)

AdvancedProfile/Level 2,
MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

VC-1
20 Mbps, 10 Mbps, 384 kbps
(VC-1)
1,280 x 720 pixels,
720 x 480 pixels,
352 x 288 pixels (VC-1)




» »Informatii generale privind sistemul audio» Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

B MKV File

Media

USB Flash Drive

Profile (MKV version)

File extension (MKV version)
Compatible audio codec
Compatible video codec

BaselineProfile/Level 3,

AdvancedProfile/Level 2,
MailProfile/Level 3.1

SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
.mkv
AAC, MP3

MPEG4-AVC (H.264)

MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2) VC-1
. 10 Mbps, 14 Mbps 20 Mbps, 10 Mbps, 384 kbps
Bit rate (MPEG4-AVC) 8 Mbps (MPEG4) (VC-1)
: : 1,280 x 720 pixels,
Maximum image 1’%&?,5612_2\7g)e|5 720&?;23)@“ 720 x 480 pixels,
352 x 288 pixels (VC-1)
Bl ASF/WMV File

Media

Profile (ASF/WMV version)

File extension
(ASF/WMV version)

Compatible audio codec
Compatible video codec
Bit rate

Maximum image

USB Flash Drive
BaselineProfile/Level 3,

MailProfile/Level 3.1

AdvancedProfile/Level 2,
(MPEG4-AVCQ)

MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
.asf/.wmv
WMA
MPEG4-AVC (H.264) VC-1
10 Mbps, 14 Mbps (MPEG4-AVC) 20 Mbps, 10 Mbps, 384 kbps (VC-1)
1,280 x 720 pixels,
720 x 480 pixels,
352 x 288 pixels (VC-1)

1,280 x 720 pixels (MPEG4-AVC)

341
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» »Informatii generale privind sistemul audio» Informatii despre licentele open source

Informatii despre licentele open source

Pentru a vizualiza informatiile despre licentele open source, urmati acesti pasi.
1. Selectati General Settings.

2, Selectati System.

3. Selectati Detailed Information.

[l Software-ul pentru Display Audio”

Copyright 2014 jQuery Foundation si alti contributori.
http://jquery.com/

Permisiunea este acordata gratuit tuturor persoanelor care obtin o copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate
("Software"), pentru a trata fara restrictii Software-ul, inclusiv fara limitare asupra drepturilor de utilizare, copiere, modificare, imbinare,
publicare, distribuire, sublicentiere si/sau vindere a copiilor Software-ului si permite persoanelor carora le este furnizat Software-ul sa
faca acest lucru, sub rezerva urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor de mai sus si aceasta notificare de permisiune vor fi incluse in toate copiile sau parti importante
ale Software-ului.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT ,CA ATARE” S| ESTE NEGATA ORICE GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA
A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. DETINATORUL DREPTURILOR
DE AUTOR SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI iN NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO PAGUBA DIN NICIO CAUZA §I
CONFORM NICIUNEI TEORII A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL, DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE
ALTA NATURA, CARE AR PUTEA REZULTA iN ORICE MOD iN LEGATURA CU ACEST SOFTWARE.

*Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Informatii generale privind sistemul audio» Informatii legale despre Apple CarPlay / Android Auto

Informatii legale despre Apple CarPlay / Android Auto

I DECLARATII DE LICENTA/RASPUNDERE

UTILIZAREA APPLE CARPLAY ESTE SUPUSA ACORDULUI DVS. ASUPRA TERMENILOR DE UTILIZARE Al CARPLAY, CARE SUNT INCLUSI
CA PARTE A TERMENILOR DE UTILIZARE Al APPLE I0S. REZUMAND, TERMENII DE UTILIZARE Al CARPLAY EXONEREAZA APPLE Sl PE
FURNIZORII SAI DE SERVICII DE RASPUNDEREA LEGALA IN CAZUL IN CARE SERVICIILE NU FUNCTIONEAZA CORECT SAU SE INTRERUP,
LIMITAND STRICT APPLE $I FURNIZORII SAI LA ALTE RASPUNDERI REFERITOARE LA INFORMATII ALE UTILIZATORILOR (INCLUSIV, DE
EXEMPLU, LOCATIA VEHICULULUI, VITEZA VEHICULULUI SI STAREA VEHICULULUI) CARE SUNT COLECTATE SI STOCATE DE APPLE SI
DE FURNIZORI SAI DE SERVICI $I LA DESCRIEREA UNOR RISCURI POSIBILE ASOCIATE CU UTILIZAREA CARPLAY, INCLUSIV RISCUL DE
DISTRAGERE A ATENTIEI SOFERULUI. CONSULTATI POLITICA DE CONFIDENTIALITATE APPLE PENTRU DETALII PRIVIND UTILIZAREA SI
MANIPULAREA DATELOR TRIMISE DE CATRE CARPLAY.

UTILIZAREA ANDROID AUTO ESTE SUPUSA ACORDULUI DVS. ASUPRA TERMENILOR DE UTILIZARE ANDROID AUTO CU CARE TREBUIE

SA FITI DE ACORD ATUNCI CAND DESCARCATI APLICATIA ANDROID AUTO PE TELEFONUL DVS. ANDROID. REZUMAND, TERMENII

DE UTILIZARE Al ANDROID AUTO EXONEREAZA GOOGLE $I PE FURNIZORII SAl DE SERVICII DE RASPUNDEREA LEGALA iN CAZUL iN
CARE SERVICIILE NU FUNCTIONEAZA CORECT SAU SE INTRERUP, LIMITAND STRICT GOOGLE $I FURNIZORII SAI LA ALTE RASPUNDERI
REFERITOARE LA INFORMATII ALE UTILIZATORILOR (INCLUSIV, DE EXEMPLU, LOCATIA VEHICULULUI, VITEZA VEHICULULUI SI STAREA
VEHICULULUI) CARE SUNT COLECTATE SI STOCATE DE GOOGLE SI DE FURNIZORI SAI DE SERVICI SI LA DESCRIEREA UNOR RISCURI
POSIBILE ASOCIATE CU UTILIZAREA ANDROID AUTO, INCLUSIV RISCUL DE DISTRAGERE A ATENTIEI SOFERULUI. CONSULTATI POLITICA
DE CONFIDENTIALITATE GOOGLE PENTRU DETALII PRIVIND UTILIZAREA S| MANIPULAREA DATELOR TRIMISE DE CATRE ANDROID AUTO.

Continuare
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» »Informatii generale privind sistemul audio» Informatii legale despre Apple CarPlay / Android Auto

I DECLINAREA DE GARANTII; LIMITAREA RASPUNDERII

DVS. RECUNOASTETI iIN MOD EXPRES SI SUNTETI DE ACORD CA UTILIZAREA APPLE CARPLAY SAU ANDROID AUTO (“APLICATIILE") ESTE
PE RISCUL DUMNEAVOASTRA SI CA RISCUL GENERAL PRIVIND CALITATEA SATISFACATOARE, PERFORMANTA, ACURATETEA S| EFORTUL
ESTE AL DVS. iN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, SI CA FUNCTIILE SI INFORMATIILE APLICATIILOR SUNT FURNIZATE “CA
ATARE" S| “CAND SUNT DISPONIBILE”, CU TOATE DEFECTELE $I FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, S| HONDA DECLINA TOATE GARANTIILE
SI CONDITIILE CU PRIVIRE LA APLICATII SI INFORMATII PRIVIND APLICATIILE, IN MOD EXPRES, IMPLICIT SAU STATUTAR, INCLUZAND,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE $I/SAU CONDITIILE DE COMERCIALIZARE, CALITATEA SATISFACATOARE, ADECVAREA
PENTRU UN ANUMIT SCOP, ACURATETEA, FOLOSINTA LINISTITA SI NEINCALCAREA DREPTURILOR ALTOR TERTI. NICIO INFORMATIE
SCRISA SAU VERBALA SI NICIO OPINIE OFERITA DE CATRE HONDA SAU UN REPREZENTANT AUTORIZAT NU VA CREA O GARANTIE. CA
EXEMPLE S| FARA LIMITARE, HONDA DECLINA ORICE GARANTIE PRIVIND ACURATETEA DATELOR FURNIZATE DE CATRE APLICATII,

CUM AR FI ACURATETEA GHIDARILOR, TIMPUL ESTIMAT DE CALATORIE, LIMITELE DE VITEZA, CONDITIILE RUTIERE, STIRILE, VREMEA,
TRAFICUL SAU ALT CONTINUT FURNIZAT DE APPLE, GOOGLE, AFILIATI Al ACESTORA SAU FURNIZORI TERTI; HONDA NU GARANTEAZA
PIERDEREA DATELOR, FAPT POSIBIL ORICAND; HONDA NU GARANTEAZA CA APLICATIILE SAU ORICE SERVICII OFERITE DE ACESTEA
SUNT FURNIZATE ORICAND SAU CA SERVICIILE VOR FI DISPONIBILE PARTICULAR INTR-UN MOMENT SAU LOCATIE ANUME. DE EXEMPLU,
SERVICIILE POT FI SUSPENDATE SAU INTRERUPTE FARA NOTIFICARE PENTRU REPARATII, INTRETINERE, REMEDIERI DE SECURITATE,
ACTUALIZARI ETC., SERVICII CARE NU POT FI DISPONIBILE iN ZONA SAU LOCATIA DVS. ETC. IN PLUS, INTELEGETI CA MODIFICARILE
ADUSE TEHNOLOGIILOR TERTE SAU REGLEMENTARILOR GUVERNAMENTALE POT ADUCE SERVICII SI/SAU APLICATII NESUSTENABILE SI/
SAU INUTILE.

IN MASURA IN CARE NU ESTE INTERZIS DE LEGE, HONDA SAU AFILIATII SAI NU SUNT RESPONSABILI PENTRU NICIO VATAMARE
PERSONALA SAU ORICE DAUNE ACCIDENTALE, SPECIALE, INDIRECTE SAU CONSECVENTE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA, PAGUBE
PROVENITE DIN PIERDEREA DE PROFIT, CORUPTIE SAU PIERDERI DE DATE , ESUAREA TRANSMISIEI SAU PRIMIRII DE DATE, SUSPENDAREA
ACTIVITATII SAU ORICE ALTE DAUNE SAU PIERDERI COMERCIALE, IN AFARA SAU IN LEGATURA CU APLICATIILE SAU CU UTILIZAREA

SAU INCAPACITATEA UTILIZARII APLICATIILOR SAU A INFORMATIILOR APLICATIILOR, CARE AU FOST CAUZATE, INDIFERENT DE NATURA
RASPUNDERII (CONTRACT, INCALCARE DE DREPTURI SAU ALTELE) S| CHIAR DACA HONDA A FOST AVERTIZATA DE POSIBILITATEA

UNOR ASTFEL DE DAUNE. UNELE REGIUNI SI JURISDICTII POT DEZAPROBA EXCLUDEREA SAU LIMITAREA RESPONSABILITATII PENTRU
DAUNE, ASADAR ACESTE LIMITARI S| EXCLUDERI POT SA NU SE APLICE PENTRU DVS. LIMITARILE ANTERIOARE SE APLICA CHIAR DACA
DESPAGUBIREA STABILITA MAI SUS NU S-A APLICAT IN VEDEREA SCOPULUI INITIAL.



Apel de urgenta (eCall)

Apel de urgenta automat

Daca autovehiculul dvs. este implicat intr-o
coliziune, acesta va incerca sa contacteze
un operator de siguranta publica (PSAP).
Odata ce este stabilita o conexiune, diverse
informatii despre vehicul vor fi trimise unui
operator PSAP cu care veti putea vorbi.
Aceste informatii includ:

N

© Indicatorul eCall

e Numarul de identificare al vehiculului (VIN)

¢ Tipul vehiculului (vehicul de pasageri sau vehicul utilitar usor)

¢ Tipul de energie stocat pentru propulsia vehiculului (benzind/motorind/GNC/
GPL/electricitate/hidrogen)

¢ Ultimele trei locatii ale vehiculului

¢ Directia de calatorie

¢ Modul de declansare (automat sau manual)

¢ Orasi data

Cand este initiat un apel de urgenta, difuzoarele vehiculului sunt dezactivate,
astfel incat sa puteti auzi operatorul.

Cand modul de alimentare este in ON, indicatorul eCall se aprinde de culoare
verde timp de o secundad, apoi de culoare rosie, timp de o secunda.

Continuare

B Apel de urgentd (eCall)

Vehiculul dvs. este echipat cu sistemul 112 eCall.

Serviciul 112 eCall este un serviciu public de interes
general si este accesibil in mod gratuit.

Sistemul 112 eCall din autovehicul este activat atunci
cand modul de alimentare este in ON. In cazul unei
coliziuni, sistemul va determina gradul de impact
pe baza informatiilor colectate de la senzorii
on-bord si, in functie de severitatea coliziunii, va
initia apelul de urgenta.

Sistemul 112 eCall din autovehicul poate fi declansat
manual, daca este necesar.
Apel de urgentd manual P. 347

Orice procesare a datelor cu caracter personal prin
intermediul sistemului 112 eCall trebuie sa respecte
normele de protectie a datelor cu caracter personal
prevazute in Directivele 95/46 /CE (inlocuite cu
2016/679/CE) si 2002/58/CE si, in particular, se vor
baza pe necesitatea de a proteja interesele vitale
ale persoanelor in conformitate cu articolul

7 litera (d) din Directiva 95/46/CE (inlocuita cu
2016/679/CE).

Prelucrarea acestor date este strict limitata la scopul
pentru care este destinat numarul unic european
de urgenta 112.
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»»Apel de urgenta (eCall)» Apel de urgenta automat

Daca sistemul eCall functioneaza corect, indicatorul se va aprinde de culoare

verde.

¢ Verde: sistemul eCall este gata.

e Clipeste in verde: sistemul eCall este conectat si efectueaza un apel eCall catre
un operator PSAP.

e Repetarea unui model de scurte lumini rosii: sistemul eCall nu a reusit sa se
conecteze la un operator. Indicatorul eCall va continua acest model timp de 5
secunde™/30 de secunde™, apoi se va aprinde verde.

Daca sistemul 112 eCall este dezactivat in cazul unei defectiuni critice a sistemului,

urmatorul avertisment va fi redat pasagerilor vehiculului:

* Rosu sau negru: a aparut o problema la sistemul eCall. Daca indicatorul ramane
rosu sau innegrit chiar si dupa ce ati repornit vehiculul, verificati sistemul la
reprezentanta.

* Clipeste in rosu: nivelul bateriei de rezerva este prea mic. in timp ce modul de
functionare este in ON, bateria este supusa reincarcarii. Dupa ce bateria a fost
reincarcata la un anumit nivel, indicatorul eCall se aprinde in verde.

*1: Cu exceptia modelelor destinate Turciei
*2: Modele destinate Turciei

Apel de urgenta (eCall)

Destinatarii de date prelucrate de sistemul 112

eCall sunt autoritati de raspuns relevante pentru
siguranta publica, desemnate de institutiile publice
din tara in care se afla si sunt primii care primesc
apelul, si cei pentru care este destinat numarul unic
european de urgenta 112.

Este posibil ca vehiculul dvs. sa nu se poatd conecta

la un operator PSAP daca:

e Atat bateria de 12V, cat si bateria de rezerva sunt
descarcate.

¢ Vehiculul dvs. se afla intr-o zona fara acoperire
celulara adecvata.

e Exista o problema cu sistemul eCall in sine sau
cu echipamentele sale periferice, cum ar fi
microfonul sau difuzoarele.

Bateria de rezerva este proiectata sa functioneze
cel putin 3 ani, dupa care poate fi necesara
nlocuirea ei.

Bateria de rezerva nu este disponibila pentru
cumparare directd. Pentru inlocuire, vizitati
o reprezentanta.



» »Apel de urgenta (eCall)» Apel de urgenta manual

al

Apel de urgenta manu

Y i 8

© Microfon

@ Butonul de anulare SOS
© Capac

O Butonul SOS

Daca trebuie sa efectuati un apel de urgenta,
puteti stabili o conexiune manuala: apasati
butonul SOS si tineti-l apasat mai mult de
0,5 secunde.

Pentru a anula un apel, apasati butonul de
anulare SOS pentru mai mult de o,5 secunde,
fnainte de a trece 5 secunde de la apasarea
butonului SOS.

Butonul SOS este protejat de un capac. Deschideti capacul pentru a avea acces.

Cand este initiat un apel de urgenta, sonorul difuzoarelor vehiculului este oprit,
astfel incat sa puteti auzi operatorul.

Continuare

B3 Apel de urgenta manual

NU apasati butonul in timp ce conduceti. Daca
trebuie sd contactati un operator, parcati vehiculul
intr-un loc sigur inainte de a efectua apelul.

Daca sistemul eCall nu reuseste prima datd sa se
conecteze la un operator PSAP, va incerca din

nou pana cand este stabilita o conexiune. Cu
toate acestea, daca au trecut 2 minute de la prima
ncercare, sistemul nu va mai incerca sa stabileasca
0 conexiune.

Butonul de anulare SOS nu anuleaza un apel dupa
ce sistemul s-a conectat la un operator.
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»»Apel de urgenta (eCall)» Apel de urgenta manual

2 Apel de urgenta (eCall)

Confidentialitatea datelor

Sistemul 112 eCall este proiectat pentru a va asigura

ca:

e Datele salvate in memoria sistemului nu sunt
disponibile in afara sistemului, inainte de
declansarea unui apel eCall.

¢ Nu poate fi depistat sau supus niciunei urmariri
constante in timpul functionarii sale normale.

e Datele din memoria interna a sistemului sunt
sterse automat si in mod continuu.

Pentru ca sistemul sa functioneze normal, datele
locatiei vehiculului sunt suprascrise constant in
memoria interna a sistemului, astfel incat ultimele
trei locatii ale vehiculului sa fie tinute la zi.

Jurnalul datelor de activitate in sistemul 112 eCall nu
este pastrat pentru o perioadad mai mare decat este
necesar pentru atingerea scopului de a gestiona
apelul de urgenta eCall si, in orice caz, nu mai mult
de 13 ore de la initierea unui apel de urgenta eCall.



» »Apel de urgenta (eCall)» Apel de urgenta manual

B3 Apel de urgentd (eCall)
Drepturile proprietarului

Persoana vizata (proprietarul vehiculului) are
dreptul de acces la date si, dupa caz, sa solicite
rectificarea, stergerea sau blocarea datelor care il
privesc, a caror prelucrare nu respecta dispozitiile
Directivei 95/46/CE (inlocuita cu 2016/679/CE).

1ie10Q .

Orice terta parte careia i-au fost comunicate datele
trebuie sa fie informata cu privire la rectificarea,
stergerea sau blocarea efectuatd in conformitate
cu prezenta directivd, cu exceptia cazului in care

se dovedeste imposibila, sau implica un efort
disproportionat.

Persoana vizata are dreptul sa se adreseze
autoritatii competente pentru protectia datelor in
cazul in care considera ca drepturile sale au fost
incalcate ca urmare a prelucrarii datelor sale cu
caracter personal.

Informatii despre serviciul Honda eCall:

Daca aveti intrebdri despre eCall, contactati
reprezentanta din tara dvs. Consultati carnetul de
service pentru lista reprezentantelor.
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Notificare realimentare

Vehiculul dvs. este echipat cu o functie care calculeaza automat cand trebuie sa
realimentati. Aceasta functie va va anunta cand este recomandata alimentarea
cu combustibil si va va permite sa cautati statii de alimentare situate in
vecinatatea autovehiculului dumneavoastra.

@ Pictograma de notificare

e @ 879 12:34
&  System Status
W Find Petrol Station Now b
Tap to search for nearby petrol stations
XXXXXXXXX

XXXXXXXXX

Mudo @ 879 12:34

Search Results for "Petrol Station"

1.0km

1. Cand este necesar sa realimentati vehiculul,
este afisata o notificare si pe ecran apare o
pictograma de notificare.

2. Atingeti caseta care contine pictograma.

3. Selectati Find Petrol Station Now.

4. Alegeti o statie de alimentare din ecranul
de cautare al sistemului de navigatie.

P> Pentru instructiuni despre modul de
utilizare a sistemului de navigatie,
consultati manualul sistemului de
navigatie.

B Notificare realimentare

Puteti opri sau porni functia Refuel Recommend.
Functii personalizate P. 305

Cand dezactivati aceasta functie, notificarea de
realimentare nu se va afisa.

Aceastd functie poate fi utilizatd numai atunci cand
nivelul de combustibil din rezervor este sub 30%.

Daca selectati Find Petrol Station Now sau
alimentati cu mai mult de 5 litri de benzina,
notificarea de realimentare va disparea. Daca
preferati sa nu fiti notificat, selectati OFF in setdrile
pentru Refuel Recommend.

Cand conduceti pe un drum accidentat sau urcati
sau coborati un deal pentru o perioada lunga de
timp, notificarea poate disparea sau poate sa nu fie
afisata deloc.



Conducerea

in acest capitol sunt prezentate conducerea si ealin*llentarea.

nainte de conducere
Tractarea unei remorci
Recomandari off-road ....
in timpul conducerii
Pornirea motorului
Precautii in timpul co
Transmisia
Schimbarea vitezelor

Padela de deceleratie ....
Sistemul de avertizare acustica
Schimbarea modurilor de condus

Sistem de asistenta la stabilitate VSA ...

Sistem asistenta la manevrabilitate
Sistem de avertizare dezumflare ...
Sistem de informatii unghi mort”.
Bateria de inalta tensiune ....
Reglarea fasciculului farurilor

Honda Sensing

Sistem de prevenire coliziuni (CMBS) ...
Controlul franarii la viteza redusa
Cruise Control Adaptiv (ACC)

cu Low Speed Folow

Camera frontala ...
Senzorii de sonar ..
Franarea
Sistemul de franare ..
Sistemul de franare anti-blocare
Sistemul de asistenta la franare.....
Semnal de oprire in caz de urgenta
Parcarea autovehiculului
in stationare
Sistemul de senzori de parcare ..
Cross Traffic Monitor”

Sistem de asistare men'ginere ba (LKAS) .. 441 Camera retrovizoare multi-view
Sistem de avertizare parasire carosabil .. 453 Realimentare
Sistem de recunoastere semne de circulatie .. 461 Consum de combustibil si emisii CO,

Sistemul de asistenta la coborare
Limitator reglabil de viteza ...
Limitator inteligent de viteza

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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fnainte de conducere

Pregatirea pentru conducere

Efectuati urmatoarele verificari inainte de a incepe sa conduceti.

B Verificari exterioare

e Asigurati-vd ca nu existd obstacole la geamuri, usi, lumini exterioare sau alte parti ale

autovehiculului.
P> indepartati zipada sau gheata.

P> indepartati zapada de pe plafon, deoarece poate aluneca si vé poate obstructiona
campul vizual cand conduceti. Gheata se va indeparta dupa ce incepe sa se topeasca.

P> Cand indepartati gheata din jurul rotilor, asigurati-va ca nu deteriorati roata sau

componentele rotii.
e Verificati daca capota este bine inchisa.

P> in cazul in care capota se deschide in timpul conducerii, vizibilitatea dvs. va fi blocat.

e Asigurati-va ca anvelopele sunt in stare buna.

P> Verificati presiunea aerului, integritatea si semnele de uzura excesiva.
Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 541

e Asigurati-va ca nu sunt persoane sau obiecte in spatele sau in jurul masinii.
P> Vizibilitatea din interior este impiedicata de unele unghiuri moarte.

B Verificari exterioare

Atunci cand usile sunt inghetate, turnati apa calda
pe marginile usilor pentru a topi gheata.

Nu incercati sa fortati deschiderea, aceast lucru
poate provoca deteriorarea chederului de cauciuc
din jurul usii. Dupa ce ati terminat, stergeti urmele
de apad pentru a preveni un nou inghet.

Nu turnati apa calda in cilindrul cheii. Nu veti
putea introduce cheia daca apa ingheata in
orificiu.

inclzirea motorului si evacuarea pot aprinde
materiale inflamabile ramase sub capota,
provocand un incendiu. Daca ati parcat
autovehiculul pentru o perioada indelungata,
inspectati si indepartati eventualele resturi care
s-ar putea colecta, cum ar fi iarba uscata, sau
frunzele cazute care au fost transportate pentru
a fi utilizate ca si cuib de catre un animal mic. De
asemenea, verificati sub capota dupa materiale
inflamabile rdmase dupa ce dvs., sau altcineva, ati
efectuat o intretinere a autovehiculului.
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B Verificari la interior

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Asezati sau fixati in mod adecvat toate obiectele de la bord.
P> incircarea cu prea multe bagaje sau asezarea incorecta a acestora poate afecta
manevrabilitatea, stabilitatea, distanta de oprire si anvelopele autovehiculului.
Limita de incarcare P. 355
Nu aranjati obiecte astfel incat sa depaseasca inaltimea scaunului.
P> Acestea va pot bloca vizibilitatea si pot fi aruncate in fatd in cazul unei
franari bruste.
Nu asezati obiecte in spatiul pentru picioare al locurilor din fata.
Asigurati-va ca ati fixat bine covorasele.
P> Un obiect sau un covoras nefixat va pot incomoda la actionarea pedalelor
de frana si de acceleratie in timpul conducerii.
Daca aveti animale la bord, nu le Iasati libere in interiorul autovehiculului.
P> Acestea va pot incomoda la condus, lucru ce poate provoca un accident.
inchideti bine si incuiati toate usile si hayonul.
Reglati pozitia scaunului in mod adecvat.
P> Reglati, de asemenea, pozitia tetierelor.
Scaune P. 207
Reglarea tetierelor frontale P. 215

Reglati oglinzile si volanul in mod corespunzator.

P> Efectuati aceste reglaje in timp ce sunteti agezat in pozitia adecvata pentru condus.

Oglinzi P. 203
Reglarea volanului P. 202

B3 Verificari la interior

Continuare

Fasciculul farurilor este reglat din fabrica si nu
necesita modificari. Totusi, daca transportati, in
mod regulat obiecte grele in portbagaj, fasciculul
trebuie reglat la reprezentanta sau de catre un
tehnician calificat.

Puteti regla singur unghiul fasciculului luminilor
de intélnire.
Reglare faruri* P. 192

Modele fara comutator de reglare faruri

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu

un sistem de reglare automata a farurilor care
regleaza automat unghiul vertical al luminilor de
intalnire.
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»»inainte de conducere» Pregétirea pentru conducere

¢ Asigurati-va ca obiectele plasate pe podea in spatele scaunelor fatd nu pot aluneca
sub scaune.
P> Acestea pot afecta capacitatea soferului de a actiona pedalele sau de a regla
scaunele.
¢ Toti pasagerii din autovehicul trebuie sa isi fixeze centurile de siguranta.
=2 Fixarea centurii de siguranta P. 50
e Asigurati-va ca indicatoarele de pe tabloul de bord se aprind la pornirea
autovehiculului si se sting la scurt timp dupa aceasta.
P> Daca apare o defectiune, autovehiculul trebuie s fie verificat la
reprezentanta.
Indicatori P. 102



»»inainte de conducere» Limita de incarcare

Limita de incarcare

Atunci cand incarcati bagaje, greutatea totala a autovehiculului, a pasagerilor si Limita de incarcare

a bagajelor nu trebuie sa depaseasca greutatea maxima admisa.
=2 Specificatii P. 610 A AVERTIZARE

Supraincarcarea, sau incarcarea

Sarcina de pe axul fata si cea de pe cel din spate nu trebuie sa depaseasca necorespunzitoare, pot afecta
grtsatea_fr_nax_l_nlla;gmlsa pe ax. manevrabilitatea si stabilitatea, provocand
pecificatii P accidente in care puteti fi ranit sau ucis.

Respectati limitele de incarcare si celelalte
instructiuni de incarcare din acest manual.
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Autovehiculul dumneavoastra nu este proiectat s tracteze o remorca. incercarea
de a tracta o remorca poate duce la anularea garantiei.




Recomandari pentru conducerea pe teren accidentat

Informatii generale

Vehiculul dumneavoastra a fost proiectat pentru utilizarea in principal pe drumuri
asfaltate, chiar daca garda inalta la sol va permite sa conduceti uneori pe drumuri
neasfaltate. Vehiculul nu este proiectat pentru drumetii sau alte utilizari pe teren

accidentat.

Daca decideti sa conduceti pe drumuri neasfaltate, veti constata ca acest lucru necesita
aptitudini diferite de condus, si ca vehiculul dumneavoastra va avea un comportament
diferit fata de cel de pe asfalt. Acordati atentie precautiilor si sugestiilor din aceasta
sectiune si familiarizati-va cu vehiculul inainte de a conduce pe drumuri neasfaltate.

Precautii importante de securitate

Pentru a evita pierderea controlului sau rasturnarea, respectati urmatoarele precautii si
recomandari:
» Asezati bagajele in mod corect si nu depasiti limitele de incarcare.

Limita de incarcare P. 355
e Asigurati-va ca toti pasagerii poarta centura de siguranta in timpul conducerii.
¢ Mentineti o viteza redusa si nu conduceti mai rapid decat permit conditiile de drum.
o Evaluati permanent situatia si nu depasiti limitele.

Recomandari pentru conducerea pe teren accidentat

& AVERTIZARE

Exploatarea incorecta a vehiculului pe drumuri
asfaltate sau neasfaltate poate provoca
accidente, sau rasturnarea, ce pot duce

la ranirea grava sau decesul soferului sau
pasagerilor.

* Respectati toate instructiunile si
recomandarile din prezentul manual.

* Mentineti o viteza redusa si nu conduceti mai
rapid decat permit conditiile de drum.

Exploatarea incorectd a vehiculului poate conduce

la accidente sau rasturnare.
Informatii importante despre manevrare P. 42
Precautii in timpul condusului P. 362
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» »Recomandari pentru conducerea pe teren accidentat» Evitarea situatiilor periculoase

Evitarea situatiilor periculoase

¢ Verificati vehiculul inainte de a parasi drumul asfaltat si asigurati-va ca ati efectuat
toate interventiile de service necesare. Acordati o atentie speciala starii anvelopelor
si verificati presiunea acestora.

e Retineti ca ruta aleasa are anumite limite (prea inclinata sau accidentata), ca
aveti limite (aptitudini de conducere si confort), la fel ca vehiculul dumneavoastra
(tractiune, stabilitate si putere). Necunoasterea acestor limite risca sa va aduca pe
dumneavoastra si pasagerii dumneavoastra in situatii periculoase.

* Accelerarea si franarea trebuie sa fie lenta si progresiva. incercarea de a porni sau
opri prea repede poate provoca pierderea tractiunii si a controlului.

¢ Evitarea obstacolelor si fragmentelor de pe drum reduce riscul de rasturnare sau
deteriorare a suspensiei sau altor componente.

¢ Conducerea pe suprafete inclinate creste riscul de rasturnare, in special daca
Tncercati sa traversati o panta prea abrupta. Parcurgerea unei pante in unghi drept
este, de obicei, cea mai sigura solutie. Daca nu aveti vizibilitate asupra tuturor
conditiilor si obstacolelor, parcurgeti distanta pe jos inainte de a conduce. Daca
aveti dubii ca puteti trece in sigurantd, nu incercati. Cautati alta ruta. Daca va
fmpotmoliti atunci cand urcati, nu incercati sa intoarceti. Mergeti incet in marsarier
pe acelasi drum pe care ati urcat.

* Traversarea unei ape — evitati sa conduceti prin apa adanca. Daca intalniti apa (un
pardu sau o balta, de exemplu), evaluati cu atentie situatia inainte de a continua
drumul. Asigurati-va ca nu este adanca, ca nu curge repede si ca fundul apei este
stabil. Daca nu puteti afla adancimea sau stabilitatea fundului apei, intoarceti-va si
cautati alta ruta. in plus, conducerea prin ap3 adanca poate avaria vehiculul. Apa
poate intra in transmisie si diferential, diluand lubrifiantul si provocand defectiuni.
De asemenea, poate dilua unsoarea de pe rulmentii rotilor.

¢ Daca va impotmoliti, conduceti cu grija in directia in care credeti ca va puteti
elibera. Nu patinati rotile, deoarece va veti impotmoli si mai mult si riscati sa avariati
transmisia. Daca nu va puteti elibera, vehiculul va trebui tractat, fiind dotat cu cate
un carlig fata si spate in acest scop.




in timpul conducerii

Pornirea (POWER ON)

@ Pedala de frana

1. Asigurati-va ca este aplicata frana de parcare.
P> Indicatorul franei de parcare si sistemului de
franare (rosu) se aprinde timp de 30 secunde
atunci cand trageti comutatorul franei
electrice de parcare.

2. Verificati ca transmisia sa fie in [P, apoi
apasati pedala de frana.

P> Desi autovehiculul poate fi pornit in
pozitia[N], este mai sigur sa-1 porniti in
pozitia[P].

Continuare

Pornirea (POWER ON)

Apasati cu fermitate pedala de frana atunci cand
porniti sistemul power.

Motorul porneste mai greu pe vreme rece si in
conditii de aer rarefiat, la altitudini de peste
2.400 m.

Cand porniti sistemul power in conditii de
temperaturi scazute, opriti toate accesoriile
electrice, precum lumini, sistemul de climatizare si
dezaburitorul luneta, pentru a reduce consumul
bateriei de 12 volti.

Daca sistemul de evacuare produce un sunet
neobisnuit sau simtiti miros de gaze de
esapament in autovehicul, acesta trebuie verificat
la reprezentanta. Este posibil sa fi aparut o
defectiune la motor sau la sistemul de evacuare.

Sistemul de imobilizare protejeaza vehiculul
impotriva furtului.
Daca se utilizeaza o cheie (sau alt dispozitiv)

codificata incorect, sistemul power nu se activeaza.

Sistemul de imobilizare P. 174

Cand setati modul de functionare la ON, puteti
simti pedala de frana coborand usor. Acest lucru
este normal.
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3. Fard a apasa pedala de acceleratie, apasati B Pornirea (POWER ON)
butonul POWER in timp ce apasati pedalade sy pateria telecomentzii este aproape
frana. descarcata, apropiati telecomanda de butonul

4. Verificati indicatorul (ready - pregatit). POWER.
P Continuati s& apasati pedala de frana pana Daca se descarca bateria telecomenzii P. 584

cand se aprinde indicatorul [£2]. o 5 o
Este posibil ca sistemul sa nu porneasca daca

9J9oNpuod) .

P Indicatorul s€ aprmde_ Eand 5|st?mul telecomanda este supusa unor unde radio
power este pornit si puteti incepe sa :
. puternice.
conduceti.
P> Daca temperatura exterioara este extrem Nu tineti apasat butonul POWER pentru a porni
de scazuta, nu puteti conduce pana cand sistemul.

Daca sistemul power nu porneste, asteptati 30 de

nu se imbunatatesc conditiile meteo. - ! ;
secunde nainte de a incerca din nou.

in acest caz, indicatorul nu se aprinde

3! ?paretgn ”.‘e:alfde avertizare pe driver Este posibil ca motorul sé nu functioneze atunci

Information Interrace. cand vehiculul este gata de conducere.

Indicatori P. 102 Puteti incepe si conduceti cu indicatorul
aprins.

Daca apasati butonul POWER in timp ce apdsati
pedala de frana cu indicatorul aprins, modul
de functionare este setat pe VEHICLE OFF si nu
puteti incepe deplasarea.

Indicatorul ready P. 107

360
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M inceperea conducerii

1. Tinand piciorul drept pe pedala de frana, verificati daca indicatorul este aprins,

cuplati schimbatorul de viteze in pozitia [D]. Selectati [R] pentru a cupla marsarierul.

2. Cu frana electrica de parcare aplicata, eliberati pedala de frana si apasati usor
pedala de acceleratie.
p Verificati daca indicatorul franei de parcare si al sistemului de franare (rosu)
se stinge.
Frana de parcare P 471

M Sistemul de asistenta la pornirea din panta
Asistenta la pornirea din panta previne deplasarea inapoi, pe planuri inclinate, a

autovehiculului la mutarea piciorului de pe pedala de frana pe pedala de acceleratie.

Cuplati transmisia in[D], [B] cand vehiculul este cu fata spre urcare, sau in [R] cand
este cu fata spre coborére, apoi eliberati pedala de frana.

[ Oprirea sistemului Power
Puteti opri sistemul atunci cand autovehiculul este complet oprit.

1. Puneti transmisia in P].
2. Apasati butonul POWER.

B inceperea conducerii

De asemenea, puteti elibera frana de parcare prin

apasarea comutatorului franei electrice de parcare,

in timp ce apasati pedala de frana. La coborare,
puteti sa porniti mai lin vehiculul eliberandu-|
manual cu ajutorul comutatorului franei electrice
de parcare, decat cu pedala de acceleratie.

Ca vehicul hibrid, sunetele si vibratiile motorului
termic pot lipsi chiar daca vehiculul este gata de
conducere. De asemenea, este posibil sa nu va dati
seama ca puteti incepe deplasarea.

Verificati daca indicatorul este aprins fnainte
de a incepe sa conduceti.

B Sistemul de asistentd la pornirea din panta

Asistenta la pornire din pantd poate sa nu
impiedice deplasarea inapoi pe o suprafata foarte
abruptad sau foarte alunecoasa si nu va functiona
pe drumuri cu inclinatii reduse.

Asistenta la pornirea din panta nu inlocuieste
frana de parcare.

Asistenta la pornirea din panta va functiona chiar
si atunci cand sistemul VSA este oprit.
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Masuri de precautie in timpul condusului

M Indicatii de conducere pentru vehiculul utilitar

Vehiculele utilitare au o rata de rasturnare semnificativ mai mare decat alte tipuri
de vehicule.

Pentru a preveni rasturnarea sau pierderea controlului:

e Luati virajele la viteze mai mici decat le-ati face cu un vehicul mai mic.

e Evitati intoarcerea brusca si manevrele abrupte ori de cate ori este posibil.

¢ Nu modificati vehiculul in nici un fel in care sa ridicati centrul de gravitatie.

M Pe timp de ceata

Vizibilitatea devine scazuta atunci cand este ceata. Cand conduceti, activati
luminile de pozitie chiar si in timpul zilei. incetiniti si ghidati-vé dupa linia de
demarcatie centrald, dupa parapetii de protectie si dupa luminile spate ale
vehiculului din fata dvs.

[l Pe timp de vant puternic

Tineti volanul stréns in cazul in care un vant lateral puternic schimba directia
vehiculului in timpul deplasarii. Decelerati incet si pastrati vehiculul pe mijlocul
benzii. Aveti grija la rafalele de vant, mai ales cand vehiculul dvs. iese dintr-un
tunel, cdnd conduceti pe un pod sau pe malul unui rau, sau printr-o zona deschisa
si cand va depaseste un camion mare.

Masuri de precautie in timpul condusului

ATENTIE: Nu conduceti pe drumuri unde apa
este adanca. Conducerea prin apa adanca poate
avaria motorul termic sau provoca defectiuni ale
componentelor electrice, iar autovehiculul se va
defecta.

Nu manevrati schimbatorul de viteze in timp ce
apasati pedala de acceleratie. Puteti avaria
transmisia.

Daca rotiti in mod repetat volanul, la viteza
extrem de redusd, sau mentineti volanul rotit
maxim stanga, sau dreapta, pentru un timp,
sistemul de servodirectie electrica (EPS) se
incdlzeste. Sistemul intra in modul de protectie
si limiteaza performantele. Volanul devine tot
mai greu de operat. Odata ce sistemul se raceste,
sistemul EPS fsi revine.

Functionand in mod repetat in aceste conditii,
sistemul se poate defecta.

Daca modul de functionare este setat pe
ACCESSORY in timpul deplasarii, sistemul power
se va opri si toate functiile de asistare a directiei si
franei se vor opri, ceea ce va face dificil controlul
vehiculului.

Nu selectati treapta [N] cand conduceti deoarece
vor scddea performantele franei regenerative

(si acceleratiei).
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[l Pe timp de ploaie

Drumul este alunecos pe timp de ploaie. Evitati franarea puternica, acceleratia
rapida si schimbarea brusca a directiei si acordati mai multa atentie atunci cand
conduceti. Este posibil sa experimentati fenomenul de acvaplanare daca conduceti
pe un drum cu balti. Nu conduceti prin apa adanca si pe drumuri inundate.

Acest lucru poate deteriora sistemul power sau transmisia, sau poate provoca
defectarea componentelor electrice.

M Alte precautii

Daca are loc un impact puternic cu un obstacol aflat sub autovehicul, opriti intr-un
loc sigur. Verificati sub vehiculul daca exista avarii sau scurgeri de lichide.

Masuri de precautie in timpul condusului

in primii 1000 de kilometri (625 mile) de
functionare, pentru a preveni avarierea sistemului
power sau a trenului de rulare, evitati acceleratiile
bruste sau rularea la putere maxima.

Evitati franarile bruste in primii 300 de kilometri
(200 de mile). Respectati aceasta regula si atunci
cand placutele de frana sunt noi.

Indicatii de conducere pentru vehiculul utilitar

Nerespectarea manevrarii corecte a autovehiculului
poate avea ca rezultat un accident sau o rasturnare.
Informatii importante despre manevrare P. 42
Masuri de precautie
in timpul condusului P. 362

B3 Pe timp de ploaie

Aveti grija atunci cand apare fenomenul de
acvaplanare. Cand conduceti cu viteza excesiva pe
un drum acoperit cu apa se formeaza un strat de
apa intre anvelope si suprafata drumului. In acest
caz, autovehiculul nu poate raspunde la comenzi
cum ar fi directia sau franarea.

Incetiniti usor atunci cand schimbati intr-o treapta
inferioara. Daca drumul este alunecos, utilizarea
bruscd a franei de motor poate provoca derapaj.
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Transmisia

[l Creeping (alunecare in stationare)

Functionarea la turatii ridicate a motorului poate duce la “alunecarea” vehiculului.
Tineti pedala de frana apasata ferm in timpul stationarii.

M Kickdown (accelerare brusca)

Apasarea rapida a pedalei de acceleratie in timpul conducerii in rampa poate
determina trecerea transmisiei intr-o viteza inferioara, crescand neasteptat viteza
autovehiculului. Apasati pedala de acceleratie cu atentie, in special pe suprafete

alunecoase si in curbe.
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Schimbarea treptelor de viteza

Schimbati treapta de viteza in functie de nevoile dvs. de conducere.

M Pozitiile schimbatorului de viteze

@ Butonul de eliberare

[P] Park (Parcare)

Utilizata in momentul parcarii

sau al pornirii si opririi vehiculului.

@ Reverse (Marsarier)

Utilizata pentru mersul inapoi.

[N] Neutral (Neutru)

Transmisia este libera.

[D] Drive (Conducere)

Utilizata pentru condus normal.

¢ Poate fi utilizata temporar padela de
deceleratie.

¢ Poate fi utilizatd padela de deceleratie cand este
activat modul SPORT.

Drive (B)

o Utilizata pe un drum in coborare lung si pentru
cresterea franarii regenerative.

¢ Poate fi utilizatd padela de deceleratie.

Continuare

Schimbarea treptelor de viteza

AAVERTIZARE

Vehiculul se poate deplasa necontrolat daca
il parasiti si nu lasati transmisia in Park.

Un vehicul care se deplaseaza necontrolat
poate provoca un accident care poate duce la
vatamari grave sau deces.

Tineti intotdeauna piciorul pe pedala de
frana pana cand este afisat [P] pe indicatorul
pozitiei treptei.

in timp ce nivelul de incarcare a bateriei de inalta
tensiune este maxim, sau temperatura bateriei de
inalta tensiune este scazutd, franarea regenerativa
poate deveni mai putin eficienta.

Se activeaza avertizarea sonora si apare un mesaj
pe driver information interface atunci cand apasati
pedala de acceleratie avand transmisia in [N].

Mesaje de avertizare si informare

pe Driver Information Interface P. 120

Schimbati treapta in [D] sau [R] cu pedala de fran&
apasata.
Nu puteti schimba modul de functionare de la ON
la VEHICLE OFF decat daca schimbdtorul de viteze
este in[P].

Ocazional, puteti constata ca vehiculului ii ia mai
mult timp decat de obicei sa inceapa deplasarea
atunci cand selectati @ eliberati pedala de
frana si/sau apasati pedala de acceleratie. Acest
lucru poate apdrea cand nivelul bateriei de inalta
tensiune este extrem de scazut si nu indica o
defectiune a vehiculului.
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»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

M Actionarea schimbatorului de viteze

© Indicator M
@ Indicator padela de deceleratie
© Indicator pozitie treapta (indicator sistem de transmisie)

4 40

L
g5 lti-e

4 180

o> =y my
[wozmn]

@ Apasati pedala de frana si apasati butonul de eliberare a manetei pentru a schimba.

@ Schimbati fard a apasa butonul de eliberare a manetei schimbatorului.
© Apasati butonul de eliberare a manetei schimbatorului si schimbatji.

B Actionarea schimbatorului de viteze

Cand deplasati schimbatorul din pozitia [D] in
pozitia [R] si viceversa, opriti complet deplasarea si
tineti pedala de frand apasata.

Deplasarea schimbatorului de viteze inainte de
oprirea completa a autovehiculului poate avaria
transmisia.

Inainte de a incepe deplasarea, verificati
indicatorul pozitiei schimbatorului de viteze pentru
a confirma pozitia schimbatorului.

Daca indicatorul pozitiei curente clipeste simultan,
exista o problema la transmisie.

Evitati accelerdrile bruste si verificati transmisia

la o reprezentanta cat mai repede posibil.

Atunci cand schimbati treptele la temperaturi
extrem de scazute (-30°C), poate aparea o scurta
intarziere inainte de afisarea pozitiei. Verificati
intotdeauna ca sunteti in treapta corecta inainte
de a conduce.

Este posibil sa nu puteti actiona schimbatorul de
viteze daca pedala de frana este apasata in timp ce
butonul de deblocare a schimbatorului este tinut
apasat.

Apasati mai intdi pedala de frana.



»»in timpul conducerii» Padela de deceleratie

Padela de deceleratie

Cand eliberati pedala de acceleratie, puteti controla rata de decelerare fara a lua B Padela de deceleratie

mainile de pe volan. Folosind padela de deceleratie situata pe volan, puteti trece
treptat prin patru stadii de decelerare. AATENT'E
Cand coborati o panta, puteti utiliza padela de deceleratie pentru a mentine . . .
; ; ; ’ Cresterea rapida a ratei de decelerare prin

rata de decelerare, permitandu-va astfel sa pastrati o distanta sigura intre
vehiculul dvs. si vehiculul din fata.

actionarea rapida a padelei de deceleratie
poate provoca deraparea anvelopelor, fapt ce
poate duce la un accident care ar putea rani
sau ucide pe cineva.

[l Actionarea padelelor de deceleratie
Mentineti intotdeauna o rata rezonabila de

decelerare.

2492NpuUo) .
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© Padele de deceleratie Continuare 367
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»»in timpul conducerii» Padela de deceleratie

M Cand schimbatorul de viteze este in [D]

Daca trageti de padel3, rata de decelerare va creste temporar si stadiul curent va
aparea pe tabloul de bord.

Padela de deceleratie se va anula automat si indicatorul padelei de deceleratie
va disparea din bord atunci cand conduceti cu o viteza constanta sau incetiti
pana aproape de oprire.

B Cand schimbitorul de viteze este in [D] si modul de condus este SPORT
Daca alegeti modul SPORT, rata de decelerare va creste si stadiul curent
fmpreuna cu simbolul M vor aparea pe tabloul de bord.

Cand doriti sa anulati padela de deceleratie, schimbati din modul SPORT. Cand
este anulata, indicatorul padelei de deceleratie va disparea de pe tabloul de
bord.

l Cand schimbatorul de viteze este in

Daca schimbati pozitia schimbatorului de viteze in [B], rata de decelerare va
creste si stadiul curent impreuna cu simbolul M vor aparea pe tabloul de bord.
Cand doriti sa anulati padela de deceleratie, schimbati pozitia schimbatorului de
viteze in[D] si schimbati din modul SPORT. Cand este anulat, indicatorul padelei
de deceleratie va disparea de pe tabloul de bord.

Padela de deceleratie

In urméatoarele situatii este posibil ca stadiul s& nu
se schimbe si pictograma stadiului va clipi chiar
daca trageti de padela. Stadiul de decelerare poate
sa scada sau sa se anuleze automat cand:

e Bateria de inalta tensiune este incarcata complet,
sau temperatura acesteia este prea scazuta sau
prea ridicata.

e Viteza vehiculului depaseste intervalul de
decelerare avand modul SPORT dezactivat.

e Este necesara protectia sistemului hibrid.

Nu puteti utiliza padela de deceleratie atunci cand
este Tn functiune ACC cu LSF. Daca oricare dintre
padele este actionata in timpul conducerii, ACC cu
LSF se va anula automat.

Daca trageti padela din stanga si cea din dreapta in
acelasi timp, este posibil ca stadiul de decelerare sa
nu se poata schimba.



»»in timpul conducerii» Padela de deceleratie

H Operatiuni uzuale

Pentru a selecta diferitele stadii ale deceleratiei:

* Trageti padela |+ (din partea dreaptd) pentru a reduce “forta” de decelerare.

* Trageti padela [—] (din partea stanga) pentru a mari “forta” de decelerare.

Fiecare actionare a padelei efectueaza o singura modificare

(2] a stadiului deceleratiei.
P> Forta de decelerare poate sa nu se
modifice daca tineti padela trasa.
o

(3]
@ Forta de decelerare
@ Scidere
© Crestere
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»»in timpul conducerii» Sistemul de alerta acustica a vehiculului

Sistemul de alerta acustica a vehiculului

ii alerteaza pe pietoni ca se apropie un vehicul propulsat exclusiv electric, ce are
viteza de aproximativ 25 km/h (16 mph) sau mai putin.



»»in timpul conducerii» Schimbarea modului de condus

Schimbarea modului de condus

Controleaza constant performantele de conducere ale autovehiculului dvs., in
functie de modul selectat.

Puteti alege intre trei moduri, modul SPORT, modul NORMAL si modul ECON, prin
mutarea comutatorului modului de condus inainte sau inapoi.

Modul curent este afisat pe driver information interface si ecranul se va schimba
pentru fiecare mod in parte.

N
J
© Modul SPORT
@ Modul NORMAL
© Modul ECON
@ Comutator schimbare moduri
Continuare

Schimbarea modului de condus

Modul NORMAL este selectat de fiecare datd cand
setati modul de functionare la ON.

Totusi, daca ultima data cand ati condus
autovehiculul ati selectat modul ECON, cand
porniti motorul va fi selectat modul ECON.

Este posibil ca modul sa nu poata fi schimbat in
anumite conditii de rulare.

Daca exista o problema de sistem, acest mesaj va
aparea pe driver information interface si nu veti
putea selecta alt mod.

N

MODN

Drive Mode Change
Unavailable
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»»in timpul conducerii» Schimbarea modului de condus

[l Modul SPORT

SPORT

Il Modul NORMAL

NORMAL

Acest mod imbunatateste capacitatea de
reactie a acceleratiei.

Acest mod optimizeaza echilibrul dintre
operabilitate si confort.



»»in timpul conducerii» Schimbarea modului de condus

B Modul ECON

& ECON

Modul ECON
in modul ECON, sistemul de control al climatizarii

Acest mod faciliteaza conducerea _efluenta va fi mai putin eficient, iar autovehiculul va
din punct gle vedere al consumului de accelera mai lent.
combustibil.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de asistenta la coborare

Sistemul de asistenta la coboréare

Cand va deplasati pe un drum in coborare in care frana de motor nu este suficienta B Sistemul de asistenta la coborare
pentru a incetini autovehiculul, acest sistem ajuta la mentinerea unei viteze constante

a autovehiculului, fara a fi nevoie sa apasati pedala de frana. AAVERTIZARE

Sistemul de asistenta la coborare nu poate

M Conditii de functionare a sistemului de asistenta la coborare mentine o viteza constanta a autovehiculului
in orice situatie.

Sistemul functioneaza in urméatoarele conditii.

¢ Conduceti cu o viteza cuprinsa intre aproximativ 3-20 km/h (2-12 mph).
e Conduceti pe un drum in coborare.

* Pedala de acceleratie si pedala de frana nu sunt apasate.

Cand circulati pe un drum foarte abrupt sau pe
suprafete alunecoase, este posibil ca sistemul
sa nu poata mentine viteza vehiculului, fapt ce
ar putea provoca un accident, provocand rani
grave sau deces.

9J9oNpuod) .

Afisar ranul driver information interf 5 e . < R
W Afisarealpeiecranulidive LM U Intrucat sistemul de asistenta la coborare

@ Starea de functionare a sistemului nu este conceput pentru a creste limitele

¢ Verde: activat de performanta ale autovehiculului, soferul
trebuie sa fie intotdeauna constient de
conditiile suprafetei drumului si sd conduca in
siguranta.

e Alb: in asteptare
@ Afisarea vitezei vehiculului
e Alb: viteza setata

* Gri: viteza curenta Luminile de frana se aprind automat in timp ce
P> Clipeste cand viteza vehiculului este sistemul este in functiune.
mai mare decat viteza de operare. ’
© Viteza curenta
O Gama de operare a vitezei setate

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze cand
circulati pe o panta usoara. Verificati indicatorul
sistemului de asistenta la coborare pentru a vedea
daca sistemul este in functiune.

Sistemul se poate activa chiar si atunci cand nu
sunteti in coborare, de exemplu cand vehiculul
se inclina Tn timp ce circulati pe suprafete
neuniforme.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de asistenta la coborare

M Functionarea sistemului de asistenta la coborare

@ Indicatorul sistemului

@ |2 Butonul sistemului de
asistenta la coborare

M Pornirea sistemului
Cand viteza vehiculului este mai mica de
aproximativ 20 km/h (12 mph), apasati
butonul pentru a porni sistemul.
P> Sistemul intra in modul de asteptare,
iar indicatorul sistemului de asistenta la
coborare (alb) se aprinde.

Cand sunt indeplinite toate conditiile

de functionare, sistemul se activeaza si
autovehiculul incepe sa mentind viteza atunci
cand va deplasati in coborare.

P> Indicatorul sistemului de asistenta la
coborare (verde) se aprinde cand sistemul
este in functiune.

M Reglarea vitezei setate

Apasati pedala de acceleratie sau pedala de
frana pentru a regla viteza autovehiculului
n intervalul de functionare. Viteza
autovehiculului la care eliberati pedala de
acceleratie sau pedala de frana va fi viteza
setata.

M Oprirea sistemului
Apasati butonul pentru a opri sistemul.

Functionarea sistemului de asistenta la coborare

Folosirea sistemului in mod repetat pentru o lunga
perioada de timp poate provoca incalzirea franelor
si poate provoca trecerea temporara a sistemului in
modul de asteptare.

Sistemul este oprit de fiecare datd cand opriti
sistemul power, chiar daca a fost pornit ultima
data cand ati condus autovehiculul.

Pedalele pot vibra sau puteti auzi zgomote cand
sistemul functioneaza.

Oprirea sistemului

Cand viteza vehiculului este de 60 km/h (37 mph)
sau mai mare, sistemul se opreste automat.
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»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

Limitator reglabil de viteza

Acest sistem va permite sa setati o viteza maxima care nu poate fi depasita nici B Limitator reglabil de viteza
atunci cand apasati pedala de acceleratie.
Limita de viteza poate fi setata intre aprox. 30 km/h (19 mph) si aprox. 250 km/h A AVERTIZARE

(155 mph). Limitatorul reglabil de viteza are limitari.
Este intotdeauna responsabilitatea dvs. sa
ajustati viteza vehiculului pentru a respecta
limita de viteza legala, si pentru a va asigura
ca vehiculul este condus in siguranta.

AAVERTIZARE

Nu apasasati pedala de acceleratie mai mult
decat este necesar.

Mentineti o pozitie adecvata de manevrare
a pedalei de acceleratie, in functie de viteza
vehiculului.

Limitatorul reglabil de viteza poate sa nu mentina
viteza setatd atunci cand conduceti in panta.
Intr-un astfel de caz, reduceti viteza apasand
pedala de frana.

@ Apasati butonul B¢ de pe volan.
@ Daca se aprinde un alt indicator, apasati butonul LIM pentru a comuta la limitatorul

reglabil de viteza.

© Indicatorul limitatorului reglabil de viteza (alb) este aprins in bord. Atunci cand nu utilizati limitatorul de viteza:
Limitatorul reglabil de viteza este gata de utilizare. Dezactivati sistemul apasand butonul [&].

Nu puteti utiliza in acelasi timp limitatorul reglabil
de viteza si sistemele de mai jos.

- Cruise Control Adaptiv (ACC) cu LSF

- Limitatorul inteligent de viteza



»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

B Setarea vitezei autovehiculului

[l Setarea vitezei autovehiculului
Daca setati limita de viteza in timp ce rulati cu mai
putin de 30 km/h (19 mph), viteza limita setatd este
de 30 km/h (19 mph).

Se activeaza avertizarea sonora si limita de

viteza afisata clipeste daca viteza autovehiculului
depaseste limita cu 3 km/h (2 mph) sau mai mult pe
0 zona de drum foarte inclinata.

Limitatorul reglabil de viteza este setat la viteza
curenta dacd aceasta este mai mare decat limita
de viteza setata anterior atunci cand apasati
butonul RES/+.

Puteti comuta intre unitdtile de masura afisate
© Butonul RES/+ (km/h sau mph) pe pe ecranul audio/informatii.
@ Butonul SET/- Functii personalizate P. 305

© Este aprins cand limitatorul reglabil de viteza este setat.

O Indicator limitator reglabil de viteza (verde)

e Cand atingeti viteza dorita, luati piciorul de pe pedala de acceleratie si apasati
butonul SET/-.
Cand eliberati butonul SET/-, este fixata limita de viteza si limitatorul reglabil
de viteza este activat. Este afisata limita de viteza setata.

e Puteti seta limita de viteza salvata anterior prin apasarea butonului +/RES.

Continuare
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»»In timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

[l Ajustarea vitezei autovehiculului
Cresteti sau reduceti limita de viteza folosind butoanele RES/+ sau SET/- de pe

volan.

@ Mariti viteza
@ Reduceti viteza

e La fiecare apasare a butonului, limita de viteza creste sau scade cu aprox 1 km/h,
respectiv 1 mph.

¢ Daca tineti butonul apasat, limita de viteza creste sau scade cu aprox. 10 km/h,
respectiv 10 mph, la fiecare 0.5 secunde, pana cand se atinge limita sistemului.

¢ Autovehiculul poate accelera sau decelara pana cand este atinsa viteza setata.



»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

i Depasirea temporara a limitei de viteza

Limita de viteza poate fi depasita prin apasarea completa a pedalei de acceleratie.

P> Viteza limita afisata clipeste.
P>Dupa ce limita de viteza a fost depasita, se aude un semnal sonor.

Continuare

Depdsirea temporara a limitei de vitezd

Semnalul sonor se activeaza atunci cand viteza
autovehiculului depaseste limita de viteza setata si
pedala de acceleratie este apasata complet.

Limitatorul reglabil de viteza este reactivat dupa
ce viteza autovehiculului scade sub limita de viteza
setata.
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»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

M Anularea

Pentru a anula limitatorul reglabil de vitez3,
efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e Apasati butonul CANCEL.

* Apasati butonul [24.

e Apasati butonul LIM.

© Butonul LIM
® Butonul CANCEL
© Butonul

B Anularea

Daca este apasat butonul LIM, limitatorul reglabil
de vitezad se comuta in modul Cruise Control
Adaptiv (ACC) cu LSF sau in limitator inteligent de
viteza.

Reluarea vitezei setate anterior:

Apasati butonul CANCEL pentru a afisa viteza setata
anterior (in culoarea gri) si apasati butonul RES/+
pentru a relua viteza setata anterior.

Daca conduceti cu o viteza mai mare decat viteza
setatd anterior (gri), limitatorul reglabil de viteza
este setat la viteza afisata apasand butonul RES/+.
Daca apasati butonul RES/+ cand nu este afisata
nicio viteza setata anterior (in gri), viteza va fi setata
la viteza curenta a vehiculului dumneavoastra.

@ Indicator limitator reglabil
de viteza (alb)
©® Viteza setatd anterior (gri)



»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

B Anularea

in cazul in care apare o problema la sistem atunci
cand utilizati limitatorul reglabil de viteza, se
activeaza un semnal sonor si se aprinde indicatorul
OFF. Limitatorul reglabil de viteza este dezactivat.

O — v

@ Indicator limitator reglabil
de viteza (alb)
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

Limitator inteligent de viteza

Acest sistem seteaza automat o limita de viteza pe care sistemul de recunoastere a BLimitator inteligent de vitezd

semnelor de circulatie o identifica.
Aceasta limita nu poate fi depasita nici atunci cand apasati pedala de acceleratie. AAVERTIZARE

Daca a.pésat,i complet pedala de acceleratie, Iim_ita de'vitezé poate fi depasita. Limitatorul inteligent de viteza are limitari.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 461 Limitatorul inteligent de viteza se poate seta
singur peste sau sub viteza limita actuala, sau
este posibil sa nu functioneze, mai ales atunci
cand sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie nu functioneaza corect sau drumul
nu are indicatoare cu limita de viteza. Este
intotdeauna responsabilitatea dvs. sa reglati
viteza vehiculului pentru a respecta limita
de viteza legala si pentru a va asigura ca
manevrati vehiculul in siguranta.
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in functie de modul de apasare al pedalei de
acceleratie, vehiculul va accelera pana cand
va atinge viteza identificatd de sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

@ Apasati butonul [24 de pe volan.

@ Daca se aprinde un al indicator, apasati butonul LIM pentru a comuta la limitatorul
inteligent de viteza.

© Indicatorul limitatorului inteligent de viteza (alb) este aprins in bord.
Limitatorul inteligent de viteza este gata de utilizare.

Continuare

Limitator inteligent de viteza

Sistemul este conceput pentru a detecta semne care
respectd standardele Conventiei de la Viena. Nu
toate semnele pot fi detectate, dar semnele aflate
pe marginea drumului nu trebuie ignorate. Sistemul
nu detecteaza semnele de circulatie ale tuturor
tarilor in care calatoriti, nici in toate situatiile.

Sistemul de recunoastere a semnelor

de circulatie P. 461

Daca limitatorul inteligent de viteza este setat
la o limita de viteza gresitd, incercati una dintre
urmatoarele actiuni:

Pentru Anulare

e Apasati butonul CANCEL.

* Apasati butonul 2.

e Apasati butonul LIM.

Pentru a depasi temporar limita de viteza

e Apasati complet pedala de acceleratie.

Limitatorul inteligent de viteza poate sa nu
mentina limita de viteza setata atunci cand
conduceti la coborare. In acest caz, incetiniti prin
apasarea pedalei de frana.

Cand nu utilizati limitatorul inteligent de viteza,
opriti-l prin apasarea butonului .

Nu puteti folosi in acelasi timp limitatorul
inteligent de viteza si sistemul ACC cu LSF sau
limitatorul reglabil de viteza.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

B Limitatorul inteligent de viteza

[l Setarea limitei de viteza
Nu utilizati limitatorul inteligent de viteza in zonele

cu unitati diferite de masura fata de unitatea de
masura afisata a limitatorului inteligent de viteza.
Modificati unitatea de masura afisata a vitezei
setate a vehiculului la aceleasi unitdti utilizate in
zonele (tdrile) unde conduceti.

Functii personalizate P. 305

B Setarea limitei de viteza

Daca setati limitatorul inteligent de viteza

cand limita de viteza detectata de sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie este mai mica
de 30 km/h (20 mph), functia de limitare a vitezei si
functia de avertizare pot trece la starea de pauza.
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© Butonul RES/+ Dac3 viteza vehiculului este mai mare decat limita
@ Butonul SET/- de viteza detectatd de sistemul de recunoastere a
© Este aprins cand limitatorul inteligent de viteza este setat la viteza limita detectata semnelor de circulatie, vehiculul dvs. decelereaza

de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie. incet pana ajunge [a limita de viteza sau mai putin.
Daca este necesar, incetiniti prin apasarea pedalei

© Indicator limitator inteligent de viteza (verde) de frana. Se aude semnalul sonor si limita de viteza
afisata clipeste daca viteza vehiculului depaseste
¢ Cand eliberati butonul SET/- sau butonul RES/+, limitatorul inteligent de viteza este  limita cu 3 km/h (2 mph) sau mai mult.

setat la limita de viteza pe care sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie o
identifica. Viteza limita este afisata.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

M Cand sistemul de recunoagtere a semnelor de circulatie detecteaza o noua limita de viteza B Setarea limitei de viteza

Limitatorul inteligent de viteza este setat la noua limita de viteza pe care
sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie o identifica.

M Functia de limitare a vitezei si cea de avertizare pot trece la starea de pauza daca
nu exista un semn de limita de viteza pe ecranul sistemului de recunoastere a
semnelor de circulatie atunci cand:

e Se constata sfarsitul limitei de viteza sau al altei limite detectate.
e Vehiculul dvs. intrd/iese de pe drum national sau autostrada.
e Semnalizati cand luati un viraj pentru a schimba directia intr-o intersectie.

Continuare

Limitatorul inteligent de viteza poate trece in

starea de pauza daca sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie identifica doar semne
aditionale cu limita de viteza.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

M Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie detecteaza o limita
de viteza in timp ce limitatorul inteligent de viteza este in starea de pauza:

Functia de limitare a vitezei si functia de avertizare vor fi reluate automat.

M Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie nu detecteazi o limita

de viteza in timp ce limitatorul inteligent de viteza este activat:
in timp ce conduceti, in plus de situatia cand sistemul de recunoastere a semnelor
de circulatie nu detecteaza niciun semn cu limita de viteza, sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie poate afisa ca nu exista o limita de viteza. Insa, functiile

limitatorului inteligent de vitezei sunt active.

M 60kmn




»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

B Ajustarea limitei de viteza
. e L. . O decalare negativa sau pozitiva cu privire la
Cresteti sau reduceti limita de viteza folosind butoanele RES/+ sau SET/- de pe limita de vitezs va fi resetats automat atunci cand

volan. sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie
detecteaza noul semn de limita de viteza.

[l Ajustarea vitezei autovehiculului

Nu puteti reduce limita de viteza sub 30 km/h
(18 mph).

@ Mariti viteza
@ Reduceti viteza

¢ La fiecare apasare a butonului, limita de viteza creste sau scade cu aprox 1 km/h,
respectiv 1 mph.

e Puteti creste limita de viteza cu pana la +10 km/h, sau +5 mph, pe baza limitei de
viteza detectate de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

¢ Puteti scade limita de viteza cu pana la -10 km/h, sau -5 mph, pe baza limitei de
viteza detectate de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

e Puteti accelera pana cand este atinsa viteza setata. Daca viteza vehiculului este mai
mare decat limita de viteza detectata de sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie, vehiculul dumneavoastra decelereaza pana atinge limita de viteza.

Continuare
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

[l Depasirea temporara a limitei de viteza

Limita de viteza poate fi depasita prin apasarea completa a pedalei de acceleratie.

P> Viteza limita afisata clipeste.
Dupa ce limita de viteza a fost depasita se aude un semnal sonor.

M Anularea

Pentru a anula limitatorul inteligent de viteza,
efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

* Apasati butonul CANCEL.

* Apasati butonul [24.

e Apasati butonul LIM.

© Butonul LIM
® Butonul CANCEL

© Butonul

Depdsirea temporara a limitei de viteza

Semnalul sonor se activeaza atunci cand viteza
autovehiculului depaseste limita de viteza setata si
pedala de acceleratie este apasata complet.

Limitatorul inteligent de viteza este reactivat dupa
ce viteza autovehiculului scade sub limita de viteza
setata.

B Anularea

Daca este apasat butonul LIM, limitatorul
inteligent de viteza se comutd in modul ACC cu LSF
sau fn limitator reglabil de viteza.

@ Indicator limitator inteligent

de viteza (alb)
in cazul in care apare o problems la sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie atunci cand
utilizati limitatorul inteligent de viteza, se activeaza
un semnal sonor si se aprinde indicatorul OFF.
Limitatorul inteligent de viteza este dezactivat.

Sistemul de recunoastere a semnelor

de circulatie P. 461



»»in timpul conducerii»Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA) ajuta la stabilizarea
automobilului in timpul virajelor atunci cand acesta vireaza mai mult sau mai putin
decéat s-a intentionat. De asemenea, ajutd la mentinerea tractiunii pe suprafete
alunecoase. Acest lucru se realizeaza prin reglarea puterii motorului si actionarea

selectiva a franelor.

M Functionarea VSA

© Indicator sistem VSA

Cand se activeaza VSA, este posibil sa observati
ca motorul nu raspunde cand este accelerat.
De asemenea, puteti auzi un zgomot provenit
de la sistemul hidraulic de franare. De
asemenea, veti vedea indicatorul clipind.

Continuare

B Sistemul de asistentd pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul VSA poate sa nu functioneze corect daca
tipul si dimensiunea anvelopelor nu sunt similare.
Asigurati-va ca utilizati anvelope de dimensiuni si
tipuri identice, umflate la presiunea specificata.

Atunci cand indicatorul VSA se aprinde si ramane
aprins in timpul conducerii poate indica o
defectiune a sistemului. Desi aceast lucru ar putea
sa nu afecteze condusul normal, autovehiculul
dumneavoastra trebuie verificat imediat la o
reprezentanta.

Sistemul VSA nu poate mari stabilitatea in orice
situatie si nu controleaza intregul sistem de franare.
Este responsabilitatea dumneavoastra sa conduceti
si sa virati la o viteza adecvata conditiilor de drum si
sa va luati o marja suficienta de siguranta.

Functia principala a sistemului VSA este denumita
Controlul electronic al stabilitatii (ESC). Sistemul
include si o functie de control al tractiunii.

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazutd in anvelopa/sistem de avertizare
dezumflare si asistentd pentru siguranta
(portocaliu) se pot aprinde dupa reconectarea
bateriei. Conduceti pe o distanta scurta cu mai
mult de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa
se stingd. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

[l Activarea si dezactivarea VSA

© Indicator VSA OFF

Acest buton este situat pe tabloul de bord din
partea soferului. Pentru a activa si dezactiva
partial functiile sistemului VSA, tineti apasat
butonul pana cand auziti un semnal sonor.

Vehiculul dvs. va avea o capacitate normala de
franare si de virare, insa functia de control al
tractiunii va fi mai putin eficienta.

. o . - A v
Pentru reactivare, apasati butonul || pana
cand auziti un semnal sonor.

Sistemul VSA se activeaza la fiecare pornire a
motorului, chiar daca I-ati dezactivat ultima
data cand ati condus autovehiculul.

B Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

fn anumite situatii exceptionale, cand automobilul
se impotmoleste in noroi sau in zapada, este posibil
sa fie mai usor sa eliberati vehiculul daca dezactivati
temporar sistemul VSA.

Cand este apasat butonul [£], functia de control
al tractiunii devine mai putin eficienta. Acest lucru
permite rotilor sa se miste mai liber la viteza mica.
Incercati sa degajati automobilul cu sistemul VSA
dezactivat daca nu reusiti cu el activat.

Aveti grija sa reactivati sistemul VSA imediat ce ati
reusit sa eliberati autovehiculul. Nu recomandam
conducerea automobilului cu sistemele VSA si de
control al tractiunii dezactivate.

Este posibil sa auziti un sunet mecanic din
compartimentul motorului in timp ce sunt
executate verificari ale sistemului imediat dupa
pornirea motorului sau in timpul deplasarii.
Acest lucru este normal.



»»in timpul conducerii» Sistemul de asistent3 la viraje

Sistemul de asistenta la viraje

Atunci cand rotiti volanul, sistemul aplica usor frana pe fiecare dintre roti, dupa cum

este nevoie, si ajuta la pastrarea stabilitatii si performantei autovehiculului in viraje.

B3 Sistemul de asistentd la viraje

Sistemul de asistenta la viraje nu poate spori
stabilitatea in toate situatiile. Dumneavoastra
sunteti cel care are responsabilitatea de a conduce
si de a vira cu viteza adecvata pentru toate
conditiile de drum, si de a pastra intotdeauna o
marja de siguranta suficienta.

in timpul deplasarii, atunci cand se aprinde si
rdmane aprins indicatorul sistemului VSA, sistemul
de asistenta la viraje nu se mai activeaza.

Este posibil sa auziti un sunet din compartimentul
motorului in timp ce sistemul este activat. Acest
lucru este normal.

2492NpuUo) .

391



9J9oNpuod) .

392

»»in timpul conducerii» Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

in locul masurarii directe a presiunii din fiecare anvelop4, sistemul de avertizare in caz B Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

de dezumflare al acestui autovehicul monitorizeaza si compara in timpul deplasarii
raza de rulare si caracteristicile de rotatie ale fiecarei jante si anvelope, pentru a
stabili daca una sau mai multe anvelope sunt dezumflate semnificativ.

Acest lucru va duce la aprinderea indicatorului
presiune scazuta in anvelopa/sistemului de
avertizare in caz de dezumflare si la aparitia
unui mesaj pe instrumentarul de bord.

B Calibrarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare

Trebuie sa efectuati calibrarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare, de
fiecare data cand:

¢ Reglati presiunea uneia sau mai multor anvelope.

e Permutati anvelopele intre ele.

* Tnlocuiti una sau mai multe anvelope.

inainte de calibrarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare:
¢ Setati presiunea anvelopei la rece, la toate cele patru anvelope.
Verificarea anvelopelor P. 541

Asigurati-va ca:

¢ Autovehiculul este in stationare.
e Transmisia este in [P].

¢ Modul de functionare este ON.

Sistemul nu monitorizeaza anvelopele atunci cand

deplasarea se face cu viteza mica.

Conditii precum temperatura scazuta si schimbarea

de altitudine pot afecta direct presiunea in

anvelope si pot declansa aprinderea indicatorului

de presiune scazuta in anvelopa/sistemului de

avertizare in caz de dezumflare.

Anvelopele trebuie verificate si umflate in conditii

de:

» Temperatura ridicata - se pot dezumfla la
temperatura scazuta.

¢ Temperatura scazuta - pot deveni umflate prea
mult la temperatura ridicata.

Indicatorul de presiune scazutd in anvelopa nu se

aprinde in caz de umflare excesiva.

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze in mod
corespunzator in cazul in care tipul si dimensiunea
anvelopelor nu sunt identice. Asigurati-va ca
folositi anvelope de aceeasi dimensiune, si de
acelasi tip.

Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 541

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazuta in anvelopa/sistem de avertizare dezumflare
si asistentd pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde si este afisat un mesaj cand porniti motorul
dupa reconectarea bateriei de 12 volti. Conduceti pe
o distanta scurta cu mai mult de 20 km/h (12 mph).
Indicatorul ar trebui sa se stinga. Daca nu se stinge,
verificati vehiculul la reprezentanta.



»»in timpul conducerii» Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

Puteti calibra sistemul din setarile de B Sistemul de avertizare in caz de dezumflare
personalizare a functiilor de pe ecranul Indicatorul de presiune scazuta in anvelopa/
audio/informatii. sistemului de avertizare in caz de dezumflare se
1. Setati modul de functionare la ON. poate aprinde cu intarziere sau poate sa nu se

L aprinda deloc, atunci cand:

2. Apasat .but0|.qul 2. . o Accelerati, decelerati, sau rotiti rapid volanul.

3. Selectati Vehicle Settings. * Conduceti pe drumuri inzapezite sau alunecoase.
* Folositi lanturile de zapada.

Indicatorul de presiune scazuta in anvelopd/

sistemului de avertizare in caz de dezumflare se

poate aprinde in urmatoarele situatii:

o Este aplicata o sarcind mai grea si neuniforma pe
anvelope care nu exista in momentul calibrarii.

S Vehicle Settings Defat * Folositi lanturile de zapada.

4. Selectati Deflation Warning System.

2492NpuUo) .

Initializarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare

Procesul de initializare necesita aproximativ

30 de minute de condus cumulat, cu o viteza intre

48-105 km/h (30-65 mph).

In aceasta perioada, cdnd modul de functionare

este ON si vehiculul nu incepe deplasarea in 45 de
5. Selectati Calibrate sau Cancel. s_ecun_de,_ este posibil sa se aprirldé pﬁntru s <
« Dac apare mesajul Calibration Failed to timp indicatorul de presiune scazuta in aunvelopa.

: Acest lucru este normal si indica faptul ca procesul
7 > Deflation Warning System Start,, repetati pasul 5. de initializare nu este inca complet.
st (Mg e pressure moritorng * Procesul de calibrare se termina automat. Daca sunt montate lanturi de zapada,

demontati-le inainte de initializarea sistemului.
Daca se aprinde indicatorul sistemului chiar si
atunci cand sunt montate anvelope standard
umflate corespunzator, consultati reprezentanta.
Va recomandam sa inlocuiti anvelopele cu unele
de aceeasi marca, model si dimensiune precum cele
originale. Pentru detalii, consultati reprezentanta.

Calibrate
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»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

Sistemul de informatii unghi mort®

Cand sistemul detecteaza vehicule care se apropie din spate pe benzile laterale,
indicatorul corespunzator se aprinde pentru cateva secunde, oferind asistenta atunci
cand schimbati benzile de circulatie.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Sistemul de informatii unghi mort”

Anunt important privind siguranta

La fel ca toate celelalte sisteme de asistentd,
sistemul de informatii unghi mort are limitdri
de utilizare. Uitati-va intotdeauna in oglinzi,
pe ambele parti ale vehiculului si in spatele dvs.
dupa alte vehicule inainte de a schimba banda.
Increderea prea mare in sistem poate duce la o
coliziune.

Verificati autovehiculul la o reprezentanta in

urmatoarele situatii:

* Bara de protectie din spate sau zona din jurul
senzorilor a suferit un impact puternic.

* Bara de protectie din spate sau orice componenta
ale sistemului necesita reparatii.

¢ Indicatorul nu se aprinde chiar daca un vehicul
din zona de alerta ar fi trebuit sa fie detectat.

Daca bara de protectie din spate sau orice

componentad a sistemului sunt reparate, sistemul

va reveni la zona de alertd 1 doar pana cand se va

adapta si extinde in zonele de alerta 1si 2.



»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

[l Cum functioneaza sistemul

Sistemul se activeaza atunci cdnd autovehiculul se deplaseaza inainte cu aproximativ
32 km/h (20 mph) sau mai mult.

@ Senzorii radar: sub colturile barei de protectie spate

® Zona de alerta 1

© Zona de alerta 2

Raza zonei de alerta

@ Aprox. 0.5 ~3m (1.6 ~ 10 ft.) de la partea laterala a autovehiculului.

© Aprox. 3 m (10 ft.) de la bara de protectie spate.

@ Aprox. 3 ~ 25 m (10 ~ 82 ft.) in spate de la bara de protectie. (Cu cat vehiculul se
apropie mai repede, cu atat va fi detectat mai departe.)

Zona de alerta setat4 initial este zona de alerta 1. In timp, dupa ce autovehiculul a fost
condus pe drumuri drepte cu trafic si obiecte pe marginea drumului, sistemul se va

adapta si va extinde zona de alerta (zonele de alerta 1si 2).
Continuare
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»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

H Cand sistemul detecteaza un vehicul
Indicatorul sistemului de informatii unghi mort:

@ Se aprinde
@ Clipeste

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Este amplasat pe oglinda laterala exterioara,
pe ambele parti.

Se aprinde atunci cand:

¢ Un vehicul din spate intra in zona de alerta
cu intentia de a va depasi si diferenta de
viteza a acestuia fata de autovehiculul dvs.
este de maxim 50 km/h (31 mph).

e Depadsiti un vehicul cu o diferenta de viteza
de maximum 20 km/h (12 mph).

Clipeste si se aude avertizarea sonora cand:
Semnalizati schimbarea directiei de mers
spre directia vehiculului detectat in timp ce
indicatorul sistemul este aprins.

P> Sunteti avertizat sonor de trei ori.

B Sistemul de informatjii unghi mort”

Pentru utilizarea corecta a sistemului:

e Mentineti curate colturile barei de protectie si
zona din jurul senzorilor radar.

* Nu acoperiti colturile barei de protectie cu
etichete sau autocolante.

Sistemul este destinat numai pentru confortul dvs.
Chiar dacé un obiect se afla in zona de alerta, pot
aparea urmatoarele situatii.

e Indicatorul de avertizare al sistemului de
informatii unghi mort poate sa nu se aprinda si
mesajul | & Blind Spot Information Not Available
apare pe driver information interface.

¢ Indicatorul de avertizare al sistemului poate sd se
aprinda chiar si atunci cand este afisat mesajul.



»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

M Pornirea si oprirea sistemului de informatii unghi mort B2 Sistemul de informatii unghi mort’

Puteti selecta, de asemenea, continutul referitor la

Cand porniti sau opriti sistemul de informatii asistenta pentru siguranta de pe driver information
unghi mort, parcurgeti pasii urmatori. interface.
1. Apasati comutatorul de asistenta pentru siguranta. Driver Information Interface P. 135
2. Rotiti rotita selectoare stanga pana la
simbolul | | si apasati-o. Puteti schimba setarea sistemului de informatii
P> Un mesaj apare pe driver information unghi mort.
interface atunci cand sistemul este pornit Functii personalizate P. 305
sau oprit.

P> Apare o bifa in casuta, iar culoarea
simbolului |8 se schimba in verde atunci

o Comutatorul de asistenta cand sistemul este pornit. Bifa dispare,
© Rotita selectoare stanga iar culoarea simbolului |8 se schimba in gri

atunci cand sistemul este oprit.

Sistemul de informatii unghi mort se va afla in
setarea selectata anterior ON (bifat) sau OFF
(debifat) de fiecare data cand porniti motorul.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

[l Conditii si limitari de functionare ale sistemului de informatii unghi mort

Indicatorul de alerta al sistemului de informatii unghi mort poate sa nu se aprinda

n situatiile urmatoare:

e Exista o diferenta prea mare de viteza intre autovehiculul dumneavoastra si
vehiculul de pe banda adiacenta.

¢ Un vehicul este parcat pe o banda laterala.

* Un obiect care nu este detectat de senzorii radar se apropie sau trece de
autovehiculul dvs.

¢ VVehiculul care se deplaseaza pe banda laterala adiacenta este o motocicleta sau
un alt vehicul de mici dimensiuni.

Sistemul de informatii unghi mort poate functiona incorect atunci cand:

e Virati intr-o intersectie.

e Sunt detectate obiecte (balustrade, stalpi, copaci etc.)

¢ Un obiect care nu reflecta bine undele radio, precum o motocicleta, se afla in
zona de alerta.

e Conduceti pe un drum in curba.

¢ Un vehicul se deplaseaza de pe o banda mai indepartata pe banda adiacenta.

e Sistemul detecteaza interferente electronice externe cum ar fi senzorii radar ai
altui vehicul sau unde radio puternice provenite de la o instalatie din apropiere.

e Bara de protectie din spate sau zona din jurul senzorilor radar este acoperita de
murdarie, noroi, zapada, gheata etc.

e Bara de protectie din spate sau zona din jurul senzorilor radar a suferit avarii sau
a fost deformata.

e Sunt conditii meteo nefavorabile (ploaie torentiala, zapada si ceata).

e Luati un viraj scurt sau conduceti pe un drum cu denivelari in care autovehiculul
se inclind usor.



»»in timpul conducerii» Bateria de inalta tensiune

Bateria de inalta tensiune

Bateria de inalta tensiune se descarca treptat chiar daca vehiculul nu este utilizat. Ca B Bateria de inalta tensiune

urmare, daca autovehiculul dvs. este parcat o perioada mai lunga de timp, nivelul de Aveti grija s3 nu lsati s3 se descarce prea mult
ncarcare al bateriei va scaddea. Perioadele de timp prelungite cu o stare de incarcare bateria de inalts tensiune. Daci nivelul bateriei
scazuta vor scurta durata de viata a bateriei. Pentru a mentine starea de incarcare a se apropie de zero, va face imposibila pornirea
bateriei, conduceti vehiculul mai mult de 30 de minute cel putin o data la trei luni. sistemului de alimentare (power).

Temperaturile extrem de mari pot afecta durata de viata a bateriei. Puteti reduce
efectele temperaturii ridicate prin parcarea vehiculului la umbra in timpul verii.
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»»in timpul conducerii» Reglarea fasciculului luminos al farurilor

Reglarea fasciculului luminos al farurilor

Conducerea autovehiculului cu volan pe partea dreapta in tari cu trafic pe partea 2 Reglarea fasciculului luminos al farurilor
mod?ﬁcgti distributia fasciculului Iuminos§al farurilor folosind o banda cFi)e rﬁascare s 21 Rl 97 (1 e o ey e
; ’ : posibil ca acesta sa nu respecte cerintele legale ale

Modele cu volan pe partea stanga tarii dvs. Pentru detalii, adresati-va reprezentantei.

( ) ( )

A

e" G \o o/‘e‘ !

@ Punct central
® 43 mm
© 45 mm
O 23 mm
O 74 mm
O 53 mm
@ 45 mm
O 23 mm
© 44 mm



»»in timpul conducerii» Reglarea fasciculului luminos al farurilor

Modele cu volan pe partea dreapta

( ) ( )

O
I
©
\
i
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\
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@ Punct central
® 53 mm
© 45 mm
O 23 mm
O 42 mm
0 44 mm
@ 45 mm
O 23 mm
© 72 mm

1. Pregatiti doua bucati de banda de mascare, ca in imagine.
P> Utilizati o banda de mascare prin care nu poate trece lumina, cum ar fi vinilul.
2.Fixati banda pe lentile asa cum este indicat.
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Honda Sensing

Honda Sensing este un sistem de asistare a soferului care foloseste doua tipuri
diferite de senzori: o camera frontala montata pe partea interioara a parbrizului,
in spatele oglinzii retrovizoare, si senzori sonari amplasati in barele de protectie
fata si spate.

Honda Sensing contine urmatoarele functii.

M Functii care nu necesita actionarea de comutatoare pentru a fi activate
e Sistem de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS) B2 P. 405

¢ Sistem de controlal franarii la viteza mica BP.417

¢ Sistem de avertizare parasire carosabil B3 P. 453

¢ Sistem de recunoastere a semnelor de circulatie B2 P. 461

B Functii care necesita actionarea de comutatoare pentru a fi activate
e Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow (LSF) &3 P.423
e Sistem de asistentd mentinere banda de circulatie (LKAS) B2 P. 441
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[l Comutatoare de actionare pentru Cruise Control Adaptiv cu LSF /
Sistem de asistenta mentinere banda de circulatie (LKAS)

© Butonul
Apasati-l pentru a activa modul standby
pentru ACC cu LSF. Sau apasati-|
pentru a anula acest sistem.

@ Butonul LKAS
Apasati-l pentru a activa modul standby pentru
LKAS. Sau apasati-l pentru a anula acest sistem.

© Butoanele RES/+ si SET/-
Apasati-le pentru a relua functia ACC cu LSF,
sau pentru a ajusta viteza autovehiculului.

O Butonul interval
Apasati-l pentru a schimba intervalul de
urmarire al ACC cu LSF.

© Butonul CANCEL
Apasati-l pentru a anula ACC cu LSF.

Continuare
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»»Honda Sensing»

[l Continutul ecranului

Puteti vedea starea actuala al sistemelor Cruise
Control Adaptiv cu LSF si asistenta mentinere
banda de circulatie (LKAS).
@ Indica faptul ¢ ACC cu LSF este gata
de activare.
¢ Alb: Sistemul este in asteptare.
¢ Verde: Sistemul este pornit.
* Portocaliu: Exista o problema la sistem.
@ Indica faptul ca LKAS este gata de activare.
e Alb: Sistemul este Tn asteptare.
¢ Verde: Sistemul este pornit.
* Portocaliu: Exista o problema la sistem.
© Indica faptul ca LKAS este activat
si daca sunt detectate sau nu
benzile de circulatie.
e Linii albe: Benzile de circulatie sunt
detectate.
e Linii verzi: Sistemul este pornit.
e Linii portocalii: S-a detectat parasirea benzii.
@ Indica daca ACC cu LSF a detectat sau
nu vehiculul din fata.
© Indica faptul ca ACC cu LSF afiseaza
viteza setatd a vehiculului.
¢ Alb: Setati viteza vehiculului.
e Gri: Viteza setata anterior.
@ Indica faptul ca ACC cu LSF arata intervalul setat.
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Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Acest sistem va poate asista atunci cdnd determina ca exista riscul ca autovehiculul
dumneavoastra sa intre in coliziune cu partea spate a unui vehicul din fata (inclusiv
motociclete), cu partea frontala a unui vehicul din sens opus, cu un pieton, sau un
biciclist (in miscare). Sistemul CMBS este conceput pentru a va alerta atunci cand este
determinata o posibild coliziune, a va asista la reducerea vitezei, evitarea coliziunii si
la reducerea gravitatii impactului.

Continuare

Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Anunt important pentru siguranta

Sistemul CMBS este proiectat pentru a reduce
gravitatea unui impact imposibil de evitat.

Nu previne coliziunea si nu opreste autovehiculul
automat. Este responsabilitatea dvs. de a actiona
pedala de frana si de a manevra volanul in functie
de conditiile de mers.

Este posibil ca, in anumite conditii, sistemul CMBS
sa nu se activeze, sau sa nu detecteze un vehicul
din fata dvs.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului CMBS P. 410

2492NpuUo) .

Puteti consulta informatii utile despre camera
frontala echipata cu acest sistem.
Camera frontala P. 468

Cand CMBS este activat, va continua sa
functioneze chiar daca pedala de acceleratie este
partial apasata. Cu toate acestea, va fi anulat daca
pedala de acceleratie este apasata profund.
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

B Cum functioneaza sistemul

e
— ’ y -

@ Camera frontala este amplasata in spatele oglinzii retrovizoare.

Sistemul incepe sa monitorizeze partea carosabila din fatd atunci cand viteza
vehiculului este de aproximativ 5 km/h (3 mph) sau mai mare si va cduta dupa un
vehicul, pieton sau biciclist aflat in miscare in fata dumneavoastra.

CMBS se activeaza atunci cand:

e Diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si un vehicul, pieton sau biciclist in miscare
detectat in fata dvs. devine aprox. 5 km/h (3 mph) sau mai mare si exista riscul unei
coliziuni.

e Viteza autovehiculului dumneavoastra este de aproximativ 30 km/h (18 mph) sau mai
mica i exista riscul unei coliziuni frontale cu un vehicul venind din sens opus atunci
cand virati la stdnga™/dreapta™ intr-o intersectie.

* Viteza vehiculului dumneavoastra este de aprox. 100 km/h (62 mph) sau mai mica, si

sistemul determina un risc de coliziune cu:
- un vehicul venind din sens opus sau aflat in stationare, detectat in fata dvs.

- un pieton sau biciclist in miscare, detectat in fata dvs.

*1: Modele cu volan pe partea stanga
*2: Modele cu volan pe partea dreapta

Cum functioneaza sistemul

Camera din sistemul CMBS este proiectata si pentru
detectarea pietonilor.
Cu toate acestea, in anumite conditii, aceasta
functie de detectare a pietonilor poate sa nu se
activeze sau sa nu detecteze un pieton aflat in fata
vehiculului dvs.
Consultati lista conditiilor care indica limitdrile de
detectare a pietonilor.

Conditii si limitdri de functionare

ale CMBS P.410
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CMBS va fi anulat atunci cand vehiculul dvs. se va opri sau daca sistemul determina
ca nu mai exista riscul unei coliziuni.

CMBS poate fi anulat si atunci cand soferul actioneaza volanul si pedala de frana sau
de acceleratie pentru a evita o coliziune.

M Cand sistemul devine activ

Sistemul va alerteaza vizual si sonor despre
riscul unei posibile coliziuni si opreste alertele
atunci cand coliziunea a fost evitata.

P> Luati masurile necesare pentru a evita

coliziunea (aplicati franele, schimbati
benzile etc.)

O Alerte vizuale
@ Alerte sonore

Puteti schimba distanta (Far/ Normal/Near - departe/normal/aproape) intre vehicule

dupa care vor apdrea alertele in optiunile de setare de pe ecranul audio/informatii.
Functii personalizate P. 305

Continuare
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[ Etapele alertelor pentru prevenirea coliziunii
Sistemul are trei etape de alerta pentru o posibila coliziune. Cu toate acestea, in functie de circumstante, este posibil ca sistemul CMBS sa

nu treaca prin toate etapele inainte de initierea ultimei.

Distanta intre vehicule

S

Etapa
1
o (2]
Etapa :
aiza L ——C )
o e
Etapa :
a3a C-C D
o ©

@ Vehiculul dvs.

@ Vehiculul din fats
© Departe

@ Normal

© Aproape

Senzorul radar
detecteaza un vehicul

Exista un risc de
coliziune cu vehiculul
din fata dvs.

Riscul de coliziune
a crescut, timpul
de raspuns a scazut.

CMBS determina
daca coliziunea
nu poate fi evitata.

CMBS
ALERTE sonore si vizuale

Cand este in modul Far (departe),
alertele vizuale si sonore apar cand distanta
fata de vehicul este mai mare fata de modul

Normal, iar in modul Near, la o distanta
mai mica decat in Normal.

Alerte vizuale si sonore.

Franare

Aplicare
usoara

Aplicare
cu forta
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[ Pornirea si oprirea sistemului CMBS

u

Collision Mitigation
Braking System

@ Comutator asistenta siguranta
@ Rotita selectoare stanga

Cand porniti sau opriti sistemul CMBS,
parcurgeti pasii urmatori.

1. Apasati comutatorul de asistenta pentru siguranta.

2. Rotiti rotita selectoare stanga pana la
simbolul [F&] si ap&sati-o.
P> Mesajul apare pe driver information
interface atunci cand sistemul este pornit
sau oprit.

P> Apare o bifa in caseta, iar culoarea
simbolului[%]se schimba in verde atunci
cand sistemul este pornit. Bifa dispare,
iar culoarea simbolului [%]se schimba in gri
atunci cand sistemul este oprit.

Sistemul CMBS este pornit de fiecare data cand
porniti sistemul power, chiar daca I-ati oprit
ultima data cand ati condus autovehiculul.

Continuare

B3 Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)
Nu puteti dezactiva CMBS in timp ce conduceti.

fn anumite conditii, CMBS se poate opri automat
si indicatorul CMBS (portocaliu) se va aprinde si va
rdmane aprins:
Conditii si limitari de functionare
ale CMBS P. 410

CMBS nu este activat timp de aproximativ 15
secunde de la pornirea sistemului power.

2492NpuUo) .

Puteti selecta, de asemenea, continutul referitor la
asistenta pentru siguranta de pe driver information
interface.

2 Driver Information Interface P. 135

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazutd in anvelopa/sistem de avertizare
dezumflare si asistenta pentru siguranta
(portocaliu) se pot aprinde si este afisat un mesaj
cand porniti motorul dupa reconectarea bateriei
de 12 volti. Conduceti pe o distanta scurta cu o
viteza mai mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul
ar trebui sa se stinga. Daca nu se stinge, verificati
vehiculul la o reprezentanta.

Verificati vehiculul la o reprezentanta daca

observati un comportament neobisnuit al sistemului
(de exemplu, mesajul de avertizare apare prea des).
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M Conditii si limitari de functionare ale sistemului CMBS

In anumite conditii, sistemul se poate opri automat si se va aprinde indicatorul pentru
siguranta (portocaliu). Cateva exemple dintre aceste conditii sunt enumerate mai jos.
Alte conditii pot limita unele dintre functiile CMBS.

Camera frontala P. 468

M Conditii de mediu

e Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

¢ Are loc o schimbare brusca de luminozitate, cum ar fi la intrarea sau iesirea dintr-un
tunel, sau prin umbre ale copacilor, cladirilor etc.

¢ Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit sau la apus).

e Este reflectata o lumina puternica pe vehicule, pietoni, biciclisti sau suprafete de
drum.

e Este pulverizatd apa sau este aruncata zdpada de la vehicul din fata.

* in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zon4 intunecat& cum ar fi
printr-un tunel (un vehicul, pieton sau biciclist nu este iluminat in mod clar de faruri).

M Conditii de drum

e Conduceti pe drumuri in serpenting, serpuite sau valuroase.

¢ Drumul este foarte umed sau cu balti.

¢ Conduceti pe un drum accidentat (inzapezit sau neasfaltat etc.).

¢ Autovehiculul dvs. este puternic zdruncinat pe un drum cu suprafete neuniforme.
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H Conditii ale autovehiculului

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta
spate.

Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.

Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

Zona din fata camerei frontale este obturata de murdarie, ceata, ploaie, noroi,
frunze, zapada umeda, accesorii, autocolante etc.

lluminare scazuta din cauza murdariei existente pe faruri sau vizibilitate redusa
cauzata de reglarea incorecta a fasciculului acestora.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

Modificari aduse suspensiilor.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

M Exemple de limitari ale detectarii corecte a camerei frontale din cauza starii
vehiculului din fata, a vehiculelor din sens opus, a pietonilor sau biciclistilor
aflati in miscare

e Distanta dintre autovehiculul dvs. si un vehicul din fata, din sens opus, un pieton sau
un biciclist din fata dvs. este prea mica.

 Vehiculul din fata dvs., din sens opus, un pieton sau un biciclist apare sau sare brusc
in fata dumneavoastra.

¢ Un biciclist care s-a oprit.

¢ Vehiculul din sens opus sau din fata opreste in lateral.

¢ Un vehicul care se deplaseaza cu viteza redusa va taie calea si franeaza brusc.

¢ Vehiculul din fata dvs., din sens opus, un pieton sau un biciclist nu se deosebeste de
fundal, impiedicand sistemul sa-l detecteze.

e Cand mai multi pietoni sau bicicisti se deplaseaza inaintea ta in grup.

e Cand un pieton sau un biciclist in miscare traverseaza prea rapid drumul.

Un pieton sau un biciclist in miscare se apropie din directia opusa.

Farurile vehiculului din fata dvs. sau a celor din sens opus sunt aprinse pe o parte

sau nu sunt aprinse de o parte sau de alta intr-un loc intunecat.

* Cand un pieton (cap, membre etc.) este ascuns de bagaje.

Cand un pieton este aplecat sau ghemuit, cdnd are mainile ridicate sau alearga.

Cand pietonul este mai scurt decat aprox. 1 metru sau mai inalt decat aprox. 2 metri.

Cand pietonul impinge un carucior sau o bicicleta.

B Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Asigurati-va ca toate anvelopele au aceeasi
specificatii pentru dimensiune, tip si marca si ca
sunt montate uniform. Daca utilizati anvelope de
diferite dimensiuni, tipuri, marci sau grad de uzura,
este posibil ca sistemul sa nu functioneze corect.

Nu modificati suspensiile. Modificarea inaltimii
vehiculului poate impiedica functionarea corectd a
sistemului.
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B Exemple de alte limitari ale detectarii sau functionarii sistemului

¢ Cand vehiculul din fata dumneavoastra este o motocicletd, motocicleta cu atas,
scaun cu rotile sau alt vehicul cu forma speciala.

¢ Cand un vehicul este mai inalt in partea din spate decat in fata, cum ar fi
camioanele care nu transporta o sarcina sau un vehicul ingust.

¢ Cand vehiculul din fata dvs., cel din sens opus, pietonul sau biciclistul nu se afla in
fata vehiculului.

¢ Diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si vehiculul din fata dvs., cel din sens opus,
pietonului sau biciclistului este semnificativ de mare.

¢ Cand vehiculul sau biciclistul din fata dvs. incetinesc brusc.

¢ Cand soferul actioneaza pedala de frana si volanul pentru a evita o coliziune.

¢ Cand va apropiati de vehiculul din fata dvs., de cel din sens opus, de un pieton sau
biciclist in timp ce accelerati rapid sau actionati volanul (cu exceptia virajului la
stanga™/la dreapta™ intr-o intersectie etc.)".

e Cand bicicleta este de dimensiuni mici, pliabild, cu trei roti sau o alta bicicleta cu
anvelope mici, sau una lunga precum o bicicleta tandem.

¢ Cand camera nu poate identifica corect forma vehiculului din fata dvs., celui venind

din sens opus, a pietonului sau a biciclistului aflat in miscare.
¢ Cand garda la sol a unui vehicul din fata dvs. este extrem de mare.

*1: Modele cu volan pe partea stanga

*2: Modele cu volan pe partea dreapta

*3: Sistemul CMBS se activeaza cand exista riscul unei coliziuni frontale cu vehiculul care se apropie
din sens invers in timp ce faceti un viraj la stanga™/dreapta™. Cu toate acestea, este posibil sa nu se
activeze daca rotiti brusc volanul.

Continuare
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M Dezactivarea automata

Sistemul CMBS se poate dezactiva automat si indicatorul CMBS se aprinde si ramane

aprins, atunci cand:

¢ Conduceti indelungat pe un drum de munte, neasfaltat, serpuit.

¢ Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

¢ Conduceti cu frana de parcare aplicata.

* Temperatura camerei frontale devine prea ridicata.

e Zona din fata camerei frontale este obturata de murddrie, ceata, ploaie, noroi, frunze,
zapada umeda, accesorii, autocolante etc.

e Este detectatd o stare anormala a unei anvelope (dimensiune gresita, pana de cauciuc
etc.).

Odata cu eliminarea conditiei care a cauzat oprirea automata a sistemului CMBS (de ex.

curatare), acesta reporneste.
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[l Cand riscul de coliziune este mic

Chiar daca riscul de coliziune este mic, sistemul CMBS se poate activa in urmatoarele

conditii:

o Vehiculul dvs. se apropie sau depaseste un alt vehicul care vireaza la stdnga, sau la
dreapta.

o Autovehiculul dvs. se apropie de un alt vehicul din fata si schimbati banda pentru a-|
depasi.

e Vehiculul dvs. se apropie de un alt vehicul la o intersectie etc.

Continuare
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e Conduceti cu viteza mare pe sub un pod de nivel mic, sau pe unul ingust.
e Cand exista semne de circulatie sau structuri, cum ar fi parapete de protectie, langa
marginea drumului, intr-o curba.

e Atunci cand conduceti intr-o curba, autovehiculul dvs. ajunge intr-un punct in care un
vehicul din sens opus apare chiar in fata dvs.

e Cand va apropiati de vehicule stationate sau ziduri de beton (de ex. cand parcat;i).
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Sistemul de control al franarii la viteza mica

Folosind senzorii de sonar amplasati pe barele de protectie fata si spate, acest sistem
detecteaza daca exista riscul de coliziune cu un perete sau alt obstacol atunci cand
pedala de acceleratie este apdsata cu prea multa forta. Sistemul ofera asistenta
pentru evitarea coliziunilor si reducerea daunelor cauzate de impact cu ajutorul
functiiei Low Speed Brake si/sau a asistentei limitarii puterii de propulsie.

Continuare

Sistemul de control al frandrii la vitezd mica

AAVERTIZARE

Sistemul de control al franarii la viteza mica
nu poate evita coliziunile sau sa reduca
daunele cauzate de coliziuni in toate situatiile
in care pedala de acceleratie a fost apasata
accidental sau cu prea multa forta.
Dependenta excesiva de acest sistem poate
duce la o coliziune si raniri grave sau deces.
Este responsabilitatea dumneavoastra sa
verificati intotdeauna treapta de viteza,
pedala de acceleratie si imprejurimile, si sa
utilizati in conditii de siguranta vehiculul.

Daca se activeaza sistemul de franare la viteza mica
intr-o situatie in care nu doriti o aplicare automata
a franarii (cum ar fi atunci cand vehiculul se afla
ntre doua bariere de trecere a caii ferate), pur si
simplu apasati pedala de frana pentru a dezactiva
sistemul si apoi continuati sa conduceti.

In cazul in care sistemul este activat de borduri/
delimitatoare de parcare sau de diferentele de
nivel ale carosabilului si nu sunteti in masura

sa parcati sau sa treceti peste deniveldri, opriti
sistemul.

2492NpuUo) .
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M Functionarea sistemului B3 Sistemul de control al franarii la viteza mica

. Pentru informatiile legate de intretinerea senzorilor
B Functia Low Speed Brake de sonar, consuita'gi pggina urmatoare.
Functia Low Speed Brake ofera o alerta vizuala si una sonora atunci cand vehiculul se Senzorii de sonar P. 470
deplaseaza intre aproximativ 2 si 10 km/h (1 si 6 mph) si exista riscul unei coliziuni cu
un perete detectat sau alt obstacol, precum si asistenta la franare.

Vehiculul va elibera frana si va incepe sa se
deplaseze la cateva secunde dupa ce sistemul este
activat. Pentru a mentine vehiculul oprit, tineti
apasata pedala de frana sau puneti transmisia in [P].

Pentru a impiedica activarea sistemului atunci cand
nu este necesar, opriti-l intotdeauna in timpul

7 3 efectuarii intretinerii vehiculului, atunci cand
[~ transportati vehiculul pe nave, in camioane s.a.m.d.

sau atunci cand utilizati un dinamometru de sasiu
sau role pentru inspectie.

:.\ﬁ ,,,)% »:\ﬂ ) »:.\ﬂ )
o e o0

@ Vehiculul aplica frana

@ Soferul apasa pedala de frana

© Oprire

O Eliberarea franei dupa mentinerea pozitiei stationare
© Alerta sonora

Daca doar senzori din spate sunt opriti din sistemul senzorilor de parcare, functia
Low Speed Braking nu va functiona la mersul in marsarier.
Oprirea senzorilor spate P. 487
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B Functiile Collision Mitigation Throttle Control

si Rear Collision Mitigation Throttle Control
Atunci cand vehiculul este in stationare sau se deplaseaza cu mai putin de 10 km/h
(6 mph) si exista un obstacol, cum ar fi un perete, in apropierea partii frontale sau
a spatelui vehiculului, in cazul in care pedala de acceleratie este apadsata mai mult
decat este necesar, sistemul va va informa prin alerta vizuala si sonora. in acelasi
timp, sistemul va preveni miscarea brusca inainte sau inapoi prin limitarea puterii
sistemului power, apoi se va activa functia Low Speed Brake.

@ Apasarea accidentala a pedalei de acceleratie/Limitarea puterii sistemului power
@ Alerta sonora

Functiile Collision Mitigation Throttle Control si Rear Collision Mitigation Throttle
Control nu se vor activa in urmatoarele situatii.

Cand va deplasati inainte:

Pe o pant& abrupta sau pozitia treptei este in [P],[R]sau[N].

Cand va deplasati in marsarier:

Pe 0 panta abrupta sau pozitia treptei este alta decat [R. Continuare
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Daca doar senzori din spate sunt opriti din sistemul senzorilor de parcare, functia
Low Speed Braking nu va functiona la mersul in marsarier.
Oprirea senzorilor spate P. 487

Pornirea si oprirea sistemului

M Pornirea si oprirea sistemului
Puteti selecta, de asemenea, continutul referitor la

Pentru a porni sau opri sistemul urmatj asistenta pentru siguranta de pe driver information
procedura: interface.
1. Apasati comutatorul de asistenta siguranta. Driver Information Interface P. 135

2. Rotiti rotita selectoare stanga pana la simbol,
apoi apasati-o.
P> Pe driver information interface apare un

Sistemul de control al franarii la viteza mica se
poate opri temporar dupa reconectarea bateriei de

mesaj atunci cand sistemul este pornit sau 12 volti. . . .
. Sistemul va porni automat dupa ce conduceti o
oprit. perioada cu o viteza mai mare de 20 km/h (12 mph).
P> Apare o bifa in casuta, iar culoarea Daca sistemul nu porneste, verificati vehiculul la o
. . simbolului se schimba in verde atunci reprezentanta.
o Corrlutatorul de asistenta cand sistemul este pornit. Bifa dispare,
© Rotita selectoare stanga iar culoarea simbolului |=¥%| se schimba in gri

atunci cand sistemul este oprit.

Sistemul este pornit de fiecare data cand porniti
sistemul power, chiar daca I-ati oprit ultima data
cand ati condus autovehiculul.



»»Honda Sensing» Sistemul de control al franarii la viteza mica

M Conditii pentru anulare

Conditii pentru anularea functiile Collision Mitigation Throttle Control si Rear Collision
Mitigation Throttle Control

e Cand pedala de acceleratie nu mai este apasata.

Cand pedala de acceleratie este apasata timp de aproximativ patru secunde.

¢ Cand pedala de frana este apasata.

¢ Cand este manevrat volanul si se evita coliziunea.

Conditii pentru anularea functiei Low Speed Brake.
¢ A trecut o anumita perioada de timp de la activare.

B Conditii si limitari de functionare ale sistemului de control
al franarii la viteza mica

in urmétoarele situatii, sistemul poate sa nu functioneze corect:

l Exemple de obstacole pe care senzorul de sonar nu le poate detecta

e Obstacole care nu reflecta bine undele sonore, cum ar fi oamenii, zapada, carpele,
buretii etc.

¢ Obstacole subtiri, cum ar fi garduri, biciclete, indicatoare etc.

¢ Obstacole inguste sau mici.

¢ Obstacole aflate chiar in fata barei de protectie.

¢ Obiecte sau obstacole care apar brusc pe carosabil.

¢ Obstacole care nu sunt perpendiculare pe sol, cum ar fi un perete.

Continuare

Conditii pentru anulare

Dupa ce s-a activat o datd, functia Low Speed
Brake nu se va activa din nou pentru acelasi
obstacol. Ea poate fi activata din nou dupa ce

conduceti o perioada de timp dupa ultima activare.

Functia Low Speed Brake se activeaza separat
atunci cand va deplasati spre inainte sau in
marsarier. (De exemplu, daca se activeaza atunci
cand va deplasati spre inainte, aceasta poate fi
activata din nou imediat daca treceti in marsarier.)
Cu toate acestea, in cazul in care functia Low
Speed Brake a fost activata, cu scopul de a activa
functia Collision Mitigation Throttle Control din
nou, este necesar sa conduceti o anumita distanta
pentru a reseta sistemul.

2492NpuUo) .
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M Exemple de situatii in care senzorul de sonar nu poate detecta obstacole
¢ Senzorul de sonarul este murdar (acoperit de zapada, apa, noroi etc.).

¢ Vehiculul este prea cald sau rece.

¢ Manevrati volanul brusc atunci cand va apropiati de un obstacol in unghi.

M Exemple de cazuri in care sistemul poate sa nu functioneze corect

¢ Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele sau a modificarilor aduse suspensiilor.

¢ Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

¢ Conditii meteo nefavorabile, cum ar fi ploaie torentiala, ceata, zapada, furtuni de nisip, etc.

e Temperatura/umiditatea ambientala este prea ridicata sau scazuta.

e Cand coborati o panta foarte abrupta.

e Cand sunteti aproape de alte vehicule dotate cu senzori de sonar sau de alte obiecte care
emit unde ultrasonice.

B Situatii in care sistemul poate sa se activeze fara a exista un risc de coliziune

e Cand treceti printre porti scurte sau inguste.

¢ Cand conduceti pe suprafete neuniforme, suprafete cu iarba sau zone cu trepte.

® Cand un stalp sau un perete inclinat este amplasat intr-o pozitie inalta.

® Cand exista obstacole langa carosabil.

¢ Atunci cand conduceti spre steaguri, perdele, ramuri de copacg, sine de trecere a caii ferate, etc.
e Cand conduceti pe drumuri inundate.
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Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Sistemul mentine viteza constanta a vehiculului si distanta de urmarire setata
(intervalul) fata de vehicului detectat in fata dvs. si, daca autovehiculul detectat se
opreste, poate incetini si opri autovehiculul, fara a fi nevoie sa apasati pedala de
frana sau pe cea de acceleratie.

Atunci cand ACC cu LSF incetineste vehiculul prin aplicarea franelor, se vor aprinde
luminile de frana ale autovehiculului.

- Gr) 5

@ Camera frontala este amplasata in spatele oglinzii retrovizoare.

o Viteza autovehiculului pentru ACC cu LSF: Un vehicul este detectat in fata
in raza de actiune a ACC cu LFS - ACC cu LSF functioneaza la viteze de pana la
180 km/h (112 mph).
Nu este detectat niciun vehicul in raza de actiune a ACC cu LFS - ACC cu LSF
functioneaza la viteze egale sau mai mari de 30 km/h (18 mph).

e Pozitia schimbé&torului de viteze pentru ACC cu LSF: in[D].

Continuare

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow

A AVERTIZARE

Utilizarea necorespunzatoare a ACC cu LSF
poate duce la un accident.

Utilizati ACC cu LSF numai atunci cand
conduceti pe autostrada in conditii de drum
si meteo bune.

A AVERTIZARE

ACC cu LSF are o capacitate limitata de
franare si este posibil sa nu poata opri
vehiculul dvs. la timp pentru a evita o
coliziune cu un vehicul care opreste brusc in
fata dumneavoastra.

Fiti intotdeauna pregatit sa aplicati pedala
de frana daca conditiile o cer.

Memento important

Ca n cazul oricarui sistem, exista limite de
functionare ale ACC cu LSF. Actionati pedala

de frana ori de cate ori este necesar si pastrati
intotdeauna o distanta de siguranta intre vehiculul
dumneavoastra si alte vehicule.

Pentru informatii despre camera frontala,
consultati pagina urmatoare.
Camera frontala P. 468
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M Activarea sistemului

@ Butonul
Apasati butonul R4 de pe volan.

® Butonul LIM
Daca se aprinde alt indicator, apasati butonul

LIM pentru a comuta la ACC cu LSF.
© Este aprins in bord indicatorul (alb)
ACC cu LSF este gata de utilizare.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow

ACC cu LSF poate sa nu functioneze corect in
anumite conditii.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului ACC cu LSF P. 431

Nu utilizati ACC cu LSF in urmatoarele conditii:

e Pe drumurile cu schimbari frecvente ale benzilor
de circulatie sau trafic intens, sistemul ACC cu
LSF nu poate mentine o distanta adecvata intre
autovehiculul dvs. si cel din fata.

® Pe drumurile cu viraje abrupte.

e Pe drumurile cu puncte de colectare a taxelor, pe
cele cu separatoare intre benzile de circulatie, in
zonele de parcare sau in zonele cu acces limitat.

* In conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd,
zapada etc.). Impiedica sistemul sa detecteze in
mod corespunzator distanta dintre vehiculul dvs.
si cel din fata.

e Pe drumuri cu suprafete alunecoase sau
inghetate. Rotile pot derapa si se poate pierde
controlul asupra autovehiculului.

* Pe drumurile cu pante sau rampe abrupte.

e Pe drumurile cu denivelari.
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B Setarea vitezei autovehiculului

© Butonul RES/+
Apasati si eliberati
@ Aprins cand incepe rularea ACC cu LSF
© Butonul SET/-
Apasati si eliberati
O Indicatorul [ (verde)
© Viteza setata a vehiculului (alb)

Continuare

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistentd la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazuta in anvelopd/sistem de avertizare dezumflare
si asistenta pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde dupa reconectarea bateriei de 12 volti.
Conduceti pe o distanta scurta cu mai mult de

20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa se

stinga. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.

B Setarea vitezei autovehiculului

Puteti comuta intre unitdtile de masura afisate
(km/h sau mph) pe ecranul audio/informatii.
Functii personalizate P. 305

2492NpuUo) .
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Cand conduceti cu viteza de 30 km/h (18 mph) sau mai mare: Luati piciorul de pe pedala
de acceleratie si apasati butonul RES/+ sau SET/- cand atingeti viteza dorita. Viteza
setata este setata in momentul in care eliberati butonul si incepe rularea in regimul
ACC cu LSF.

Cand conduceti cu viteze mai mici de 30 km/h (18 mph): Daca autovehiculul este in
miscare si pedala de frana nu este apasata, apasarea butonului fixeaza viteza setata la
aproximativ 30 km/h (18 mph), indiferent de viteza curenta a autovehiculului.

Daca autovehiculul este in stationare, puteti seta viteza vehiculului chiar si cu pedala de

frana apasata.

Cand rulati in modul ACC cu LSF, pictograma
vehiculului, barele de interval si viteza setata sunt
afisate pe instrumentarul de bord.

© Intervalul setat
@ Viteza setata
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M in timpul functionérii Bn timpul functiondrii
Daca vehiculul din fata dvs. incetineste brusc sau

Win fata exista un vehicul o _ daci un alt vehicul taie banda in fata dvs., se
ACC cu LSF monitorizeaza daca un vehicul din fata intra in raza de actiune a aude semnalul sonor si apare un mesaj pe driver

sistemului. Daca se intampla acest lucru, sistemul ACC cu LSF mentine sau reduce information interface.
viteza setata a autovehiculului dvs. pentru a mentine distanta setata de urmarire
(intervalul) fata de vehiculul din fata.

Setarea sau schimbarea distantei de urmarire P. 436

2492NpuUo) .

Apasati pedala de frana si pastrati o distanta
adecvata fata de vehicul din fata dvs.

Cand un vehicul care se deplaseaza cu viteza
mai mica decat viteza setata a vehiculului
dvs. va taie calea sau trece in fata dvs. si este
detectat de camera frontala, vehiculul dvs.
incepe sa incetineasca.

© Alerta sonora

@ Apare o pictograma cu un vehicul Continuare .



9J9oNpuod) .

428

»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Min fata nu este niciun vehicul

@ Apare in bord o pictograma de
vehicul ce are contur solid.

Vehiculul dvs. mentine viteza setata fara sa fiti
nevoiti sa actionati pedala de frana sau cea de
acceleratie.

Daca anterior a fost detectat un vehicul,

fapt ce a impiedicat vehiculul dvs. sa nu se
poata deplasa cu viteza setatd, ACC cu LSF
accelereaza vehiculul la viteza setata, si apoi o
mentine.

Cand va deplasati in coborare abrupta pe un
drum si ACC cu LSF activat, acesta franeaza
pentru a inhiba acceleratia excesiva in scopul
mentinerii vitezei setate. Cu toate acestea,
viteza vehiculului poate deveni mai mare decat
viteza setata.

M Cand apasati pedala de acceleratie

Puteti creste temporar viteza vehiculului. In acest caz, nu veti fi alertat sonor sau
vizual, chiar daca un vehicul se afla in raza de actiune a ACC cu LSF.

ACC cu LSF rdmane activ daca nu il anulati. Odata ce eliberati pedala de acceleratie,
atata timp cat un vehicul din fata se afla in raza ACC cu LSF, sistemul revine la o
vitezd adecvata pentru a mentine distanta de urmarire.

Bin timpul functionarii

Chiar daca distanta dintre vehiculul dvs. si vehiculul

detectat in fata este mica, ACC cu LSF poate incepe

sa accelereze autovehiculul dvs. in urmatoarele

situatii:

e Vehiculul din fata dvs. se deplaseaza cu aceeasi
vitezd sau mai mare decat vehiculul dvs.

¢ Un vehicul care va taie calea se deplaseaza mai
repede decat vehiculul dvs., marind treptat
distanta dintre vehicule.

De asemenea, puteti seta sistemul s emita un
semnal sonor atunci cand un vehicul detectat in
fata dvs. intrd si iese din raza de detectare a ACC cu
LSF. Schimbati setarea de avertizare.

Functii personalizate P. 305

Limitari de functionare
Poate fi necesar sa utilizati frana pentru a mentine
o distantd sigura atunci cand utilizati ACC cu LSF. In
plus, ACC cu LSF poate sa nu functioneze corect in
anumite conditii.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului ACC cu LSF P. 431
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Bin timpul functiondrii
e ACC cu LSF poate controla temporar distanta
dintre vehiculul dvs. si vehiculul de pe banda
adiacenta sau din imprejurimile vehiculului dvs.
in functie de conditiile de drum (de ex., in curbe)
sau de conditiile vehiculului (de ex., actionarea
volanului sau amplasarea vehiculului pe banda).

2492NpuUo) .

¢ ACC cu LSF poate mentine distanta dintre
autovehiculul dvs. si un vehicul din fata pentru
0 perioada scurtd atunci cand vehiculul din
fata dvs. isi schimba directia, de exemplu la o
jonctiune sau intr-o parcare.

Continuare
429
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M Un vehicul detectat in fata si aflat in raza ACC cu Low Speed Folow

incetineste pana la oprire

@ R4 Indicator (verde)

Vehiculul dvs. se opreste, de asemenea,
automat. In bord va aparea mesajul Stopped.
Cand vehiculul din fata dvs. isi reia deplasarea,
pictograma vehiculului din bord va clipi. Daca
apasati butonul RES/+ sau SET/-, sau apasati
pedala de acceleratie, ACC cu LSF va functiona
din nou, la viteza setata anterior.

Daca in fata dvs. nu se afla niciun vehicul inainte
de a va relua deplasarea, apasati pedala de
acceleratie si ACC cu LSF va functiona din nou, la
viteza setata anterior.

Un vehicul detectat in fata si aflat in raza ACC
cu Low Speed Folow incetineste pana la oprire

A AVERTIZARE

lesirea dintr-un vehicul oprit in timp ce
sistemul ACC cu LSF este activ poate duce
la deplasarea vehiculului fara comanda
soferului.

Un vehicul care se deplaseaza necontrolat
poate provoca un accident, fapt ce poate
duce la vatamari grave sau deces.

Nu parasiti niciodata un vehicul cand acesta
a fost oprit de ACC cu LSF.
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Il Conditii si limitari de functionare ale ACC cu LSF

in anumite conditii, sistemul se poate opri automat.
Cateva exemple dintre aceste conditii sunt enumerate mai jos.
Alte conditii pot limita unele dintre functiile ACC.

Camera frontala P. 468

M Conditii de mediu

Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

Are loc o schimbare brusca de luminozitate, cum ar fi la intrarea sau iesirea dintr-un
tunel, sau prin umbre ale copacilor, cladirilor etc.

Este reflectata o lumina puternica pe vehicule sau suprafete de drum.

Este pulverizata apa sau este aruncatd zapada de la vehicul din fata.

in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zona intunecata cum ar fi
printr-un tunel (vehicul nu este iluminat in mod clar).

Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit sau la apus).

Continuare
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H Conditii de drum
¢ Conduceti pe drumuri in serpentind, serpuite sau valuroase.

¢ Conduceti pe un drum accidentat (inzapezit sau neasfaltat etc.).
® Drumul este foarte umed sau cu balti.
e Autovehiculul dvs. este puternic zdruncinat pe un drum cu suprafete neuniforme.

M Conditii ale autovehiculului

¢ Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta spate.

¢ Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.

e Zona din fata camerei frontale este obturata de murddrie, ceata, ploaie, noroi, frunze,
zapada umeda, accesorii, autocolante etc.

e Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

e Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zapada umeda etc.

e [luminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a fasciculului

acestora.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate

necorespunzator etc.).

Modificari aduse suspensiilor.
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M Exemple de conditii in care camera frontala poate sa nu detecteze corect
vehiculului din fata dvs.

¢ Un vehicul va taie calea brusc.
e Distanta (intervalul) dintre autovehiculul dvs. si vehiculul din fata este prea mica.

¢ Vehiculul din fata dvs. nu se deosebeste de fundal, impiedicand sistemul sa-I

detecteze.
e Farurile vehiculului din fata dvs. sunt aprinse pe o parte sau nu sunt aprinse de o

parte sau de alta intr-un loc intunecat.

Continuare
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M Exemple de conditii in care sistemul poate sa nu functioneze corect

e Un vehicul din fata dvs. opreste si diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si vehiculul
din fata este semnificativ de mare.

¢ Vehiculul din fata dvs. incetineste brusc.

¢ Un vehicul din fata dvs. are o forma atipica.
¢ Cand un vehicul este mai inalt in partea spate decat in partea din fata, cum ar fi

camioanele care nu transporta o sarcind sau un vehicul ingust.

9J9oNpuod) .

@ Camera ftontald detecteaza partea superioara a cabinei unui camion.

¢ Cand autovehiculul dvs. sau vehiculul din fata dvs. se deplaseaza pe marginea benzii.
¢ Cand vehiculul din fata dvs. este un vehicul ingust, cum ar fi o motocicleta.
e Cand garda la sol a unui vehicul din fata dvs. este extrem de mare.

s OO

¢ Cand camera frontala nu poate identifica corect forma vehiculului din fata dvs.

434
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Reglarea vitezei autovehiculului

. . . .. Daca un vehicul detectat in fata se deplaseaza cu

chre§tet,| slau reduceti viteza autovehiculului apasand butoanele RES/+ sau SET/- 0 viteza mai mica decat viteza setata de dvs,, ACC
€ pe volan. cu LSF poate sa nu accelereze vehiculul. Sistemul

se comporta astfel pentru a mentine intervalul

stabilit dintre autovehiculul dvs. si vehiculul din

fata.

M Reglarea vitezei autovehiculului

Puteti seta viteza autovehiculului atunci cand
apasati pedala de acceleratie si apoi apasati scurt
butonul SET/-.

@ Pentru a creste viteza
@ Pentru a reduce viteza

e La fiecare apasare a butonului RES/+ sau SET/-, viteza creste sau scade cu
aprox 1 km/h, respectiv 1 mph.

¢ Daca tineti apasat butonul RES/+ sau SET/-, viteza autovehiculului creste sau
scade cu aprox. 10 km/h, respectiv 10 mph.

Continuare
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[l Setarea sau schimbarea distantei (intervalului) de urmarire

@ Butonul pentru setarea distantei

Apasati butonul pentru setarea distantei
pentru a schimba distanta de urmarire a ACC
cu LSF. De fiecare data cand apasati butonul,
distanta de urmarire (distanta pana la un
vehicul detectat in fatd) se schimba in intervale
de urmarire foarte lungi, lungi, medii si scurte.

Determinati cea mai potrivita setare a distantei
de urmarire in functie de conditiile de
deplasare specifice. Asigurati-va ca respectati
toate cerintele distantelor legale stabilite de
reglementarile locale.
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Cu cat setati viteza de urmarire mai mare, cu atat distanta de urmarire

(intervalul) devine mai mica, medie, lunga sau foarte lunga. Consultati tabelul
pentru referinta.

Distanta de urmarire

Cand viteza setata este:

80 km/h (50 mph)

104 km/h (65 mph)

o) 26.6 metri 33.7 metri
Scurta - - 87.3 picioare 110.6 picioare
= 1.2 seC 1.2 seC
34.6 metri 44.9 metri
Medie 113.5 picioare 147.3 picioare
1.6 sec 1.6 sec
44 metri 57.1 metri
Lunga 144.2 picioare 187.3 picioare
2.0 sec 2.0 sec
53.6 metri 70 metri
Foarte 175.9 picioare 229.6 picioare
lunga 2.4 sec 2.4 sec

Cand autovehiculul dvs. este oprit automat deoarece un vehicul detectat in
fata s-a oprit, distanta dintre cele doua vehicule va varia in functie de setarea
intervalului ACC cu LSF.

Continuare

B Setarea sau schimbarea distantei (intervalului) de urmdrire

in toate cazurile, soferul trebuie sa pastreze o
distanta fata de vehiculul din fata suficienta
pentru franare si sa fie informat despre distantele
legale dintre vehicule, furnizate de dispozitiile
Codului rutier aplicabil la nivel local, si ca este
responsabilitatea soferului de a respecta aceste
legi.
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B Anularea

Pentru a anula ACC cu LSF, efectuati o actiune
dintre umatoarele:
e Apasati butonul CANCEL.
P> Indicatorul (verde) din bord se
schimba in indicatorul [2¢ (alb).

e Apasati butonul 4.
P> Indicatorul (verde) se stinge.

¢ Apasati butonul LIM.
e Apasati pedala de frana cand autovehiculul

© Butonul CANCEL se deplaseaza inainte.
@ Butonul LIM P> Indicatorul (verde) din bord se
© Butonul schimba in indicatorul (alb).

B Anularea

Reluarea vitezei setate anterior: Dupa ce ati anulat
ACC cu LSF, puteti reactiva sistemul cu viteza
setatd anterior afisata in bord (de culoare gri) prin
apasarea butonului RES/+ chiar daca vehiculul este
in stationare.

Cand opriti sistemul ACC cu LSF prin apasarea
butonului CANCEL sau apasand pedala de frana,
viteza setatd anterior este afisata in bord de
culoare gri.

Cand apasati butonul RES/+, ACC cu LSF este
activat cu viteza afisata.

Dac este afisat indicatorul [¢(alb) si apasati
butonul RES/+, dar nu este afisata nicio viteza
setatd anterior (in gri), viteza va fi setata la viteza
actuala a autovehicului dvs.

@ Indicatorul &4 (alb)
@ Viteza setata anterior (gri)
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M Dezactivarea automata Dezactivarea automata

Atunci cand ACC cu LSF este dezactivat automat sunteti avertizat sonor si apare un Viteza setatd nu mai poate fi modificatd sau
mesaj in bord. Oricare dintre aceste conditii poate cauza dezactivarea automata a reluats atunci cand ACC cu LSF a fost dezactivat
ACC cu LSF: din butonul [®{. Apasati butonul [B¢|pentru a

¢ Conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.) activa sistemul, apoi setati viteza dorita.

¢ Vehiculul din fata dvs. nu poate fi detectat.

¢ Este detectatad o stare anormala a anvelopelor, sau anvelopele derapeaza.

¢ Conducerea pe un drum de munte sau neasfaltat pe perioade lungi de timp.

¢ Actionarea brusca a volanului.

¢ Cand sistemele ABS, VSA, Controlul franarii la viteza redusa sau CMBS sunt activate.

e Cand se aprinde indicatorul sistemului VSA.

¢ Cand autovehiculul este oprit pe o panta foarte abrupta.

¢ Cand aplicati manual frana de parcare.

e Este pulverizatd apa sau este aruncatd zapada de la vehicul din fata.

¢ Cand vizibilitatea scade (de ex. la apus, sau asfintit).

e Cand autovehiculul detectat in raza ACC cu LSF este prea aproape de dvs.

e Cand accelerati rapid.

¢ Zona din fata camerei frontale este obturata de murdarie, noroi, apa, zapada,
accesorii, autocolante etc.

¢ Vehiculul este incdrcat cu bagaje grele in portbagaj sau pe scaunele din spate.

e Cand treceti printr-un spatiu acoperit, cum ar fi un tunel.

¢ Cand se aprinde indicatorul franei de parcare si sistemului de franare (portocaliu).

¢ Vehiculul a actionat in mod repetat franele pentru a mentine viteza setata (de
exemplu, cand coborati o panta lunga).

Continuare
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Dezactivarea automata a ACC cu LSF poate fi declansata si din urmatoarele cauze. in

aceste cazuri, frana de parcare va fi aplicata automat.
e Centura de siguranta a soferului este decuplata cand autovehiculul este in stationare.

¢ Vehiculul stationeaza mai mult de 10 minute.
e Sistemul power este oprit.



» »Honda Sensing»Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Ofera asistenta directiei pentru a mentine vehiculul in mijlocul unei benzii detectate B Sistemul de asistentd mentinere banda (LKAS)

si avertizeaza sonor si vizual in cazul in care vehiculul deviaza de pe banda. Avertiziri importante pentru siguranta

Sistemul LKAS este proiectat doar pentru
comoditate. Nu este un sistem de conducere
autonom si necesita intotdeauna atentia si controlul
soferului. Sistemul nu functioneaza daca luati
mainile de pe volan sau daca nu reusiti sa virati.

H Asistarea directiei

Sistemul aplica o forta volanului pentru a mentine vehiculul intre marcajele stanga

si dreapta ale benzii. Forta aplicata devine mai mare daca vehiculul se apropie si mai

mult de oricare din marcaje. Sistemul LKAS este util atunci cand este utilizat pe
autostrazi sau pe drumuri exprese.

B Alerte tactile, sonore si vizuale

Sistemul va avertizeaza prin vibratii rapide ale volanului, prin alerte sonore si prin

afisarea unui mesaj ca vehiculul deviaza de la banda detectata.

2492NpuUo) .

Nu asezati obiecte pe tabloul de bord. Obiectele pot
reflecta pe parbriz si pot preveni detectarea corectd
a benzilor de circulatie.

LKAS va avertizeaza numai cand devierea de la
trasa este detectata fara ca maneta de semnalizare
sa fie actionata. LKAS poate sa nu detecteze toate
marcajele benzilor sau devierile de pe benzile de
circulatie; precizia sa variaza in functie de vreme,
viteza si starea marcajului benzii.

Este intotdeauna responsabilitatea dvs. de a
conduce in siguranta vehiculul si de a evita
coliziunile.

Pentru instructiuni de intretinere ale camerei
frontale, consultati pagina urmatoare.
Camera frontala P. 463

LKAS poate sa nu functioneze corespunzator sau sa
functioneze incorect in anumite conditii:
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului LKAS P 449

@ Camera frontald: Monitorizeaza marcajele bezii

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Cand actionati maneta de semnalizare pentru a schimba benzile, sistemul este

suspendat si se reia dupa ce semnalizarea este oprita.
Daca efectuati o schimbare a benzii fara a actiona maneta de semnalizare, alertele

LKAS se activeaza si se aplica asistenta la directie.

Sistemul de asistenta mentinere bandd (LKAS)

Cand nu reuseste detectarea unei benzi, sistemul se
dezactiveaza temporar. Cand banda este detectatd,
sistemul se reactiveaza automat.



» »Honda Sensing»Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

B3 Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Ofers asi N . hiculului & | benzii. | i cand Este posibil ca sistemul LKAS sa nu functioneze corect
era asistenta peptru me.nt,.lnere? vehiculu U|Jn centru gnzu, |ar.atuan| can | o cand conduceti in trafic intens cu opriri si porniri
vehiculul se apropie de o linie alba sau galbena, forta de virare aplicata servodirectiei dese, sau pe drumuri cu viraje stranse.

devine mai puternica.

M Functia Lane Keep Support (mentinere banda)

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

M Functia Lane Departure Warning (avertizare parasire banda)

Cand autovehiculul intra in zona de avertizare, sistemul LKAS va alerteaza printr-o
vibrare usoara a volanului si prin afisarea unor alerte sonore si vizuale.

— — — — — I— — — — — — — —

— — — — — — ——— — — T — T —

@ Zona de avertizare
@ Indicatorul sistemului de asistenta LKAS (verde)
© Liniile de demarcatie ale benzii (portocaliu)



» »Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

B Utilizarea sistemului

Sistemul poate fi utilizat cand sunt intrunite toate conditiile de mai jos:

e Banda pe care conduceti are marcaje detectabile pe ambele parti, iar
autovehiculul dvs. se afla pe centrul benzii.

¢ Viteza vehiculului este intre 72 si 180 km/h (45 si 112 mph).

¢ Conduceti pe un drum drept sau usor in curba.

¢ Nu sunt aprinse luminile de semnalizare.

e Stergatoarele nu functioneaza cu viteza mare.

M Activarea sistemului

1. Apasati butonul LKAS.
P> Indicatorul LKAS (alb) se aprinde
n bord.
Sistemul este Tn asteptare.
P> Daci liniile de demarcatie sunt detectate,
pe bord apar linii albe.

© Butonul LKAS
@ Liniile de demarcatie (alb)

© Indicatorul sistemului
de asistenta LKAS (verde)

Continuare

Utilizarea sistemului

Daca autovehiculul deviaza spre marcajele din
stanga sau din dreapta din cauza aplicarii de catre
sistem a fortei de virare, opriti sistemul LKAS si
verificati autovehiculul la o reprezentanta.

Pentru a activa corect sistemul:

e Pastrati intotdeauna curata zona de parbriz din
jurul camerei.

e Cand curatati parbrizul, aveti grija sa nu aplicati
produsul de curatare a parbrizului pe obiectivul
camerei.

¢ Nu atingeti lentilele camerei frontale.

¢ Nu lipiti autocolant in zona din jurul camerei.

Daca butonul LKAS este apdsat cand sistemul poate
fi utilizat, LKAS este pornit fard a mai trece prin
starea de asteptare.

2492NpuUo) .
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

@ Indicatorul sistemului
de asistenta LKAS (verde)

@ Liniile de demarcatie (verde)

M Anularea

© Butonul LKAS

2. Cand conduceti, mentineti autovehiculul
pe centrul benzii.

P> Indicatorul LKAS se schimba de la alb la
verde, iar liniile albe se schimba la verde
odata ce sistemul incepe sa functioneze
dupa detectarea marcajelor de banda
stanga si dreapta.

Apasati butonul LKAS.

Sistemul LKAS este dezactivat de fiecare data
cand opriti motorul, chiar daca I-ati activat
ultima data cand ati condus.



» »Honda Sensing»Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

@ Indicatorul sistemului
de asistenta LKAS (alb)

@ Liniile de demarcatie (alb)

Cand sistemul LKAS este suspendat,
marcajele benzii din bord se schimba
in alb si sunteti avertizat sonor (daca
este activat).

H Functionarea sistemului este suspendata
daca:
* Apasati pedala de frana.
P> LKAS se reia si incepe sa detecteze
din nou liniile de demarcatie dupa ce
eliberati pedala de frana.
¢ Reduceti viteza autovehiculului la aprox.
64 km/h (40 mph) sau mai putin.
P> Cresterea vitezei la aprox. 72 km/h
(45 mph) sau mai mult, reia
functionarea LKAS.
e Autovehiculul dvs. se indreapta spre partea
stanga sau dreapta a benzii.

Continuare

Functionarea sistemului este suspendatd daca:

Puteti modifica setdrile pentru LKAS.
Puteti selecta activarea sau dezactivarea semnalului
sonor la suspendarea LKAS.

Functii personalizate P. 305
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

B LKAS se poate suspenda automat daca:

e Sistemul nu reuseste sa detecteze marcajele benzii.

¢ Volanul este manevrat rapid.

¢ Nu reusiti sa virati vehiculul.

e Conduceti in curba abrupta.

e Conduceti cu viteza de peste 185 km/h (115 mph).

Functionarea sistemului LKAS se reia automat atunci cand aceste conditii nu mai exista.

B LKAS se poate anula automat daca:

in urmatoarele cazuri, pe ecran pot apérea linii duble, se poate activa semnalul

sonor, iar LKAS poate fi anulat automat:

e Temperatura camerei frontale devine prea ridicata sau prea scazuta.

e Camera din spatele oglinzii retrovizoare sau zona din jurul camerei, inclusiv
parbrizul, se murdareste.

¢ Se activeaza sistemele ABS sau VSA.



» »Honda Sensing»Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului LKAS

Este posibil ca, in anumite conditii, cum ar fi urmatoarele, sistemul sa nu recunoasca
marcajele benzii si astfel s nu mai mentina autovehiculul pe centrul benzii:

H Conditii de mediu

¢ Contrastul dintre marcaje si carosabil este prea mic.

¢ Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.).

¢ Conduceti pe un drum umed sau cu zdpada.

¢ Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

¢ Umbre ale obiectelor adiacente (copaci, cladiri, paravane de protectie, vehicule etc)
sunt paralele cu marcajele albe ale benzii (sau galbene).

¢ Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel, in umbrele copacilor, cladirilor etc.

* in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zona intunecatd cum ar fi
printr-un tunel (liniile de marcaj nu sunt iluminate in mod clar).

¢ Distanta dintre autovehiculul dvs si vehiculul din fata este prea mica si liniile de
marcaj nu mai sunt vizibile.

¢ Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

H Conditii de drum
¢ Conduceti pe un drum cu marcaje temporare.
¢ Pe carosabil sunt vizibile marcaje de banda intrerupte, neclare sau variate din cauza

reparatiilor rutiere sau a marcajelor vechi.

— i

@ Marcaje neclare ® Marcaje dublate © Urme de anvelope

e Drumul are marcaje suprapuse, despartite sau in diagonala (de ex. intr-o intersectie

sau trecere de pietoni).
¢ Marcajele sunt extrem de inguste, departate sau schimbatoare.

AN

@ Marcaje foarte largi sau inguste

¢ Parti din marcajele de banda sunt ascunse de un obiect, cum ar fi un vehicul.

e Drumul este deluros sau vehiculul se apropie de creasta unui deal.

¢ Autovehiculul dvs. este zdruncinat la deplasarea pe suprafete neliniare.

¢ Atunci cand obiectele de pe sosea (bordurd, gard de protectie, stalpi etc.) sunt
recunoscute ca linii albe (sau linii galbene).

¢ Conducerea pe drumuri accidentate sau neasfaltate, sau pe suprafete cu deniveldri.



» »Honda Sensing»Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

¢ Conducerea pe drumuri cu marcaje duble.

¢ Conduceti pe drumuri inzapezite sau alunecoase.

¢ Drumul este vizibil partial din cauza zapezii sau apei de pe carosabil.

¢ Drumul este presdrat de gropi pline cu apa.

¢ Marcajele albe (sau galbene) nu sunt detectate corect din cauza conditiilor
drumului, cum ar fi in curbe, rasuciri sau creste.

¢ Conducerea pe drumuri nepavate.

e Trecerea printr-o jonctiune.

2492NpuUo) .

@ Marcaje multiple intr-o jonctiune

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

H Conditii ale autovehiculului

e [luminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a fasciculului
acestora.

* Zona din fata camerei frontale este obturata de murdarie, noroi, apa, zdpada,
accesorii, autocolante etc.

¢ Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

¢ Pe parbriz sunt urme de la stergatoare.

¢ Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate

necorespunzator etc.).

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta

spate.

Modificari aduse suspensiilor.

Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.



» »Honda Sensing»Sistemul de avertizare parasire carosabil

Sistemul de avertizare parasire carosabil

Va avertizeaza si va asista atunci cand sistemul detecteaza posibilitatea ca autovehiculul
dvs. sa treaca neintentionat peste marcajele de banda detectate, sau se apropie de
marginea carosabilului (marginita de iarba sau pietris) sau de un vehicul din sens opus.

M Functionarea sistemului

Camera frontala amplasata in spatele oglinzii
retrovizoare monitorizeazd marcajele benzii

din stanga si din dreapta (albe sau galbene) si
marginea exterioard a carosabilului (marginita
de iarba sau pietris). Daca vehiculul dvs. se
apropie de marcajele de banda detectate, de
marginea exterioara a carosabilului (marginita
de iarba sau de pietris) sau de un vehicul venind
din sens opus, fara ca luminile de semnalizare sa
fie aprinse, sistemul se activeaza.

P> Daca sistemul nu detecteaza marcajele
benzii (albe sau galbene), acesta nu va
oferi asistenta pentru evitarea vehiculelor
din sens invers.
in afara de o alerta vizual3, sistemul
asista directia si va alerteaza prin vibratii
rapide ale volanului, pentru a va ajuta sa
ramaneti pe banda detectata.

Functii personalizate P. 305

Ca alerta vizual3, mesajul [y apare pe driver
information interface.

Continuare

Sistemul de avertizare pardsire carosabil

Avertizare importanta pentru siguranta

Ca n cazul tuturor sistemelor de asistenta, sistemul
de avertizare parasire carosabil are limitdri de
functionare.

Increderea excesiva in sistem poate duce la

o coliziune. Este intotdeauna responsabilitatea
dvs. pentru a mentine vehiculul pe banda sa

de circulatie.

Sistemul de avertizare parasire carosabil va
alerteaza atunci cand detecteaza ca va apropiati
de marginea exterioara a carosabilului (marginita
de iarba sau pietris), de un vehicul din sens opus
sau cand deviati pe alta banda de circulatie si

nu este actionata maneta de semnalizare.
Sistemul de avertizare parasire carosabil poate
sa nu detecteze toate marcajele de banda sau
devierile de la trasa.

Sistemul de avertizare parasire carosabil poate
sa nu detecteaze ca va apropiati de marginea
exterioara a carosabilului (marginita de iarba sau
pietris) sau de un vehicul din sens opus.

Sistemul de avertizare parasire carosabil poate
sa nu va asiste din cauza conditiilor meteo,
vitezei sau ale drumului.

Sistemul de avertizare parasire carosabil nu este
activ timp de 15 minute de la pornirea motorului.

Puteti citi informatii despre utilizarea camerei
folosita de acest sistem.
Camera frontala P. 468
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peste marcajele de banda detectate sau cand va apropiati de delimitarea exterioara a
carosabilului (marginita de iarba sau pietris) sau de un vehicul venind din sens opus.

Daca sistemul actioneaza de mai multe ori fara a
detecta raspunsul soferului, va emite un semnal
sonor pentru a va avertiza. Apoi, functia de
asistenta a directiei este oprita temporar si se va
auzi un semnal sonor.

Dupa cateva minute, se afiseaza mesajul de
virare spre stanga si se restabileste complet
sistemul de avertizare parasire carosabil.

Sistemul anuleaza operatiile de asistare atunci cand rotiti volanul pentru a evita trecerea BSistemul de avertizare pérasire carosabil

Sistemul de avertizare parasire carosabil poate sa
nu functioneze corespunzator sau sa functioneze
incorect n anumite conditii:
Conditii si limitari de functionare ale sistemului
de avertizare parasire carosabil P. 457

Exista momente in care este posibil sa nu observati
functiile sistemului de avertizare din cauza
manevrarii autovehiculului sau conditiilor drumului.

Daca LKAS este oprit si ati selectat optiunea Early
sau Normal din setarile de personalizare a functiilor
utilizand ecranul audio/informatii, mesajul de
mai jos va apdrea daca sistemul a determinat ca
exista posibilitatea ca vehiculul dvs. sa treaca peste
marcajele de banda detectate, peste delimitarea
exterioara a carosabilului (marginita de iarba sau
pietris) sau spre un vehicul venind din sens opus.
Daca ati selectat Delayed, mesajul va aparea numai
daca vehiculul este pe cale sd treaca peste marginea
exterioara a carosabilului sau catre un vehicul
venind din sens opus.

Functii personalizate P. 305

@

Road Departure
Mitigation Activated




» »Honda Sensing»Sistemul de avertizare parasire carosabil

B Activarea sistemului

Sistemul se activeaza atunci cand sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:
¢ Marcajele benzii sunt albe (sau galbene).
Vehiculul se deplaseaza cu viteze intre 72 si 180 km/h (45 si 112 mph).
P Cand exista trafic din sens opus
Vehiculul se deplaseaza cu viteze intre 30 si 180 km/h (18 si 112 mph).
* Pe marginea exterioara a carosabilului exista o zona de iarba sau pietris.
Vehiculul se deplaseaza cu viteze intre 30 si 180 km/h (18 si 112 mph).
¢ Autovehiculul circuld pe un drum drept sau usor curbat.
e Luminile de semnalizare sunt dezactivate.
e Sistemul determina faptul ca soferul nu accelereaza in mod activ, nu franeaza sau
nu vireaza.

Continuare

B3 Activarea sistemului

Sistemul de avertizare parasire carosabil se poate

opri automat iar indicatorul de asistenta pentru

siguranta (portocaliu) se aprinde si rdmane aprins.
Indicatoare P. 102

Functia sistemului poate fi afectata atunci cdnd

vehiculul:

e Este condus pe marginea interioara a unei curbe
sau Tn afara unei benzi.

e Este condus pe o banda cu marcaje inguste.
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Pornirea si oprirea sistemului
Puteti, de asemenea, accesa continutul asistentei

[l Pornirea si oprirea sistemului

Cand po_rnlt,l 5|sten_1ul d,‘_e aver:hzare parasire pentru siguranta utilizand driver information
I— carosabil, efectuati pasii urmatori. e
B\ o 1. Apasati comutatorul pentru asistenta. = Driver Information Interface P. 135
RIS | 2. Derulati din rotita selectoare stdnga pana la ) . )
simbolul (3] si apasati-o. Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
- Lo asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
P> Pe driver information interface apare un X < -
 atundi cand sist | est it scazuta in anvelopa/sistem de avertizare dezumflare
MEsaj atunci cand sistemul este pornitsau ¢ agjstenta pentru siguranta (portocaliu) se pot
oprit. aprinde si este afisat un mesaj in bord cand

porniti motorul dupd reconectarea bateriei de 12

P> Apare o bifa in casuta, iar culoarea
volti. Conduceti pe o distanta scurta cu mai mult

. . simbolului se schimba in verde atunci . Ell
© Comutatorul pentru asistenta cand sistemul este pornit. Bifa dispare, d(_a zovkm/hv(1z mph)._ Indlcatqryl ar tret_)w sa se
© Rotita selectoare stanga iar culoarea simbolului [|8] se schimba in gri ig;?e?eai;itgu se stinge, verificati vehiculul la

atunci cand sistemul este oprit.

Sistemul este pornit de fiecare data cand porniti
sistemul power, chiar daca I-ati oprit ultima data
cand ati condus autovehiculul.



» »Honda Sensing»Sistemul de avertizare parasire carosabil

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului

Este posibil ca, in anumite conditii, sistemul s& nu detecteze corect marcajele benzii si
pozitia autovehiculului dvs. Mai jos regasiti citeva dintre aceste conditii.

Bl Conditii de mediu

¢ Contrastul dintre marcaje si carosabil este prea mic.

¢ Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.).

¢ Conduceti pe un drum umed sau cu zapada.

¢ Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

¢ Umbre ale obiectelor adiacente (copaci, cladiri, paravane de protectie, vehicule etc)
sunt paralele cu marcajele albe ale benzii (sau galbene).

¢ Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel, in umbrele copacilor, cladirilor etc.

¢ Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

¢ in timp ce conduceti pe timp de noapte sau printr-o zona intunecatd cum ar fi
printr-un tunel (liniile de marcaj nu sunt iluminate in mod clar).

¢ Distanta dintre autovehiculul dvs si vehiculul din fata este prea mica si liniile de
marcaj nu mai sunt vizibile.

e Marginea exterioara a carosabilului este marginita de obiecte, materiale etc. altele
decat iarba sau pietris.

Continuare
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»»Honda Sensing»Sistemul de avertizare parasire carosabil

M Conditii de drum

Conduceti pe un drum cu marcaje temporare.

Pe carosabil sunt vizibile marcaje de banda intrerupte, neclare sau variate din cauza
reparatiilor rutiere sau a marcajelor vechi.

Drumul are marcaje suprapuse, despartite sau in diagonala (de ex. intr-o intersectie
sau trecere de pietoni).

Marcajele sunt extrem de inguste, departate sau schimbatoare.

Parti din marcajele de banda sunt ascunse de un obiect, cum ar fi un vehicul.
Drumul este deluros sau vehiculul se apropie de creasta unui deal.

Autovehiculul dvs. este zdruncinat la deplasarea pe suprafete neliniare.

Atunci cand obiectele de pe sosea (bordura, gard de protectie, stalpi etc.) sunt
recunoscute ca linii albe (sau linii galbene).

¢ Conducerea pe drumuri accidentate sau neasfaltate, sau pe suprafete cu denivelari.
¢ Conducerea pe drumuri cu marcaje duble.

Conduceti pe drumuri inzapezite sau alunecoase.

Trecerea printr-o jonctiune.

Carosabilul este vizibil partial din cauza zapezii sau apei de pe carosabil.

Conducerea pe drumuri nepavate.

Marcajele albe (sau galbene) nu sunt detectate corect din cauza conditiilor drumului,
cum ar fi in curbe, rasuciri sau creste.
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Bl Conditii ale autovehiculului

e [luminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a fasciculului
acestora.

¢ Zona din fata camerei frontale este obturata de murdarie, noroi, apa, zapada, accesorii,
autocolante etc.

¢ Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

¢ Soferul actioneaza pedala de frana si volanul.

e Pe parbriz sunt urme de la stergatoare.

¢ Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

¢ Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta spate.

¢ Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.
¢ Modificari aduse suspensiilor.

B Exemple de limitari ale detectarii din cauza conditiei vehiculelor
din sens opus

¢ Cand autovehiculul din sens opus sau cel din fata dvs. este pe marginea benzii.

e Cand vehiculul din sens opus va taie brusc calea.

e Cand vehiculul din sens opus nu se deosebeste de mediul ambient, impiedicand astfel
sistemul sa-| recunoasca .

¢ Un vehicul care se apropie din sens opus are un bec al farurilor ars sau nu are farurile
aprinse, intr-un loc intunecat.

¢ Distanta dintre autovehiculul dvs. si un vehicul din sens opus este prea mica.

¢ Un vehicul din sens opus nu este vizibil in intregime din cauza vehiculului din fata dvs.

¢ Sensul opus are mai multe benzi sau are benzi de virare.

¢ Vehicul din banda adiacenta este parcat sau se deplaseaza cu viteza foarte mica.

Continuare
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»»Honda Sensing»Sistemul de avertizare parasire carosabil

H Alte exemple de limitari ale detectarii sau functionarii sistemului
¢ Cand un vehicul venind din sens opus are o forma atipica.
e Cand camera frontala nu poate idetifica corect forma vehiculului venind din

sens opus.

M Cand exista risc redus de coliziune
Sistemul de avertizare parasire carosabil se poate activa in conditiile de mai jos.
e Cand conduceti pe drumuri in curbd, vehiculul dvs. ajunge intr-un punct in care

un vehicul din sens opus se afla chiar in fata dvs.



» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Acesta va indica informatii referitoare la semnele de circulatie pe langa care
autovehiculul tocmai a trecut, cum ar limita de viteza curenta sau depasirea interzisa,
indicdndu-le pe instrumentarul de bord.

M Functionarea sistemului

Atunci cand camera frontala amplasata in spatele oglinzii retrovizoare detecteaza
semne de circulatie in timpul deplasarii, sistemul le afiseaza pe cele recunoscute ca
fiind destinate autovehiculului dumneavoastra. Pictograma semnului va fi afisata
pana cand se atinge un timp si o viteza prestabilite.

De asemenea, pictograma semnului de circulatie se poate schimba cu alta sau
poate disparea atunci cand:

¢ Este detectat sfarsitul limitei de viteza sau al altei limite desemnate.

e Autovehiculul dvs. intrd/iese de pe o autostrada sau un drum national.

e Virati intr-o intersectie cu luminile de semnalizare aprinse.

Continuare

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Sistemul este proiectat astfel incat sa detecteze
semnele care respecta standardele Conventiei de

la Viena. Poate sa nu afiseje toate semnele, insa nu
trebuie ignorat niciun semn de circulatie aflat pe
marginea drumului. Sistemul nu detecteaza semnele
rutiere desemnate in toate tdrile in care conduceti,
nici in toate situatiile.

Nu trebuie sa va bazati excesiv pe acest sistem.
Conduceti intotdeauna cu o viteza adecvata pentru
conditiile de drum.

Nu aplicati niciodata o folie si nu atasati pe parbriz
obiecte care ar putea bloca campul de vizibilitate

al camerei frontale si ar putea cauza functionarea
anormala a sistemului. Zgarieturile, crapaturile

si alte deteriorari ale parbrizului din cdmpul de
vizibilitate al camerei pot provoca functionarea
anormala a sistemului. Daca se intampla acest lucru,
va recomandam sa inlocuiti parbrizul cu unul original
Honda. Efectuarea unor reparatii minore in campul
de vizibilitate al camerei sau instalarea unui parbriz
aftermarket pot cauza, de asemenea, functionarea
anormala a sistemului. Dupa inlocuirea parbrizului,
solicitati reprezentantei sd recalibreze camera
frontald. Calibrarea corectd a camerei frontale este
necesard pentru functionarea corectd a sistemului.

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie
nu este activat timp de aproximativ 15 secunde de la
pornirea sistemului power.
Puteti porni sau opri sistemul de recunoastere a
semnelor de circulatie.

®2 Functii personalizate P. 305
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Daca sistemul nu detecteaza niciun semn de circulatie in timpul deplasarii, este B3 Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

posibil sa apara imaginea de mai jos. Pentru a reduce riscul ca temperaturile interioare
ridicate sa provoace oprirea sistemului de detectare

al camerei frontale, atunci cdnd parcati, gasiti o
zona cu umbra, sau parcati cu fata vehiculului
departe de razele solare. Daca utilizati un parasolar
reflectorizant, nu acoperiti carcasa aparatului foto.
Acoperirea camerei poate focaliza caldura asupra
acesteia.

Pentru instructiuni de intretinere a camerei
frontale, consultati pagina urmatoare.

Camera frontala P 468
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Continuare

B3 Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Daca vehiculul dvs. depdseste limita de viteza
detectatd, pe afisaj va clipi o pictograma care
reprezinta semnul limita de vitezd pentru zona
curenta.

Functii personalizate P. 305

Capacitatea sistemului de a notifica cu precizie
soferului limita de viteza depinde de anumite
conditii, precum unitatile afisate pe semnul de
circulatie, precum si viteza si directia de deplasare
a vehiculului. In unele cazuri, sistemul poate afisa
avertizari false sau alte informatii inexacte.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului de recunoastere
a semnelor de circulatie P. 464

Unitatea pentru limitele de viteza (mph sau km/h)
difera de la o tara la alta. Imediat dupa intrarea

intr-o tara a carei unitate difera de cea din tara din

care ati venit, este posibil sa nu functioneze corect
sistemul de recunoastere a semnelor de trafic.

Functii personalizate P. 305
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

M Conditii si limitari de functionare ale sistemului

in situatiile urmatoare, este posibil ca sistemul s& nu recunoasca semnele de
circulatie.

M Conditii de mediu

Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

Conduceti pe timp de noapte sau in zone intunecate (de ex. un tunel lung).
Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel, in umbrele copacilor, cladirilor etc.

Vehiculul din fata imprastie stropi de apa sau zapada.

M Conditii de drum

Autovehiculul dvs. este zdruncinat la deplasarea pe suprafete neliniare.

M Conditii ale autovehiculului

lluminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a
fasciculului acestora.

Zona din fata camerei frontale este obturata de murdarie, noroi, apa, zapada,
accesorii, autocolante etc.

Pe parbriz sunt urme de la stergatoare.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate,
umflate necorespunzator etc.).

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj.

Modificari aduse suspensiilor.

Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.

Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta.

B Conditii si limitari de functionare ale sistemului

Cand sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie nu functioneaza corect, pe instrumentarul
de bord apare [§). Daca acest mesaj nu dispare,
mergeti cu autovehiculul la reprezentanta.

N




» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

M Pozitia sau starea semnului de circulatie

¢ Un semn este greu de detectat deoarece este amplasat intr-o zona complicata.

¢ Un semn este situat prea departe de autovehiculul dvs.

¢ Un semn este amplasat acolo unde fasciculul farului nu ajunge.

¢ Un semn este amplasat pe colt sau este inclinat asupra drumului.

¢ Semne decolorate sau indoite.

* Semne rasucite sau deteriorate.

¢ Un semn este acoperit cu noroi, zapada sau gheata.

¢ O parte a semnului este ascunsa de copaci sau semnul in sine este ascuns de un
vehicul sau de altele.

¢ Lumina (o lumina stradald) sau o umbra se reflecta pe suprafata semnului sau
semnul este ascuns de o umbra.

¢ Un semn este prea luminos sau prea intunecat (un semn electrificat).

¢ Un semn de dimensiuni mici (semne auxiliare etc.).

M Alte conditii
¢ Cand conduceti cu viteza excesiva.

Continuare
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

in urmétoarele cazuri, este posibil ca sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie sa nu functioneze corect, cum ar fi afisarea unui semn care nu respecta
codul rutier actual pentru acel drum, sau unul care nu exista:
P> Poate fi afisata o limita de viteza mai mare sau mai mica decat cea indicata
de semn.
e Exista un semn suplimentar cu informatii ulterioare, cum ar fi vremea, timpul, tipul

de vehicul etc.
¢ Cifrele de pe semn sunt greu de citit (semn electrificat, numerele de pe semn sunt

neclare).

Un semn care nu se refera la banda pe care circulati este amplasat in vecinatatea
acesteia, cum ar fi semnul limita de viteza situat la intersectia dintre drumul lateral
si drumul principal etc.

Existd obiecte care arata similar cu forma sau culorea semnului recunoscut (semn

similar, semn electrificat, panou, structura etc.).



» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

[ Semnele afisate pe driver information interface

Atunci cand sunt detectate, pot fi afisate simultan doua semne de circulatie
alaturate. Pictograma semnului limita de viteza este afisata in jumatatea dreapta
a ecranului. Pictograma semnului depasire interzisa este afisata in stanga. Orice
alt semn care indica limita de viteza in functie de vreme (ploaie, ninsoare etc.) sau
perioada de timp specificata, poate aparea in oricare dintre cele doud parti.

© @

Q @
:

© Semnul depasire interzisa™

® Semnul limita de viteza

© Semnul suplimentar limitd de viteza in functie de conditii*?
O Semnul limita de viteza

in functie de situatie, * poate fi inlocuit cu *> sau *2 poate aparea in partea dreapta.

Continuare
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» »Honda Sensing» Camera frontala

Camera frontala

Camera frontal3, utilizata de sisteme ca asistenta la mentinerea benzii (LKAS),
avertizare parasire carosabil, ACC cu Low Speed Follow (LSF), sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie si sistemul de prevenire si franare in caz
de coliziuni (CMBS), este proiectata pentru a detecta un obiect care declanseaza
oricare dintre sisteme in a-si activa functiile.

B Amplasarea camerei si sfaturi de utilizare

@ Camera frontala

Aceasta camera frontala este amplasata in
spatele oglinzii retrovizoare.

Pentru a reduce probabilitatea ca temperaturile
interioare ridicate sa provoace oprirea
sistemului de detectare al camerei, atunci

cand parcati, gasiti o zona cu umbra sau nu
asezati vehiculul cu fata spre razele solare. Daca
utilizati un parasolar reflectorizant, nu lasati-|
sa acopere camera. Acoperirea camerei poate
focaliza caldura asupra acesteia.

Camera frontala

Nu aplicati niciodata un autocolant si nu atasati
obiecte pe parbriz, pe capota sau pe grila frontala,
fapt ce ar putea bloca campul de vizibilitate al
camerei frontala si ar putea cauza functionarea
anormala a sistemului.

Zgarieturile, gaurile si alte deteriorari ale
parbrizului din zona cdmpului de vizibilitate

al camerei pot provoca functionarea anormala

a sistemului. Daca se intampla acest lucru, va
recomandam sa inlocuiti parbrizul cu unul original
Honda. Efectuarea unor reparatii minore in zona
campului de vizibilitate al camerei sau montarea
unui parbriz aftermarket pot cauza, de asemenea,
functionarea anormala a sistemului.

Dupa inlocuirea parbrizului, solicitati unei
reprezentante sa recalibreze camera. Calibrarea
corectd a camerei frontale este necesara pentru ca
sistemul sa functioneze corect.

Nu asezati un obiect pe partea superioara a
tabloului de bord. Acesta poate reflecta lumina pe
parbriz si poate impiedica sistemul sa detecteze
corect marcajele benzii de circulatie.



» »Honda Sensing» Camera frontala

B Camera frontala

Daca apare mesajul EB1§:

e Utilizati sistemul de control al climatizarii pentru
a scddea temperatura interioara si, daca este
necesar, utilizati si modul de dezaburire cu fluxul
de aer indreptat catre camera frontala.

* Incepeti sa conduceti vehiculul pentru a cobori
temperatura parbrizului, fapt ce va duce la
racirea zonei din jurul camerei frontale.

Daca apare mesajul Some Driver Assist
System Cannot Operate: Clean Front Windscreen
Or PoorViewing Condition.:
e Opriti vehiculul intr-un loc sigur si asigurati-va ca
parbrizul este curat.
Daca este murdar, curatati-l. Daca mesajul nu
dispare dupa curatare si dupa ce ati condus un
timp, verificati vehiculul la o reprezentanta.
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» »Honda Sensing»Senzorii de sonar

Senzorii de sonar

B Amplasarea si raza de actiune a senzorilor
Senzorii sunt amplasati in barele de protectie fata si spate.

B Senzorii de sonar

@ Raza de actiune a senzorilor

Pentru ca senzorii de sonar sa functioneze corect,

nu:

e Plasati autocolante sau alte obiecte pe sau in
jurul senzorilor.

* Loviti zona din jurul senzorilor.

e [ncercati sa desprindeti senzorii.

 Puneti accesorii pe sau in jurul senzorilor.

Consultati o reprezentanta daca:

¢ Un senzor a suferit un impact.

e Sunt necesare lucrari de reparatie in zona din
jurul unui senzor.

in urmétoarele cazuri, senzorii de sonar pot sa

nu functioneze corect. Verificati vehiculul la o

reprezentanta.

® Bara de protectie din fata sau din spate a fost
lovita intr-o denivelare, blocaj de parcare,
bordura, terasament etc.

e Vehiculul a fost implicat intr-o coliziune frontala
sau din spate.

e Vehiculul a fost condus pe drum inundat.



Sistemul de franare

[ Frana de parcare

Utilizati frana de parcare pentru a mentine autovehiculul stationar dupa ce ati
parcat. Cand frana de parcare este aplicatd, o puteti elibera manual sau automat.

@ Comutatorul frénei electrice de parcare

M Aplicarea

Frana electrica de parcare se poate actiona
oricand vehiculul are bateria de 12 volti,
indiferent de pozitia in care se afla modul de
functionare.

Trageti in sus, usor si sigur, comutatorul
franei electrice de parcare.
P> Se aprinde indicatorul din comutator.
P> Se aprinde indicatorul franei de parcare
si sistemului de franare (rosu).

M Eliberarea
Pentru a elibera frana electrica de parcare,
modul de functionare trebuie sa fie ON.
1. Apasati pedala de frana.
2. Apasati comutatorul franei electrice.
P> Se stinge indicatorul din comutator.
P> Se stinge indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare (rosu).

Eliberarea manuala a franei de parcare cu
ajutorul comutatorului ajuta autovehiculul sa
porneasca incet si fara probleme atunci cand
acesta se afla in panta pe un drum deluros.

Continuare

Sistemul de franare

Cand apasati pedala de frang, este posibil sa auziti un
zgomot din compartimentul motor. Acest lucru este
normal si este cauzat de faptul ca sistemul de franare
este in functiune.

Frana de parcare

Cand aplicati sau eliberati frana de parcare, este posibil
sa auziti motorul sistemului franei electrice de parcare
amplasat in zona rotilor spate. Acest lucru este normal.

2492NpuUo) .

Pedala de frana se poate misca usor datorita functionarii
sistemului franei electrice de parcare atunci cand aplicati
sau eliberati frana de parcare. Acest lucru este normal.

Nu puteti aplica sau elibera frana de parcare daca
bateria de 12 volti este descarcata.

Daca se descarca bateria de 12 volti P. 587

Daca trageti si mentineti comutatorul franei electrice
de parcare in timpul condusului, sunt aplicate franele
pe cele patru roti de catre sistemul VSA pana cand
autovehiculul se opreste. Apoi se aplica frana electrica
de parcare si comutatorul ar trebui eliberat.
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» »Franare» Sistemul de franare

M Functia de actionare automata a franei de parcare
Daca a fost activata functia de actionare automata a franei de parcare:
* Frana de parcare este aplicata automat, dupa ce opriti sistemul power (OFF).
® Pentru a confirma aplicarea franei de parcare, verificati daca indicatorul franei de
parcare si sistemului de franare (rosu) este aprins.
Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare P. 473

M Eliberarea automata

Apasarea pedalei de acceleratie va elibera frana de parcare.
Utilizati pedala de acceleratie pentru a elibera frana de parcare atunci cand porniti
autovehiculul intr-o rampa sau intr-un blocaj din trafic.

© Pedala de acceleratie

Apasati usor pedala de acceleratie. Daca va aflati
pe o rampa, poate fi necesara o apdsare mai
ferma a pedalei de acceleratie pentru a o elibera.

P> Se stinge indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare (rosu).

Puteti elibera automat frana de parcare atunci cand:
e Soferul are cuplata centura de siguranta.

e Este pornit sistemul power.
e Transmisia nu este in [P] sau [N].

B Frana de parcare

in urmétoarele situatii, frana de parcare

functioneaza automat.

¢ Cand autovehiculul este oprit din deplasare mai
mult de 10 minute, in timp ce sistemul ACC cu LSF
este activ.

e Cand centura de siguranta a soferului este
decuplata in timp ce autovehiculul este oprit
automat de ACC cu LSF.

e Cand sistemul power este oprit in timp ce ACC cu
LSF este activat.

¢ Cand autovehiculul este oprit, iar sistemul de
aplicare automata a franei este activ mai mult de
10 minute.

e Cand centura de siguranta a soferului este
decuplata in timp ce autovehiculul este oprit si
sistemul de aplicare automatad a franei este activ.

e Cand motorul este oprit in timpul functionarii
sistemului de aplicare automata a franei.

e Cand existd o problema cu sistemul de aplicare
automata a franei in timp ce aplicarea automata
a franei este activa.

Daca frana de parcare nu poate fi eliberata
automat, eliberati-o manual.

Cand autovehiculul se deplaseaza pe o rampg,
poate fi necesar ca pedala de acceleratie sa fie
apasata mai ferm pentru a elibera automat frana
electrica de parcare.



» »Franare» Sistemul de franare

B Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare
Cu modul power pornit, urmati urmatorii pasi pentru a activa sau dezactiva functia
de aplicare automata a franei.
1.Cuplati transmisia in [P].
2.Fara sa apasati pedala de frana, trageti comutatorul franei electrice de parcare.
p> Verificati daca se aprinde indicatorul franei de parcare si sistemului de franare.
3.Trageti si mentineti comutatorul franei de parcare. Dupa ce auziti un semnal sonor,
eliberati comutatorul si in maxim 3 secunde trageti si mentineti iar comutatorul.
4.Dupa ce auziti sunetul ce indica finalizarea procedurii, eliberati
comutatorul.
P> Doua semnale sonore indica faptul cad functia s-a activat.
P> Un semnal sonor indica faptul ca functia a fost dezactivata.
P> Dupa ce ati terminat procedura de activare, frdna de parcare va ramane aplicata
dupa ce opriti modul power.
P> Pentru a verifica ca frana de parcare este aplicata, verificati daca este aprins
indicatorul franei de parcare si sistemului de franare.

Daca trebuie sa dezactivati temporar functia pentru situatia cand trebuie sa remorcati
autovehiculul, puteti urma procedura explicata mai jos.
1.Apasati pedala de frana si opriti autovehiculul.
2.Opriti modul power si in maxim doud secunde apdsati comutatorul franei electrice
de parcare.
P> Nu vor fi afectate setarile referitoare la activarea sau dezactivarea functiei.
»> inainte de a dezactiva temporar functia, opriti sistemul de mentinere automata
a franei.

P> Pentru a verifica daca frana de parcare este aplicata, verificati daca este aprins
indicatorul franei de parcare si sistemului de franare (rosu).

Continuare

Frana de parcare

Frana de parcare nu poate fi eliberata automat in
timp ce sunt aprinse urmatoarele indicatoare:
 Martorul indicarii unei defectiuni

e Indicatorul sistemului de transmisie

Este posibil ca frana de parcare sa nu se elibereze

automat in timp ce sunt aprinse urmatoarele

indicatoare:

¢ Indicatorul sistemului power

¢ Indicatorul franei de parcare si sistemului de
franare (rosu)

¢ Indicatorul sistemului VSA

¢ Indicatorul ABS

¢ Indicatorul sistemului suplimentar de retinere

B Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare

in conditii de climé rece, frana de parcare poate
ingheta daca este aplicata.

Cand parcati autovehiculul, blocati rotile si
asigurati-va ca functia de aplicare automata a
franei de parcare este dezactivata.

De asemenea, atunci cand treceti vehiculul printr-o
spaldtorie auto tip tunel sau cand aveti vehiculul
tractat, dezactivati functia de aplicare automata

a franei de parcare si lasati frana de parcare
eliberata.
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» »Franare» Sistemul de franare

M Frana de serviciu (de picior)

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu frane pe disc la toate cele patru roti.
Sistemul de asistenta la franare creste puterea de franare atunci cand apasati cu forta
pedala de frana intr-o situatie de urgenta. Sistemul de franare antiblocare (ABS)

va ajuta sa mentineti controlul directiei atunci cand franati foarte puternic.

Sistemul de asistenta la franare P. 479
Sistemul de franare antiblocare (ABS) P. 478

Frana de serviciu (de picior)

Verificati franele dupa ati condus prin apa adanca,
sau daca observati o acumulare de apa pe suprafata
de rulare. Daca este necesar, uscati franele prin
apasarea ugoard a pedalei de cateva ori.

Daca auziti permanent un sunet metalic de frecare
atunci cand franati, este posibil sa fie necesara
inlocuirea placutelor de frana. Autovehiculul
trebuie verificat la o reprezentanta.

Actionarea constanta a pedalei de frana la
coborarea unei pante genereaza caldura, fapt ce
reduce eficienta franarii. Aplicati frana regenerativa
prin luarea piciorului de pe pedala de frana si
schimbarea treptei in [B].

Nu va rezemati piciorul pe pedala de frana in timp
ce conduceti, deoarece puteti aplica usor frana si, in
timp, aceasta fsi pierde eficienta si provoaca uzarea
placutelor. in plus, lumina lampilor de frana fi va
deruta pe soferii din spatele dumneavoastra.



» »Franare» Sistemul de franare

B Mentinerea automata a franei

Mentine frana aplicata dupa eliberarea pedalei de frdna pana cand este apasata
pedala de acceleratie. Puteti utiliza acest sistem in timp ce autovehiculul este oprit
temporar, cum ar fi la semafoare si in trafic intens.

MPornirea sistemului

@ Butonul de mentinere a franei
@ Se aprinde

Cuplati corect centura de siguranta si porniti
sistemul power. Apasati butonul de mentinere
automata a franei.
p> Indicatorul sistemului de mentinere
automata a franei se aprinde. Sistemul
este pornit.

Sistemul se afla in setarea de pornire sau oprire
selectatd anterior de fiecare data cand fixati
centura de siguranta a soferului si porniti
sistemul power.

Continuare

Mentinerea automata a franei

AAVERTIZARE

Activarea sistemului de mentinere automatd a
franei pe dealuri abrupte sau pe drumuri alunecoase
poate sa nu impiedice deplasarea vehiculului daca
luati piciorul de pe pedala de frana.

Daca un vehicul se deplaseaza in mod neasteptat,
acesta poate provoca un accident care poate duce la
vatamari grave sau deces.

Nu activati niciodata sistemul automat de mentinere
a franei sau nu va bazati exclusiv pe acesta pentru a
mentine vehiculul oprit atunci cand acesta se afla pe
un deal abrupt sau pe un drum alunecos.

AAVERTIZARE

Utilizarea sistemului mentinere automatad a
franei pentru parcarea vehiculului poate duce la
deplasarea neasteptata a autovehiculului.

Daca un vehicul se miscd in mod neasteptat, poate
provoca un accident care poate duce la vatamari
grave sau la deces.

Nu parasiti niciodata autovehiculul atunci cand
fréna este actionata temporar de sistemul automat
de mentinere a franei si parcati intotdeauna
vehiculul comutand transmisia in pozitia [P] si
actionand frana de parcare.
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» »Franare» Sistemul de franare

M Activarea sistemului B Mentinerea automata a franei
Apasati pedala de frana pana opriti
autovehiculul. Schimbatorul de viteze nu AAVERTIZARE
BRAKE trebuie s.a fie in @ sau ®: _ Cand utilizati mentinerea automata a franei,
(2] P> Indicatorul sistemului de mentinere tineti piciorul pe pedala de frana pana
automata a franei se aprinde. Frana este cand indicatorul sistemului de mentinere
mentinuta timp de 10 minute. automata a franei se aprinde.
Eliberati ana a « . <
> beral ped e T e | Dacs vehicll s deplseazs inmod
automats se aprinde. ’ neasteptat, acesta poate provoca un accident
care poate duce la raniri grave sau la deces.

9J9oNpuod) .

0 Pedfala de frana Eliberati piciorul de pe pedala de frana
(2] Aprlns. dupa ce se aprinde indicatorul sistemului de
© Se aprinde mentinere automata a franei.

M Anularea sistemului

Apasati pedala de acceleratie cand schimbatorul
de viteze este in altd pozitie decat [P] sau [N].
Sistemul este anulat si autovehiculul incepe
BRAKE deplasarea.
Hold | 2 M _ , ,
P> Indicatorul sistemului de mentinere
(5] automata a franei se stinge. Sistemul este
pornit in continuare.

@ Pedala de acceleratie
@ Aprins

© Se stinge
476



» »Franare» Sistemul de franare

H Sistemul se anuleaza automat cand:
e Aplicati frana de parcare.
o Apasati pedala de frana si mutati schimbatorul de viteze in [P] sau [R].

M Sistemul se anuleaza automat si frana de parcare este aplicata cand:
e Frana este mentinuta mai mult de 10 minute.

e Centura de siguranta a soferului este decuplata.

e Motorul este oprit.

e Exista o problema la sistemul de mentinere automata a franei

M Oprirea sistemului de mentinere automata a franei
in timp ce sistemul este pornit, apasati din nou
butonul de mentinere automata a franei.
P> Indicatorul de mentinere automata
a franei se stinge.

Daca doriti sa opriti mentinerea automata

a franei in timp ce sistemul este in functiune,
cu pedala de frana apasata, apasati butonul de
mentinere automata a franei.

@ Butonul de mentinere a franei
@ Se stinge

Mentinerea automatd a franei

in timp ce sistemul este activat, puteti opri motorul
sau puteti parca vehiculul prin aceeasi procedura
ca in mod normal.

Cand stationati P. 481

Este posibil sa auziti un zgomot de functionare
daca vehiculul se deplaseaza in timp ce sistemul de
mentinere automata a franei este in functiune.

B Oprirea sistemului de mentinere automata a franei

Asigurati-va ca opriti sistemul de mentinere
automata a franei inainte de a intra intr-o
spalatorie automata de masini.

Daca opriti motorul sau decuplati centura de
siguranta a soferului in timp ce sistemul de
mentinere automatd a franei este pornit, sistemul
de mentinere automata a franei se va opri
automat.

In acest caz, cand centura de siguranta a soferului
este cuplata si motorul este repornit, sistemul de
mentinere automatad a franei se va activa fara a fi
nevoie sa apasati butonul de mentinere automata
a franei.
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» »Franare» Sistemul de franare antiblocare (ABS)

Sistemul de franare antiblocare (ABS)
B ABS

Sistemul previne blocarea rotilor si va ajuta sa pastrati controlul asupra directiei prin
apasarea si eliberarea franelor cu o frecventa mai mare decat ar putea-o face soferul.

Sistemul electronic de distributie a franarii (EBD), care face parte din ABS,
echilibreaza, la randul sau, distribuirea fortei de franare intre puntile fata si spate in
functie de incarcarea automobilului.

Nu actionati niciodata in mod repetat pedala de frana. Lasati sistemul ABS sa lucreze
in locul dumneavoastra, aplicand o apasare ferma si constanta asupra pedalei de
frana. Aceasta metoda este uneori numita ,apasa si tine directia”.

H Functionarea ABS

Pedala de frana poate vibra usor in cazul interventiei ABS. Mentineti o apasare ferma
a pedalei. Pe asfalt uscat, apasarea franei trebuie sa fie foarte puternica pentru a

se activa ABS. Totusi, veti simti ca sistemul ABS se activeaza imediat atunci cand veti
ncerca sa opriti pe zapada sau gheata.

Sistemul ABS se poate activa prin apasarea pedalei de frana cand conduceti pe:

¢ Carosabil umed sau acoperit cu zapada.

e Drumuri pavate cu piatra.

¢ Drumuri cu suprafete neregulate, cum ar fi gropi, crapaturi, guri de vizitare etc.

Cand viteza vehiculului scade sub 10 km/h (6 mph), sistemul ABS nu mai este activ.

B ABS (Sistemul de frénare antiblocare)

ABS poate sa nu functioneze corect daca utilizati
anvelope de dimensiuni si tipuri incorecte.

Daca in timpul conducerii se aprinde indicatorul
ABS, este posibil sa fi aparut o defectiune la sistem.
Chiar daca franele continua sa functioneze in

mod normal, este posibil ca sistemul ABS sa nu
functioneze. Autovehiculul trebuie sa fie verificat
imediat la reprezentanta.

Sistemul ABS nu este proiecat pentru a reduce

timpul sau distanta necesara pentru ca un

autovehicul sa se opreasca: este proiectat sa

limiteze blocarea franelor, fapt ce ar duce la

derapare si la pierderea controlului.

In urmatoarele cazuri, autovehiculul dvs. poate

avea nevoie de o distantd mai mare ca sa se

opreasca decat cea a unui autovehicul fara ABS:

¢ La conducerea pe suprafete de drum deteriorate,
inclusiv pe suprafete neuniforme, precum pietris
sau zapada.

e Cand sunt montate lanturi de zapada.

La sistemul ABS se pot observa urmatoarele:

¢ Sunete care provin din compartimentul motorului
atunci cand se aplica franele, sau cand se
efectueaza verificari ale sistemului dupa pornirea
motorului si in timp ce autovehiculul accelereaza.

* Vibratii ale pedalei de frana si/sau ale caroseriei
vehiculului cand se activeaza ABS.

Aceste vibratii si sunete sunt normale la sistemele

ABS si nu constituie motive de ingrijorare.



» »Franare» Sistemul de asistenta la franare

Sistemul de asistenta la franare

Este proiectat sa asiste soferul in timpul unei franari de urgenta prin generarea unei
forte mai mari de franare la apasarea puternica a pedalei de frana.

M Functionarea sistemului de asistenta la franare
Apasati ferm pedala de frana pentru o franare mai puternica.

Cand sistemul functioneaza, pedala poate vibra usor si se poate auzi un zgomot de
functionare. Acest lucru este normal. Continuati sa apasati cu fermitate pedala de

frana.
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» »Franare» Semnalul de oprire in caz de urgenta

Semnalul de oprire in caz de urgenta

Acesta se activeaza atunci cand conduceti cu minim 6o km/h (37 mph) si franati
puternic, avertizandu-i pe soferii din spatele dumneavoastra prin clipirea rapida
a luminilor de avarie. Acest lucru va poate ajuta sa ii alertati pe soferii din spatele
dumneavoastra sa ia masurile necesare pentru a evita o posibila coliziune cu
autovehiculul dumneavoastra.

H Cand se activeaza sistemul:

B Semnalul de oprire in caz de urgentd

o\
‘e

Y
r

@ Franare puternica

@ Se aprind luminile de frana
© Luminile de avarie clipesc

@ Indicatoarele de avarie clipesc

Luminile de avarie se sting atunci cand:

¢ Eliberati pedala de frana.

¢ Sistemul ABS este dezactivat.

¢ Viteza de decelerare a autovehiculului devine moderata.
e Apasati butonul de avarie.

Semnalul de oprire in caz de urgenta nu este un
sistem care poate preveni o posibila coliziune

din spate ca urmare a frandrii puternice. Acesta
aprinde luminile de avarie in momentul in care
franati puternic. Se recomanda in permanenta
evitarea franarii puternice exceptand cazul in care
acest lucru este absolut necesar.

Semnalul de oprire in caz de urgenta nu se
activeaza daca butonul de avarii este apasat.

in cazul in care sistemul ABS nu mai functioneaza
un anumit timp pe durata franarii, este posibil

ca semnalul de oprire in caz de urgenta sa nu se
activeze deloc.



Parcarea autovehiculului

in stationare

1. Apasati ferm pedala de frana. B3 Parcarea autovehiculului
2. Cu pedala de frana apasata, trageti usor si pana la capat comutatorul franei

electrice de parcare. AAVERTIZARE
3.Schimbati treapta in [P]. Vehiculul se poate deplasa necontrolat daca este

lasat nesupravegheat fara a confirma ca treapta

4. Opriti motorul. C
de Park este activata.

P> Indicatorul franei de parcare si sistemului de franare (rosu) se stinge in aprox.
30 secunde. Un vehicul care se deplaseaza necontrolat poate
provoca un accident care duce la vatamari grave

Verificati intotdeauna daca este aplicata frana electrica de parcare, mai ales sau la deces.

atunci cand ati parcat pe o suprafata inclinata. Tineti intotdeauna piciorul pe pedala de frana
pana cand v-ati asigurat cd | P] este afisat pe
indicatorul pozitiei treptei.
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Nu parcati autovehiculul Idnga obiecte inflamabile
precum iarba uscata, petrol sau cherestea.

Caldura provenita de la teava de esapament poate
provoca un incendiu.

Continuare
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»»Parcarea autovehiculului»in stationare

Bin stationare

Transmisia poate fi avariata in urmatoarele situatii:

e Apadsarea simultand a pedalelor de acceleratie si
de frana.

e Cuplarea schimbatorului de viteze in pozitia
nainte de oprirea completa a autovehiculului.

Cand conduceti in panta, nu apasati pedala de
acceleratie pentru a mentine pe loc autovehiculul.
Acest lucru poate provoca supraincalzirea si cedarea
sistemului power.
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La temperaturi extrem de scazute, frana de parcare
poate ingheta daca este aplicata. Daca sunt
prognozate astfel de temperaturi, nu aplicati frana
de parcare, dar, daca parcati pe o pants, virati
rotile din fata astfel incat acestea sa aplice o forta
de franare in cazul in care vehiculul ar aluneca pe
panta, sau blocati rotile pentru a evita deplasarea
autovehiculului. Daca nu luati nicio masura de
precautie, vehiculul se poate deplasa in mod
necontrolat, ceea ce poate duce la un accident.
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» » Parcarea autovehiculului»Sistemul de senzori de parcare

Sistemul de senzori de parcare

Senzorii aplasati in colturi si cei centrali monitorizeaza obstacolele din jurul B Sistemul de senzori de parcare

autovehiculului, iar alerta sonora, driver information interface si ecranul audio/ Chiar si atunci cand sistemul este pornit, atunci
. e o . . v . . RS . . !
informatii va indica distanta aproximativa intre autovehiculul dvs. si obstacol. cand parcati verificati intotdeauna sa nu existe

niciun obstacol in apropierea autovehiculului.
Bl Amplasarea si raza de actiune a senzorilor . . . .
’ Sistemul poate sa functioneze necorespunzator
atunci cand:
* Senzorii sunt acoperiti de zapadd, gheata,
noroi etc.
¢ Autovehiculul se deplaseaza pe o suprafata
neuniforma, cum ar fi iarba, denivelari sau in
panta.
¢ Autovehiculul a fost lasat in caldura sau in frig.
* Sistemul este afectat de anumite dispozitive
care genereaza unde ultrasonice.
¢ In conditii meteo nefavorabile.

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze:
* Obiecte subtiri sau joase.

o Senzorii de pe colturile fata * Materiale fonoabsorbante cum ar fi zapada,
@ senzorii de pe colturile spate bumbacul sau buretele.
© Senzorii centrali fata * Obiectele aflate sub bara de protectie.

O Senzorii centrali spate ) . o
Nu amplasati accesorii pe senzori sau in jurul

acestora.

Cand setati modul de functionare la ON,
sistemul va fi in conditia selectata anterior.

Continuare
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» » Parcarea autovehiculului» Sistemul de senzori de parcare

M Activarea si dezactivarea sistemului de senzori de parcare

Cu sistemul power pornit, apasati butonul
sistemului de senzori de parcare pentru
pornirea sau oprirea sistemului. Cand sistemul
este activ, indicatorul din buton se aprinde.

Senzorii din colturile fata, centrali spate si

cei din colturile spate incep sa detecteze un
obstacol cand transmisia este in [R], iar viteza
autovehiculului este sub 8 km/h (5 mph).

Senzorii centrali fata si cei din colturile spate
incep sa detecteze un obstacol atunci cand
transmisia nu este in [P]sau[R], iar viteza
autovehiculului este sub 8 km/h (5 mph).



» » Parcarea autovehiculului»Sistemul de senzori de parcare

l Actionarea comenzilor de pe ecran

(1) Fila ecranului despartit dispare, iar vizualizarea

camerei in urmatoarele conditii:

¢ Daca existd o defectiune in sistem.

@ Vizualizare impartita oprita
@ Fila de vizualizare impartita
© Vizualizare impartita pornita

impartita revine la ultimul mod de vizualizare a

¢ Daca sistemul de senzori de parcare este oprit.

Continuare
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» » Parcarea autovehiculului» Sistemul de senzori de parcare

M Cand se reduce distanta dintre autovehicul si obstacolele din spate

9J9oNpuod) .

Durata semnalului Distanta dintre bara de protectie si obstacol Indicator Ecranul audio/informatii/
sonor intermitent A T : » : Driver information interface
Senzorii din colturi Senzorii centrali
Fata: Aprox. 100-60 cm i &1 | Ecranul audio/informatii
Moderat = Spate: Aprox. 110-60 cm Se apinde - galben™
Scurt Aprox. 60-45 cm Aprox. 60-45 cm Se apinde -
Foarte scurt Aprox. 45-35 cm Aprox. 45-35 cm portocaliu
: Aprox. 35 cm Aprox. 35 cm :
Continuu sau mai putin sau mai putin Clipeste - rosu

™

*1: in aceasta etapa, doar senzorii centrali detecteaza obstacole.
@ Indicatorii se aprind cand senzorul detecteaza un obstacol.
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[l Dezactivarea senzorilor din spate B3 Dezactivarea senzorilor din spate

. Ce . . . Atunci cand cuplati schimbatorul in pozitia [R],
1. AS|gu_rat,|-va ca sistemul senzorilor de parcare nu este activat. Setati modul de ircTeatioml ¢fin i el Sl SErreriter Gl
functionare pe VEHICLE OFF (LOCK). parcare clipeste pentru a va reaminti ca senzorii din
2. Tineti apasat butonul sistemului senzorilor de parcare si setati modul power pe ON. spate au fost dezactivati.
3. Mentineti apasat butonul timp de 10 secunde. Eliberati butonul cand indicatorul
din buton incepe sa clipeasca.
4. Apasati butonul din nou. Indicatorul din buton se stinge.
P> Se aude de doua ori semnalul sonor. Senzorii spate sunt dezactivati.

Pentru a reactiva senzorii, urmati procedura de mai sus. Semnalul sonor se va auzi de
trei ori atunci cand senzorii spate sunt reactivati.
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» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

Cross Traffic Monitor”

in timpul deplasarii in marsarier, monitorizeaza zonele colturilor din spate utilizand B Cross Traffic Monitor *

senzorii radar si va alerteaza atunci cand este detectat un vehicul care se apropie
dintr-un colt din spate. AAVERTIZARE

Functia Cross Traffic Monitor nu poate detecta
toate autovehiculele care se apropie si poate
sa nu detecteze deloc un autovehicul care se
apropie.

Este deosebit de important sa va asigurati
vizual ca puteti conduce autovehiculul in
marsarier in conditii de siguranta, in caz
contrar, acest lucru putand duce la o coliziune.

Nu va bazati exclusiv pe sistem atunci cand
mergeti in marsarier; folositi-va intotdeauna
de oglinzi, si priviti in spate si in partile
laterale ale autovehiculului, inainte de a
merge in marsarier.

Sistemul este util in special atunci cand iesiti cu spatele dintr-un loc de parcare.

9J9oNpuod) .

Atunci cand senzorii detecteaza obstacole la
distanta foarte mica, alerta sonora a sistemului de
senzori pentru parcare are prioritate asupra celei a
functiei cross traffic monitor.

*Nu este disponibil pentru toate modelele
488 ponibip



» » Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

B Functionarea sistemului

Sistemul se activeaza atunci cand:
¢ Modul de functionare este ON.
e Cross Traffic Monitor este pornit.

¥ Pornirea si oprirea sistemului

Cross Traffic Monitor P. 492

Functii personalizate P. 305
e Transmisia este in pozitia [R].
¢ Autovehiculul dvs. se deplaseaza cu 5 km/h

J (3 mph) sau mai putin.

@ Senzorii radar:
Amplasati sub colturile barei
de protectie din spate.

Atunci cand detecteaza ca se apropie un autovehicul dinspre un colt spate, sistemul
Cross Traffic Monitor va avertizeaza printr-un semnal sonor si prin afisarea unei
alerte.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B3 Cross Traffic Monitor *

in urmétoarele situatii, este posibil ca sistemul Cross

Traffic Monitor sa nu detecteze sau sa detecteze

cu intarziere un autovehicul care se apropie, sau

poate anunta detectarea chiar daca nu exista niciun

autovehicul care se apropie:

® Un obstacol, cum ar fi un alt autovehicul sau un
perete, aflat in apropierea barei de protectie spate,
blocheaza raza de actiune a senzorului radar.

¢ Autovehiculul dvs. se deplaseaza cu o viteza de
aprox. 5 km/h sau mai mare.

¢ Un autovehicul se apropie la o viteza care nu se afla
in intervalul 10 km/h (6 mph) - 25 km/h (16 mph).

o Sistemul detecteaza interferente externe, precum alti
senzori radar, de la un alt autovehicul sau unde radio
puternice transmise de la o unitate din apropiere.

* Oricare dintre colturile barei de protectie spate este
acoperit cu zdpada, gheata, noroi sau mizerie.

e Atunci cdnd vremea este nefavorabila.

e Autovehiculul dumneavoastra este inclinat.

e Autovehiculul dumneavoastra este inclinat din cauza
unei sarcini grele in partea din spate.

e Autovehiculul se deplaseaza in marsarier inspre un
zid, un stalp sau un autovehicul s.a.m.d.

* Bara de protectie din spate sau senzorii au fost
reparati in mod necorespunzator, sau bara de
protectie din spate a fost deformata.

» Duceti autovehiculul la reprezentanta pentru
verificare.
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» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

Sistemul nu va detecta un vehicul care se apropie direct din spatele autovehiculului
dumneavoastra si nu va furniza alerte privind vehiculul detectat, dacd acesta se misca

direct din spatele autovehiculului dumneavoastra.

Sistemul nu detecteaza si nu furnizeaza alerte pentru un vehicul care se indeparteaza
de autovehiculul dumneavoastra si poate detecta sau furniza alerte pentru pietoni,

biciclete sau obiecte stationare.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Cross Traffic Monitor *

Pentru o functionare corespunzatoare, pastrati curata
zona colturilor barei de protectie din spate.

Nu acoperiti zona colturilor barei de protectie cu
etichete sau autocolante de niciun tip.



» » Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

B Cand sistemul detecteaza un vehicul

@ Pictograma de sigeata
@ Vizualizare normala
© Vizualizare larga

@ Vizualizare de sus

Pe ecranul audio/informatii apare o pictograma in forma de sageata pe partea

dinspre care se apropie un vehicul.

Continuare

B Cand sistemul detecteaza un vehicul

Daca [ 8] din coltul dreapta jos se schimba in [[§] de
culoare portocalie, cand transmisia este in
pozitia[R], atunci este posibil ca zona de langa
senzor sa fie acoperitd cu noroi, zapada, gheata etc.
Sistemul este oprit temporar. Verificati si eliminati
murdaria din colturile barei de protectie din spate.

Daca se aprinde cand transmisia este in
pozitia[R], atunci este posibil sa existe o problema
la sistem. Nu utilizati sistemul si verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

Daca afisajul ramane neschimbat cand transmisia
este in[R], atunci este posibil sa existe o problema
la sistemul camerei retrovizoare si la sistemul Cross
Traffic Monitor. Nu utilizati sistemul si verificati
autovehiculul la o reprezentanta.
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» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

M Pornirea si oprirea sistemului Cross Traffic Monitor

© [ B Pictograma

Apasati pentru a porni si a opri sistemul.
Indicatorul se va aprinde cand porniti sistemul.
De asemenea, puteti porni sau opri sistemul
folosind functiile personalizate de pe ecranul
audio/informatii.

Functii personalizate P. 305



Camera retrovizoare®

Informatii despre camera retrovizoare

Ecranul audio/informatii poate afisa zona din spatele autovehiculului. Afisajul se M Informatii despre camera retrovizoare
comuta automat pe imaginea din spate atunci cand schimbatorul de viteze este Zona acoperita de camera retrovizoare este
cuplat in pozitia [R]. limitata. Nu aveti vizibilitate la colturi si sub bara

de protectie. in plus, lentila poate crea iluzia de
apropiere sau departare a unui obiect fata de
pozitia acestuia reala.

[ Zona acoperita de camera retrovizoare

Verificati vizual daca puteti conduce in marsarier
inainte de a porni. In anumite conditii (vreme, nivel
de lumina si temperaturi ridicate), vizibilitatea
spate poate fi restrictionata. Nu va bazati pe
afisajul zonei din spate, deoarece nu va ofera
informatii complete despre conditiile din spatele
autovehiculului.

in cazul in care lentila camerei este acoperita de
murdarie, condens etc., folositi o carpa moale si
usor umeda pentru curdtare.

@ Camera
@ Aprox.1m
© Raza de deschidere a Hayonului

Continuare
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» »Camera retrovizoare» Informatii despre camera retrovizoare

Puteti vizualiza pe ecranul audio/informatii trei moduri diferite ale camerei.
Atingeti pictograma corespunzatoare pentru a schimba modul.

o O ssogprvn—| ©

(1] Mod de vizualizare larga
(2] Mod de vizualizare normala
© Mod de vizualizare de jos
O Bara de protectie

¢ Daca ultimul mod utilizat a fost vizualizare larga sau normala, acelasi mod este

selectat urmitoarea data cand cuplati in [R].

* Daca vizualizarea de jos a fost utilizata ultima data inainte de a opri motorul,
modul de vizualizare larga va fi selectat data viitoare cand setati modul de
functionare in ON si cuplati in [R].

¢ Daca vizualizarea de jos a fost utilizata ultima oara mai mult de 10 secunde dupa
ce ati mutat schimbatorul din [R], modul de vizualizare larga este selectat la

urmatoarea cuplare in [R].

Informatii despre camera retrovizoare

Puteti schimba setdrile Fixed Guideline (repere fixe)
si ale Dynamic Guideline (repere dinamice).
Functii personalizate P. 305

Fixed Guideline

On: Reperele apar atunci cand cuplati in [R].
Off: Reperele nu apar.

Dynamic Guideline

On: Reperele se misca in functie de directia de
rotire a volanului.

Off: Reperele nu se misca.



Realimentare

Informatii despre combustibil

Hl Combustibil recomandat

Benzina/gasohol - standardul EN 228
Benzina Premium fara plumb/gasohol pana la E10 (90% benzina,
10% ethanol) cu cifra octanica RON g5 sau mai mare

Autovehiculul dumneavoastra este proiectat pentru a functiona cu benzind Premium
fara plumb, cu cifra octanica de minimum RON g5

Daca aceasta benzina nu este disponibila, poate fi utilizata temporar benzina
standard fara plumb cu o cifra octanica de minimum 91.

Utilizarea benzinei standard fara plumb poate provoca zgomote metalice in interiorul
motorului si scaderea performantelor acestuia. Utilizarea pe termen lung a benzinei
standard poate duce la avarierea motorului.

H Capacitatea rezervorului de combustibil: 40 litri

Informatii despre combustibil

Utilizarea benzinei care contine plumb prezinta

urmatoarele riscuri:

¢ Deteriorarea sistemului de evacuare, inclusiv a
convertorului catalitic

¢ Deteriorarea motorului si a sistemului de
alimentare cu combustibil

e Efecte negative asupra motorului si a altor sisteme

Combustibili oxigenati

Combustibilii oxigenati sunt amestecati cu
benzina si etanol sau alti compusi. Autovehiculul
dumneavoastra este proiectat, de asemenea, sa
functioneze si cu combustibili oxigenati continand
etanol de maximum 10% in volum si de maximum
22% ETBE in volum, conform standardului EN

228. Pentru informatii suplimentare, contactati
reprezentanta.
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» »Realimentare» Modul de realimentare

Modul de realimentare

1. Opriti autovehiculul la statia de B Modul de realimentare
alimentare astfel incat pompa de
combustibil sa fie pe partea stanga spate. AAVERTIZARE
2. Opriti motorul. Benzina este foarte inflamabila si exploziva.

3. Trageti de maneta de deschidere a clapetei | V& puteti arde sau accidenta grav atunci cand
rezervorului de combustibil amplasata sub manipulati combustibilul.
coltul bordului dinspre partea soferului.

B Clapeta rezervorului se va deschide ¢ Opriti motorul si indepartati orice sursa de

céldura, scantei sau foc deschis.
¢ Manipulati combustibilul numai in aer liber.
e Stergeti imediat combustibilul scurs

9J9oNpuod) .

@ Maneta de deschidere

® Trageti accidental.
4. Scoateti incet busonul rezervorului. Duza de umplere se opreste automat pentru
Daca auziti un zgomot de aer eliberat cu a lasa spatiu in rezervorul de combustibil astfel
presiune, asteptati pana cand se opreste, incat combustibilul sa nu se revarse ca urmare
apoi rotiti busonul incet si scoateti-I. a modificarilor de temperatura ale aerului.

Nu continuati sd adaugati combustibil dupa ce
duza de umplere s-a oprit automat. Combustibilul
suplimentar poate depasi capacitatea maxima

a rezervorului.
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» »Realimentare» Modul de realimentare

@ Buson
@ Suport

5. Asezati busonul pe suportul de pe clapeta.

6. Introduceti gatul pompei de combustibil pana la capat.

P> Cand rezervorul este plin, pompa se opreste
automat. Astfel, este lasat spatiu in rezervor
pentru dilatarea combustibilului in caz de
modificare a temperaturii.

7. Dupa realimentare, reinsurubati busonul

la loc, strangandu-l pana cand auziti cel putin

un clic.

» inchideti clapeta rezervorului cu mana.
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Consumul de combustibil si Emisiile de CO,

Reducerea consumului de combustibil si a emisiilor de CO,

Reducerea consumului de combustibil si a emisiilor de CO, depinde, printre altele, Reducerea consumului de combustibil si a emisiilor de CO2
de conditiile de drum, gradul de incarcare, mersul la ralanti, stilul de condus si starea Metoda recomandata de determinare a cantitatii
tehnica a autovehiculului. In functie de acestea si de alti factori, puteti, sau nu, sa reale de combustibil consumat este calculul direct.
atingeti valorile de consum declarate pentru autovehiculul dumneavoastra. — . — —

’ X Litri de = Kilometri = Litri pe

100 combustibil parcursi 100 km
M intretinerea si reducerea consumului de combustibil Mile | - |Galoanede| = | Mileper
’ parcurse combustibil galon

Puteti optimiza consumul de combustibil printr-o buna intretinere a autovehiculului.
Urmati programul de intretinere si, daca este necesar, consultati carnetul de
garantie. La autovehiculele fara sistem de informatii pentru service, respectati Planul
de intretinere.

Planul de intretinere” P. 509
e Folositi ulei de motor avand vascozitatea recomandata.

Uleiul de motor recomandat P. 520
¢ Mentineti presiunea in anvelope conform specificatiilor.
¢ Nu incarcati portbagajul cu bagaje in exces.
e Pastrati autovehiculul curat. Acumularea de zapada si noroi pe partea inferioara a

automobilului duce la cresterea greutatii si a rezistentei la Thaintare.

9J9oNpuod) .

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Operatiuni prealabile intretinerii
Verificare si intretinere
Siguranta operatiunilor de intret
Piese si lichide folosite in interventiile

de service ...
Despre planul dvs. de intretinere

Sistemul de informatii service*

Planul de intretinere”

Interventii de intretinere compartiment motor
Elemente de intretinere sub capota ..517
Deschiderea capotei
Uleiul de motor recomandat

*Nu este disponibil pentru toate modelele

intretinerea

Acest capitol prezinta operatiunile de intretinere de baza.

Verificarea nivelului de ulei
Completarea cu ulei de motor
Sistemul de racire ..
Lichidul de transmisie
Lichidul de frana ...
Completarea lichidului pentru parbriz
Filtrul de combustibil
inlocuirea becurilor
Verificarea si intretinerea stergatoarelor..536
Verificarea si intretinerea anvelopelor
Verificarea anvelopelor
Indicatoarele de uzura

Durata de viata a anvelopelor .
Tnlocuirea anvelopei si a rotii
Permutarea anvelopelor
Dispozitive de tractiune pe zapada .
Bateria de 12 volti
intretinerea telecomenzii
Tnlocuirea bateriei telecomenzii
intretinerea sistemului de climatizare ..
Curatarea
Intretinerea interiorului ...
intretinerea exteriorului
Accesorii si modificari ..
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Operatiuni prealabile intretinerii

Verificare si intretinere

Pentru siguranta dumneavoastra, efectuati toate verificarile si operatiunile de
intretinere enumerate, astfel incat sa pastrati autovehiculul in stare corespunzatoare.
Daca identificati aspecte anormale (zgomot, miros, lichid de frana insuficient, reziduuri
de ulei pe sol etc.), autovehiculul dumneavoastra trebuie verificat la reprezentanta.
Consultati informatiile service disponibile pentru autovehiculul dvs./Planul de intretinere
din prezentul manual pentru informatii detaliate despre intretinere si verificare.

Planul de intretinere” P. 509

M Tipuri de verificari si intretineri

M Verificari de rutina
Efectuati verificari inainte de calatorii pe distante lungi, cand spalati autovehiculul sau
cand realimentati.

M Verificari periodice
e Verificati lunar nivelul lichidului de frana.
Lichidul de frana P. 528
e Verificati lunar presiunea in anvelope. Examinati banda de rulare pentru a verifica
uzura sau existenta unor obiecte straine.
Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 541
e Verificati lunar functionarea luminilor exterioare.
Binlocuirea becurilor P. 530
¢ Verificati starea lamelelor stergatoarelor cel putin o data la sase luni.
Verificarea si intretinerea lamelelor stergatoarelor P. 536

*Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Operatiuni prealabile intretinerii» Siguranta operatiunilor de intretinere

Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere

Aici sunt indicate cateva dintre cele mai importante masuri de precautie.

Totusi, nu va putem avertiza cu privire la toate pericolele care pot aparea in timpul
efectuarii operatiunilor de intretinere. Numai dumneavoastra puteti decide daca

puteti sau nu sa efectuati o anumita operatiune de intretinere.

[ Siguranta intretinerii

¢ Pentru a reduce riscul de incendiu sau explozie, feriti bateria de 12 volti, bateria de

fnalta tensiune si componentele care au legatura cu combustibilul de tigari, scantei si

foc deschis.

¢ Nu lasati niciodata sub capota carpe, prosoape sau alte obiecte inflamabile.
P> incilzirea motorului si evacuarea le pot aprinde, provocand un incendiu.
¢ Nu folositi benzina pentru curatarea componentelor, ci doar agenti degresanti sau

de curatare disponibili in comert.

e Folositi ochelari si echipament de protectie in timpul lucrului la bateria de 12 volti

sau cand utilizati aer comprimat.

¢ Gazele de esapament contin monoxid de carbon, care este otravitor si poate fi letal.

P> Porniti motorul doar daca spatiul in care va aflati este suficient de ventilat.

Continuare

B Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere

A AVERTIZARE

intretinerea necorespunzitoare a
automobilului sau remedierea incorecta

a unei probleme inainte de a pleca la drum
poate provoca accidente avand drept
consecinta ranirea grava sau pierderea vietii.

Respectati intotdeauna verificarile,
operatiunile de intretinere si planurile
recomandate in acest manual/carnet de
garantie”.

A AVERTIZARE

Nerespectarea cu strictete a instructiunilor si
masurilor de precautie pentru operatiunile de
intretinere poate duce la accidentare grava
sau deces.

Respectati intotdeauna procedurile si masurile
de precautie cuprinse in acest manual.

eaJaulianu) .
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» » Operatiuni prealabile intretinerii» Piese si lichide folosite in interventiile de service

[ Siguranta autovehiculului

¢ Autovehiculul trebuie sa fie in stationare.

P> Asigurati-va ca automobilul e parcat pe o suprafata dreapts, avand frana de

parcare activata si motorul oprit.
¢ Componente fierbinti va pot provoca arsuri.

P> Asigurati-vd c& motorul si sistemul de evacuare s-au racit complet inainte de

a atinge componente ale autovehiculului.
e Partile in miscare va pot accidenta.

» Nu porniti motorul daca nu aveti permisiunea si feriti-vd mainile si corpul de
partile in miscare. Cand modul de functionare este ON, motorul termic poate
porni automat sau poate porni ventilatorul radiatorului fara ca motorul termic
sa fie pornit.

P> Nu atingeti bateria de inalta tensiune si cablajele (portocalii).

Piese si lichide folosite in interventiile de service

Pentru interventiile de intretinere si service la autovehiculul dumneavoastra,
recomandam utilizarea pieselor si fluidelor originale Honda. Piesele originale
Honda sunt fabricate respectand aceleasi standarde inalte de calitate folosite la

autovehiculele Honda.




» » Operatiuni prealabile intretinerii» Informatii despre interventiile de service

Informatii despre interventiile de service

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu sistem de informatii service, veti
fi informat pe driver information interface de apropierea intervalelor de service.
Consultati informatiile service disponibile pentru autoturismul dvs. pentru explicarea
codurilor de service care apar pe afisaj.

Sistemul de informatii service” P. 504

Daca autovehiculul nu este dotat cu sistem de informatii service, respectati planul de
intretinere anexat carnetului de service” al autovehiculului.

Daca autovehiculul dumneavoastra nu are carnet de service®, respectati planul de

intretinere din prezentul manual.
Planul de intretinere” P. 509

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Informatii despre interventiile de service

Modele cu sistem de informatii service

Daca intentionati sa conduceti autovehiculul in
afara tarilor in care se aplica sistemul de informatii
service, consultati o reprezentanta pentru
informatii despre modul de inregistrare a datelor
de service si planificati interventiile de service
conform prevederilor din tdrile respective.

eaJaulianu) .
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Sistemul de informatii pentru service”

Ofera informatii privind interventiile de service care urmeaza a fi efectuate.
Interventiile de service sunt reprezentate de un cod si o pictograma. Sistemul va
informeaza cate zile au rdmas pana cand trebuie sa mergeti cu autovehiculul la

reprezentanta pentru revizii.

Cand se apropie urmatoarea interventie de service, este iminenta, sau a trecut, pe
driver information interface apare o pictograma de avertizare, de fiecare data cand

setati modul de functionare in ON.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Sistemul de informatii pentru service”

Puteti opta de pe driver information interface
pentru afisarea unui mesaj de avertizare impreuna
cu pictograma de avertizare.

Planul de intretinere poate sa nu afiseze informatii
corecte dacd deconectati sau scoateti bateria
pentru o perioada mai lunga de timp. Daca se
intampla acest lucru, consultati reprezentanta.



»»Sistemul de informatii pentru service*»

M Afisarea informatiilor pentru service

1. Setati modul de functionare pe ON.

2. Apasati butonul [ (acasa).

3. Derulati din rotita selectoare stanga pana cand este afisat <.

4. Apasati rotita selectorului stdnga pentru a accesa ecranul cu informatii despre
service. Elementul (elementele) ce necesita intretinere apare pe driver information
interface impreuna cu timpul rdmas pana la efectuarea operatiunii.

A

f

A~ - Ay

> 150 $%
AB2345789
v l & l

© A Butonul acasa

® Zilele ramase

© Pictograma zi

@ Codul elementului

© Rotita selectoare stanga

Indicatorul pentru mesaje de sistem (@) se aprinde in acelasi timp cu afisarea
informatiilor pentru service.

Continuare

B Afisarea informatiilor pentru service

In functie de conditiile de functionare ale motorului
si de starea uleiului de motor, sistemul estimeaza
zilele ramase pana la efectuarea urmatoarei
operatiuni de service.

eaJaulianu) .
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»»Sistemul de informatii pentru service*»

M Pictograme de avertizare si informatii service afisate pe
driver information interface

Hlatele] I ER SV Nair L1 -0 Informatii pentru service Explicatie Informatii

Una sau mai multe din interventiile Zilele ramase sunt numarate in
de service sunt necesare in mai unitati de cate o zi.

putin 30 de zile. Zilele ramase sunt

; estimate Tn baza conditiilor de

AB2345789 rulare ale dvs.

Service necesar
in curand

Una sau mai multe din interventiile Interventiile de service indicate

Service necesar acum 0 o 0 ] . A B A
service sunt necesare in mai putin  trebuie efectuate cat mai curand

10 de zile. Zilele ramase sunt posibil.
15 W% estimate in baza conditiilor de
AB2345789 rulare ale dvs.
Momentul pentru service Interventia de service indicata nu  S-a depasit perioada pentru
a fost depasit a fost efectuatd dupi ce timpul interventia service. Efectuati
~* ramas atinge 0. imediat operatiunile de intretinere
10 W4 si nu uitati sa resetati informatiile
; service.

AB2345789




»»Sistemul de informatii pentru service*»

M Interventii de service afisate

Interventiile de service afisate pe driver information interface sunt prezentate sub
forma de cod si pictograma. Pentru descrierea codurilor si pictogramelor acestor
interventii, consultati informatiile service disponibile pentru autoturismul dvs.

HDisponibilitatea sistemului de informatii pentru service

Chiar daca informatiile referitoare la intretinerile periodice apar pe driver information
interface la apasarea butonului [ (acasa), acest sistem nu este disponibil in unele tari.
Consultati informatiile service disponibile pentru autoturismul dvs. sau intrebati la o
reprezentantd daca puteti utiliza sistemul de informatii pentru service.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B Disponibilitatea sistemului de informatji pentru service

Daca intentionati sa conduceti autovehiculul in
afara tarilor in care se aplica sistemul de informatii
service, consultati o reprezentanta pentru
informatii despre modul de nregistrare a datelor
de service si planificati interventiile de service
conform prevederilor din tarile respective.

eaJaulianu) .
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»»Sistemul de informatii pentru service*»

B Resetarea afisajului Resetarea afisajului

Neresetarea informatiilor service dupa o intretinere
periodica va conduce la afisarea de cdtre sistem a
1. Setati modul de functionare pe ON. unor intervale de service incorecte, ceea ce poate
2. Apasati butonul  (acasa). conduce la grave probleme mecanice.

3. Derulati din rotita selectoare stanga pana cand este afisat

4. Apasati rotita selectorului stanga pentru a accesa ecranul cu informatii service.

Daca ati efectuat intretinerea periodica, resetati informatiile de service afisate.

Puteti reseta, de asemenea, informatiile despre
sistemul de informatii service folosind ecranul

5. Apasati lung rotita selectorului stdnga pana cand este afisat modul de resetare. audiofinformatii
6. Derulati din rotita selectoare stanga pentru a selecta elementul pe care doriti sa-| Functii personalizate P. 305
resetati (puteti selecta, de asemenea, Cancel pentru a anula procesul).
P> Pentru a reseta simultan toate elementele, selectati All Due Items. Dupa efectuarea operatiunilor de service necesare,
7. Apésati rotita selectorului stinga pentru a reseta elementul selectat. personalul tehnic de |a reprezentanta va reseta
8. Repetati de la pasul 5 pentru a reseta si alte elemente afisajul. Daca operatiunea de service este efectuata
- Repetat P 5P 2 ) in alta parte decat la reprezentants, resetati

personal informatiile service.

Maintenance Reset
AB2345789

& - -

150 9%
AB2345789

All Due ltems

© [/ Butonul acas3

@ Rotita selectoare stanga



Planul de intretinere®

Informatiile despre intretinerea autovehiculul dvs. pot fi gasite impreuna cu
informatiile de service pentru autovehiculul dvs. (daca sunt disponibile). Daca
informatiile despre service nu sunt disponibile, consultati urmatoarele programe de
intretinere.

Planul de intretinere specifica operatiunile minime de intretinere pe care trebuie

sa le efectuati pentru a asigura functionarea fara probleme a autovehiculului. Din
cauza diferentelor regionale si climatice, este posibil sa fie necesare unele operatiuni
suplimentare. Consultati carnetul de garantie pentru o descriere mai detaliata.

Lucrarile de intretinere trebuie sa fie efectuate de tehnicieni pregatiti si echipati

corespunzator. Reprezentanta dumneavoastra autorizata intruneste toate aceste
conditii.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Planul de intretinere™»

Cu exceptia modelelor destinate Ucrainei

Schimbare ulei de motor

Normal

La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an

Sever

La fiecare 5.000 km (3.000 mile) sau la 6 luni

Inlocuire filtru de ulei

Normal

La fiecare 20.000 km (12.500 mile) sau la 2 ani

Sever

La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1 an

Inlocuire filtru de aer

La fiecare 30.000 km (18.500 mile)

Verificare supape™

La fiecare 120.000 km (75.000 mile)

Inlocuire bujiii

La fiecare 100.000 km (62.500 mile)

*1: Metoda senzoriala

Reglati supapele dupa 120.000 km, dacd acestea sunt zgomotoase.



» »Planul de intretinere*»

Schimbare lichid de racire motor

La 200.000 km (125.000 mile) sau la 10 ani,
apoi la fiecare 100.000 km (62.500 mile) sau la 5 ani

Schimbare lichid de transmisie Normal La fiecare 150.000 km (93.500 mile) sau la 6 ani
Sever La fiecare 75.000 km (47.000 mile) sau la 3 ani
Inlocuire filtru praf si polen [ o« [ o ] o[ o« [ o] o o [ o
Verificare frane fatd/spate La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an
. . " Normal La fiecare 180.000 km (112.500 mile)
Inlocuire filtru de combustibil : e
Sever La fiecare 110.000 km (68.500 mile)™

Schimbare lichid de frana

La fiecare 3 ani

Verificare data de expirare recipient TRK

in fiecare an

Permutare anvelope (Verificati presiunea si
starea anvelopelor cel putin o datd pe lunad)

La fiecare 10.000 km (6.000 mile)

Verificati vizual urmatoarele elemente:

Mansoane coloana de directie
Capete bara directie, caseta directie si mansoane
Componente suspensie

La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an

Furtune si conducte sistem franare (inclusiv ABS/VSA)
Sistemul de evacuare

Conductele si racordurile pentru combustibil

Nivelul si starea tuturor lichidelor

*1: Se recomanda inlocuirea filtrului de combustibil daca suspectati contaminarea combustibilului utilizat cu praf etc., deoarece filtrul se poate

infunda mai repede.

Continuare
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»»Planul de intretinere*»

Modele destinate Ucrainei

Service la distanta sau perioada km X 1,000 15|30 | 45 | 60 | 75 | 90 [105|120| 135|150 | 165 | 180 | 195

indicatd - care intervine mai repede. luni 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108|120 | 132 | 144 | 156

Schimbare ulei de motor Normal . . . . . o o o . . . . .
Sever La fiecare 7.500 km sau la 6 luni

Tnlocuire filtru de ulei Normal e[ e e e e o o] o] o] e e]e]e
Sever La fiecare 7.500 km sau la 6 luni

Inlocuire filtru de aer La fiecare 30.000 km

Verificare supape™ La fiecare 120.000 km

Inlocuire bujii™ La fiecare 120.000 km

Schimbare lichid de racire motor La 200.000 km sau la 10 ani, apoi la fiecare 100.000 km sau la 5 ani

Schimbare lichid de transmisie La fiecare 80.000 km sau la 4 ani

Inlocuire filtru praf si polen . . . o . . o o B o . . o

Verificare frane fata/spate o . ) o . . o o B o . 5 o

5 o - Normal La fiecare 180.000 km

Inlocuire filtru de combustibil - B
Sever La fiecare 105.000 km™

Schimbare lichid de frana

La fiecare 3 ani

Verificare data de expirare recipient kit reparare roata

In fiecare an

Permutare anvelope (Verificati presiunea si
starea anvelopelor cel putin o data pe lund)

La fiecare 15.000 km

Verificare fascicul lumini

el el elefefefelefefefe]-]

*1: Metoda senzoriala

Reglati supapele dupa 120.000 km, daca acestea sunt zgomotoase.

*2: Verificare la fiecare 15.000 km

*3: Se recomanda inlocuirea filtrului de combustibil daca suspectati contaminarea combustibilului utilizat cu praf etc., deoarece filtrul se poate

infunda mai repede.



»»Planul de intretinere»

Test drive (zgomot, stabilitate, functionare tablou de bord) . . . . .

Verificati vizual urmatoarele elemente:

Mansoane coloana de directie
Capete bara directie, caseta directie si mansoane
Componente suspensie

Furtune si conducte sistem franare (inclusiv ABS/VSA) . . . . . . . . .
Sistemul de evacuare
Conductele si racordurile pentru combustibil
Nivelul si starea tuturor lichidelor
Continuare
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»»Planul de intretinere*»

Daca conduceti vehiculul in conditii severe, urmatoarele elemente vor fi verificate si Planul de intretinere*

inlocuite conform planului indicat ca ,Sever”. Conditiile sunt considerate severe in urmatoarele

s — e A
- = : - A: Mai putin de 8 km (5 mile), sau mai putin
Ulei de motor si filtrul de ulei A B, C,D s E de 16 km (10 mile) la temperaturi de inghet,
Lichid de transmisie™ B,D pe calatorie.
B: Exploatarea la temperaturi deosebit de ridicate,

*1: Cu exceptia modelelor destinate Ucrainei de peste 35°C.
C: Perioade extinse de mers la ralanti sau de
opriri dese.
D: Rulare cu portbagajul de pe plafon incdrcat, sau
pe drumuri montane.
E: Rulare pe drumuri namoloase, cu praf sau

deszdpezite.

*Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Planul de intretinere» Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara evidenta service separata)

Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara evidenta service separata)

Solicitati mecanicului sa inscrie toate operatiunile de intretinere efectuate in tabelul de mai jos. Pastrati chitantele pentru toate lucrarile efectuate.

Cu exceptia modelelor destinate Ucrainei

Km sau Luni

Data

Semnatura sau stampila

20,000 km
12,500 Mi. (sau 12 luni)

40,000 km
25,000 Mi. (sau 24 luni)

60,000 km
37,500 Mi. (sau 36 luni)

80,000 km
50,000 Mi. (sau 48 luni)

100,000 km
62,500 Mi. (sau 60 luni)

120,000 km
75,000 Mi. (sau 72 luni)

140,000 km
87,500 Mi. (sau 84 luni)

160,000 km
100,000 Mi. (sau 96 luni)

180,000 km
112,500 Mi. (sau 108 luni)

200,000 km
125,000 Mi. (sau 120 luni)

eaJaulianu) .
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»»Planul de intretinere» Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara evidenta service separata)

Modele destinate Ukrainei

Km sau Luni

Data

Semnatura sau stampila

15,000 km (sau 12 luni)
30,000 km (sau 24 luni)
45,000 km (sau 36 luni)
60,000 km (sau 48 luni)
75,000 km (sau 60 luni)
90,000 km (sau 72 luni)
105,000 km (sau 84 luni)
120,000 km (sau 96 luni)
135,000 km (sau 108 luni)
150,000 km (sau 120 luni)
165,000 km (sau 132 luni)
180,000 km (sau 144 luni)
195,000 km (sau 156 luni)




Interventii de intretinere compartiment motor

Elemente de intretinere compartiment motor

@ Lichid de frana (buson negru)
(modele cu volan pe partea dreapta)

@ Lichid de frana (buson negru)
(modele cu volan pe partea stanga)

© Bateria de 12 volti
@ Rezervor lichid racire motor

© Buson radiator

@ Joja ulei motor (portocaliu)

@ Lichid spalare parbriz (buson albastru)
@ Buson ulei motor

eaJaulianu) .
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»»Interventii de intretinere compartiment motor» Deschiderea capotei

Deschiderea capotei

1. Parcati autovehiculul pe o suprafata plana
si aplicati frana de parcare.

2. Trageti maneta de deschidere a capotei
amplasata langa sofer spre exteriorul
coltului inferior al bordului.

} P> Capota se va ridica putin.

© Maneta de deschidere a capotei
@ Trageti

V.

3. impingeti maneta de eliberare (amplasata
central sub marginea a capotei) intr-o
parte si ridicati capota. Dupa ce ati ridicat
putin capota, puteti elibera maneta.

Deschiderea capotei

Nu deschideti capota cand bratele stergatoarelor
sunt ridicate. Capota va lovi stergatoarele si ambele
se pot deteriora.

Cand inchideti capota, verificati daca este bine
fixata.

in cazul in care maneta capotei se misca greu sau
daca puteti deschide capota fara a ridica maneta,
mecanismul trebuie curatat si uns.



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Deschiderea capotei

© Garnitura
@ Tija de sustinere
© Suport

4. Scoateti tija de sustinere din suport
utilizand garnitura de prindere. Montati
tija de sustinere in capota.

La inchidere, scoateti tija de sustinere si
fixati-o in suport, apoi coborati usor capota.
La o indltime de aprox. 30 cm, scoateti mana
si lasati capota sa se inchida.

eaJaulianu) .
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Uleiul de motor recomandat

Uleiul de motor recomandat

Utilizati ulei de motor original Honda sau alt ulei comercial de tip si vascozitate
adecvata (temperaturii mediului ambiant) conform figurii urmatoare.

Uleiul este un element de importanta majora pentru asigurarea performantelor si
longevitatii motorului dvs. Daca conduceti autovehiculul cu ulei insuficient sau uzat,

motorul se poate gripa sau avaria.

Modele destinate Europei si Ukrainei

Ulei de motor original Ulei de motor comercial

¢ Honda Engine Oil Type 2.0" e ACEACS

onda Engine O Type 2.0 T E—

x

1 1 1 1 1 1 1 ] 1 1 1 1 1 1 1 ]
30 20 10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C)

Temperatura ambientala Temperatura ambientala

*1: Special conceput pentru a reduce consumul de combustibil.

Uleiul de motor recomandat

Aditivi pentru uleiul de motor
Nu utilizati aditivi de ulei.



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Uleiul de motor recomandat

Cu exceptia modelelor destinate Europei si Ucrainei

Ulei de motor original Ulei de motor comercial

e Honda Genuine Motor Oil*" e ACEA C5

Genuin Motor Oil OW-20° T E—

1 1 1 1 1 1 1 ] 1 1 1 1 1 1 1 ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C)

Temperatura ambientala Temperatura ambientala

*1: Special conceput pentru a reduce consumul de combustibil.
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Verificarea nivelului de ulei

Verificarea nivelului de ulei

Va recomandam sa verificati nivelul de ulei de fiecare data cand realimentati. B Verificarea nivelului de ulei
Parcati autovehiculul pe o suprafata plana. Daca nivelul este aproape de marcajul inferior sau
sub acesta, adaugati incet ulei, avand grija sa nu
Opriti sistemul power. Puteti verifica nivelul uleiului fara ca motorul termic sa umpleti excesiv.
functioneze in prealabil. Daca acesta functioneaza, asteptati aproximativ trei minute
inainte de a verifica uleiul. Cantitatea de ulei consumat depinde de modul de
o ) exploatare a automobilului, de conditiile de drum
1. Scoateti joja (portocalie). si de cele climatice. Consumul de ulei poate fi de
2. Stergeti joja cu o carpa curata sau cu un prosop  pana la 1 litru la 1.000 km/625 mile.
de hartie. De regula, consumul este mai mare cand motorul

3. Introduceti joja pana la capat in tub. este nou.

4. Scoateti din nou joja si verificati nivelul.
Ar trebui sa fie intre marcajele superior si
inferior. Adaugati ulei daca este necesar.

© Marcaj superior
@ Marcaj inferior



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Completarea uleiului de motor

Completarea uleiului de motor

T e - = 1. Desurubati si scoateti busonul uleiului. B Completarea uleiului de motor
‘ ‘ . 2. TurnaFi incet ulei. o .
3. Puneti la loc busonul uleiului si strangeti-| Nu umpleti cu ulei peste marcajul superior.
bine. Umplerea excesiva poate provoca scurgeri si poate
4. Asteptati 3 minute, apoi verificati nivelul de deteriora motorul.

ulei folosind joja. o . . .
Curatati imediat orice urma de ulei scurs.

Uleiul scurs poate deteriora componentele din
compartimentul motor.

@ Buson ulei de motor

eaJaulianu) .

523



ealaullaiiu| .

524

» »Interventii de intretinere compartiment motor» Sistemul de racire

Sistemul de racire

‘ Lichid de racire specificat: antigel Tip 2/lichid de racire Honda All Season

Acest lichid de racire este un amestec de 50% antigel si 50% apa. Nu adaugati
niciodata antigel pur sau doar apa.

Va recomandam sa verificati nivelul lichidului de racire a motorului de fiecare
data cand realimentati. Mai intai, verificati rezervorul lichidului de racire.
Daca este complet gol, verificati si nivelul lichidului de racire din radiator.
Adaugati corespunzator lichid de racire.

B Rezervorul lichidului de racire

1. Asigurati-va ca motorul si radiatorul s-au
racit.

2. Verificati cantitatea de lichid de racire din
rezervor.

P Daca nivelul lichidului de racire este sub
marcajul MIN, adaugati lichid de racire

@ MAX
® MIN
© Rezervorul lichidului de racire

pana cand acesta ajunge la marcajul MAX.

B Sistemul de récire

A AVERTIZARE

Daca scoateti busonul radiatorului cand
motorul este cald, lichidul de racire poate
tasni, provocandu-va arsuri.

Lasati intotdeauna motorul si radiatorul
sd se raceasca inainte de a scoate busonul
radiatorului.

Daca sunt prognozate temperaturi de sub -30° C,
amestecul de rdcire trebuie schimbat cu unul de
concentratie mai mare. Consultati reprezentanta
Honda pentru detalii despre un amestec adecvat de
lichid de racire.

Daca antigelul/lichidul de racire Honda nu este
disponibil, puteti utiliza temporar un alt lichid de
racire fara silicati produs de una din companiile
mari din acest domeniu. Verificati daca acest lichid
este de calitate superioara si este recomandat
pentru motoarele din aluminiu. Utilizarea continua
a unui lichid de racire non-Honda poate conduce
la coroziune, provocand defectarea sau avarierea
sistemului de rdcire. Sistemul de racire trebuie
purjat si umplut cu antigel/lichid de racire Honda
cat mai repede posibil.

Nu addugati inhibitori de coroziune sau alti

aditivi in sistemul de racire. Este posibil ca acestia
sa nu fie compatibili cu lichidul de racire sau cu
componentele motorului.



»»Interventii de intretinere compartiment motor» Sistemul de racire
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Sistemul de racire

B Rezervorul radiatorului

@ Busonul rezervorului radiatorului

1. Asigurati-va ca motorul si radiatorul s-au

racit.

2. Rotiti busonul radiatorului 1/8 in sensul invers

acelor de ceasornic si eliberati presiunea din
sistemul de racire.

3. Pentru a-l scoate, apasati si rotiti busonul
radiatorului in sensul invers acelor de ceasornic.

4. Nivelul ar trebui sa fie pana la baza gatului

de umplere. Completati daca este mai jos.

5. Puneti busonul radiatorului la loc si strangeti-I

bine.

[ Busonul rezervorului radiatorului

® Nu deschideti niciodata cand este fierbinte.

e Lichidul de racire fierbinte va produce arsuri.

e Supapa de presiune incepe sd se deschida la
108 kPa.

B Rezervorul radiatorului

Turnati lichidul incet si cu grijd sa nu-l varsati.
Indepartati imediat orice urma de lichid scurs,
intrucat ar putea deteriora componentele
compartimentului motor.



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Lichidul de transmisie

Lichidul de transmisie

|Lichid specificat: Honda ATF DW-1 BLichidul de transmisie
Verificati la reprezentanta nivelul de lichid si inlocuiti lichidul daca este necesar. Nu amestecati lichidul de transmisie Honda ATF
Urmati instructiunile planului de intretinere pentru inlocuirea la timp a lichidului DW-1 cu alte lichide de transmisie.
de transmisie. Utilizarea altui lichid de transmisie decat Honda
Planul de intretinere” P. 509 ATF DW-1 poate avea efecte negative asupra
functionarii si fiabilitatii transmisiei autovehiculului
Nu incercati s& verificati sau sa inlocuiti singur lichidul de transmisie automata. dumneavoastra si poate deteriora transmisia.

Orice avarii provocate de un lichid de transmisie
care nu este echivalent cu lichidul Honda

ATF DW-1 nu sunt acoperite de garantia Honda
pentru autovehicule noi.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

eaJaulianu) .

527



ealaullaiiu| .

528

» »Interventii de intretinere compartiment motor» Lichidul de frana

Lichidul de frana

Lichidul de frana

‘Lichid specificat: Lichid de frana cu DOT 3 sau DOT 4

Lichidul de frand marcat cu DOT 5 nu este

M Verificarea lichidului de frana
compatibil cu sistemul de franare al automobilului

Nivelul de lichid trebuie sa se situeze dumneavoastra si poate provoca avarii grave.
intre marcajele MIN si MAX de pe peretii
rezervorului. Recomandam utilizarea unui produs original.

Daca nivelul lichidului de frana este sub marcajul
MIN, duceti automobilul la reprezentanta pentru a
verifica daca exista scurgeri sau uzura a placutelor
de frana.

© Rezervor
@ MAX
© MIN

@ Rezervor
® MAX
© MIN



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Completarea lichidului pentru spalat parbrizul

Completarea lichidului pentru spalat parbrizul

Verificati cantitatea de lichid de spalare a
parbrizului utilizand indicatorul de nivel al
lichidului de spalare de pe capac.

00000000000

/4]

@oﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

@ Capac
@ Nivel

Turnati lichidul de spalare cu atentie. Nu depasiti nivelul de preaplin.

Filtrul de combustibil

B Completarea lichidului pentru spalat parbrizul

Daca nivelul este redus, umpleti rezervorul.

Filtrul de combustibil trebuie inlocuit la intervalele si distantele recomandate in planul

de intretinere.

Solicitati unui mecanic calificat schimbarea filtrului. Daca toate racordurile
conductelor de combustibil nu sunt manevrate corect, combustibilul se poate
imprastia, generand un potential pericol.

Nu turnati antigel sau solutie de otet/apa in
rezervorul spaldtorului de parbriz. Antigelul poate
ataca vopseaua caroseriei, in timp ce solutia de
otet/apa poate deteriora pompa spalatorului de
parbriz.

Utilizati numai lichid de spalare a parbrizului
disponibil in comert.

Evitati utilizarea prelungita a apei dure pentru a
preveni acumularea de calcar.

Filtrul de combustibil

Filtrul de combustibil trebuie inlocuit in
conformitate cu indicatiile sistemului de informatii
service.
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inlocuirea becurilor

Luminile farurilor

Farurile sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta Luminile farurilor

Honda. Fasciculul luminos al farurilor este setat din fabrica
si nu necesitd reglari. Cu toate acestea, daca
. o transportati frecvent obiecte grele in portbagaj,
Proiectoare de ceata reglati fasciculul la o reprezentanta sau de catre un
tehnician calificat.

Luminile proiectoarelor de ceatd sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati
la o reprezentanta Honda.

Luminile de pozitie/de zi

Luminile de pozitie/de zi sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

ealaullaiiu| .

Luminile de semnalizare fata

Luminile de semnalizare fata sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

Luminile active in viraje’

Luminile active in viraje sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

Luminile de semnalizare laterale/de avarii

Luminile de semnalizare amplasate pe oglinzile laterale sunt de tip LED. Pentru
inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta Honda.

530 *Nu este disponibil pentru toate modelele



»»inlocuirea becurilor» Luminile de frand/hayon si cele de semnalizare spate

Luminile de frana/hayon si cele de semnalizare spate

Pentru inlocuire, utilizati urmatoarele becuri. Luminile de frana/hayon si cele de semnalizare spate

Luminile de frana/hayon sunt de tip LED. Pentru

Lumina de frana: LED . A . . o
Luming hayon: LED inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta
Honda.

Lumina semnalizare spate: 21 W (portocaliu)

1. Introduceti o surubelnita cu varf plat intre
capatul superior al capacului si caroseria
vehiculului, apoi scoateti pinul.
p-infasurati surubelnita cu varf plat intr-o

panza pentru a preveni zgarierea caroseriei.

2. Introduceti surubelnita cu varf plat intre
capatul inferior al capacului si ansamblul
luminos, apoi scoateti pinul.
pinfasurati surubelnita cu varf plat intr-o

panza pentru a preveni zgarierea
ansamblului de lumini.

eaJaulianu) .

3. Scoateti capacul tragandu-l in directia sagetii
din imagine.

Continuare
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»»inlocuirea becurilor» Luminile de frand/hayon si cele de semnalizare spate

© Surub

4. Scoateti suruburile.
5. Scoateti ansamblul de lumini tragandu-I in

directia sagetii din imagine.

6. Rotiti priza in sensul invers acelor de
ceasornic si scoteti-o. Scoateti becul vechi.

7. Introduceti un bec nou.



» »inlocuirea becurilor» Luminile hayonului, stopul de ceat& si luminile pentru marsarier

Luminile hayonului, stopul de ceata si luminile pentru marsarier

Pentru inlocuire, folositi urmatoarele becuri. B3 Luminile hayonului si pentru marsarier
Lumina hayon: LED Luminile hayonului sunt de tip LED. Pentru
Lumina marsarier: 16 W inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta
Back-Up Light: 16 W Honda.

1. Scoateti capacul ridicandu-i marginea cu
ajutorul unei surubelnite cu capat plat.
P inveliti surubelnita intr-o bucaté de panza
pentru a preveni zgarieturile.

@ Capac

2. Rotiti priza in sensul invers acelor de
ceasornic si scoteti-o. Scoateti becul vechi.
3. Introduceti un bec nou.

O Prizd
® Bec
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»»inlocuirea becurilor» Lumina placutei de inmatriculare spate

Lumina placutei de inmatriculare spate

Lumina placutei de inmatriculare spate este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire
apelati la o reprezentanta Honda.

Lumina franei superioare

Lumina franei superioare este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.



»»inlocuirea becurilor» Alte becuri

Alte becuri

M Becurile oglinzii parasolarului

Pentru inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta Honda.
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Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor

Verificarea lamelor stergatoarelor

Deteriorarea partii din cauciuc (lameld) a lamelor stergatorului va lasa urme, iar
partile tari ale lamei pot zgaria suprafata geamului.

inlocuirea lamelelor stergatoarelor fata

O Clema
@ Suport

1. Ridicati prima data bratul stergatorului
dinspre partea soferului, apoi pe cel
dinspre partea pasagerului fata.

2. Apasati si tineti apasata clema de
blocare, apoi glisati suportul de pe bratul
stergatorului.

Binlocuirea lamelelor stergétoarelor fata

Evitati cdderea cu putere a bratului stergatorului;
acest lucru poate deteriora bratul stergatorului
si/sau parbrizul.



»»Verificarea si intretinerea lamelor sterg&toarelor»inlocuirea lamelelor stergatoarelor fats

00—

@ Lamela de cauciuc
@ Capatul suportului

@ Lamela
@ Suport

3. Trageti de capatul lamelei in directia
indicata de sageata in imagine pana cand
iese din capatul suportului.

4. Trageti lamela stergatorului in directia
opusa pentru a aluneca din suport.

Continuare
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»»Verificarea si intretinerea lamelor stergitoarelor»inlocuirea lamelelor stergatoarelor fats

5. Introduceti partea plata a noii lamele pe

g partea inferioara a suportului. Introduceti
@ lamela pana la capat.

6. Introduceti capatul lamelei in capatul
, suportului.
.

7. Glisati suportul pe brat pana cand se

ealaullaiiu| .

/ blocheaza.
8. Coborati mai intai bratul stergatorului
dinspre partea pasagerului fata, apoi pe cel
© Lamels dinspre partea soferului.
ameld
@ Capat
© Suport
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»»Verificarea si intretinerea lamelor sterg&toarelor»inlocuirea lamelei stergatorului spate

inlocuirea lamelei stergatorului spate

1. Ridicati bratul stergatorului. Binlocuirea lamelei stergatorului spate
v 2.Pivotati capatul de jos al bratului
stergatorului in sus pana cand se desprinde  Eyiati caderea cu putere a bratului stergatorului;
de pe bratul stergatorului. acest lucru poate deteriora luneta.

@ Bratul stergatorului

3. Glisati lamela de pe bratul stergatorului.

O Lamel3

Continuare

eaJaulianu) .
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»»Verificarea si intretinerea lamelor stergitoarelor»inlocuirea lamelei stergatorului spate

© Element de fixare

4. Scoateti elementele de fixare de pe lama
stergatorului si montati-le pe o noua lamela

de cauciuc.

5. Glisati noua lamela prin suport.
P> Asigurati-va ca este fixata corect, apoi
montati ansamblul lamei pe bratul
stergdtorului.



Verificarea si intretinerea anvelopelor

Verificarea anvelopelor

Pentru exploatarea automobilului in conditii de siguranta, anvelopele trebuie sa fie B Verificarea anvelopelor

de tipul si dimensiunile corespunzatoare, in buna stare, cu o cale de rulare adecvata
si corect umflate. A AVERTIZARE

M Instructiuni referitoare la umflarea anvelopelor Utilizarea de anvelope cu un grad excesiv de
Anvelopele corect umflate asigura combinatia optima de manevrabilitate, rezistenta | uzura sau umflate necorespunzétor poate

a cdii de rulare si confort in deplasare. Presiunile specificate sunt marcate pe cauza accidente soldate cu ranirea grava sau
eticheta de pe montantul usii soferului. deces.

Respectati toate instructiunile din manualul
de utilizare privind umflarea si intretinerea
anvelopelor.

Anvelopele umflate prea putin se uzeaza neuniform, afecteaza manevrabilitatea si
consumul de combustibil si cedeaza mai usor in caz de supraincalzire.

Anvelopele umflate excesiv amortizeaza mai putin socurile, se deterioreaza mai usor Verificati presiunea cand anvelopele sunt reci.
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din cauza denivelarilor drumului, si se uzeaza neuniform. Adica dup3 ce automobilul a stationat minimum
o ) ] ] 3 3 trei ore sau dacd a fost condus mai putin de 1,6 km

Inspectati vizual anvelopele in fiecare zi, inainte de a va urca la volan. Dacé o (1 mild). Daca este necesar, introduceti sau eliberati

anvelopa pare dezumflata, verificati presiunea cu un manometru. aer pentru a ajunge la presiunea specificata.

. . . L ) . . Daca verificati presiunea cand anvelopele sunt
Masurati presiunea fiecarei anyelope, -folo_smd.manometrul, cel putin o data . calde, veti obtine valori cu 30 - 40 kPa (0,3 - 0,4
pe luna sau inainte de calatoriile lungi. Chiar si anvelopele in stare buna pot pierde kgf/cmz, 4 - 6 psi) mai mari decét cele masurate la
10 — 20 kPa (0,1 - 0,2 bari, 1- 2 psi) pe luna. rece.

Instructiuni referi I ifi looel Ori de cate ori este reglata presiunea in anvelope,
M Instructiuni referitoare la verificarea anvelopelor trebuie sa initializati sistemul de avertizare

Atunci cand verificati presiunea, verificati si anvelopele si valvele. Cautati dupa: dezumflare.
¢ Deformari sau umflaturi ale cdii de rulare, sau pe partile laterale. Inlocuiti Sistemul de avertizare dezumflare P 392
anvelopa daca gasiti taieturi, desprinderi sau crapaturi pe fetele laterale. Daca
sunt vizibile materialul textil sau sarmele de armare, inlocuiti anvelopa.
* Indepartati toate obiectele strdine si cautati eventuale orificii.
¢ Uzura neuniforma a caii de rulare. Verificati geometria rotilor la reprezentanta.
e Uzura excesiva a cdii de rulare.
Indicatoarele de uzura P. 542

e Crapaturi sau alte deteriorari in jurul valvelor. a1
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Indicatoarele de uzura

Canelura indicatorului de uzura are o adancime
de 1,6 mm (1/16 inci) fata de suprafata
anvelopei. Inlocuiti anvelopa atunci cand

calea de rulare este suficient de uzata pentru

a expune indicatorul.
Anvelopele uzate au o aderenta foarte scazuta

pe suprafete de rulare umede.

i

[T

@ Exemplu de marcaj al
indicatorului de uzura

Durata de viata a anvelopei

2 Verificarea anvelopelor

Durata de viata a anvelopelor depinde de mai multi factori, printre care se numara
stilul de conducere, conditiile de drum, incarcarea autovehiculului, presiunea, istoricul
intretinerilor, viteza si conditiile de mediu (chiar si atunci cand anvelopele nu sunt

utilizate).
Pe langa verificari normale si mentinerea presiunii in anvelope, se recomanda

verificarea anuala a anvelopelor mai vechi de cinci ani. Toate anvelopele trebuie
scoase din uz dupa 10 ani de la data fabricatiei, indiferent de starea si gradul lor de

uzura.

Duceti autovehiculul la o reprezentanta pentru
verificarea anvelopelor in cazul in care simtiti o
vibratie constanta in timp ce conduceti. Anvelopele
noi si cele demontate si remontate trebuie
echilibrate corespunzator.
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inlocuirea anvelopelor si a jantelor

inlocuiti anvelopele cu unele radiale de aceeasi marime, indice de greutate, indice Binlocuirea anvelopelor si a jantelor
de viteza si indice de presiune maxima la rece (dupa cum se indica pe bordura
lateralad a anvelopei). Utilizarea de anvelope de marimi sau constructie diferita A AVERTIZARE
poate duce la functionarea incorecta a sistemelor ABS si VSA (sistemul de asistenta Montarea de anvelope necorespunzatoare
la stabilitatea autovehiculului). poate afecta manevrarea si stabilitatea

n . . . N R autovehiculului. Acest fapt poate provoca
Se recomanda inlocuirea simultana a tuturor celor patru anvelope. In cazul in care accidente, care se pot solda cu raniri grave
acest lucru nu este posibil, inlocuiti, in pereche, anvelopele din fata si cele din spate. sau deces.

Utilizati intotdeauna anvelope de aceleasi
marimi si tipuri cu cele recomandate pe
eticheta cu informatii despre anvelope a
autovehiculului dumneavoastra.

Asigurati-va ca specificatiile noii jante se potrivesc cu cele ale rotii originale.
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»»Verificarea si intretinerea anvelopelor» Permutarea anvelopelor

Permutarea anvelopelor

Permutarea (interschimbarea) anvelopelor in conformitate cu planul de intretinere

ajuta la distribuirea uniforma a uzurii si la cresterea duratei de viata a anvelopei.

M Anvelope fara marcaje de permutare

Permutati anvelopele conform ilustratiei.

O Fata

[i"z] -]
== ==
o ><
=== -
= =

M Anvelope cu marcaje de permutare

Permutati anvelopele conform ilustratiei.

0=

O Fat3

= =S

L 4

= =

L 4

B Permutarea anvelopelor

Anvelopele ce au cale de rulare directionala trebuie
sa fie permutate numai din fata in spate (nu si de
pe o parte pe alta). Anvelopele directionale trebuie
montate cu indicatorul directiei de rotatie orientat
spre inainte, conform ilustratiei.

4=ROTATION =

O 4m

O Fata

@ Indicator directie de rotatie

Atunci cand permutati anvelopele, nu uitati sa
verificati presiunea acestora.

Ori de cate ori permutati anvelopele trebuie sa
initializati sistemul de avertizare dezumflare.
Sistemul de avertizare dezumflare P. 392
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Dispozitive de tractiune pe zapada

Atunci cdnd conduceti pe drumuri inzépezite sau inghetate, montati anvelope
de iarna sau lanturi; reduceti viteza; mentineti o distanta suficienta fata de
autovehiculul din fata.

Actionati directia si franele cu deosebita prudenta, astfel incat sa evitati deraparea.

Folositi lanturi, anvelope de iarna sau anvelope all-season, in functie de necesitati si
conform prevederilor legale.

inainte de montaj, consultati urmatoarele indicatii.

Pentru anvelopele de iarna:

* Alegeti anvelope cu aceeasi dimensiune si indice de greutate ca al celor originale.

¢ Montati anvelopele pe toate jentile.

in cazul lanturilor:

¢ Consultati reprezentanta inainte de a achizitiona orice tip de lanturi pentru
autovehiculul dumneavoastra.

¢ Montati lanturile numai pe anvelopele din fata.

* Deoarece spatiul dintre anvelope si autovehicul este limitat, recomandam utilizarea
urmatoarelor lanturi:

225/50R18 RUD innove8 HYBRID 4718376

*1: Dimensiunea standard a anvelopei este mentionata pe eticheta de pe montantul
usii soferului.

* Respectati instructiunile de montaj ale producatorului. Montati lanturile cat mai
strans posibil.

e Verificati ca lanturile sa nu atinga circuitul de franare sau suspensia.

¢ Conduceti cu viteza moderata.

Dispozitive de tractiune pe zapada

AAVERTIZARE

Utilizarea unor lanturi de zadpada neadecvate
sau montarea incorecta a lanturilor poate
provoca avarierea circuitului de franare, fapt
ce poate duce la un accident care se poate
solda cu raniri grave sau deces.

Respectati toate instructiunile din prezentul
manual privind alegerea si utilizarea
lanturilor.

Dispozitivele de tractiune cu dimensiuni neadecvate sau montate
incorect pot deteriora circuitul de franare, suspensia, caroseria si
rotile autovehiculului. Opriti deplasarea daca acestea lovesc parti
ale autovehiculului.

In cazul in care viteza maxima proiectatd a autovehiculului este mai
mare decat viteza maxima permisa a anvelopei de iarna, conform
Directivei UE privind anvelopele, la utilizarea anvelopelor de iarng,
este necesara lipirea unui autocolant in cdmpul vizual al soferului
Cu viteza maxima permisa pentru anvelopele de iarna respective.
Autocolantul se poate obtine de la magazinul de la care cumparati
anvelopele. Daca aveti neldmuriri, adresati-va reprezentantei.

Daca ati montat lanturi, respectati instructiunile producatorului
lanturilor privind limitele de exploatare ale autovehiculului.

Folositi lanturi numai in caz de urgentd sau dacd sunt prevazute de
lege pentru deplasarea intr-o anumita zona.

Cand aveti montate lanturi, conduceti cu atentie sporitd pe gheatd
sau zdpada. Autovehiculul poate avea o manevrabilitate redusa
comparativ cu situatia cand aveti montate anvelope de iarna de
calitate fara lanturi montate.

Daca autovehiculul dvs. este echipat cu anvelope de vara, aveti in
vedere cd aceste anvelope nu sunt proiectate pentru conditii de
conducere in timpul iernii. Pentru mai multe informatii, contactati
reprezentanta.
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Bateria de 12 volti

Verificarea bateriei de 12 volti

Starea bateriei este monitorizata de un senzor
amplasat pe borna negativa. in cazul unei
defectiuni a senzorului, pe driver information
interface apare un mesaj de avertizare.

Verificati lunar daca bornele bateriei prezinta
urme de coroziune.

Daca bateria autovehiculului este deconectata sau se
descarca:
¢ Sistemul audio este dezactivat.
Reactivarea sistemului audio P. 247
e Ceasul se reseteaza.
Ceasul P. 150
Setarea ceasului P. 266

Modele cu volan pe partea dreapta

¢ Sistemul de imobilizare necesita resetare.
Indicatorul sistemului de imobilizare P. 113

Autovehiculul trebuie verificat la reprezentanta.

Bateria de 12 volti

A AVERTIZARE

In timpul function&rii normale, bateria emana
hidrogen - exploziv.

O scanteie sau o flacara deschisa poate provoca
explozia bateriei cu o forta indeajuns de mare
pentru a va rani grav sau a provoca decesul.

Tineti scanteile, flacarile deschise si materialele
care emana fum departe de baterie.

Purtati echipament de protectie si masca atunci
cand lucrati la baterie sau adresati-va unui
mecanic priceput pentru manevrarea bateriei.

AAVERTIZARE

Bateria contine acid sulfuric (electrolit) - extrem
de coroziv si otravitor.

in cazul in care electrolitul ajunge in contact cu
ochii sau pielea dumneavoastra, acesta va poate
provoca arsuri severe. Purtati echipament de
protectie pentru corp si ochi atunci cand lucrati
la baterie, sau pe langa aceasta.

Daca nu se actioneaza imediat, inghitirea de
electrolit poate cauza otrdvirea mortala.

A NU SE TINE LA INDEMANA COPIILOR
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Bateria de 12 vol{i

Proceduri de urgenta

Ochiii: clatiti cu apa turnata dintr-un pahar, sau
dintr-un alt recipient, timp de cel putin 15 minute.
(Jetul de apa cu presiune poate rani ochiul).
Consultati imediat un medic.

Pielea: scoateti hainele contaminate. Clatiti pielea
cu multa apa. Consultati imediat un medic.
Inghitirea: beti apa sau lapte. Consultati imediat un
medic.

Atunci cand gasiti urme de coroziune, curdtati
bornele bateriei folosind o solutie de bicaronat de
sodiu si apa. Clatiti bornele cu apa, apoi
stergeti-le cu 0 panza sau un prosop. Gresati
bornele cu vaselina pentru a preveni reaparitia
coroziunii.

eaJaulianu) .

Atunci cand o inlocuiti, bateria noua trebuie sa aiba
specificatii identice.

Va rugam sa consultati reprezentanta pentru
informatii suplimentare.
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»»Bateria de 12 volti»incarcarea bateriei de 12 volti

incircarea bateriei de 12 volti

Deconectati ambele cabluri ale bateriei pentru a preveni avarierea sistemului
electric al autovehiculului. Deconectati intotdeauna prima data cablul negativ (-) si

reconectati-l ultimul.

Bateria de 12 volti

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF, asistenta la
stabilitate VSA, VSA OFF, asistenta pentru siguranta
(portocaliu) si presiune scazutd in anvelopa/sistem
de avertizare dezumflare se pot aprinde impreuna
Ccu un mesaj pe driver information interface cand
porniti motorul dupa reconectarea bateriei de 12
volti.

Conduceti pe o distanta scurta cu o viteza mai mare
de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa se
stinga. Daca nu se stinge, verificati autovehiculul la
o reprezentanta.



»»Bateria de 12 volti»inlocuirea bateriei de 12 volti

inlocuirea bateriei

Atunci cand demontati si inlocuiti bateria, pentru a preveni posibilele accidente, respectati
intotdeauna avertizarile si recomandarile de siguranta privind intretinerea si verificarea.
Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere P. 501
Verificarea bateriei de 12 volti P. 546

. Setati modul de functionare la VEHICLE OFF.
Deschideti capota.

. Desurubati piulita de la cablul negativ al
bateriei, apoi deconectati cablul de la borna
negativa (-).

. Deschideti capacul bornei pozitive a bateriei.
Desurubati piulita de la cablul pozitiv al
bateriei, apoi deconectati cablul de la borna
pozitiva (+).

© Piulits
@ Capac

4. Folosind o cheie, slabiti piulitele de pe fiecare
parte a bateriei.

5. Trageti capatul inferior al fiecarei tije a
bateriei din orificiul de pe soclul bateriei, apoi
demontati consola si tijele bateriei.

O Tija
@ Piulita

Continuare

B inlocuirea bateriei

Bateriile aruncate intr-un mod necorespunzator pot
afecta mediul inconjurator si sanatatea oamenilor.
Verificati intotdeauna reglementarile locale pentru
bateriile uzate.

Acest simbol de pe baterie semnifica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Pentru montarea unei noi baterii, urmati procedura
inversa.

Deconectati intotdeauna cablul negativ () primul si
conectati-l ultimul.

eaJaulianu) .
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» »Bateria de 12 voltirinlocuirea bateriei de 12 volti

6. Scoateti cu atentie bateria.
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Eticheta bateriei

VO®

Eticheta bateriei

PERICOL

Protejati bateria impotriva flacarilor si scanteilor.
Bateria emana gaze inflamabile care pot provoca
explozii.

e Purtati ochelari de protectie si manusi din cauciuc
atunci cdnd manipulati bateria; in caz contrar,

va puteti arde sau pierde vederea ca urmare a
contactului cu electrolitul din baterie.

Sub nicio formd, nu permiteti copiilor sa atinga
bateria. Asigurati-va ca oricine manevreaza
bateria cunoasste foarte bine modul corect de
manipulare si riscurile caracteristice bateriilor.
Manipulati electrolitul din baterie cu deosebita
atentie, deoarece contine acid sulfuric diluat.
Contactul cu pielea sau ochii poate provoca arsuri
sau pierderea vederii.

Cititi cu atentie si intelegeti acest manual inainte
de a manipula bateria. Neglijarea instructiunilor
poate provoca ranire persoanelor si avarierea
autovehiculului.

Nu utilizati o baterie a carei electrolit este la
nivelul minim, sau sub acesta. Aceasta poate
exploda si provoca rani grave.
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intretinerea telecomenzii

inlocuirea bateriei

Daca indicatorul nu se aprinde la apasarea butonului, inlocuiti bateria.

‘ Tipul bateriei: CR2032

1. Scoateti cheia incorporata.

2. Demontati jumatatea superioara ridicand cu
atentie marginea cu ajutorul unei monede.
P> inveliti moneda intr-o bucata de panz

pentru a evita zgarierea telecomenzii.
P> Scoateti capacul cu atentie pentru a nu
pierde butoanele.

B inlocuirea bateriei

A A AVERTIZARE

PERICOL DE ARSURA CHIMICA

Bateria telecomenzii poate provoca arsuri
interne grave si chiar poate duce la deces
daca este inghitita.

Pastrati bateriile noi si cele uzate departe de
copii.

Daca banuiti ca un copil a inghitit bateria,
solicitati imediat asistenta medicala.

ATENTIE: Pericol de explozie daca bateria este
inlocuita incorect. Inlocuiti numai cu acelasi tip sau
unul echivalent.

ATENTIE: Nu expuneti la caldura excesivd, cum ar fi
razele solare, focul sau altele asemenea, fapt care
poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid
sau gaz inflamabil in timpul utilizarii, depozitarii
sau transportului.

ATENTIE: Nu aruncati bateria in foc sau intr-un
cuptor fierbinte, sau sa zdrobiti sau taiati bateria,
fapt care poate duce la o explozie.

ATENTIE: Nu o supuneti la o presiune extrem de
scazutd a aerului la altitudine mare, fapt care poate
duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.



»»intretinerea telecomenzii» inlocuirea bateriei
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O

© Bateria

*Nu este disponibil pentru toate modelele

3. indepartati bateria ridicand-o cu ajutorul unei Binlocuirea bateriei

surubelnite cu varf plat. Asigurati-va ca inlocuiti

bateria respectand polaritatea corecta.

P> infasurati cu panza o surubelnita cu varf
plat pentru a preveni zgarierea cheii
telecomenzii.

Un semn de avertizare este amplasat adiacent
butonului*.

Bateriile aruncate intr-un mod necorespunzator pot
afecta mediul inconjurator. Verificati intotdeauna
reglementarile locale pentru bateriile uzate.

Acest simbol de pe baterie semnifica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Bateriile de rezerva sunt disponibile in comert sau
la reprezentanta.
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intretinerea sistemului de climatizare

Aerul conditionat

Pentru functionarea corecta si sigura a sistemului de climatizare, sistemul de 2 Aerul conditionat
refrigerare trebuie intretinut numai de un tehnician calificat. NOTA

D . . . . . <. Agentul de racire ventilat este daunator pentru
Nu reparati si nu inlocuiti vaporizatorul aerului conditionat (bobina de racire) cu unul mediul inconjurator. Pentru a evita pierderea
demontat dintr-un vehicul utilizat sau dezmembrat. agentului de racire, nu inlocuiti niciodat3

vaporizatorul cu unul demontat dintr-un vehicul
utilizat sau dezmembrat.

Agentul de racire din sistemul de aer conditionat al
autovehiculului este inflamabil si se poate aprinde
n timpul operatiei de intretinere, daca nu se
respecta procedurile corespunzatoare.

Eticheta aerului conditionat se gaseste sub capota:
Etichete de siguranta P. 99
Specificatii P. 610

A & &S

& :Agent frigorific inflamabil
$XR-1234yf |,

: Necesita un tehnician
calificat pentru service

f'}: : Sistemul de aer
conditionat
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Filtrul de praf si polen

I Cand trebuie inlocuit filtrul de praf si polen Filtrul de praf si polen
Daca debitul de aer al sistemului de climatizare

Inlocuiti filtrul de praf si polen in conformitate cu planul recomandat de se reduce in mod evident si geamurile se aburesc

Trltret,inere al _autovehiculului. Se [ecoma_ndé inlocuirea inainte de termen atunci repede, poate fi necesara inlocuirea filtrului.
cand autovehiculul a fost condus in mediu cu praf.
Planul de intretinere” P. 509 Filtrul de praf si polen colecteaza polen, praf si alte

reziduuri din aer.

M inlocuirea filtrului de praf si polen

1. Deschideti torpedoul.

eaJaulianu) .
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*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 555



ealaullaiiu| .

556

»»Intretinerea sistemului de climatizare»Filtrul de praf si polen

2. impingeti opritorul dinspre partea pasagerului
a torpedoului pentru a-l detasa de torpedou.

3. Detasati cele doua cleme impingand
panourile laterale.

4. Scoateti torpedoul prin pivotare.

@ Opritor
@ Cleme

5. impingeti clemele de pe colturile capacului
carcasei filtrului, apoi scoateti capacul.

@ impinge
® Cleme
© Capac
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© Filtrul de praf si polen

6. Scoateti filtrul din carcasa.
7. Montati filtrul nou in carcasa.
P> Sageata de langa inscriptia AIR FLOW
trebuie sa fie orientata in jos.
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Curatare

intretinerea interiorului

inainte de a sterge cu o bucata de panz3, utilizati un aspirator pentru a curata praful.
Pentru a curata murdaria, utilizati o panza imbibata cu un amestec de detergent slab si
apa calda.

Utilizati o carpa curata pentru a sterge resturile de detergent.

[l Curatarea centurilor de siguranta

Pentru a curata centurile de siguranta utilizati o perie moale si o solutie de sapun si apa
calda. Lasati-le sa se usuce. Curatati inelele de prindere cu ajutorul unei carpe curate.

B intretinerea interiorului

Nu varsati lichide in interiorul autovehiculului.
Dispozitivele si sistemele electrice se pot defecta
daca sunt atinse de lichide.

Nu folositi spray-uri pe baza de silicon la
dispozitivele electrice precum aparate audio

si comutatoare. in caz contrar, puteti provoca
defectarea dispozitivului sau chiar un incendiu in
interiorul autovehiculului.

Daca se utilizeaza in mod necorespunzator un spray
pe baza de silicon, consultati o reprezentanta.

in functie de compozitia lor, substantele chimice

si lichidele odorizante pot provoca decolorarea,
incretirea si craparea pieselor pe baza de rasini si a
textilelor.

Nu folositi solventi alcalini sau organici precum
benzen sau benzina.

Dupa ce ati folosit substante chimice, stergetile usor
folosind o carpa.

Nu asezati carpe folosite pe piesele pe baza de
rasini sau pe textile, pentru perioade lungi de timp,
fara a le spala.

Aveti grija sa nu varsati odorizantele lichide.



»» Curatarerintretinerea interiorului

M Curatarea geamurilor

Stergeti-le folosind produse dedicate sticlei.

Il Sticla Super UV Cut/IR Cut
Geamurile laterale din fata sunt laminate cu pelicula UV si/sau IR. Cand curatati partea
interioara a geamurilor, asigurati-va ca utilizati o carpa moale umeda.

Il Covorasele de podea (optional)

Covorasele de podea ale soferului si pasagerului fata se prind de ancorele de pe podea,
fapt ce le impiedica sa se deplaseze inainte. Cand remontati covorasele dupa curatare,

pozitionati-le corespunzator. Nu asezati covorase suplimentare pe covorasele ancorate
de podea.

M intretinerea pielii*

Pentru a curata corect pielea:

1. Utilizati mai intai un aspirator sau o carpa moale uscata pentru a indeparta murdaria
sau praful.

2. Curatati pielea cu o carpa moale umezita cu o solutie care contine 90% apa si 10%
sapun neutru.

3. Stergeti orice urma de sapun cu o carpa umeda curata.

4. Stergeti apa reziduala si lasati pielea sa se usuce la umbra.

Curatarea geamurilor

Pe interiorul lunetei sunt montate fire. Stergeti in
aceeasi directie cu acestea folosind o carpa moale,
pentru a nu le deteriora.

Aveti grija sa nu varsati lichide, cum ar fi apa sau
agent de curatare a sticlei, pe sau in jurul capacului
camerei frontale si senzorului de ploaie/lumina.

Pentru a asigura longevitatea peliculei UV si/sau IR,

evitati:

¢ Deschiderea si inchiderea geamurilor atunci cand
acestea sunt acoperite cu murdarie si alte resturi.

o Utilizarea unui produs de curatat sticla care
contine compusi de lustruit, ceard sau detergenti.

Covorasele de podea (optional)

Daca utilizati covorase care nu au fost furnizate
initial cu vehiculul dvs., asigurati-va ca sunt proiectate
pentru vehiculul dvs., ca se potrivesc corect si ca

sunt ancorate in siguranta de ancorele de pe podea.
Pozitionati corect covorasele banchetei spate. Daca
nu sunt pozitionate corespunzator, covorasele pot
interfera cu functiile scaunului din fata.

B intretinerea pielii*

Este important sa curatati si sa stergeti murdaria sau
praful cat mai repede posibil. Lichidele varsate se
pot infiltra in piele, patandu-le. Praful sau mizeria
pot cauza crapéaturi in piele. In plus, v& rugam si
retineti ca frecarea unor haine de culoare inchisa de
scaunele din piele pot duce la decolorare sau patare.
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» » Curatarea» Curatarea exteriorului

Curatarea exteriorului

Stergeti caroseria de praf dupa ce conduceti. Verificati in mod regulat daca pe
suprafetele vopsite au aparut zgarieturi. O zgarietura poate provoca ruginirea
caroseriei. Daca gasiti o zgarietura, reparati-o imediat.

[l Spalarea autovehiculului

Spalati autovehiculul in mod frecvent. in plus, asigurati-va ca spalati autovehiculul

in urmatoarele cazuri:

e Atunci cand conduceti pe drumuri acoperite cu sare.

e Atunci cand conduceti in zone de coasta.

e Daca suprafetele vopsite ale vehiculului sunt acoperite de smoald, cenusa,
excremente de pasari, insecte sau seva din arbori.

[ La spalatorii automate

e Respectati instructiunile afisate la spalatoria automata.
¢ Pliati oglinzile usilor.
¢ La modelele dotate cu stergatoare automate intermitente, opriti stergatoarele.

[ Utilizarea spalatoarelor cu inalta presiune

e Pastrati o distanta suficienta intre orificiul spalatorului si autovehicul.

e Acordati o atentie deosebita zonei din jurul geamurilor. Daca spalati prea
aproape, apa poate intra in interior.

¢ Nu spalati compartimentul motorului folosind apa cu presiune. Folositi apa cu
presiune mica si un detergent slab.

B Spdlarea autovehiculului

Nu directionati apa spre grilele de intrare a
aerului. In caz contrar, puteti provoca defectiuni.

@ Grile de aer



» »Curatarea» Curatarea exteriorului

M Ceruirea

Un strat suficient de ceara auto ajuta la protejarea vopselei autovehiculului
impotriva intemperiilor. Ceara se va consuma in timp si va expune vopseaua la
intemperii, asadar reaplicati in functie de necesitate.

M intretinerea barelor de protectie si a altor parti acoperite cu rasina

Daca partile acoperite cu rasina sunt contaminate cu benzina, ulei, lichid de
racire sau electrolit, acestea se pot pata sau exfolia. Stergeti-le imediat folosind o
carpa moale si apa.

I Curatarea geamurilor

Stergeti-le folosind o solutie de curatare a geamurilor.

M Sticla hidrofuga”

Geamurile laterale din fata sunt prevazute cu agent hidrofug care disperseaza
apa in picaturi. Pentru a curata geamurile laterale din fata, spalati-le cu apa sau
stergeti-le cu o carpa moale umeda.

Utilizarea unui detergent pentru sticla poate impiedica temporar agentul
hidrofug sa disperseze apa. Clatirea geamurilor cu apa le poate face din nou
hidrofuge. Daca observati ca sticla a incetat sa disperseze apa, consultati o
reprezentanta.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

Ceruirea

Solventii chimicii si agentii puternici de curatare
pot distruge vopseaua, metalul si plasticul de pe
autovehicul. Stergeti imediat lichidele varsate.

Bintretinerea barelor de protectie §i a altor prti acoperite cu résina

Informati-va la reprezentanta in privinta
materialului adecvat pentru acoperire atunci cand
doriti sa reparati suprafata vopsita a elementelor
fabricate din rasina.

Curdtarea geamurilor

Modele cu sticla hidrofuga

Pentru ca efectul hidrofug sa dureze mai mult,

procedati in felul urmator:

o Evitati deschiderea si inchiderea geamurilor
laterale fata atunci cand sunt acoperite cu
murdarie.

e Evitati utilizarea unui produs de curatat sticla cu
compusi de lustruit, ceard sau detergent.

e Evitati indepartarea ghetei de pe geamuri
folosind un instrument metalic.

e Curatati geamurile de murdarie inainte de a
utiliza o spalatorie automata.
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» » Curatarea» Curatarea exteriorului

M intretinerea jantelor din aluminiu

Aluminiul este susceptibil la deteriorare provocata de sare si alti contaminanti
existenti pe suprafetele de rulare. Cat mai repede posibil, folositi un burete si un
detergent slab pentru curatare. Nu folositi substante chimice agresive (inclusiv
anumite solutii de curatare a jantelor din comert) sau perii aspre. Acestea pot
deteriora stratul protector al jantelor care previne coroziunea si decolorarea
aluminiului. in functie de tipul de finisare, rotile pot, de asemenea, sa isi piarda
luciul. Pentru a evita petele provocate de ap3, stergeti rotile cu o carpa cand
acestea sunt ude.

[l Aburirea farurilor pe interior

Interiorul lentilelor luminilor exterioare (faruri, lumini de frana, etc.) se pot
aburi temporar daca ati condus prin ploaie sau dupa ce ati fost la o spalatorie
auto. Condensul se poate creea atunci cand este o diferenta destul de mare de
temperatura intre interiorul farurilor si exterior (similar cu aburirea geamurilor
pe timp de ploaie). Acesta este un proces natural si nu reprezinta un viciu de
fabricatie.

Acelasi fenomen poate aparea si pe suprafata ramelor farurilor. De asemenea,
nu este un defect.

in orice caz, daca observati o mare acumulare de apa sau picituri mari de apa in
interiorul farurilor, consultati o reprezentanta.



» »Curatarea» Curatarea exteriorului

M Oglinda hidrofoba* ™ Oglinda hidrofoba"

Suprafata oglinzii usii vehiculului dvs. este acoperita cu folie hidrofoba (respinge . . . L.
apa). Urmati pasii urmatori cand oglinzile devin mai putin hidrofobe. fehrl‘tru :?_pats_tra h[dVOfObl||tattﬁf_id09]|cln2||0h -
1. Clatiti oglinzile usii cu apa si indepartati murdaria. u aplicall ceara sau agent hidrotug pe suprataia

2. st 4 oalinzil O d3 3 oglinzii.
- >tergeti oglinzile cu o carpa umeda curata. 5 * Nu stergeti oglinzile cu o carpa sau un produs de
P Daca nu puteti indeparta murdaria, u.tlllzat,l un proﬁgs de cura-tarevpenvtru curatare abraziv.
geamuri sau un detergent de uz casnic neutru si clatiti cu suficienta apa.

3. Expuneti oglinzile la soare timp de cinci pana la noua ore.

[l Vopsirea autovehiculului

Temperatura ridicata poate deteriora
bateria de Tnalta tensiune utilizata pentru

100V-500v alimentarea motorului electric.

Cand vopsiti autovehiculul intr-o cabina

de vopsitorie incalzita, asigurati-va ca

temperatura nu depaseste 65°C.
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Accesorii si modificari

Accesorii

Atunci cdnd montati accesorii, verificati urmatoarele:

Nu montati accesorii pe parbriz. Acestea va pot obstructiona vizibilitatea si
intarzia reactia la conditiile de rulare.
Nu montati accesorii pe zonele marcate SRS Airbag, pe lateralele sau spatele
scaunelor, pe stalpii frontali sau laterali sau aproape de geamurile laterale.
Accesoriile montate in aceste zone pot impiedica buna functionare a airbagurilor
autovehiculului sau pot fi propulsate in dumneavoastra sau in alt pasager daca
airbagurile sunt activate.
Asigurati-va ca accesoriile electronice nu supraincarca circuitele electrice si nu
afecteaza buna functionare a autovehiculului.

Sigurante P. 600
inainte de montarea oricérui accesoriu electronic, aveti grija ca tehnicianul sa
contacteze reprezentanta pentru asistenta. Daca este posibil, efectuati o verificare
finala a instalarii la reprezentanta.

B Accesorii si modificari

A AVERTIZARE

Accesoriile sau modificarile necorespunzatoare
pot afecta manevrabilitatea, stabilitatea si
performantele automobilului, si pot provoca
un accident in care puteti fi ranit grav sau

ucis.

Respectati toate instructiunile din manualul de
utilizare privind accesoriile si modificarile.

A AVERTIZARE

Utilizarea ansamblurilor de baterii de nalta
tensiune proiectate, fabricate sau asamblate
necorespunzator ar putea provoca un incendiu
in autovehiculul dumneavoastra.

Un incendiu al autovehiculului poate duce
la un accident sau vatamare.

Utilizati in vehiculul dumneavoastra numai
un ansamblu de baterie de inalta tensiune
original Honda sau echivalentul acestuia.




» » Accesorii si modificari» Modificari

Modificari
Nu modificati autovehiculul si nu utilizati componente care nu sunt produse de Honda
si care pot afecta manevrabilitatea, stabilitatea si fiabilitatea.

Chiar si modificari minore pot afecta performantele generale ale autovehiculului.
Asigurati-va intotdeauna ca toate echipamentele sunt corect instalate si intretinute, si
ca acestea indeplinesc reglementarile nationale si locale.

Portul de diagnosticare (conectorul OBD-II/SAE J1962) montat pe acest autovehicul
este destinat pentru a fi utilizat cu dispozitive de diagnosticare ale sistemului
automobilului sau cu alte dispozitive aprobate de Honda. Utilizarea oricarui alt
tip de dispozitiv poate afecta in mod negativ sistemele electronice ale vehiculului
sau compromiterea acestora, ceea ce ar putea duce la o defectiune a sistemului, la
descarcarea bateriei sau la alte probleme neasteptate.

Nu modificati si nu incercati sa reparati sistemul hibrid de Tnalta tensiune al vehiculului
sau sa modificati in alt mod sistemele electrice ale vehiculului. Dezasamblarea sau
modificarea echipamentelor electrice poate avea ca rezultat un accident sau un
incendiu.

Daca vreti sa inlocuiti ansamblul bateriilor de inalta tensiune ale vehiculului in afara
garantiei, va recomandam sa utilizati numai un ansamblu de baterie de inalta tensiune
original Honda. Ansamblele de acumulatoare de inalta tensiune originale Honda

sunt proiectate sa functioneze cu sistemul de alimentare hibrid al vehiculului dvs.

si au fost gandite, proiectate si fabricate pentru a evita situatiile de supraincarcare.
Ansamblurile de acumulatori de inalta tensiune care nu sunt originale ar putea sa

nu fi fost gandite, proiectate si fabricate in mod similar, iar montarea unor astfel de
ansambluri ar putea duce la supraincarcare, incendiu, pierdere de putere sau alte
conditii care ar putea creste probabilitatea unui accident sau a unei vatamari.

B3 Accesorii si modificdri

Daca sunt instalate corect, telefoanele mobile,
alarmele, aparatele de radiocomunicatii, antenele
radio si sistemele audio de mica putere nu
trebuie sa genereze interferente cu sistemele
computerizate ale automobilului, cum ar fi
airbagurile si franele antiblocare.

Pentru o functionare corectd a autovehiculului
dumneavoastra recomandam folosirea accesoriilor
originale Honda.
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Situatii neprevazute

Acest capitol explica modul de gestionare a situatiilor neprevazute.

Unelte Supraincalzirea Dacad se aprinde indicatorul sistemului
Tipuri de unelte Cum s& gestionati supraincalzirea de asistentd a directiei (ESP)

Daca aveti o pana de cauciuc Aprinderea/clipirea indicatoarelor Daca se aprinde sau clipeste indicatorul sistemului
Repararea temporara a unei anvelope.. Daci se aprinde ind. de presiune scizuta ulei .. 593 de frénare (rogu) in acelasi timp cand se aprinde
Manipularea cricului Dacé se aprinde indicatorul sistemului indicatorul sistemului de franare (portocaliu) .. 597

Sistemul power nu porneste de incarcare a bateriei de 12 volti Daca se aprinde sau clipeste indicatorul
Daca apare avertizarea presiune scazutd/avertizare dezumflare.. 598

Verificarea procedurii . . - " .
Reduced Stopping Power ... . Daca apare simbolul de nivel scazut ulei ....599

Dacd s-a descarcat bateria telecomenzii ..

Pornirea de urgenta a motorului

Oprirea de urgenta a motorului .. .
Daca s-a descarcat bateria de 12 volti ..

Dac se aprinde sau clipeste martorul Sigurantele

indicatorului unei defectiuni Amplasarea sigurantelor

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul Verificarea si schimbarea sigurantelor ... 605
o i e sistemului de franare (rosu) Remorcarea de urgenta 606
Schimbatorul de viteze nu se misca .... Dacé nu puteti deschide hayonul
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Tipuri de unelte

@ Carlig de remorcare detasabil
® Geanta de unelte

B Tipuri de unelte

Uneltele sunt depozitate in portbaga;.



Daca aveti o pana de cauciuc

Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

Daca anvelopa prezinta o taietura mare sau daca este deteriorata sever, este
necesara tractarea autovehiculului. Daca anvelopa este perforata usor, de
exemplu de un cui, puteti utiliza kitul de reparare temporara, astfel incat sa
puteti conduce in siguranta pana la cea mai apropiata statie de service pentru o
reparare permanenta.

Daca o roata se dezumfla in timp ce conduceti, strangeti ferm volanul si franati
progresiv pentru a reduce viteza. Apoi, opriti intr-un loc sigur.

1. Parcati autovehiculul pe teren tare, plat si nealunecos, si aplicati frana de parcare.
2. Cuplati transmisia in pozitia [P].

3. Aprindeti luminile de avarie si setati modul de functionare pe VEHICLE OFF (LOCK).

Continuare

B Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

Kitul nu trebuie utilizat in urmatoarele situatii.

In schimb, contactati o reprezentanta sau un

serviciu specializat pentru a tracta autovehiculul.

e Lichidul de etansare a expirat.

¢ Au fost perforate cel putin doua anvelope.

o Perforatia are un diametru mai mare de 4 mm
(316 inch).

¢ Bordura laterald a anvelopei este avariata sau
perforatia se afla in afara suprafetei de contact.

Atunci cand perforatia este: Utilizarea kitului
Mai mica de 4 mm (3/16 inch) Da
Mai mare de 4 mm (3/16 inch) Nu

© Suprafata de contact

e Avarierea a fost cauzata de rularea cu anvelope
dezumflate accentuat.

¢ Inelul anvelopei este deplasat.

¢ Bordura anvelopei este avariata.

Nu scoateti cuiul sau surubul care a perforat
anvelopa. Daca le scoateti, este posibil sa nu mai
puteti repara anvelopa cu ajutorul kitului.
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

M Pregatiri pentru repararea temporara a anvelopei dezumflate

(LEATLELEL]

@ Compresor de aer

® Buton dezumflare

© Comutator compresor de aer
O sticla cu lichid de etansare
© Data de expirare

@ Manual de instructiuni

@ Autocolant viteza maxima
© Autocolant roata

Pregatiri pentru repararea temporara a anvelopei dezumflate

Cand efectuati o reparare temporara, cititi cu
atentie manualul de instructiuni furnizat impreuna
Ccu trusa.



»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

1. Deschideti portbagajul.

2. Trageti clema pentru a deschide capacul
compartimentului amplasat in partea
dreapta a portbagajului.

3. Scoateti kitul din compartiment.

4. Asezati kitul cu fata in sus pe o surafata
plata, langa anvelopa dezumflata si departe
de trafic. Nu asezati trusa pe o parte.

@ Clema
@ Capac
© Kit de reparare anvelopa

Continuare
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

M Injectarea lichidului de etansare si a aerului

@ Valva anvelopei
@ Capacul valvei

@ Valva sticlei
@ Furtunul compresorului

1. Scoateti capacul valvei anvelopei.

2. Agitati sticla cu lichidul de etansare.

3. Atasati capatul furtunului compresorului
de aer la valva sticlei. insurubati-l pana
cand este strans.

Injectarea lichidului de etansare si a aerului

A AVERTIZARE

Lichidul de etansare contine substante
nocive care pot fi letale in caz de inghitire.

in caz de inghitire accidental&, nu provocati
voma. Beti multa apa si mergeti imediat la
medic.

n caz de contact cu pielea sau cu ochii,
spalati cu apa rece si, daca este necesar,
consultati medicul.

Pastrati sticla cu lichidul de etansare departe de
copii.

La temperaturi scazute, lichidul de etansare
poate sa nu curga cu usurinta. In aceasta situatie,
incalziti-l timp de cinci minute inainte de utilizare.

Lichidul de etansare este pe baza de latex si
poate patrunde permanent in imbracaminte si
alte materiale. Fiti atenti in timpul manipularii si
stergeti imediat orice scurgere.




»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

@ sticla cu lichid de etansare
@ Valva anvelopei
© Furtunul de aer

4. Rasturnati sticla cu lichid de etansare,
apoi atasati-o in decupajul compresorului
de aer.

5. Atasati furtunul de aer la valva anvelopei.
Insurubati-l pana cand este strans.

Continuare
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

@ Comutatorul compresorului de aer

. Cuplati mufa compresorului de aer la

priza pentru accesorii.
P Aveti grija sa nu prindeti cablul intr-o
usa sau un geam.
Priza pentru accesorii P. 230

. Porniti sistemul power.

Monoxidul de carbon P. 98

. Porniti compresorul de aer pentru a

umfla anvelopa.
p Compresorul incepe sa injecteze lichid
de etansare si aer in anvelopa.

.Dupa ce presiunea aerului atinge

presiunea specificata, opriti compresorul.

P> Verificati presiunea aerului folosind
manometrul de pe compresor.

P Consultati eticheta de pe stalpul usii
soferului pentru presiunea specificata.

Injectarea lichidului de etansare si a aerului

A AVERTIZARE

Rularea motorului cu vehiculul aflat intr-o
zona inchisa sau chiar partial inchisa poate
provoca o acumulare rapida de monoxid de
carbon toxic.

Respiratia acestui gaz incolor si inodor
poate cauza inconstienta si chiar deces.
Porniti motorul pentru a alimenta
compresorul de aer numai cu autovehiculul
aflat in aer liber.

Nu folositi compresorul kitului de reparatie
temporara a anvelopei mai mult de 15 minute.
Compresorul se poate supraincalzi si se poate
deteriora permanent.

Pana cand injectia lichidului de etansare este
completd, presiunea afisata pe manometru va
aparea mai mare decat cea reala. Dupa terminarea
injectiei lichidului, presiunea va scadea si apoi va
incepe sa creasca din nou pe masurd ce anvelopa
este umflata cu aer. Acest lucru este normal. Pentru
a masura cu precizie presiunea aerului utilizand
manometrul, opriti compresorul de aer numai dupa
ce este finalizata injectarea lichidului de etansare.



»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

© Wheel Label

10. Scoateti mufa de alimentare din priza
pentru accesorii.

11. Desurubati furtunul compresorului din
valva anvelopei. insurubati capacul valvei.

12. Detasati sticla din compresorul de aer.

13. Apasati butonul de dezumflare pana cand
nivelul revine la 0 kPa (0 bar, 0 psi).

14. Aplicati autocolantul pentru roata pe
suprafata plata a jantei.
P> Suprafata jantei trebuie sa fie curata

pentru ca autocolantul sa aiba aderenta.

15. Depozitati kitul de repararé a anvelopei
in portbagaj.

Continuare

Injectarea lichidului de etansare si a aerului

Daca presiunea specificata nu este atinsa in decurs
de 10 minute, anvelopa poate fi prea deteriorata
pentru ca lichidul de etansare sa ofere sigiliul
necesar, iar vehiculul dvs. trebuie sa fie remorcat.

Consultati o reprezentanta Honda pentru o
inlocuirea sticle cu lichid de etansare si pentru
eliminarea corespunzatoare a celei goale.

Cand solicitati unei reprezentante Honda sau
serviciului de asistentd rutiera inlocuirea sau
repararea anvelopei dezumflate, informati-i despre
utilizarea lichidului de etansare.

Acest compresor de aer este proiectat pentru

anvelopele auto. Verificati urmatoarele:

e Sursa de alimentare a compresorului de aer este
limitata la priza de accesorii de 12 volti CC
a vehiculului dumneavoastra.

* Nu folositi compresorul de aer al kitului de
reparare temporara a anvelopei mai mult de 15
minute. Compresorul se poate supraincalzi si se
poate deteriora definitiv.

Raciti compresorul cand il utilizati in mod
continuu.
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

M Distribuirea lichidului de etansare in anvelopa

1. Lipiti autocolantul cu viteza maxima in
locatia din imagine.

2. Conduceti timp de 10 minute.
P Nu depasiti 80 km/h (s0 mph).

3. Opriti autovehiculul intr-un loc sigur.

@ Autocolant vitezad maxima



»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

4. Verificati din nou presiunea aerului cu
ajutorul manometrului compresorului de aer.
> Nu porniti compresorul de aer pentru

a verifica presiunea.

5. Daca presiunea aerului este:
o Mai mica de 130 kPa (1,3 bari, 19 psi):
Nu adaugati aer si nu continuati sa conduceti.
Scurgerea este severa. Apelati la un serviciu
specializat si tractati autovehiculul.
Tractarea de urgenta P. 606

e Fata: 220 kPa (2,2 bari, 32 psi)/spate:
210 kPa (2,1 bari, 30 psi) sau mai mare:
Continuati sa conduceti inca 10 minute sau
pana cand ajungeti la primul service.
Nu depasiti 8o km/h (50 mph).

P> Daca presiunea aerului nu coboara dupa 10
minute de condus, nu mai este nevoie sa o
verificati in continuare.

Continuare
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

* Mai mare de 130 kPa (1,3 bari, 19 psi), dar B Distribuirea lichidului de etansare in anvelopa

mai mica decat fata: 220 kPa (2,2 bari,
32 psi)/spate: 210 kPa (2,1 bari, 30 psi): AAVERTIZARE

Porniti compresorul si umflati anvelopa | ry;jarea motorului cu vehiculul aflat intr-o

pérjé cand presiunea atinge valoarea zona inchisa sau chiar partial inchisa poate
fata: 220 kPa (2,2 bari, 32 psi)/spate: provoca o acumulare rapida de monoxid de
210 kPa (2,1 bari, 30 psi). carbon toxic.

Injectarea lichidului si a aerului P. 572
Respiratia acestui gaz incolor si inodor
poate cauza inconstienta si chiar deces.
Porniti motorul pentru a alimenta
compresorul de aer numai cu autovehiculul
aflat in aer liber.

Apoi, conduceti cu atentie inca 10
minute sau pana cand ajungeti la
primul service.

Nu depasiti 8o km/h (50 mph).

P> Ar trebui sa repetati procedura atéta timp
cat presiunea aerului se afla in acest interval.
6. Scoateti mufa de alimentare din priza
pentru accesorii.
7. Desurubati furtunul compresorului din
valva anvelopei. Insurubati capacul valvei.
8. Apasati butonul de dezumflare pana cand
nivelul revine la 0 kPa (0 bar, 0 psi).
9. Reimpachetati si depozitati corespunzator
kitul.

91nzeaaidau njenis .
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

M Umflarea unei anvelope dezumflate

Puteti utiliza kitul pentru a umfla o anvelopa desumflata si neintepata.

© Mufa de conectare
@ Furtun

(@

@ Valva anvelopei
@ Capacul valvei

1. Scoateti kitul din portbagaj.

Pregatiri pentru repararea temporara
a anvelopei dezumflate P. 570

2. Asezati kitul cu fata in sus pe o surafata
plata, langa anvelopa dezumflata si departe
de trafic. Nu asezati kitul pe o parte.

3. Scoateti furtunul din kit.

4. Scoateti capacul valvei anvelopei.

Continuare

Umflarea unei anvelope dezumflate

AAVERTIZARE

Rularea motorului cu vehiculul aflat intr-o
zona inchisa, sau chiar partial inchisa, poate
provoca o acumulare rapida de monoxid de
carbon toxic.

Respiratia acestui gaz incolor si inodor
poate cauza inconstienta si chiar deces.
Porniti motorul pentru a alimenta
compresorul de aer numai cu autovehiculul
aflat in aer liber.

Nu utilizati compresorul kitului de reparare
pentru mai mult de 15 minute. Compresorul se
poate supraincdlzi si se poate deteriora permanent.
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

5. Atasati furtunul de aer la valva anvelopei.
Insurubati-l pana cand este strans.

@ Valva anvelopei
@ Furtun

6. Cuplati mufa compresorului de aer la
priza pentru accesorii.
P> Aveti grija sa nu prindeti cablul intr-o
usa sau un geam.
Priza pentru accesorii P. 230
7. Porniti sistemul power.
Monoxidul de carbon P. 98




»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

@ Comutator compresor de aer

10.

1.

12

13.

. Apasati comutatorul compresorului de

aer pentru a umfla anvelopa.

p Compresorul incepe sa pompeze aer
in anvelopa.

P> Daca ati pornit motorul, lasati-l pornit
cat timp se pompeaza aerul.

. Umflati anvelopa la presiunea de aer

specificata.
Opriti compresorul.

P> Verificati presiunea cu ajutorul
manometrului compresorului.

P> Daca este prea mare, apasati butonul de dezumflare.

Scoateti mufa de alimentare din priza
pentru accesorii.

Desurubati furtunul compresorului din
valva anvelopei. Insurubati capacul valvei.

Reimpachetati si depozitati corespunzator kitul.
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Manevrarea cricului

Vehiculul dvs. are puncte de sustinere asa cum este aratat mai jos.
Cand inlocuiti anvelopele, consultati o reprezentanta.

\ - - |

@ Puncte de sustinere




Sistemul power nu porneste

Procedura de verificare

Atunci cand nu se aprinde indicatorul (ready - gata) si nu este afisat mesajul
Ready To Drive pe driver information interface, verificati urmatoarele elemente
si luati masurile corespunzatoare.

Procedura de verificare

Daca trebuie sa porniti motorul imediat, utilizati un
vehicul auxiliar sau un redresor pentru a-I porni.
Daca s-a descarcat bateria de 12 volti P. 587

Lista de verificari Conditie

Masuri

Verificati daca Temperature Too Low For Vehicle To Operate apare.

indicatorul in cauza
se aprinde sau apar
mesaje pe driver

e Trebuie sa asteptati o crestere a temperaturii
ambiante sau sa mutati vehiculul intr-o locatie
mai calda.

¢ Contactati o reprezentanta daca este necesar.

information interface. To Start, Hold Remote Near Start Button apare.

Daca se descarca bateria
telecomenzii P. 584

Se aprinde indicatorul sistemului power <.
Verificati Luminile interioare sunt slabe sau nu se aprind deloc.

Verificati autovehiculul la reprezentanta.
Verificati bateria de 12 volti la reprezentanta.

luminozitatea Luminile interioare se aprind normal.
luminilor interioare.

Verificati pozitia Transmisia nu este in [P].

treptei.

Verificati procedura de pornire a sistemului power.

Urmati instructiunile si incercati sa porniti sistemul power.

Verificati indicatorul  Sistemul power nu poate fi pornit daca indicatorul sistemului
sistemului de de imobilizare clipeste.

imobilizare.

Verificati sigurantele sau mergeti la
reprezentanta.

Verificarea si schimbarea sigurantelor P. 605
Pornirea de urgenta a sistemului power P. 585
Puneti transmisia in [P].

Pornirea (Power ON) P. 359

Indicatorul sistemului de imobilizare P. 113

Daca, dupa verificarea tuturor elementelor din lista, nu puteti porni sistemul power,
duceti autovehiculul la reprezentanta pentru verificari.
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» »Sistemul power nu pornesterDaca se descarca bateria telecomenzii

Daca se descarca bateria telecomenzii

Daca se aude un semnal sonor si pe driver information interface apare To Start, Hold
Remote Near Start Button, butonul POWER clipeste si indicatorul (ready - gata) nu se
aprinde, porniti sistemul power dupa cum urmeaza:

1. Atingeti centrul butonului POWER cu logo-ul H
de pe telecomanda, in timp ce butonul POWER
clipeste. Butoanele telecomenzii ar trebui sa fie
indreptate catre dvs.

L < P> Butonul POWER clipeste aproximativ
30 de secunde.

2. Apasati pedala de frana si apasati butonul POWER
in termen de 10 secunde din momentul declansarii
semnalului sonor si butonul POWER se schimba din
starea de clipire la aprins.

P> Daca nu apasati pedala, modul se va schimba
in ACCESSORY.




» »Sistemul power nu porneste»Pornirea de urgenta a sistemului power

Pornirea de urgenta a sistemului power

Daca sistemul power nu poate fi pornit utilizdnd procedura normala de pornire, este Pornirea de urgent a sistemului power
posibil sa il puteti porni folosind procedura de pornire de urgenta de mai jos.

e . N ) Consultati urmatoarele informatii daca nu puteti
Nu utilizati aceasta procedura daca nu este o urgenta. muta schimbitorul de viteze din pozitia Er
1. Asigurati-va ca frana de parcare este actionata. Schimbatorul de viteze este blocat P. 590

P> Indicatorul franei de parcare si sistemului de franare (rosu) se aprinde timp de
30 de secunde cand apasati comutatorul franei electrice de parcare.
2. Verificati dacd transmisia este in [P], apoi setati modul de alimentare la ACCESSORY.
3. Apasati ferm pedala de frana si tineti apasat butonul POWER cel putin 15 secunde.

Aceasta ar trebui considerata o defectiune a sistemului, chiar daca puteti porni
sistemul power folosind procedura de mai sus.
Solicitati imediat verificarea vehiculului la o reprezentanta.
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» »Sistemul power nu porneste» Oprirea de urgenta a sistemului power

Oprirea de urgenta a sistemului power

intr-o situatie de urgents, chiar daca conduceti, puteti opri sistemul power prin B3 Oprirea de urgenta a sistemului power

apasarea butonului POWER. Daca trebuie sa opriti sistemul power, efectuati oricare Apésati butonul POWER in timp ce conduceti
dintre urmatoarele operatiuni: numai daca este absolut necesar s opriti sistemul
e Apasati si mentineti butonul POWER timp de doua secunde. power.

« Apasati ferm butonul POWER de trei ori. Daca apasati butonul POWER in timpul deplasarii,

se va auzi semnalul sonor.

Volanul nu se va bloca. Cu toate acestea, deoarece oprirea sistemului power
dezactiveaza asistenta pe care sistemul power o ofera sistemelor de directie si franare,
va necesita mult mai mult efort fizic si timp pentru a conduce si incetini autovehiculul.
Folositi ambele picioare pe pedala de frana pentru a incetini vehiculul si a va opri
imediat intr-un loc sigur.

Cand sistemul power este oprit, modul de functionare va fi in ACCESSORY.

Pentru a schimba modul in VEHICLE OFF (oprit), dupa ce autovehiculul se opreste
complet din deplasare, cuplati transmisia in pozitia [P ]. Apoi, apasati butonul POWER
de doua ori fara a apasa pedala de frana.



Daca se descarca bateria de 12 volti

Procedura de pornire cu ajutorul unei baterii auxiliare 5Procedura de pornire cu ajutorul unei baterii auiliare

Opriti alimentarea dispozitivelor electrice, cum ar fi cele audio si luminile.

Opriti sistemul power, apoi ridi

@ Baterie auxiliara

cati capota.

1. Deschideti capacul de pe borna pozitiva ®
a bateriei de 12 volti.
2. Conectati primul cablu la borna @ a bateriei
de 12 volti a autovehiculului dvs.
3. Conectati celdlalt capat al primului cablu
la borna @ a bateriei auxiliare.
P> Utilizati numai o baterie auxiliara de 12 volti.
P> Cand utilizati un redresor pentru baterii
auto pentru a incarca bateria dvs. de 12 volti,
selectati o tensiune de incarcare mai mica de
15 volti. Verificati manualul de instructiuni al
redresorului pentru setarea corecta.

4. Conectati al doilea cablu la borna ©
a bateriei auxiliare.

Continuare

AAVERTIZARE

O baterie de 12 volti poate exploda in
cazul in care nu urmati procedura corecta,
provocand ranirea grava a persoanelor din
apropiere.

Tineti scanteile, flacarile deschise si materiale
fumegande departe de bateria de 12 volti.

in cazul in care bateria de 12 volti este tinuta

la temperaturi extrem de joase, electrolitul din
interior poate ingheta. Incercarea de a porni
motorul cu ajutorul unei baterii de 12 volti
inghetate poate provoca deteriorarea bateriei.

Fixati clemele cablurilor astfel incat sa nu se
desprinda din cauza vibratiei motorului. De
asemenea, aveti grija sa nu se incurce cablurile sau
sa se atingd capetele acestora unul de celdlalt in
timp ce le atasati sau le deconectati.
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»»Daca se descarca bateria de 12 volti» Procedura de pornire cu ajutorul unei baterii auxiliare

@ Prezon motor

5.

Conectati celalalt capat al celui de-al X Procedura de pornire cu ajutorul unei baterii auxiliare
doilea cablu la prezonul motorului, in conditii de temperaturi scazute, performantele
conform ilustratiei. Nu conectati acest bateriei de 12 volti scad si pot impiedica pornirea
cablu la nicio alta parte. motorului.

.in cazul in care autovehiculul dvs. este

conectat la un alt autovehicul, porniti motorul
vehiculului de asistenta si turati-l incet.

.Incercati sa porniti motorul autovehiculului

dvs. In cazul in care porneste greu, verificati
contactul cablurilor de asistenta.



» »Daca se descarca bateria de 12 volti» Procedura de pornire cu ajutorul unei baterii auxiliare

[l Ce trebuie facut dupa ce motorul porneste

Odata ce motorul autovehiculului dumneavoastra a pornit, deconectati cablurile
in ordinea urmatoare.

1. Deconectati cablul de la prezonul autovehiculului dvs.

2. Deconectati celalalt capat al cablului de la borna @ a bateriei auxiliare.

3. Deconectati cablul de la borna ® a bateriei autovehiculului dumneavoastra.
4. Deconectati celalalt capat al cablului de la borna @ a bateriei auxiliare.

Autovehiculul trebuie verificat la o statie service din apropiere sau la o
reprezentanta.

B3 Ce trebuie facut dupd ce motorul porneste

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF, asistenta la
stabilitate VSA, VSA OFF, presiune scazuta in
anvelopa/sistem de avertizare dezumflare si
asistenta pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde si este afisat un mesaj in bord cand
porniti motorul dupa reconectarea bateriei de 12
volti. Conduceti pe o distanta scurtd cu mai mult
de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa se
stinga. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.
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Schimbatorul de viteze este blocat

Urmati procedura de mai jos daca nu puteti muta schimbatorul de viteze din
pozitia [P].

B Deblocare

-

. Aplicati frana de parcare.
2. Setati modul de functionare pe VEHICLE OFF.
3. Scoateti cheia incorporata din
telecomanda.
4, Introduceti cheia in fanta de deblocare a schimbatorului.
5. in timp ce impingeti cheia, apasati butonul
de eliberare a schimbatorului si deplasati
schimbatorul in pozitia [N].
P> Schimbatorul este acum deblocat.
Verificati schimbatorul la o reprezentanta
cat mai curand posibil.

© Fanta de deblocare
@ Butonul de deblocare



Supraincalzirea

in caz de supraincalzire

Semnele de supraincdlzire sunt urmatoarele:

* [~ | High Temperature. Power Reduced. apare pe driver information
interface.

. Engine Temperature Too Hot. Allow Engine To Cool. apare pe
driver information interface.

e les aburi din compartimentul motor.

M [~ High Temperature. Power Reduced.
- apare pe driver information interface
[~gm| High Temperature. Power Reduced. apare pe driver information interface
atunci cand temperatura sistemului power este mare.
1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur.

P> Puneti transmisia in [P] si aplicati frana de parcare. Opriti toate accesoriile si
aprindeti luminile de avarie.

2.Tineti pornit modul power si asteptati pana cand mesajul dispare.
p>-Daca mesajul nu dispare, verificati autovehiculul la oreprezentanta.

M .t Engine Temperature Too Hot. Allow Engine To Cool.
- apare pe driver information interface

M Primele masuri

1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur.

2. Opriti toate accesoriile si aprindeti luminile de avarie.

P> Nu ies aburi sau stropi: Lasati sistemul power pornit
si deschideti capota.

P> les aburi sau stropi: Opriti sistemul power si asteptati sa se risipeasca aburul.
Apoi, deschideti capota.

Continuare

Bin caz de supraincilzire

AAVERTIZARE

Aburul si jetul de aer cald de la un motor
supraincalzit va pot provoca arsuri grave.

Nu deschideti capota daca ies aburi din
motor.

Condusul autovehiculului cu mesajul |-£|Engine
Temperature Too Hot. Allow Engine To Cool.
afisat pe driver information interface poate cauza
avarii la motor.

Daca pe driver information interface este afisat
mesajul [~g®]High Temperature. Power Reduced.,
autovehiculul dvs. are o capacitate mai mica de a
accelera si poate fi mai greu de pornit pe o panta.
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» » Suptaincalzirearin caz de supraincalzire

1. Verificati daca ventilatorul functioneaza si
opriti sistemul power dupa ce mesajul
Engine Temperature Too Hot. Allow
Engine To Cool. dispare de pe driver
information interface.

p> Daca ventilatorul nu functioneaza, opriti
imediat sistemul power.

2. Dupa ce motorul s-a racit, controlati nivelul
lichidului de racire si verificati daca exista

scurgeri la componentele sistemului de rdcire.

© MAX
® MIN
© Rezervor lichid de racire

P> Daca nivelul lichidului de récire din
rezervor este scazut, adaugati lichid de
racire pana cand atinge nivelul MAX.

P> Daca nu mai este lichid de racire in
rezervor, verificati daca radiatorul este
rece. Acoperiti busonul radiatorului
CU o carpa groasa si deschideti-l. Daca
este necesar, adaugati lichid de racire
pana la baza gatului de umplere si apoi
reinsurubati busonul la loc.

M La final
Dupa ce motorul s-a racit suficient, reporniti sistemul power. Daca nu apare mesajul

Engine Temperature Too Hot. Allow Engine To Cool., reluati deplasarea. in caz
contrar, contactati o reprezentanta pentru reparatii.

B in caz de supraincilzire

A AVERTIZARE

Scoaterea busonului radiatorului cdnd motorul
este fierbinte poate cauza tasnirea lichidului de
racire, fapt ce va poate produce arsuri grave.

Lasati intotdeauna motorul si radiatorul
sa se raceascd inainte de a scoate busonul
radiatorului.

Daca exista pierderi de lichid de racire, contactati
reprezentanta pentru reparatii.

Completati cu apa doar ca masura temporara/
de urgenta. Adresati-va cat mai repede unei
reprezentante pentru a purja sistemul cu antigel
adecvat.



Aprinderea/Clipirea indicatoarelor

Daca apare avertizarea de presiune scazuta a uleiului

H Motive ale aparitiei avertizarii BIDaca apare avertizarea de presiune scazuta a uleiului
qy; o . S S x =

Apare atunci cand presiunea uleiului din motor este scazuta. NOTA

B Primele masuri dupa aparitia avertizarii Functionarea motorului cu presiunea uleiului

1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur si plat. scazutd poate cauza instantaneu defectiuni

2.Daca este necesar, aprindeti luminile de avarie. ELEIIEE EfEXiz,

B Dupa parcarea autovehiculului
1. Opriti sistemul power si asteptati trei minute.
2. Deschideti capota si verificati nivelul de ulei.
P> Completati cu ulei daca este necesar.
B Verificarea nivelului de ulei P. 522
3. Porniti motorul si verificati avertizarea de presiune scazuta a uleiului.
P> Avertizarea dispare: reluati deplasarea.
P> Avertizarea nu dispare n 10 secunde: opriti sistemul power si
contactati imediat o reprezentanta pentru reparatii.

a1nzenaaidau 11jenis .

Daca se aprinde indicatorul sistemului de incarcare
a bateriei de 12 volti

= B Motive ale aprinderii indicatorului B Daca se aprinde indicatorul sistemului de incdrcare a bateriei
- Se ap')rlnde atuna. cand bate'rla de 12.vol't,| nu se |r.1carca. Dac trebuie s stationati pentru scurt timp, nu
B Primele masuri dupa aprinderea indicatorului opriti sistemul power. Sistemul power utilizeaza
Opriti intr-un loc sigur si contactati imediat o reprezentanta pentru bateria de 12 volti pentru a se activa. Este posibil
reparatii. sa nu mai reusiti sa porniti sistemul power daca il

opriti avand acest indicator aprins.
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»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca apare avertizarea Reduced Stopping Power

Daca apare avertizarea Reduced Stopping Power

®

M Motive de aparitie a avertizarii

Apare cand este redusa abilitatea de franare.

B Masuri imediate in cazul aparitiei avertizarii

incetiniti si conduceti cu atentie. Solicitati verificarea autovehiculului la
o reprezentanta.

Daca se aprinde sau clipeste martorul unei defectiuni

)

B Motive ale aprinderii sau clipirii martorului B3 Daca se aprinde sau clipeste martorul unei defectiuni
e Se aprinde atunci cand exista o defectiune la sistemul de control NOTA

aI.em|S||IoAr. 5 5 ) . In cazul in care conduceti avand aprins martorul
L] Cllpe§te cand este detectata o problema de aprlndere In motor. unei defectiuni' sistemul de control al emisiilor §|
H Masuri in cazul in care se aprinde martorul motorul pot fi grav avariate.

Evitati sa rulati cu viteza ridicata si duceti imediat autovehiculul la

reprezentants pentru verificare. Daca martorul unei defectiuni clipeste din nou

la repornirea motorului, conduceti la cea mai

B Masuri in cazul dlipirii martorului _ S _ apropiata reprezentanta cu o vitezd de
Parcati autovehiculul intr-un loc sigur, ferit de articole inflamabile, 50 km/h sau mai putin. Autovehiculul trebuie
opriti motorul si lasati-1 sa se raceasca timp de cel putin 10 minute. verificat.



»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca se aprinde sau clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

(©)

M Motive ale aprinderii indicatorului

e Nivelul lichidului de frana este scazut.

e Exista o defectiune la sistemul de franare.

W Masuri in cazul in care indicatorul se aprinde in timpul condusului
Apasati pedala de frana usor pentru a verifica presiunea in pedala.

¢ Daca este normala, cand opriti verificati nivelul lichidului de frana.

¢ Daca nu este normala, luati imediat masuri. Daca este necesar, schimbati

ntr-o treapta inferioara pentru a incetini cu ajutorul franei regenerative.

M Motive ale clipirii indicatorului
¢ Exista o defectiune la sistemul franei electrice de parcare.
B Masuri in cazul in care indicatorul clipeste

e Evitati sa folositi frana de parcare si duceti imediat autovehiculul
la reprezentanta pentru verificare.

B Daca se aprinde/clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

Reparati autovehiculul imediat. Conducerea
autovehiculului cu nivelul scazut al lichidului de
frana este periculos. Daca pedala de frana nu
prezinta rezistenta, opriti imediat intr-un loc sigur.
Daca este necesar, cuplati in trepte inferioare.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)

si cel al sistemului ABS se aprind simultan,

sistemul electronic de distributie a franarii

nu functioneaza. Acest lucru poate provoca
instabilitatea autovehiculului in caz de franare
brusca. Autovehiculul trebuie verificat imediat la o
reprezentanta.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
clipeste in acelasi timp cand se aprinde cel al
sistemului de franare (portocaliu), este posibil ca
frana de parcare sa nu functioneze.
Evitati utilizarea franei de parcare si verificati
imediat autovehiculul dvs. la o reprezentanta.
Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)

se aprinde sau clipeste in acelasi timp

cand se aprinde indicatorul sistemului

de franare (portocaliu) P. 597
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»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca se aprinde indicatorul sistemului de servodirectie electrica (EPS)

Daca se aprinde indicatorul sistemului de servodirectie electrica (EPS)

@!

H Motive ale aprinderii indicatorului

Se aprinde atunci cand exista o problema la sistemul EPS.

B Masuri in cazul in care indicatorul se aprinde

e Opriti autovehiculul intr-un loc sigur si reporniti sistemul power.
Daca indicatorul se aprinde si ramane aprins, verificati imediat
autovehiculul la o reprezentanta.

e Daca pe driver information interface apare mesajul [@Do Not Drive,
opriti imediat intr-un loc sigur si contactati o reprezentanta.



»»Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Dacd indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau lipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului de franare (portocaliu)

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau clipeste in
acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului de franare (portocaliu)

()

(Rosu)

[©)

(Portocaliu)

M Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau
clipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului
de franare (portocaliu) eliberati manual sau automat
frana de parcare.

Frana de parcare P. 471

e Dac3, in continuare, indicatorul sistemului de franare (rosu) se
aprinde sau clipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul
sistemului de franare (portocaliu) opriti autovehiculul intr-un loc
sigur si consultati imediat o reprezentanta.

P> Preveniti miscarea autovehicului, cuplati transmisia in pozitia [P].

Daca se stinge numai indicatorul sistemului de franare (rosu),
evitati folosirea franei de parcare si duceti imediat autovehiculul
la o reprezentanta pentru verificare.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde/ clipeste in
acelasi timp cand se aprinde cel al sistemului de franare (portocaliu)

Daca aplicati frdna de parcare, este posibil sa nu
o mai puteti elibera.

Daca se aprinde simultan indicatorul sistemului
de franare (rosu) si cel al sistemului de franare
(portocaliu), frana de parcare este functionala.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
clipeste in acelasi timp cand se aprinde cel al
sistemului de franare (portocaliu), este posibil
ca frana de parcare sa nu functioneze deoarece
aceasta verifica sistemul.
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»»Aprinderea/Clipirea indicatoarelor»Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune scazuta in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune
scazuta in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

I B Motive ale aprinderii/clipirii indicatorului B Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune scazuta
< . > Presiunea din anvelopa poate fi foarte scazuta sau sistemul de avertizare  n anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

dezumflare nu a fost calibrat. in cazul unei erori la sistemul de avertizare

dezumflare, indicatorul clipeste aprox. un minut si apoi ramane aprins. NOTA
Conducerea vehiculului cu o anvelopa foarte

u Masurl- in cazul a-prlr-mde.ru.|nd|cat-orlA1Iu| . . dezumflata poate provoca supraincalzirea acesteia.
Conduceti prudent si evitati virarea si franarea brusca. Opriti 0 anvelopa supraincalzits poate ceda. Umflati

autovehiculul intr-un loc sigur. Verificati presiunea in anvelope si intotdeauna anvelopele la presiunea specificata.
reglati-o pana la presiunea specificata. Presiunea speficificata este scrisa
pe eticheta de pe stalpul usii soferului.

P> Dupa ce presiunea anvelopei a fost reglata, calibrati sistemul de
avertizare dezumflare.
Sistemului de avertizare dezumflare P. 392

M Masuri in cazul in care indicatorul clipeste, apoi raméane aprins

Duceti cat mai repede posibil autovehiculul la reprezentanta pentru
verificarea anvelopelor.
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»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca apare simbolul de nivel scazut al uleiului

Daca apare simbolul de nivel scazut al uleiului

g

AAAAL

H Motive ale aparitiei simbolului
Apare cand nivelul de ulei este scazut.
M Masuri rapide in cazul aparitiei simbolului

1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur si cu suprafata plata.

2. Daca este necesar, aprindeti luminile de avarie.
W Dupa parcarea autovehiculului
1. Opriti sistemul power si asteptati aprox. trei minute.
2. Deschideti capota si verificati nivelul de ulei.
p>Adaugati ulei daca este necesar.
B Verificarea nivelului de ulei P. 522

B3 Dacd apare simbolul de nivel scazut al uleiului

Functionarea motorului cu un nivel redus de ulei
poate provoca aproape imediat avarii mecanice
grave.

Sistemul se activeaza dupa ce motorul se incalzeste.
Daca temperatura exterioara este foarte scazuta,
va trebui sa conduceti un timp mai indelungat
pana cand sistemul detecteaza nivelul uleiului de
motor.

Daca simbolul apare din nou, opriti motorul si
contactati imediat reprezentanta.
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Sigurantele

Amplasarea sigurantelor

in cazul in care un dispozitiv electric

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

nu functioneaza, setati moul power pe

VEHICLE OFF (oprit) si verificati daca Circuitulvprotejat Amperi Circuitul protejat Amperi
este arsa siguranta corespunzatoare. A\ Stergator 30 A 21 (i Audio 15A
2 [ LCM stanga 15 A 22 (14 Rezerva 15 A
[l Cutia de sigurante din compartimentul motor i A\SI?SS 1 8 2 52 % ABSSL;\?SI:\ r;SR 4318 ﬁ
M Cutia de sigurante A 5 [ PCU EWP 15A 25 [ IGP2 Sub 75A
Este amplasata langa bateria de 12 volti. 6 - - - 26 [ LAF 10A
Apasati clemele pentru a deschide cutia. 7 ([0 EVTC 20 A 27 - _ _
Locanzat,i _sig_urant,a r(_esApect_ivé pe bf':\za g (I IGP 15 A 28 — _ _
numarului ei si a celui inscris pe cutie. 9 (I Bobina IG 15A 29— _ ~
10 [ DBW 15A 30 - - -
11 [ ABS/VSA MTR 40 A 31 - - -
12 [#] Ventilator-principald 30 A 32 - - -
13 [Ji] Pompédeapamotor 30A 33 - - =
14 [ Acces fara cheie 10 A
15 [i] Senzor baterie 75A
16 [ LCM dreapta 15A
17 [ FI-ECU rezerva 10 A
18 e Claxon 10 A
© Cleme 19 [ Sub Audio (7.5 A)
20 %) Proiectoare de ceatd” (10 A)

*Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

M Cutia de sigurante B

Este amplasata langa borna @ a bateriei
de 12 volti. Verificati si inlocuiti siguranta
la reprezentanta.

© Cutia de sigurante

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

Circuitul protejat  Amperi

a Battery Main 170 A
b [Ji] Battery Main (Fan) 60 A
¢ [ Battery Main (ENG) 80 A
d (i Battery Main (HEV) 60 A
e @ EPS 70 A
f [ ESB 40 A

Continuare

a1nzenaaidau 11jenis .

601



» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

M Cutia de sigurante din interior Amplasarea sigurantelor este indicata pe Circuitul protejat ~ Amperi
) eticheta de sub coloana de directie. 19 LA Supraincuiere’ 20 A)
M Tipul A Localizati siguranta respectiva pe baza
Este amplasata sub bord numarului ei si a celui inscris pe eticheta 20 (I Releu Starter 75 A
P : : P ' 21 (0 ACG 10 A
Modele cu \(\glan e partea sténgé 22 =D Lumini de zi 75A
L M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor 23 (0 Lumina ceats spate (10 A)
Circuitul protejat  Amperi 24 [Ji] Optionala 10A
1 1 Accesorii 7.5 A 25 - (10 A)
- 2 [0 ACC Key Lock 75A 26 Descuiere usd dreapta 10 A
n Sistem de informatii w Geam electric
g 3 (M@ unghi mort” (oA 27 spate dreapta 20A
g 4 [ LCM” (5A) 28 Geam electric sofer 20 A
2 5 [l Optionala 10 A Priza de accesorii
ke
) . . 6 (i Optionala 2 10 A 29 (I fata (0 A
s @ Cutia de sigurante P T
£ @ Eticheta ’ 7 [ Meter 10 A 30 [ Parbriz incélzit (10 A)
© 8 ) Pompade combustibil 15 A 31 W - 20 A)
9 [ AIRCON 10 A 32 @  lnscilzirescaunfatda (20 A)
10 (i - (0A) 33 ‘& - (20 A)
(AENAR| MON 5A 34 [ VSA/ABS 10A
12 Incuiere usa dreapta 10 A 35 B¢ SRS 10A
13 Descuiere usa stinga 10 A 36 [ - (20 A)
L Geam electric PRSI
14 spate stinga 20 A 37 [ Volan incalzit (15 A)
s Geam electric 38 = incuiere usa stanga 10 A
15 pasager fata 20 A 39 _ (10 A)
/) 'I‘ . -
@ Cutia de sigurante 16 neulere vsa 20 A
s 17 (i Transmisie 10 A S
@® Eticheta  —— . *Nu este disponibil pentru toate modelele
602 18 (i Incarcator USB (10 A)




» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

Modele cu volan pe partea stanga

HTipul B
Este amplasata sub bord.

Circuitul protejat ~ Amperi
Cutie de sigurante - principala 60 A

IG - principala 30 A
Numai siguranta nr. 1 se afla in afara cutiei de IG - principala 2 30A
sigurante. Modul releu 1 30 A
inlocuirea acestei sigurante trebuie facuta la Modul releu 2 30 A

Cutie de sigurante - principalda 2 40 A
Cutie de sigurante - optionala (40 A)

reprezentanta.

incalzire motor 30A

@ Eticheta sigurante A/C PTC1 (40 A)
Amplasarea sigurantelor este indicata pe Dezaburire lunet 30 A
A/C PTC2 (40 A)

eticheta de sub torpedou.
Localizati siguranta respectiva pe baza
numarului ei si a celui inscris pe eticheta.

Motor hayon electric® (40 A)

a1nzeaaidau nienys .

9BEB ' ' EBEB*B ' BEB*BEBEBER

SRS 10 A
|G HOLD1 10 A
@ Sigurantanr. 1 © ;'\;)éD3 18 2
@ Sigurantele nr. 2-25 .
Audio Amp* (20 A)
20 - -
21 inchidere hayon electric’ (20 A)
22 IG HOLD2 15A
23 Spalator (15 A)
24 - (10 A)
25 - - -

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 603
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» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

Modele cu volan pe partea dreapta

[l Cutia de sigurante dinspre partea
pasagerului fata

Este amplasata sub bord.
Numai siguranta nr. 1 se afla in afara cutiei de

sigurante. inlocuirea acestei sigurante trebuie
facuta la reprezentanta.

@ Eticheta
@ Sigurantele nr. 2-25

Amplasarea sigurantelor este indicata pe
eticheta.

Localizati siguranta respectiva pe baza
numarului ei si a celui inscris pe eticheta.

@ Sigurantanr. 1

Celelalte sigurante in afara de nr. 1 sunt
amplasate sub bord.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Circuitul protejat ~ Amperi

1 [[i] Cutiedesigurantd-principala 60 A
2 [ IG - principala 30A
3 [ IG - principala 2 30A
4[4 Relay Module 1 30A
5 [ Relay Module 2 30A
6  [Ii] Cutie de sigurantd - principala2 40 A
7 [Ii] Cutiedesigurantd - optionala (40 A)
8
9

&8 Incélzire motor 30A

AR - (40 A)
10 (g  Dezaburire luneta 30A
1 (1) - (40 A)
12 - - -
13 [Ji] Motor hayon electric (40 A)
14 % SRS 10 A
15 i) IG HOLD1 10 A
16 (i IG HOLD3 10A
17 [i IMG 10 A
18 [i Audio Amp* (20 A)
19 - - -
20 - - -
21 [{4) Inchidere hayon electric’ (20 A)
22 (4 IG HOLD2 15A
23 () Spalator (15 A)
24 @y - (10 A)
25 - - -




» »Sigurantele» Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Stingeti farurile si opriti toate accesoriile.

2. Scoateti capacul bornei ®.
3. Verificati sigurantele de pe bateria din
compartimentul motor.
P> Daca siguranta este arsa, inlocuiti-o la
reprezentanta.

4. Scoateti capacul cutiei de sigurante.
5. Verificati sigurantele mici din
compartimentul motor si din interior.
P> Daca exista o siguranta arsa, scoateti-o
cu ajutorul clestelui si inlocuiti-o cu una
noua.

@ Cleste pentru sigurante

1.Setati modul power pe VEHICLE OFF (oprit).

B3 Verificarea si inlocuirea sigurantelor

inlocuirea unei sigurante cu una de o intensitate
mai mare creste riscul avarierii sistemului electric.

Consultati tabelele pentru a localiza siguranta in
cauza si verificati amperajul specificat.
Amplasarea sigurantelor P. 600

Inlocuiti siguranta cu una de rezerva care are
acelasi amperaj.

Pe partea din spate a capacului cutiei de sigurante
A din compartimentul motor exista un cleste
pentru extragerea sigurantelor.
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Remorcarea de urgenta

Daca sunteti nevoit sa remorcati autovehiculul, adresati-va unui serviciu de
remorcare specializat.

M Platforma

Operatorul ridica autovehiculul pe un camion-platforma.

Aceasta este cea mai buna metoda de transport a autovehiculului.

M Remorcare prin ridicarea rotilor

Camionul de remorcare foloseste doua brate pivotante care se amplaseaza sub
rotile fata si le ridica de pe sol. Rotile spate raman pe sol. Aceasta este o metoda
acceptabila de remorcare a autovehiculului.

Remorcarea de urgentd

Daca incercati sa ridicati sau sa tractati
autovehiculul de barele de protectie, acest
lucru va cauza avarii grave. Barele de protectie
nu sunt proiectate pentru a sustine greutatea
autovehiculului.

Asigurati-va ca frana de parcare este eliberata. Daca
nu puteti elibera frana de parcare, vehiculul dvs.
trebuie transportat pe o platforma plana.

Frana de parcare P. 471

Remorcarea incorecta, cum ar fi tractarea de catre
0 autorulotd sau a altui vehicul cu motor, poate
avaria transmisia.

Nu tractati niciodata autovehiculul doar cu o funie
sau cu un lant. Este foarte periculos, deoarece
funiile si lanturile pot aluneca dintr-o parte in alta
sau se pot rupe.



Daca nu puteti deschide hayonul

[ Masuri cand nu puteti deschide hayonul

Daca nu puteti deschide hayonul, urmati procedura urmatoare.

C——

[ I—

© Capac

1. Folositi o surubelnita cu capat plat pentru
P [ a scoate capacul din spatele hayonului.
—a— ~ . . ~ ~
=i P> Infasurati surubelnita cu o panza
pentru a preveni zgarieturile.

Continuare

BIMasuri cand nu puteti deschide hayonul

Dupa efectuarea acestor pasi, contactati o
reprezentanta pentru a verifica autovehiculul.

Atunci cand deschideti hayonul din interior,
asigurati-va ca in jurul acestuia este spatiu suficient
si ca acesta nu loveste persoane sau obiecte.
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Modele cu hayon actionat electric

-! @ Parghie
g
e Modele fara hayon actionat electric
=
[0}
o ="
—
-ﬁ;;
0
- O
—
i
© Parghie

608

2. Pentru a deschide hayonul, impingeti-I
in timp ce glisati parghia spre dreapta cu
ajutorul surubelnitei.



Informatii

Acest capitol indica specificatiile autovehiculului, amplasarea numerelor
de identificare si alte informatii prevézulte de lege.

Specificatii

Numere de identificare
Numarul de identificare al
autovehiculului (VIN), Seria motorului
si Seria transmisiei

Dispozitive care emit unde radio”

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Specificatii

B Specificatii autovehicul

M Specificatii motor

M Becuri

Model HR-V

1,377-1,398 kg

(3,036 - 3,802 Ibs)"!
1,378 - 1,397 kg

(3,038 - 3,080 Ibs)?
Consultati eticheta de pe
stalpul usii soferului™
Consultati eticheta de pe
stalpul usii pasagerului

Consultati eticheta de pe
tocul usii soferului
Consultati eticheta de pe
tocul usii pasagerului™

Masa proprie

Greutate maxima
autorizata

Greutate maxima
autorizatd pe osie

*1: Modelul cu volan pe partea dreapta
*2: Modelul cu volan pe partea stanga

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Tip Water-cooled in-line 4-cylinder DOHC

Alezaj x Cursd 73.0 x 89.5 mm (2.87 x 3.52 in)
Cilindree 1,498 cm? (91.4 cu-in)
Raport de compresie 13.5: 1

NGK DILZKAR7C11H

Bujii cu scanteie DENSO DXE22HCR11H

B Combustibil

o Standardul EN 228 benziné/gaz

11fe pana la E1o (benzina 9o% si etanol
10%), cifrd octanica >/=95

Capacitate rezervor 40 L (8.8 Imp gal)

o Benzina premium fara plumb/gasohol

M Bateria de 12 volti

Capacitate 32AH(5)/40AH(20)

M Lichid de spalare parbriz

Capacitate rezervor 2.5L(2.2 Imp qt)

Faruri (lumini de intalnire)

Faruri (lumini de drum)

Lumini de pozitie/de zi

Lumini de semnalizare fata

Active Cornering Lights”

Proiectoare de ceatd”

Lumini de semnalizare laterale

(pe oglinzile laterale)

Lumini de frana

Lumini hayon

Lumini de semnalizare spate

Lumind marsarier

Stop de ceatad

Lumind pldcuta de inmatriculare

Lumina de frana superioara

Lumini interioare
Lumini de lectura
fatd si spate
Lumini parasolar
Lumina centrald
Lumina portbagaj

LED
LED
LED
LED
LED
LED

LED

LED

LED

21 W (Amber)
16 W

LED

LED

LED

LED

23W
LED
LED




» »Specificatii»

M Lichid de frana M Lichid de racire motor HFrane
Specificat Lichid de frand DOT 3 sau DOT 4 Specificat Antigel Honda All Season/lichid de racire tip2 ~ Tip Asistate electric
Raport 50/50 cu apd distilatd Fatd Disc ventilat
iti . 4.22 L (0.93 Imp gal) Spate Disc
M Aer conditionat Capacitate (schimbarea include cei 0.45 L Parcare  Frana de parcare electrica

Agent refrigerant  HFO-1234yf (R-1234yf)
Capacitate incarcare 395 - 445 g (13.9 - 15.7 0z)

(0.10 Imp gal) ramasi in rezervor

M Lichid de transmisie

Specificat
Capacitate

Honda ATF DW-1

Schimbare

1.8L(1.6 Imp qt)

M Ulei de motor

Modele destinate
Europei si Ucrainei

Recomandat

Capacitate

Honda Engine Oil Type 2.0
ACEA C5 0W-20

Cu exceptia modelelor
destinate Europei si Ucrainei

Honda Genuine Motor Oil 0W-20
ACEA C5 0W-20

Schimbare 3.4 L (3.0 Imp qt)
Schimbare -
inclusiv filtry 3-6 L (3-21mp qt)

HAnvelope
Dimensiune 225/50R18 95V
Standard : Consultati eticheta de
ERESIIRE pe tocul usii soferului
Jante Standard 18x71/2)

B Compresorul de aer Honda TRK

Nivel mediu de zgomot pentru presiune 81 dB (A)
Nivel mediu de zgomot la functionare 89 dB (a)

B Dimensiuni autovehicul

Lungime 4,340 mm (170.9 in)
l.ét,ime 1,790 mm (70.5 in)
Indltime 1,582 mm (62.3 in)
Ampatament 2,610 mm (102.8 in)
Fatd 1,535 mm (60.4 in)
Eartament g te 1,540 mm (60.61n)
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Numere de identificare

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN),
Serla mOtorUIUI §| Serla transmisiel BINumarul de identificare al autovehiculului (VIN), Seria

motorului termic, Seria motorului electric si Seria transmisiei

Autovehiculul dumneavoastra are un numar de identificare format din 17 cifre (VIN),
folosit pentru inregistrarea in scopuri de garantie, inmatriculare si asigurare.
Locurile de amplasare ale VIN, seriei motorului si seriei transmisiei sunt prezentate
n ilustratia urmatoare.

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN)
din interior este amplasat sub capac.

@ Numarul de identificare al autovehiculului
@ Eticheta de certificare/Numarul de identificare al autovehiculului/Seria motorului termic
© Seria transmisiei
Seria motorului electric
@ Seria motorului termic



Dispozitive care emit unde radio”

Cand sunt in functiune, urmatoarele produse si sisteme emit unde radio.

Modele destinate tarilor Guadalupe, Martinica, Monaco si Muntenegru

BCM

FOB

http://continental-homologation.com/honda

C€

Hereby, Continental Automotive GmbH declares that this model
[41580430] is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://continental-homologation.com/
honda

Instructions and safety information:

Short range device for remote control

Postal address:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Germany

Manufacturer name:

Continental Automotive GmbH

Frequency band: 125KHz

Maximum transmitted output: 10mW

Importer Name:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postal address:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

http://continental-homologation.com/honda

C€

Hereby, Continental Automotive GmbH declares that this model
[TP_4] is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://continental-homologation.com/
honda

Instructions and safety information:

Short range device for remote control

Postal address:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Germany

Manufacturer name:

Continental Automotive GmbH

Frequency band: 433.92MHz

Maximum transmitted output: TmW

Importer Name:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postal address:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate tarilor Guadalupe, Martinica, Monaco si Muntenegru

c € EU Declaration of Conformity.. @Ilﬁllelllﬂl%?f

Instructions and safety information:

Product details

ljewJiou| .

Short range device for remote control B o=
Postal address: s N

45-29, Sakum-Road, Icheon-City, Gyeonggi-do, Korea

Manufacturer name: —

Continental Automotive Systems Corporation ‘: oo
Frequency band: 433.92MHz o

Maximum transmitted output: 1mwW - mm—
|mporter N ame: ::::&t:umm st il

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office pve— e
Postal address:
Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium Eiae Ry

Signed By s 23/07/2020

“This declaration of conformity i issued under the sole.
responsibilty of the manuf:

Cce o
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» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate tdrilor Guadalupe, Martinica, Monaco si Muntenegru

[reiimsieg

n 0 it 0 et
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Continuare
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Serbiei

KVALITET

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET” Ni§

‘company for quality testing *KVALITET" Ni§

POTVRDA O USAGLASENOSTI -
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE No.

RTTE CONSULTING DOO
11000 BEOGRAD
MARICKA 28729

Podnosilac zahteva:
Applcant

KONTROLNI MODUL

Vrsta opreme
quipment category:

Oznaka tipa/modela: ~ 40737300
‘Equipment typemodel:

Robna marka:  Continental
‘Equipment trademark:

Proizvodjad:  Continental Automotive GmbH
Manufacturer:  NEMAGKA

Laboratorija/  BezbednosSafety: CSA Gr
ispitn izvedal; - 930322:00-00RT, 11.04.2015‘/
rmz mo P09 ovu i
4 0P s
Touipes Bayem GmbH:
To03100.0000, 005 20181

elkomuniaciono leminsiol oren (1 lssak RS, 1172012), .

AKUMOHAPCKO ApYWTEO 33 HCNWTUBaKe KeanwTeTa "KBATUTET" Hinw
Joint-stock

>

RiTTo  8ro: pyg15061800

Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:

Na osnovu gore navedene dokumentacie utvrdjeno je da gore navedena oprema zadovoljava zahteve Praviinika o radio

Tl e RS 112075

speciiacii,tipuimodel
52 navedonim Pravinikom moroj so prievil Kvallor-u s Nt

he abowe mention Rulebook. shall be forwarded to *vaitl’

Mesto | datum izdavanje: - Va2l do:
Vaiid untit:

Nll |50520|5 15.05.2018.

I; offico@kvalitet.co.1s, - hitp/ww kvalitet.co.

B Svelog Co Kanetanine 2.0, N 15000, Sl Tk (1E)G00-70, S60.624, Fex: (HENSG0-65, 560,060

KVALITET

ARuMOHapCKo, rera KBANUTET Hiw

Akcionarsko dmhvu za .q;mv.rge kvalt.h KVALITET Ni§ A g
Jointstock company for quaiy tesingKVALITET N§ A | e,

HO0S 20 | _'-_n,__
POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bm}:
CCONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE 1620070600

Podnosiac zahteva: RTTE CONSULTING DOO
11090 BEOGRAD-RAKOVICA|
KNEZA VISESLAVA 63/2.7

KLJUE ZA DALJ voziLu
Equipment category:

Oznaka fipa/modela: TP_4
‘Equipment typemodel:

Robna marka: = Continental
Equipment trademark:

Proizvodjat: - Continental Automotive GmbH
Manufacturer:  Germany

Laboratorija/ ~ Bezbednost/Safety: Compliance Certfication Services Inc.: T200415WO1-LV, 11.05.2020./
‘T200415W01-MC, 07.05.2020/

aorsony EMIGENC: nc:  07.05.20201
Tostramy RTTORATTE: Services Inc.
. T200415WO1-RTH, 07.05.2020, TE00A1SWOT.RT2, 07.05.2020.

vodor
opremi | telekemunikacionoj terminaino] oprem” (SL. glasnik RS, 11/2012).

o
Rade Eapmont and Tolecommiricatons Terminal Easpret (OicaiGarete RS, 117013,

tipuimodelu
‘sa navedenim Pravilnikom moraju se priavit "Kvaitet™u .d. NIi.

Ay change:
i e, sk v ot &
e &) Gereralnid

Mesto | detum zdavanie: Va2l do r . E

ooy foopeh . [/
NS, 29.05.220. 052023, R

: e
Bul Swetog Cara . Ni 18000, Srbis, , 550,008

email:office@hvaitetcos, mmmmmwu




» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Serbiei

KVALITET

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Nis A
AXUAOHBPCHO APYLUITBO 33 WENUTWBatse KaanuTera KBATATET Hiw
Joint-stock company for quallty testing KVALITET Ni§ A

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaiteta KVALITET Nis
PYWTEO 33 MenuTHBaNe KeanuTeTa KBANVTET Huw

HBPCKO /i
Joint-stock company for qually testing KVALITET Ni§ HOos 2

Hoos 20

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Em] 1620135200 POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bro] P1620059700
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE CCONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE
Podnosilac zahteva: - ACEMA Consulting .0.0. Podnosilac zahteva: - INZENJERSKE DELATNOSTI | TEHNICKO SAVETOVANJE IN TECH
Applicant. 11000 Be ograd-Stari Grad Applicant. 11211 BEOGRAD, BORCA
Hilandarska 4 PUT ZAOVCU 44
Vrsta opreme:  KLJUC ZA DALJINSKI PRISTUP VOZILU Vrsta opreme: BEZICNI PUNJAC
Equipment category: Equipment category:
Oznaka tpa/modela:  CARD ASSY ENTRY KEY / SYI-HOCFGEQO Oznaka tipa/modela; - WCS00HOCI21
Equipment type/modal: Equipment type/model:
Robna marka: HONDA [}

Equipment trademark:

Proizvodjad:  Continental Automolive Systens Corporation
Manufacturer:  KOREJA

LG ELECTRONICS INC.
KOREJA

1jewaoju|

Laboratorija/ BezbednosuSafety: Onetech Cory.: OT-207-RSD-024, 17.07.2020.
isptn izveSa: | OT-207RWD.012, 100
C: One

Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
BezbednosySafety: Nemko Korea Go., Ltd.: 394347, 26.03.2020.
20/

i Corn Oy 217 HEDOT0, sorzn ispitni izve8aj: DTAC Co. Ltd. DRTCET2003-0119, 20.03.20:
0 0201 EMKIEMC: DTAC Co, Ltd. nkecsamosaz(n 03002020,/
Testroport RToRATTE, 072020/ 16072020 b RITTORATTE: DTAC Co, Lid: DRTKCET1903-0322(1), 28.02.2020.

. ¢ i vede “Pravinika > radio 9 s
‘opremil telekomunikacionoj terminalnoj opremy (SI, olasnik RS, 11/2012). - ‘opremi  telekomunikacion terminaino] opre (SL. glasnik RS, 11/2012).
nd (Offca Gazoto RS, 11/2012) n

112012).

tipuimodel
5a navedenim Praviinikom moraiu se prjavi "Kvalitet™u a.d. N

tipuimodel
‘sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet™-u a.d. Nis.
‘above mention Ruleboo. shallbe forwared to Kvaitet”. typa/mode)

o the above mention Rulebook, shall be forwarded to Kot

L 3% Generalni direl
Mesto | datum izdavanja:  Vazi do:
Place and dale Valid unti MP. 3 0/ 7)) LU/‘*z Mesto| datum izcavanja  Vazido
Ni, 02.09.2020. 01092023, Soa M - s 5 mwzgzs
: Y _— i, 21.04.2020. .

Bul Svetog Cera Konstaning 8286, i 18000, Stie, To (uw}sﬁwse S50-624,Fax: (018155036, 550.068
tet.co.s tp:/iwww kvalitet. Bul. Svetog

Ni§ 18000, Srbija, , S50 Fax (018550636, 650068
emait offce@valietcos, - itp:/www kvaltetco

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 617



» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Serbiei

OBume, DENSO CORPORATION u3sjaBrbyje aa je pagmo

onpema Tvn ycarnaweHa ca OQupektusom 2014/53/EU. O A il
Lleo TekcT EY peknapaumje o ycarnalleHocTu JocTynam i ﬁ;ﬁ Kivors aboratore
je Ha cnegehoj nHTepHeT agpecu:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/ POTVEDAG UIARUARERORT brof - 0034 farg

DATUM IZDAVANJA: 06.08.2020. VAAIDO: 05082023

. RTTE Consuling doo
PODNOSILAG ZAHTEVA: 11074 \itesiava 63/2 7, 11080 Beograd

NAZIV | YRSTAOPREME:  Radar 2a vzilo u RF apsegu 24 GHz (24 GHz SRS Radar Sensor)

ROBNA MARKA: Veoneer
Veanser US, Inc.

PROIZVOBAC: 26360 Amenican Drive, Southfield, Michigan, 48034
United States of America

TIP { MODEL: NB24G175V3

Pregledom dole navedene tehnitke dokumentacije dostavijene od strane podnosioca zahteva,
utvrdens Je usagladenost opreme sa bitnim zahtevima Pravilnika o radio opremi | terminainoj
telekomunikaciono] opremi (Sluzbeni glasnik RS br.11/2012)

ljewJiou| .

[Vrsiz dokumenta: [izdat oa: [Oznaka [ Dawm: 1
Hes\:‘h Assessment 1BL-Lab GmbH 20023855-13943-1 29.08.2020.
Satety test report 1BL-Lab GbH 19083330-12742:3 14062020,
EMC i et GETECOM GmbH 1-1-0207401 018 22002020,
RF est roport CETECOM Gmbt 1810207401028 24062020,
Cortima N Kt-Cortcaton GermH 2020060018 26062020,

Mesto izdavanja: Diroktoif
Beograd

jorgovanovic, diplelinz.
cratac 1081012301

618 *Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Serbiei

Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: PAS-200017-01
Manufacturer
Name : Panasonic Corpration
Address : . Touzuki-ku, i, Kanars X . Japan
Object of Declaration <A>
Product Name i CAR AUDIO(UNIT ASSY DA)
Trade Nar : Panasonic
Model Number GL-MHIAEOJT; CL-MHIAE1JT: CL-MHIAE2JT; CL-MH1AE3T; CL-MHIAE4JT
CL-MHIAESJT; CL-MHIAESJT. CL-MHIAE7JT; C_-MH1BEOJT; GL-MH4BEOJT
CL-MH4BE1JT: CL-MHABE2JT: CL-MHABESJT: C_-MH4BEAJT; GL-MHABESJT
Model 1D © AH2001
Type Number ‘same as Model Number
CE Reaui

T s of ookl 1 ot W ko Eovicaby aFsmemcuouiel Yo st o s St
b of the following EU legislation and harmonized standards:

Cour 2014/53/6U RED <B>
Directive(s)

Soskcabls Ssundarsts) <>
1:2014 + A11:2017; EN 62311:2008; EN 301 489-1 V2.1.1:2017
Ens«u a0-5 V2.1 12015 EN 301 48011 V.1 15017 EN 301 46610 2102017

N 300 328 V2.1.1:2016; EN 301 893 V2.1.1:2017; EN 300 440 V2.1.1:2017
EN 303 413 Vi 112017

Notified Body
MiCOM Labs Inc.. Number: 22
ion Gertificate No. DEKR231 / 19 Jun 2020 / Rev A

Additional Informati

<D>
soavs10_Pene O] 24.Aug.2020 MG
2020/8/19 slow iy . Aug.207 7
Date of Issue / Signature Diate of fssue / Signature
Osamy Ishikawa / manager Niels Erdmann
g “Authe sentative
Panasonic Testing Centre

Marke GmbH
Winsbarging 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic

EU Degclaration of Gonformi
Dacument Numbar: PAS-200024-01

Manufacturer
Name Panasonic_Corpration
Address Touzuki-ku, ). Japan
Object of Declaration <A>
Product Name  CAR AUDIO(UNIT ASSY DA)
Model Number GL-MHABEGJT; CL-MHABETJT; CL-MH4BEGJS: CL-MH4BETJS
11D
Type Number * same as Model Number
‘CE Reguirements

This: declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized stands
Gouncil : 2014/53/EU RED <8>
Directive(s)

Aty Somgpke) <G>
+ A11:2017; EN 6231 N 301 489-1 V21.1:2017
EN 301 Aa0-3 V2112017, EN 301 48011 VA1 NB017: EN 30T 46610 V2102017

EN 300 328 V2.1.1:2016; EN 301 893 V2.1.1:2017: EN 300 440 V2.1.1:2017
EN 303 413 V1.1.1:2017

Notified Body
MCOM Labs Inc. Number: 2280
Type Examination Certificate No. DEKR231 / 19 Jun 2020 / Rev A

Additional Information <>
2020/8/3 Sl 06.Aug.2020 N G
‘Dato of esua 7 Siratare 2 Date of esue / Sgraturs

Niels Erdmann
Osamu Ishikawa / manag

‘Printed Name / Title Authorised Representative
Panasonio Testing Centre

asonic Marketing Europe GmoH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg. Germany

Jul

11}ewuJo.
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

ele destinate Serbiei

Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: PAS-200047-01

Manfacturer
Nome. Panasonic_Gorpration
Address : . Tsuzukichu, i Kanag . Japan
Object of Dedlaration <A>
Product Name T AR AUDIO(UNIT ASSY DA)
Model Number  CLAMSBEIAD, OL-HSBESAD: CL-UHEBESAD: CL-MHSBETAD: CL-MHEBEBAD
BE9AD; GL-MHAAXOJT: GL-MHABX1JT: CL-MHABX2JT: CL-MHABX3JT
Model D - R
Typs Number  same a5 Model Number
CE Reauirements
This declaration <ole e ity The object of the declaration
described sbove i in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:
Gouncil : 2014/53/EU RED <8>
Dirsctive(s)
AFBIV 5 dard(s) <c>
014+ A11:2017; EN 623112008 EN 301 489-1 V2.1.12
EN JDI AEH V2112017 EN 301 480-17 V3112017 EN 01 axms vz 102017
— 2016;E 300 440 V2,112
=] EN 509 415 Vi 112017
= Notified Body
o MCOM Labs Inc. Number: 2280
3 Type Examination Certiicate No. DEKR238 / 4 Nov 2020 / Rev A
Q
=
Addtional Informati <>
10.Nov.2020 m
2020/11/09 SN &
"Date of sue 7 Sigmatire Dute of hve / Sigaters
Osamu Ishikawa / manager Woifram Kuhl
P 7 7

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbargring 15.22525 Hamburg. Germany
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» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei

Postal address:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Germany

Manufacturer name:

Continental Automotive GmbH
Frequency band: 125KHz

Maximum transmitted output: 10mW
Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine

JEKJIAPALIS PO BUIIOBIAHICTH

1 i paziycy aif (npmitmay 433 M), NFC.
(oUpiG, i, moseep napmit i Cepi KON

2. TOB «Hopwmaon-Yxpaiuay (opic 314, sya. Kiposa 139, x. Meaironons, Janopisska o6, 72319, Vipaia,
K01 EJIPTIOY 37463168).
wai

31 s BiAROBiAHOCT] BirAANA N OCOGHETY BIANOBIALTLHICTS BHPOG)
4,06 exr zexapauil
Hazsa oGradnanns: Moxys s6yaosaroro kontponepa apovoGins (Integrated Body Controller);
Moders: 41580430;
Topevsemna napsa: «Continentab
Bupobux: - «Continental Anlnmnllve GmbHy (Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg, Germany) /
Ayromoris Tm6X» 12, J1-93055 PerencGypr, Hieuuna),

M,;,,z supobruuymea: el Anlnmnhv: Changehun Co., Ltd» (Jingyuc Branch, 5800 Shengtai Street,

0000, Changehun, Jilin P.R. China) / «Kowtinenan Ayromotis Yanruyn Ko., Jra» (Toxenrye Bpens. S800
Lu= urraii Crpiv, 130000, Yamrayw, Jbwwsin TP, Kurai): «CONTINENTAL AUTOMOTIVE
GUADALAJARA MEXICO S DE RL DE CV» (Camino a la Tijcra No. 3, Km. 3.5 Carrciera Guadalajara
Morclia. Colonia Ia Tijera. 45640 Tlajomulco de Ziiga, Jalisco, México) / «KOHTIHEHTAJ AYTOMOTIB
TVAJANAXAPA MEKCIKO C JIE P.1 IE CB» (Kavino a 1a Tixepa N 3, Ke. 3.5 Kapperepa I'yasanaxapa
Mopenia. Kononia 1a Tixepa. 45640 Travowy:1ko ae 3ysira, Xaticko, Mexcika):
Howep napmil atio cepiivnii noxep: mpox ur cepitino.

KT 0ac 2407y saBee FaThapose WimKe
otpacens ok mompei o ooumupl il e pak oS )

5.06'exr ackapauii peraaventy
Tocranosoro Katinera Minicrpin Y kpalinw oia 24,0501, N 355
6. Crasaapmi 3 nCperiKy HALIOHATOHAX CTAWIApTiB, WO YU ACTOCORME, Ta N CTANIAPTH i TeXHHI
" Semes (myn 6 mesuceo pezauenm):
7 (EN 62368-1:2014; AC:2015-05; AC:2015-02; AC:2015-11; AC:2017: A11:2017; IDT;
IDT);

N 62368-1::
EC G238-1:2014. MOD: Cor | 2014, Cor 22015
JCTY EN 62479:2015 (EN 62479:2010, IDT); EN 50663: 2017;
3 eaexmposazuimuol cywicuocmi (nynkm & mexuiunozo peanamenmy):
JACTY EN 301 489-1:2014 (EN 301 489-1V1.9.2, IDT);
ACTY ETSIEN 1 48933008 (TS1EN 501 48532000, DT,
ecpexm pecypey (nywxm 7
CTY ETSIEN 300 220.22017 (ETSI EN 300 3209017, 10T
JICTY ETSI EN 300 220-1:2018 (ETSI EN 300 220-1:2017, IDT);
ZICTY ETSI EN 300 330:2018 (ETSI EN 300 330:2017, IDT)

b
7 i opran 3 ouisi 0B «Opean Itenmp ika iazie
ma aupofien (¥ UA.TR.032)

Buonas poGoTH 3 ouinkw pianosianocri uny (Moayiw B)

(onuC auKonamex o o)
Ta piaap cepriikaT excnepi TNy Ne UA.032.CT.0297-20 mia 03 ceprun 2020 p.
O pasi i

8. I oy

cano »i ivewi Ta 3 orosopow opyucraa Ne 20180503 ia 03.05.2018 p. «Continental Automotive
GmbH»» (Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg, Germany) ynosHosaskenum npeactasukom s Ykpaisi TOB
«Hopwakon-Y kpaimay.

M. Meairomoas, Yicpaina 03 ceprus 2020 P
(micye ma cama sudavi)

Mupexrop oy

TOB «Hopmakos-Ypaita» ALY

[ BT R obAN

| 108 40C «icHBns
UA092.0. BEEES - 2D
e O, OF, 20D

Continuare

Ijewsoyu|
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

dele destinate Ucrainei

Postal address:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Germany

Manufacturer name:

Continental Automotive GmbH
Frequency band: 433.92MHz
Maximum transmitted output: TmW
Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine

JEKJAPAISA TIPO BUITOBITHICTH
1 Tprerpif opersors paaiycy ail (433 MT'w), RFID (s i)
T, HONEP MapTIT it CepYaE KONEp]

2. TOB «Hopmason-Yxpaina (ofic 314,
xoa E/IPIIOY 37463168).

. Kiposa 139, ». Mezitonone, 3anopiseea o6, 72319, Vipaina,

3. T3 AeKAApALis BANOBLANOCT BUAANA it 0COBHCTY BiANOBIAANLHICTH BHOGHHKA.

4. 06 ex gexnap:

"Hasaa ofaonans: Bpexox apomobiasumii (Radio Frequency Transmitter / Honda MY21);

Moder: TP_4;

Topeoeeavia mapra: «Continentaby;

BupoGiaux:«Continental Automotive GmbHh (Siemensstrasse 12, D-93055 me Germany) /
motin [MGX» (C: 12, J1:93055 PercncSypr, Histewramn

Micye aupobmuymsa: «Continental Automotive Changehun Co., Ltd.» (ingyue anch, 5800 Shengtai Strect,

130000, Changchun, Jilin P.R. China) / «Kontinentan Ayromoris Yanruys Ko., JIra» (Ibxcrrye Bper, 5800

IWenrraii  Crpir, 130000, Yawrayn, [owuaim TIP. Kural); «CONTINENTAL AUTOMOTIVE

GUADALAJARA MEXICO S DE RL DE CV» (Camino a la Tijera No. 3, Km. 3.5 Carretera Guadalajara

Morelia. Colonia la Tijera. 45640 Tlajomulco de Ziiiga, Jalisco, México) / «KOHTIHEHTAJI AYTOMOTIB

TYAJAJTAXAPA MEKCIKO C JIE PJT JIE CB» (Kasino a 1a Tixepa e 3, K.w. 3.5 Kapperepa T'vazxamaxapa

Mopeaia. Konoria na Tixcpa. 45640 Taxomyko ac 3ymura, Xanicko, Mexouka);

Homep napmil ao cepifuui novep: nponyuis cepidino.

S06paxcenta y pasi nompeti 013 icenmuixayil sauavenozo o pacotaonanss)

5. 06"cxr zexnapauii
nocranosoi KaSinera Miwicrpie Yicpainu nix u.oswnp. Ne 385,

6. Crammprn 3 NEpeAiKY MAUOHAMBHAX CTANAPTID, W0 GYTW JCTOCOBANI, Ta Wi CTARAGPTH | TeXHiTHi

3 Gesnexit (nyixm 6 mexwiun020 peziarienmy).
JICTY EN 62368-1:2017 (EN 62368-1:2014; AC:2015-05; AC:2015-02; AC:2015-11; AC2017; A11:2017; IDT;
IEC 62368-1:2014, MOD; Cor 1:2014; Cor 2:2015, IDT);

JICTY EN 62479:2015 (EN 62479:2010, mn EN 50663: 2017;

(ryucm
JICTY EN 301 489-1:2014 (EN 301 489- 1 V1.9.2, IDT);
JICTY ETSI EN 301 489-3:2009 (ETSI EN 301 489-3:2002, IDT);

wmuee
JCTY ETST EN 300 220-2:2017 (ETSI EN 300 22022017, IDT);
JICTY ETSI EN 300 220-1:2018 (ETSI EN 300 220-1:2017, IDT):
JICTY ETSI EN 300 330:2018 (ETSI EN 300 3302017, IDT).

i samaien
7.1 i opras 3 oK 00B «Opean ixais allenmp i swamepiais
ma supobia» (% UA.TR032)

(naiienvaaia,
Brixonap poSom 3 owimen sianosianocri prusm Tuny (Moayaw B)

(omc euxonamux mus oif)

Ta Bitzam ceprudpixar excriepriu Tuny N UA.032.CT.0219-20 min 02 uepsus 2020 p.
(v pasi saxywenns npumavenozo opeany 3 oyiuku eidnosionocmi)

8. oaarosa inopyauis: Tporpasua sepcis 0400.

Tligmacano mix ik Ta 38 Jorosopow opyuern Ne 20180503 six 03.05.2018 p. «Continental Automotive

GmbH» (Siemensstrasse 12, D-93055 chcluburg Germany) ynosroBaXeHHM MPCACTaBHMKoM B Ykpaini TOB

«Hopwaxon-Y kpainar.

. Mesitonoas, Yxpaina
(uicye ma dama eudai)

Jupexcrop
ma

OB «OC «UiCMB»»
UA.0320. Mfz -t
£t O XOXD

e




» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei

Postal address:

45-29, Sakum-Road, Icheon-City, Gyeonggi-do, Korea
Manufacturer name:

Continental Automotive Systems Corporation
Frequency band: 433.92MHz

Maximum transmitted output: TmW

Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine

JIEKJIAPAILIS! PO BUINOBIIHICTh

1. PaziooGnammains: SVI-HOCFGED.

2. Haitwenysanns 12 axpeca supomika:  «Continental Automotive  Systems Corporationy
(45-29, Sacum-ro, Icheon-si, Gyeonggi-do, 17308 Korea) / «Konminenmaus Aymomomia Cicmen
Kopnopamiony (45-29, Caeym-po, Ineon-ci, I'yeooaii-0o, 17308 Kopes).

3. LA A€KIaPALIA BIANOBIAHOCTI BIIANA 114 0COBHCTY BIATIOBIAANHICTS BHPOGHIKA.

4. 08" ext sexnapauii: Padioodiaonanns (CARD ASSY ENTRY KEY) modexi SVI-HOCFGE00

cucmemu docmyny do asmomoirn m. <HONDA».

5. OFexT zexnapaLil BIANOBIAAE BHMOTAM TAKIX TEXHIAHIX PEravenTis:

Texuiunozo Kabinemy Miicmpia
Vipaiu 6i0 24 mpasus 2017 p. Ne3S5.

6. Tocuzatnua ha BianoRiAwi CranzapTin 3 EpEriKy HALIONATBIIX CTANTApTiB, 0 Gy 3acroconan,
a6o mocirantus na inwi Texnivmi 070 AKX

JICTY EN 62368-1:2017 (EN 62368-1:2014; AC:2015-05; AC:2015-02; AC:2015-11; AC:2017;
A11:2017; IDT; IEC 62368-1:2014, MOD; Cor 1:2014; Cor 2:2015, IDT),
JACTY EN 62479:2015 (EN 62479:2010, IDT),
JCTY ETSI EN 301 489-1 V1.9.2:2014 (EN 301 489-1 V1.9.2, IDT),
ETSIEN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02), ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03),
JCTY ETSI EN 300 330:2018 (ETSI EN 300 330:2017, IDT),
JICTY ETSI EN 300 220-2:2017 (ETSI EN 300 220-2:2017, IDT),
JACTY ETSI EN 300 220-1:2018 (ETSI EN 300 220-1:2017, IDT).
7. Tpuswasiernii oprai 3 ouinku siAnosiAHOCTI

0B «OMETA» TOB «BI] «OMET'A» NaUA.TR.109

Bikouas: ouinky i 3a muny (vody1b B) Texuiunozo
pezaaneumy padioosadnanns ta smxan cepradixar excneprisu Tny: NeUA.TR.109.R.0265-20 aid
19.08.2020 p.

8V simosimux sunamcax omic Kownowewtis Ta_akcecyapis, y Towy wcai nporpasoro
3a6esneueHiA, SABIAKI  AKOMY ye s W ke
HOWHPIOETLCA AiA KeKApAL Mpo BiznoBiMicTs: SW: 1.0.

9. Jomarkosa inopwavis: Padioodraduanns (CARD ASSY ENTRY KEY) mooexi SVI-HOCFGEOD
cucmesu doemyny 0o asmososints m.y. «HONDA», wo suzomosrsemses _«Continental
Automortive Systems Corporation» (45-29, Sueun-ro, Icheon-si, Gyeonggi-do, 17308 Korea) /

io Cicmen ion» (15-29, Cacym-po, Ineon-ci, I'yeodaci-0o,

17308 Kopes).

Tianucano six imeni BupoGHica, TOB «Padio Tecm Cmanday
(Yipaina, 03115, n. Kuis, eyn. JTvsiecoxa, 6. 224, k. 135, ko0 €/APIIQY 39205151).

cepnus 2020p.

. Kuio, Yxpaina

JLB. Ulyman

Continuare
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» » Dispozitive care emit unde radio»

Modele destinate Ucrainei

https://service.panasonic.ua/

cnpaBxHim Panasonic Corporation 3aaBnse, wo tvn
pagioobnagHaHHA AH2001 Bignosigae TexHiuHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

MOBHWI TEKCT AeKnapauii npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHNIA Ha
BeO6-CaliTi 3a TaKOIo agpecoto:
https://service.panasonic.ua/

(po3gin «TexHiuHe peryntoBaHHA»)

mopeni; [AH2001]

Postal address:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama City, 224-8520, Japan

Manufacturer name:

Panasonic Corporation

Operational frequency band:
Specfications of Bluetooth
Frequency band: 2402-2480MHz
Specfications of 2.4GHz WLAN
Frequency band: 2412-2472MHz
Maximum Output Power:
Specfications of Bluetooth
Maximum output power: 0.1dBm
Specfications of 2.4GHz WLAN
Maximum output power: 11.9dBm
Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine

il ALIA NPO Panasonic Corporation AH2001

1. AsTomoGinbHuit ayaionpucTpili 3 Aucnaeem (UNIT ASSY DA) T.m Panasonic Corporation
mopeni AH2001 3 06napHaHHAM pagiogocTyny (iHTepelic nepeaayi Aawx IEEE 802,11
a/b/g/n/ac, IEEE 802.15.1 Bluetooth) a GPS-npuiimaiem.

2. YnosHoBaeHMii NPeACTasHUK BUPOBHYKa - TOB «Pagio Tecr Cranaapt» (03115, m. Kvis,
Byn. Jflbsisceka, 22A, k. 135, €APNOY 39205151) i€ 33 AOpy4eHHaM
"Panasonic Ct ion", 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokoh: hi, Kanagawa-k
224-8520, Japan / finoia sig 30.01.2018.

3. Lin Aexnapauin siAn0BiAHOCTI Bu3aHa NiA 0COBUCTY BIANOBIAANLHICTS BUPOBHMKA.

4. 06’exT pexnapauii 06'eKTa peknapauii Ans i

5.06'ekT pexnapauii BANOBiAaE BUMOraM TeXHMHOTO pernameTy papiooBnaaaHHs,
satsepamenoro  nocrawosoo KM Vkpaiwu  ia 24052017  Ne 355,

6. 06'exT Aeknapaii siANOBIAAE BUMOTaM HaCTYNHIX HAL:

ACTY EN 60065:2017, IEC 60065:2014, ACTY EN 60065:2017, EN 60065:2014 (Eight Edition), ACTY EN
62311:2014, [ICTY EN 301 489-1:2014, ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02), ZICTY ETS| EN 301 489-3:2009,
Final Draft ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03), ACTY EN 301 489-1:2014, ETSI EN 301 489-1V2.1.1 (2017~
02), ACTY ETSI EN 301 489-17:2008, ETSI EN 301 489-17 V2.1.1 (2017-02), ACTY EN 301 489-1:2014, ETSI
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02), [ICTY ETSI EN 301 489-19:2008, Draft ETSI EN 301 489-19 V2.1.0 (2017-
03), ACTY EN 55032:2017, EN 55032:2015 + AC:2016, Class B, EN 55035:2017, ACTY ETSI EN 301
893:2017, ETSI EN 301 893 V2.1.1 (2017-05), ACTY ETSI EN 300 328:2017, ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-
11), ACTY ETSI EN 300 440-2:2014, ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2017-03), ETSI EN 300 413 V1.1.1 (2017-06).

7. MpusHauenwii opran 3 owiHKW BIANOBIAHOCTI:
0B YKPYACTOTHAI/IALL, 03179, m. Kuils, np-T Mepemorw, 151, peectp. Homep UATR.052 3a

Hakasom Mi Vkpaiky siz 11.04.2018 Ne 500
[

BUKOHaB 40GPOBINbHY OLIHKY BIANOBIAHOCTI TeXHI4HOTO NPOEKTY PaaiooBRaAHaHHA GfT
Texwiuworo pernamenty pagi Yipai/ sl 405
Ne 355 3a npoueaypolo excneptusu Tuny (moaynb B) Ta supas cepTudikar | ekct
Ne UA.R.TR.052.381-19 8ia 24 TpasHa 2019 p. \




» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei

9. fopakosa Hdopmaun:

BupoBHuK ~ cMawaconik Kopniopeliuwmt», finowis, 4261 IkonoGe-40, Teysyxi-xy, flokoxama-uu, Kawarasa-
Kex 224-8520 (*Panasonic Corporation, 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken 224-
8520, Japan) wa nianpremcraax: 1) «Mlanaconix Ayromotie Cicremc ae Mexiko C.A», Mekcuka, (*Panasonic
Automotive Systems de Mexico S.A.", de C.V Carretera Reynosa Mike Allen 12315/ Parque Industrial Reynosa
Reynosa, Tamaulipas, C.P. 88780, Mexico); 2) «Mlawacokik Ayromorie Cucremc fanian Ko., NiTa.», Kraii,
("Panasonic Automotive Systems Co, Ltd.", No.300, Honggang Road, Ganjingzi District Dalian City,
Liaoning Province, 116033 P.R. China); 3) «Mlanaconi Ayromorie Cucreme Acia Macndi Ko, Sira.», Tainang,
(*Panasonic Automotive Systems Asia Pacific Co., Ltd.", 101 M.2 Teparak Rd., T.Bangsaothong, ABangsaothong,
Samutprakan 10570, Thailand); 4) «Tlaacowik Ao Bpacia limitaaa Pya Matpix'ay, Bpaswnis, ("Panasonic Do
Brasil Limitada Rua Matrinx~a", 1155 - Distrito Industrial 69075-150 -Manaus - AM Brasil); 5) «awacokix
Kopopewn Ayromorie & Inaactpian Cucremc Komnati Ayrowarie Inorainmenr Cicremc biswec fisicion

latcymoTo Caitrs, Anonia, (*Panasonic Corporation Automotive & Industrial Systems Company Automotive
Infotainment Systems Business Division Matsumoto Site", 5652, Sasaga, Matsumoto-shi, Nagano-ken, 399-
8730, Japan); 6) «Nlawacokik Ayromoris Cucremc Yex, ¢.p.0.», Yexia, (*Panasonic Automotive Systems Czech,
sr.0.", U Panasonicu 266, Staré Civice 53006 Pardubice Czech Republic); 7) «Mlanaconik Taiisans Ko., ita:,
Taiisan, (*Panasonic Taiwan Co, L1d.", Car Electric Division, PAS Technology Domain Business 579, Yuan Shan

Road, Chung-Ho District, New Taipei City, Taiwan); 8) «Maaconix A ctemcy, Manaiisis, (*Panasonic =]
Automotive Systems', Malayéia San. Bh. Plo 10, Phasa , prf Il Estae, 13600 Pr Penang, Malaysia); =
10. Mignucaro TOB “Paaio Tect CTaHAAPT”, 03115, m. Kuis, syn. Jlbsisceka, 224, K. 135, EAPNIOY 2

39205151 sia imeni Ta 32 AopyseHHAm "Panasonic Corporation”, Ainowis, sia 30.01.2018. 3
QU
11 H ok
Lyman A.B. =
Bupextop TOB “Pagio Tecr Crangapr”

(npissue, n'a 7a o GaTexos, nocasa)

Aewnapauin e33ma  OOB YKPYACTOTHAIAIAA \
Ha 06K 03179, m. Kue, np-m Mepem
UATR052

O6nikoswii Homep: _3im npo oyinosanss Ne Y4H-19/D.344 sid 24.05.2019
Tl A7 TaaRA 1 PRCETRo ASKA3PA 150 TATOMANITT

Kepishin

O ucenxo

T

uhHicTs fleknapal Mowa nepesipiT B 6asi Aanix OOB YKP

Aexnapaia 63ama Ha 06aik O0B YKPYACTOTHAT/IAL 3a 36epHensm BUpoGHUKa

Continuare 625
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» » Dispozitive care emit unde radio»

Modele destinate Ucrainei

mopenb: OGEY10

cmyra pagiovacTor:

GSM900 (Rx: Big 925 no 960 MI'w)

GSM1800 (Rx: Big 1805 o 1880 MI'w)

WCDMA Band1 (Rx: Big 2110 go 2170 MI'wu)

WCDMA Band3 (Rx: Big 1805 go 1880 MI'wu)

WCDMA Band8 (Rx: Big 925 go 960 MI'w)

LTE Band1 (Rx: Big 2110 go 2170 MI'u)

LTE Band3 (Rx: Big 1805 go 1880 MI'y)

LTE Band7 (Rx: Big 2620 go 2690 MI'u)

LTE Band8 (Rx: Big 925 o 960 MI'w)

LTE Band20 (Rx: Big 791 go 821 Ml'u)
GPS/GALILEO/EGNOS (Rx: 1575.42 MI'u)

BMpobHunk: DENSO CORPORATION

appeca: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661 Japan
Imnoptep: Pride Motor LLC

appeca: 12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine
cnpaBxHiM DENSO CORPORATION 3asiensie, Lo t1n
pagioobrnagHaHHSA BignoBigae TexHIYHOMY pernameHTy
pagioobrnagHaHHs;

NOBHWI TEKCT Aeknapauii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYMHWUIA Ha
BeO-canTi 3a Takow aapecolo:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/




» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei

Postal address:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034 United States

of America

Manufacturer name:
Veoneer US, Inc.
Operational frequency band:
24.125 GHz

Maximum Output Power:
13dbm

Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine

AEKJAPAIISA PO BUIOBLIHICTE
1 g aVeoneers waveri NBHGITSVS.

2, Hailsenysanns Ta aapeca supobhmks «Veoneer US, Inc.s (26360 Amevican Drive, Southfield, Michignn,
48034, United Suases of America/eBionip J0C, Inw.s (26360 Awepien Jlpain, Capnapin, Miaczn, 48034,

3. Lis aexnapauin

4, O crr Aexnapailii: Mpucmpii asmomotlabuui padiaroxailivii m. «Veoncers vadeai NB2HGITSVS,

5. ©'CKT AEK1APLT BLANORIAAE BINOAS TAKKY TEXHISMIE. PECTANEITIa:

= Texniunaco Kainemy Misicnpia Yxpainn
@i0 24 mpasnn 2017 p. M55,

zm (ETSI EN 301 4391 V1.9.2, IDT);
Erv N 301 4891 V221 Q019-02;

V0L A89-3 V2.1.1 (2007-03);

,[[( TV ETSI EN 302 858:2018 (ETSI EN J02 $58:2016, IDT).

A opran 3 s wianoninoeri
QOB «OMEIA» TOB «BIl «OME Ay NeUA.TR. 109
e

Grus: ankeuy sitnedbaseni 2 mmy’m excrepmiein many (wooy1e B) Texulanoro pezuvenmy
1y: MUA.TR.109.R.0230-20 aiis 23.07.2020 p.

RV BANORINK BRI ONME KOMROIGHTIB T4 SKCCEYapin, ¥ Touy el nporpanceo sabiesncuctns,
dynKiionyC 33 iva ain ackaapauil npo

wepein mpocpasiaso Jabemenenna: 63677S900A_00.

9. Jloamkon wis:  Hpucmpi asmossdinnuis - podioacsauiinuin m. «Veoneers woderi
NBUGITSVA, wo ancomoarsomics «Veancer US, Inc.r (26360 American Drive, Sowtfictd, Michigar,
48034, United States of AmericayBiouip 10C, ks (26360 Asepiven Jpaiie, Crymipisd, Mi
CHIA) ua nionpucscmoi  «Veoneer Camada, Inc (7455 Birchmount R, Markham, ON

Canauda)/eBianip Kanada, Inxcs (7455 Klpasoyum Po, Mapksest, OH T3P SC2, Kauava), «Veoneer China
Co. Lubs (Now 318, East Huan Cheng Road, Femgxian District, Shanghai, China)/«Blonip Kumai Ko, Tmd.r
¥ 13, dem \';.m Uenz Poad, benccian [lempism, Ulanxai, Kumar.

TOB «ATK- !M Vipaiu, 03110, siiemo Kube, ay.uun Mupocosearozo, 19,

L6, Tepenenn
T s ey

Excrniepruay nponeseno
OOB TOB«BI] «Oneras,

P Y

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

ele destinate Ucrainei

MOBHWM TEKCT Aeknapadii Npo BiANOBIQHICTb AOCTYNHUI Ha
Be6-Ca|7|Ti 3a Takorw ap‘peCOK)' JEKJIAPAILISI TTPO BUUTOBUIHICT

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc e i Sk e el e O T

aopeca oo soEOHC0

i1 ocofnery pino

mogeni; WC500HOCI21
Importer Name: o ’}("ch:T{ié}:z}’I
Pride Motor LLC ﬂé‘r"”r”"’”".’i.’.’"’”-’ll”..J;'.;m ;'1}”.?.“"“".'.‘3.& e L\, ‘N,pm by HI.‘.‘.,'T"’K’?‘» fva S92

. 7 (\pn “(\ \UU Mo I«\ bl L ul,(. llmnlpk ntai Co., Ltds [\n 36, I nlvul \un!\ K
Postal address:  Cop 0 Vo o AL Tamalo Y
‘bm. 10NMEHT Io\u }hmm Lantonr _64000 Kuraii); «

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine —— i e

Jitan (Xyigenr dope Poya 42
Tinenomeur 3oy Xyokoy |\ AN 006 Kirrai): oLG Electronies N
Ltd» (No. 346, Yaoxinda Road. Nanjing Economic and Technologi
expon
10710
BHD» (No.
Malaysia)

npodinka,

ng 100, Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea) / «JIT'

\'clmvgm D:

Iewaogu|

2 ope
2%, La Lo onmar A D Hai Phom Vietsam) Exextponixe
s o I Ip.\unlmlu mupmum Te Jloii Kowywa, Aw, Jiyonr Jliewpis. Xaii

B (Avenida Javari. 1004, Manaus - AM. 6907
T (s Xapi, 1004 AML 60075-1 10 m.m“m a
te» (No. 82, Qianiin East Road, Kunshan City, 0. China) / «JIF
o 1 (N4 88, Kianuei 07 Poya, KynuaeCir - Toxianrey. 21 5300, Kra)
cepiinmuii noep: npoaykuis w piitno

aBemenumy 000 npocme

Enextponine
Hoep napmit a6
(enmuinayin paviooGraans, 15 ac oy

oGpacennin y pasi nompetiu 018 iocamugbixaiil 3amaenoco paioodiadnana)

5. OFext
nocran

\apauii sianoy

Bvorav «Tenimoro p
Vipaiun via 24.05.2017p.

[T ———

a Minicr

6. CranaapTi 3 nepeaiky HAUOHATLHIN CTaIAApTIR, 1o Gyt 2acToconani. Ta i
nGuGiRGLT, W00 AKIN ASKRPYCTISA ianoners

W EN 62368112017 (EN 63368.1-2014. AC:2015.05:
1EC 62368-1:2014, MOD; Cor 1:2014; Cor 2:2015, IDT);
JICTY EN 62311:2014 (EN 62311:2008, IDT),

s exexmpovazuinol cywicnoci nyukin 6 meswiunozo peciaenny)
JACTY EN 301 489-1:2014 (EN 301 489-1 V1.9.2. 1DT):

JICTY ETSILEN 301 489-3:2009 (ETSI EN 71” 189-3:2002, IDT):

Fimal draft ETSTEN 303 417 VL1 (2017-06)

T3 Sananennas OCHmmubisaiTonos HaNpa, Gepe ma dami s

i cranapri | exsin

AC:2015-02; AC:2015-11; AC:2017: A11:2017: IDT:

i B{rlh\-hl o6k
Wwid AIXT

628 *Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei

Bikonas poGoTH 3 ouin

oprai 3 ouinks ianocti 00B «Opea it llenmp iauii suamepiazic
ma cupodier (N UA.TR.032) - )
Haicveny i, ORI oMY 0N 3 PeCCm T TR eInes Gpe i)

anB)

Ta BB cep

i

8. Jlonarwosa ingopwaui
Tlporpasiia sepeis 3.7

Tliznucao siz iveni Ta 3a 20pyseHHAM
10-r0, Gangseo-g

i o o)
22520 wia 10 uepmus 2020 p.

PUIHGEnR020 Opeany 3 iR GOMGIONOCHT)

. Seoul, Korea) ynossonasenit npeactassnkon o Yspaiii

2 28052020 sia 28.05.2020p. LG Electronies Inc.» (10, Magokjungang

OB WIENTA YKPATHA».

wepns 2020p.

Vi
(wicue ma oanra. :.mmw

Jupestop
TITA VKI PAT

1A»

B I

o

wona_7 -

(T B3s7a na obain
0850 MEs,

B, o

CEPTMOIKAT EKCTEPTU3M TMIY

TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

My peccrpi ‘ KinbkicTs, 10aaTicin. ‘Tepwin ail
o in the register cati “Term of validity is from

UA.032.CT.0225:20 | 1 | ola10 vopann 2020p. | o (dus. mpumimmy) |
e TOB NENTA YKPAINAS, Yipalua, 04050, u. Ko, Wiswiouxiacikui p-ow., oyn. 10pin
.:nl’:;:'“' . Syaumox 12, on GEIPTIOY 38361469) 22 Ropywenmam Ne SH0SS030 sy

28 us mzop. «LG Electronics Inc.» (10, Magokjungang 10-ro, Glnn-.n-gu, Seoul, Korea)
e Inc» (10, Maroksouranr 10-

4 (IHAYKTUBHWA) 3aPARHMA MPUCTPIA TopriBenbHO! Mapku
(LG EI-clmnIcl- mopeni WC500HOCI21 8504

oo e ) compie et e v o e k(e (o VTSERY
iy ) (GRTZED eode )

winicTpie Yipaltin 8ia 24 Tpasha 2017 p. Ne 355, n.6 - Geanexa, enextpomarnitha
ic nT- pecypey

Micue
BupoGHuITER
Fice tpreinn

Cepruixar

«LG Electronics Inc.» (10, Magokjungang 10-ro, Gengeeo-gu Secul, Reputii of Koree) /
«ir i Ink.» (10, Marowsosrasr 10+ . Ce

48 Beckonkc e (10, Megumgmg 105, quuw« . Roouic o Kores) | 1 Enserpotc s
(10, Marorsowanr 1050, Tanrcuory, Ceyn, Kopes); aLG Electronics Miawa Sp. Z 0.0.» (LG Electronics 7 Street,
05500, Miaws, Poand) / /T EnorTponke Wnaa Cn. 3 0.09 (T EXOTDOnKG 7 T, neua).
o. Lids (No. 36, 4006 PR Ching)
AN o B 5 Tstodtope oy, Hessomas: S Sirak Lo 20408 ol

SHitachiLG baa Storage Huiznou Fourth Road 2, Zhongika H-Tech ndustry
Zone Hi uangaong, $15006 . Ghina) / 4Xrau-F ReTa Croptax (Xy-xoy), M er m o
A )Knnmﬂm"m\ bsacrl Beencnuent Soys Xyoror, Pyamezo: §16006 K, LG Elecronics Naning

» (No. 346, Yaoxinda Road,

zuma G 1 4N Enetponic Hauaxhe Bl Kouronawt Ko, I (M 348, Aoucha Pon. o
itan Bssnonuer Sopy 210038, KuraA): HTAGHI ELECTRONIC PRODUCTS M) SON,
Bi o 15 e Ko, Songtosrl Eso, 43550 Bt Bt g Sooego Dors v Moy

Bauia Bap Bawred, Cenawop [apyn Excaw, Manaisie), «LG Eloctronics Inc.» (222, LG-1o, Jinwi.myeon,
Bpcngaskl, Oysogo.ch Koa) | Y Enroul b G2, 150 bminalon Madorrrl Pt
r

Kopen) o oNz, n
Dieng D, ol P Oy Vieban) 1 o Enextponiac Beriam Xah o o, Maa (or CHz Toaw flo
Ingacrpian Mapx, Nc Tk Kouyaa, Aw, Syowr fcTpier, Xai Gour Cii, B'emwan): el
Quseics Lmut 100, Mo 2" A, GB07 110, Brazh | <HT Eneisponint o Epasis epts (nseige Xeseph
A4, 85075110, Epsounin <L Eecroics (unhan) Co. Lida (Mo, 88, Ol Exst Fost
Kun-nm Cly4 Janges 215300, Crina) 4 Enestponse (Kpsan) Ko. 15 (e 8, Kawai r Py, Ky
ey, 215300, K

008 ie /poGie», Ne UA. TR.032

3 ouinxu
‘Bianosianocti

HAAY Ne 10175
{mpudume aopece: 03164 4 K, eyn. Mantrcots, 204
‘nowm. adpeca: 03067, u. K Onexcu Tuxozo, 103,

e mon (064)221-0410. 457-8523 men paxc 404-88-03)
Jonarkosa Hanpyra suisnenhs: 132
inpopuanix Texisni Ta Hasenen] s flonarxax.

TR0224-20 Bin 10.06.2020 p.

ko
180 coprucpinara,

npo
{
/W 0.C, lwenro

T, e, ]
g, e, iy e

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

ele destinate Ucrainei

[IO[ATOK

Ne UA.032.CT.0225-20 sia 10 yepsms 2020

LiCVB
L@A CCMAG

RO CepTHGQiKaTa eKCNEPTHIH THITY
ANNEX TO TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Texsiamoro
wywonTH
worn, w0
nopesipancn Nporoxonn Rara CranaapTw, wo sacrocosysanca
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» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Moldovei

Intended use:

Short range device for remote control
Postal address:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Germany

Manufacturer name:

Continental Automotive GmbH
Frequency band: 125KHz

Maximum transmitted output: 10mW
Importer Name:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postal address:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

MRUSTERUL ECONOMIE 81 INFRASTRUCTURI AL REPUBLICH MOLDOVA
tufa RVICIUL NATIONAL

. CERTIFICAT DE CONFORMITATE

v

: o ;

Nr. deinregistrare: - VD OC TIP 024 A6871-20 5
2 Data emiterii: 24 august 2020 Valabil pand la: 24 august 2023 -
| ORGANSMULDECERTIFICARE  OCpr - 024 5

4 Orpmimulde Cericareap ieaf, Informaticd 5 Posta (OC TIP) g

2. MD-2003, str. Nicokse Dimo, . 22/20, or. Durksti, mm. Chisiniu, e/ fix: (+373 22) 785750/ 785727 &,

2450 PRIN pumwwocmmT FAPTUL, CA PRODUSEL ASTFEL: 5
. DENUMIREA/DESCI (Comi NGy

Deserieres Modul radio de control pentru sistemul de acees 5531 S

4 si pornire al autovehiculului, immobilizer ¥

Marca comercializ Continental
Model: 41580430
hi Fabricat in serie

iNT

R

SM EN 62368-12015; RT "Echipamente radio, echipamente terminake de telecomunicafiii recuncasterea
conformlaw acestora", aprobatd prin HG nr. 1274 din 23 11.2007; RT “Parametrii tehnici de emisie
ai dispozilvelor cu razk mich de acgiune”, aprobatk prin Ordinul MTIC nr. 16 din 21.02.2014

5800 Shengtai Street, 130000, Changehun, Jilin, China

& 2 Continental Automotive Guadalajara Mexico § de RL de CV
. Caminoa la Tiera No. 3, K.m. 3.5 Carretera Guadalajara Morelia. Colonia la Tiera.
Vi 45640 Thjomuko e Zuniga, Jalisco, Mexico
& sonomr
. Continental Automotive GmbH,
" Siemensstrafie 12, 93055 Rege nsburg, Germany
Li CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA
07 -Rapoarte de incerciri nr. T200S07W04-RE din 10:06.2020; . T200507W04-MC din 11.062020;
4R o TIUSITHOLLY din 16062020 . TaNSOTWO4RT din B07200; . TAOSUTWD4KTZ
o L1 Conylisnee Cerifation Servs ne» Wugh Labadony”
& < mansgonent IATE O SOISTEIG (ATE 0325
3% A et e "DQS Hokling GabH" Germa
+Coniicaa it de mansgenent AT \amion L I
in 06.072018, eliberat de "TUV Rhinland Cert GrbH" Ges

@ Daiena e sontommnea producitorului i !

- Raportde evaluare final nr 224/20 din 22082020,

INFORMATIESUPLIMENTARA:

79 MHz

Conducittorul organismului
de certificare

_Anatolic GUZUN

ERC/REC 70-03, An.1 i : SMUEN 300 220-1 V2.4.12)15; SMEN 301 489-1 V1.922014; SM EN 550323016; ).

PRODUCATOR (Codul it %
1. Continental Automotive Changchun Co., Ltd., Jingyue Branch CN 3

£

Ijewloju| .
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

dele destinate Moldovei

Intended use:

Short range device for remote control
Postal address:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Germany

Manufacturer name:

Continental Automotive GmbH
Frequency band: 433.92MHz
Maximum transmitted output: TmW
Importer Name:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postal address:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

e

o g

RS

s

. Tt e g e

MINISTERUL ECONOMIES 1 INFRASTRUCTURII AL REPUBLICH WOLDOVA
SERVICIUL NATIONAL

%RTIFICAT DE CONFORMITATE

Nr. de fnregistrare: - V) OC TIP 024 A6846-20
Data emiterii: 17 august 2020 Valabil pand la: 17 august 2023

ORGANISMUL DECERTIFICARE  OCpr - 024

Organismul de Certificare a pr Informaticd si Pogta (OC TIP)

MD-2003, str. Nicoke Dimo, nr. 22/20, or. Durlesti, mun. Chisindiu, tel fax: (+373 22) 785750 / 785727
R TSEC FAPTUL, CA TIFICATE ASTFEL:

DENUMIREA / DES CRIEREA

PRIN u :
< [CodalNCM
Descriere: Emifitor radio, Honda M Y21, pentru sistemul de acces 8531 <

si pomnire al autovehiculului
Marea comerciali:  Continental
Model: ™ 4

Fabricate in serie

SINT c ITEIN:

ERC/REC 70-03, An. 1 5i9 SM EN 301 489-1 V1.9.22014; SM EN 300 220-1 V2.4.12015;

SM EN 62368-12015; RT "Echipamente rado, echipamente terminale de tekcomunicalii sirecunoaserca
conformitaii acestora’, aprobata prin HG nr.1274 din 23.11.2007; RT “Parametrii tehnici de emisie ai
dispozitivelor cu razi micd de actiune”, aprobata prin Ordinul MTIC nr. 16 din 21.02.2014,

&
PRODUCATOR (Codul it 1
1. Continental Automotive Changehun Co., Lid., Jingyve Branch oN ¢

5800 Shengtai Street, 130000, Changehun, Jiin, China
2. Continental Automotive Guadalajara Mexico S de RL de CV,
Camino a b Tiera No. 3, K.m. 3.5 Camretera Guadabjara Moreli, Coloria ks Tiera,
45640 Thjomuko de Zuniga, Jalisco, Mexico
SOLICITANT
Continental Automotive GmbH,
‘Siemensstrasse 12, D-93055 Regensburg, Germany
CERTIFCATUL ESTEELIBERAT INBAZA
200415WO1-RT1, r. nr. T200415W01-} M(lnr WlSWOI RE
din 07.05.2020; nr. T200415WOI-LV din 11.0: libe de Li "Compliance Ce
Wugu Laboratory" Taiwan, acreditat "TAF", nr. 1309.
- ot el e inagenen A TELG82016 0, S5 ATEIGUATE e 025
din 18122017, lbert de "DQS Holing GrbH" Gemuy
Cortifeatasstemul de management IATF 165420161, 01 1 1632759733 (ATFnr, 0314539)
din 01082019, elberst de *TUV Rheinland Cert GobH" Germany.
~Declaragi e conforitate & producatoruluidin 15.05 2020
~Raport de evaluare final nr. 163720 di 1,
INFORMATIE SUPLIMENTARA:

poate fi utilzat in banda de frecvente 119-135 kHzs 433,05-434,79 MHz. cu
Perp < 10mW. Schema de certificare: Modulul F1

de certificare o Anatolie GUZUN

telor de conformitate se legalizeazi de citre OCTIP ~ Seria A Nr. 002269

o

-

o

2

SOLHGe

*Nu este disponibil pentru toate modelele




» »Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Moldovei

Intended use:

Short range device for remote control

Postal address:

45-29, Sakum-Road, Icheon-City,
Gyeonggi-do, Korea

Manufacturer name:

Continental Automotive Systems Corporation
Frequency band: 433.92MHz

Maximum transmitted output: TmW
Importer Name:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postal address:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

EU Declaration of Conformity., @nlinenlal g

Product details

Product iy (CARD ASSY ENTRY KEY

Model iy SVIHOCFGED

2014/53/€U by application of s

‘Applied Standards
Artile 13.2 EN30220-1V3.11, EN300220-2 V3.2
Radior EN30330 V211
Atidaisdh EN321489-1V2.1, EN301489-3V2.11
EMCon
Article 3.1a EN£23681:20204A11:2020
Safety o, Health s EN 24792010
Manufactorer i Representative in the EU
Continental Automotive Systems Carporation Continental Automotive GmbH
4520, Saeumro Siemensstraie 11
Ieheon-si, Gyeonggi-do, 17308, Korea D-93055 Regensturg Germany
Tel. 48231-645-0864 Tel:+49:941:7803554
Signed By 1o 23/07/2020

“This declaration of conformity s issued under the sole:

Continuare
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei

ANNEX 1 - TRANSLATION
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» » Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Moldovei

Prin prezenta, Panasonic corporatie declara ca tipul de
echipamente radio [AH2001] este in conformitate cu
Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata
aechipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este

disponibil la urmatoarea adresa de
Internet:https://service.panasonic.ua

Intended use:

Sistem audio auto (Bluetooth si WLAN)

Postal address:

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken,
224-8520, Japonia

Manufacturer name:

Panasonic Corporation

Frequency band:

Specfications of Bluetooth Frequency band : 2402-2480MHz
Specfications of 2.4GHz WLAN Frequency band : 2412-2472MHz
Maximum transmitted output:

Bluetooth

Puterea maxima a frecventei radio:0.1dBm
WLAN
Puterea maxima a frecventei radio:11.9dBm

Importer Name:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postal address:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

Continuare

Ijewloju| .

635



» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei

Intended use:
Vehicle Access System
Postal address:

SiemensstralRe 12, D-93055 Regensburg, Germany
Manufacturer name: 5
Continental Automotive GmbH

Frequency band:

BLE frequency range: 2.402GHz to 2.48GHz
Maximum transmitted output:

BLE Maximum Output Power: +20dBm

| m po rte r N a m e : . c9nﬁ)m}ném ac;s‘ora"‘ Fprcbal& pr ._HG 1274 d_rn 1 1.2007: RT "I"ara‘nwlrii tehnici de emisie ai
Hon da M Otor E u rope Ltd _ Aa |St offl Ce dispozitivelor cu razi mica de actiune™, aprobata prin Ordinul MTIC nr. 16 din21.02.2014.

PRODUCATOR (Codul far -
POSta| addl’eSSZ o Eiﬁﬁﬁmﬁﬁhfpﬁéﬁfémmumngmgcny 1630, Philippines 5
Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

MINISTERUL ECONOMIE! $1 INFRASTRUCTURII AL REPUBLICI MOLDOVA
i SERVICIUL NATIONAL AL

ERTIFICAT DE CONFORMITATE
Lo

Nr. de fnregistrare: MDD OC TIP 024 A6920-20

Data emiterii: 30 septembrie 2020 Valabil pand la: 30 septembrie 2023

/' ORGANISMUL DECERTIFICARE  OCpr - 024

"\ Organismul de Certificare a produselor din Telecomunicaf, Inforaticd 5i Posta (OC TIP)

' MD-2003, str. Nicolae Dimo, nr. 22/20, or. Durleti, mun. Chigindu, tel/ fax: (+373 22) 785750 / 785727
PRIN PREZENTUL DOCUMENT SE CONFIRMA FAPTUL. CA PRODUS ELE IDEN TIFICATE ASTFEL:

" DENUMIREA/ DESCRIEREA [Codul NCM
i Descriere: Modul radio Bluetooth pentru acces/pornire al autove hiculului 8526
© Marca comercialii:  Continental
Model: A2CT75684

Fabricate in serie

M EN 62368-12015; RT

SOLICITANT
. Continental Automotive GmbH,
© Siemensstrafie 12,93055 Regensburg, Germany

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA

- Rapoarte de incercri nr. 190050-AUO2+E01 din 06.11.2019; . 190050-AU02+W01 din 30.10.2019,
eliberate de AV TESTHAUS GmbH" Germany, acrediat "DAKKS", nr. D-PL-12155-01-00

- Raport de incercdri nr. TR-04689-73487-01 din 23.04.2020, efberat de
Li "TOV SUD Product Service GmbH" Germany

- Certificat a sisternului de management IATF 169-
din 08.08.2018, eliberat de "TUV Rheinkand Cert

16 or. 01 111 1632759/53 (IATF nr. 0321643)
H" Gernuny.

- Dechrafh de conformiate a producatorului din 28.08.2020, =

- Raport de evaluare finalnr. 257/20 din 29.09.2020, e

INFORMATIE SUPLIVENTARA: s

fo I P -3

iod ; %

Echipamenty poste i utiizat in bandsa de frecvente 240024835 MHz cu puterea i
W. Schema de cetficare: Modul FI #

S «

K

Anaolie GUZUN 't

-

Seria A Nr. 002343 %
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» » Dispozitive care emit unde radio*»

Moldova models

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente radio este in conformitate cu Reglementarea tehnica

,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de Internet:

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Intended use: Telematics and Wi-Fi Hotspot device for Vehicle
Postal address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Manufacturer name: DENSO CORPORATION

Operational frequency band: Model OGEY 10

1) GSM900 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)

2) GSM1800 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz)

3) WCDMA Band1 (Tx: 1920-1980MHz, Rx: 2110-2170 MHz)
4) WCDMA Band3 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz)
5) WCDMA Band8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)

6) LTE Band1 (Tx: 1920-1980MHz, Rx: 2110-2170 MHz)

7) LTE Band3 (Tx: 1710-1785 MHz, Rx: 1805-1880 MHz)

8) LTE Band7 (Tx: 2500-2570 MHz, Rx: 2620-2690 MHz)

9) LTE Band8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)

10) LTE Band20 (Tx: 832-862 MHz, Rx: 791-821 MHz)

11) WLAN IEEE802.11b (Tx/Rx: 2401-2473 MHz)

12) WLAN [EEE802.11g (Tx/Rx: 2402-2472 MHz)

13) WLAN IEEE802.11n (Tx/Rx: 2402-2472 MHz)

14) GPS (Rx: 1575.42 MHz)

15) GALILEO (Rx: 1575.42 MHz)

16) EGNOS (Rx: 1575.42 MHz)

Maximum Output Power:

N2W 2)1TW 3-5025W 6)-10)0.20 W 11)0.032 W 12),13) 0.016 W
Importer Name: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postal address: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst - Belgium

Ijewloju| .
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Modele destinate Moldovei

Intended use:

24 GHz Short Range Radar Sensor

Postal address:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034 United States
of America

Frequency band: 24.05 — 24.25 GHz g e e

"\ Organisnul de Certificare a produscior din Tekcomunicatii, Informaticd 5i Pogts (OC TIP)

MINISTERUL ECONOMIE! $1 INFRASTRUCTURII AL REPUBLICH MOLDOVA
fia SERVICI AL

_CERTIFICAT DE CONFORMITATE

| foousnc
% N de inregistrare: - MD OC TIP 024 A6867-20
~S=r—  Dataemiterii: 24 august 2020 Valabil pan la: 24 august 2023

Maximum transmitted output: 13 dBm peak RS R e e
Importer Name: T o
Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office & Sl

. Fabricate in serie

Postal address: & o AR S
.. . L ERC/REC 70-03, Anexa 5; SM EN 301 489-1 V1.9.2:2014; M EN 62368-12015; RT "Echipamente radio,
_ eehipamente terminak de telecomunicalii s recunoagterea conformitfi acestora”, aprobatz prin HC rr.1274
WIJngaardveld 1 (Noord V) 9300 AalSt Belglum d'lvlJ.l'I2007:RT"Pumne«-ﬂlelni.'ideenﬁiaidiswzilimhruumﬂmdnm".apmhm;pm
Ordinul MTIC nr. 16 din 21.02.2014: RT "Punerea la dispozitic pe piati a echipamentelor radio”,
aprobata prin HG . 34 din 30.01.2019,

PRODUCATOR [Codul girii

1. Veoneer Canada Inc. ca

7455 Birchmount Road, Markham, Ontario L3R SC2, Carada

2. Veoneer China Co., Lid.

No. 318, Esst Huan Cheng Road, Fengxian Distrct, Shanghai, P-R. Chia

SOLICITANT

Veoneer US, Inc.

26360 American Drive, Southfield, MI48034, USA

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA

- Certifiat de exaninare de tp EU rr. T.2020.06.0016 din 29.06.2020, efberat de Organisrul Notificat
"KL-Certification GmbH" Germany, nr. 2784,

- Certificate a sitemulii de management IATF 169492016 1r. SGS CN1021497 (IATF . 0328580)
din 04.09.2018: rw. SGS US10/80080 (IATF r. 0325861) din 23.08.2018, clberate de "SGS Unted
Kingdom Lid." UK.

~ Decarafia dc conformitate a producditorukii din 29.06.2020.

Raport de evahire final or. 206720 din 22.08.2020.

INFORMATIE SUPLIMENTARA:

Iewaogu|

i

liriteasa

Echipamentul serificat poate R utlizat n banda de freevente 24.05-24.25 GHiz
Schga@EcaRtipue: Modulil Fl.

?\  Conducitorul organismului
de certificare %’
telor de conformitate se legalizeard de citfé O

Anatolie GUZUN

638 *Nu este disponibil pentru toate modelele



A
ABS (sistem de franare antiblocare) .........cccceeeuueen 478
Accesorii si modificari 564

Activare/dezactivare airbag frontal pasager

Indicator . 71,110
Actualizérile de sistem 271
Aditivi, ulei de motor 520
Afisarea temperaturii exterioare ..........ccceeveerecnees 133
Aha™ 287
Airbaguri 58

Airbaguri frontale (SRS) ...ccoverieireniciriereene 60

Airbagurilaterale ... 66

Airbaguri laterale corting ........c.ccocevveviineeveneeeens 68

Dupad 0 cOliZIUNE ..c.eovveriiiiiiecicieeeee e 60

INAICALOr oiiieecieeceecre e 70, 109

Tnregistrarea datelor tehnice .........c.cocevvveveivevricnnne 1

Tntretinerea airbagurilor .........ccccocueeuevevecrecueeenne. 72

SENZON vttt 58
Airbaguri frontale (SRS) 60
Airbaguri laterale 66
Airbaguri laterale cortina 68
Airbaguri SRS (airbaguri) 60
Alarma de viteza 144
Alegerea unui sistem de retinere pentru copii ........ 79
Alte elemente pentru confort .......cccccceeiiineriiinees 229
Android Auto 301
Anvelope 541

Deiarnd ..o 545

Indicatori de Uzurd ........ccevvciviiiciiniccie, 542

INSPECLIE eeviiieiiieeeeeee ettt e 541

Lanturi pentru anvelope ........cccceeveeevieiieevenienns 545
Permutare .......ccvvevieninicniiniicic s 544
Presiunea aerului .....ccocovecveinieininciecnceeeene 611
Verificare si Intretinere .......cccceeceveevenenceiennen, 541
Anvelope de iarna 545
Fatd oo 196
Lanturi pentru anvelope .......ccceevvecveveneevenennes 545
SPALE o s 198
Stergatoare automate intermitente .................... 197
Stergatoare si spalatoare .......c.cccceveeveninieniennen, 196

Verificarea si intretinerea
lamelor stergatoarelor ........ccoevevevvenerennienennes 536
Anvelope uzate 541
Butonul OFF

Indicator de sistem

Indicatorul OFF .. . 110
Apel de urgenta (eCall) 345
Apel de urgentd automat ........cccceeevevreneennenne 345
Apel de urgentd manual .....c.ccccceceneiicninieenennen. 347
Apple CarPlay 297
Aranjarea continutului 148
Asistenta la stabilitate (VSA) ....cccccvreirernicsnennsnns 389
Asistenta pentru Siguranta ..........ccceveevnereisnnenssnns 146
Indicator (portocaliu) ......cccceeeverereruenene 117,118, 119
Indicator (Verde/gri) ......ocoeveevevveeieieeeeeieeenens 119
Audio 143
Autonomie 140
Autonomie / Combustibil / Contor de parcurs ..... 139
Avertizare de presiune scazuta a uleiului ............. 593
Avertizare indicator aprins/clipeste .........ccceeereunn 593

Avertizare nivel scazut al uleiului de motor .......... 599

Avertizare Reduced Stopping Power ........c.ccceeeueus 594
Avertizare scaune spate 213
B
Bagaje (limita de incarcare) .....cccceeveercnenrecsneensnns 355
Bancheta spate 210
Bateria 14
Indicator sistem de incarcare
baterie de 12 VOIti ...ccceevveveeeierieniniiicniene 107, 593
TNAItE tENSIUNE vt 14, 399
Dacd se descarca bateria de 12 volti .......cccceeueenns 587
Bateria de 12 volti 546
Indicator sistem de Tncarcare ........cccceevuvenen 107, 593

Tntretinere (verificarea bateriei de 12 volti) 546
ntretinere (inlocuire) .. 549
Bateria de inaltd tensiune . 399
Baterie descarcata 587
Benzind 30, 495
Consumul de combustibil si Emisiile de CO2 ....... 498
Consumul instantaneu de combustibil ................ 140
Indicator nivel scazut de combustibil .................. 109
INFOrMatii. e 495
NIVEIUFT e e 132
Realimentarea ..o 495
Bluetooth® Audio 292
Buijii 610
Buson rezervor de combustibil ...........ccccereunee 30, 496
Buton dezaburire luneti/incilzire oglinzi ............. 199
Buton incalzire parbriz 200
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Centuri de siguranta

Butonul de anulare SOS 347
Butonul pentru avarii 6,7
Butonul POWER 180
Butonul SOS 347
C

Camera frontala 468
Camera retrovizoare 493
Carlig pentru bagaje 225
Carlige de imbracaminte 224
Ceasul 134, 150
Centuri (scaun) 45

45,145

Avertizare

Dispozitive de tensionare automate

Indicator de avertizare ..
Montarea unui sistem de retinere

pentru copii cu ajutorul unei

centuri de SIBUrantd .......cceceevevienenienenieneeeees 91
Prindere ... 50
Reglarea naltimii centurii ......ccccceeevvevieneiiesiennnens 52
Sfaturi pentru femeile insarcinate .........ccccovveeenes 55
VETIfICAre .o 56

Cheile 151
Eticheta cu seria ........cccceviviiiiiiiiiiiiiccs 152
Prevenirea blOCArii .......cccoevviviiiiciniiiiciiicee 159
Telecomada .......cccvvvviviiiiniiiiine 157
Tipuri $i fUNCEi coeveveeic e 151
Usa din spate nu se deschide .....c.ccccoceeeenenennes 162

Clapeta rezervor de combustibil ..................... 30, 496

CMBS (sistemul de prevenire si

franare in caz de coliziuni) ......ccccevvvureerirneniennnns 405
Combustibil specificat .......c.cccevevreiniiceniiinnnes 495,610
Comenzi audio la distanta ..........cceceveeeiieniineninnns 252
Comenzi 149
Comenzi vocale 255

Comenzi de listare .......cccocovvvvvviininiiiciciiicns 257

Comenzi generale ........cccceveveeenenieenieneeieeees 256

Comenzi pentru Navigatie .......cccevveeeveineeeneinieens 257

Comenzi pentru telefon .......ccccceevveviiinieniiineens 256

Comenzi standard ..........cccccevveiveiininiciiieenns 257

COMENZi VOCAIE ..o e 256

Ecranul portalului de voce .......ccccocevirienienennenns 256

Recunoasterea vocald .......c.ccooceveeieneneenieneneenns 255
Compartimentul consola 222
Completare

Lichid de récire ... .. 524

.. 529

Lichid de spdlat parbrizul .

Ulei de MOotor .......ccoeeviiiiiicincicicccee 523
Comutarea ecranelor 135
Comutatoare

(din jurul volanului) ......ccceeeveerriiinenrennns 6,7,8,180
Comutatoare lumini de lectura ..........ccoeuevnrnnnnen 220
Combustibil 30, 495

AULONOMIA vt 140

Consumul de combustibil si Emisiile de CO2 ....... 498

Consumul instantaneu de combustibil ................ 140

Indicator nivel scazut de combustibil .................. 109

NIVEIUFT e 132

Realimentarea .........ccccccoiiiiiiiiiiiiiice 495

Recomandat ........coocevveviiieiiininicicicce 495
Conducerea 351
FrANare ..ot 471
Schimbarea treptelor de viteza ...........cccoceeveenene 365
TranSMIsIa .ooeevieiiiiiici s 364
Conducerea in conditii de siguranta ..........ccccceerunee 39
Conexiunea wi-fi 295
Consumul de combustibil si Emisiile de CO2 ........ 498
Consumul instantaneu de combustibil ................. 140
Consumul mediu de combustibil .......................... 140
Contorul de parcurs 140, 142
Controlul luminozitatii 201
Controlul luminozitatii (tabloul de bord)............... 201
Cotiera 218
Creeping 364
Cross Traffic Monitor 488
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Follow 423
Indicator (Portocaliu) .......cccoveveeerereirereeeens 116
Indicator (alb/verde) ........cccoeevevveivieeeeieieeeens 116
Curatarea exteriorului 560
Cuplare trepte de viteza 27
Curatarea interiorului 558
D
DAB 281
Daca nu puteti deschide hayonul ...........cccceueeenee. 607
Daca se descarca bateria de 12 volti ..........ccueue.e. 587
Descarcare baterie 593

Deschiderea/inchiderea



CAPOLE wocviiiiieciieieett ettt 518
Geamuri electrice .......oovvevivviiiiininiiiieins 177
Hayon ..o 163
Descuierea usilor 154
Descuierea usilor fata din interior ..........ccecceveennnes 21
Dezaburire lunetd 199
Dezghetarea parbrizului si a geamurilor ............... 239
Display Audio 248
Dispozitive care emit unde radio ..........ccceeeeueernenee 613
Dispozitive Flash USB .........cccocvvueeerenininiiicnnns 288, 339
Dotari 245
Driver Information Interface .........ccccevveieeinnnnnnnns 135
Comutarea ecranelor .........coecvveveceneneceeennennns 135
E
e:HEV 13
Ecranul audio/informatii 258
Estompare
Faruri ..o 183
Oglinda retrovizoare ........ccccceeveenveeiveineescieeneeans 203
Eticheta cu seria cheii 152
Eticheta de certificare 612
Etichete de avertizare 99
Etichetele de siguranta 99
F
Faruri 183
ACHIONAre .....ocvviiiiiicic s 183
Asistentd lumini de drum .......cccoceveniiineneneenn, 193
EStOMPAre ..oooeiiieiiiiieeite et 183

FasCICUl w..ouiiiiiiiicicc

REBIAIE ..ottt et
Filtru

Praf $i polen ..o
Fluxul de energie / Afisare stare motor /

Nivelul de incarcare a bateriei

de nalta tensiune

Frana de parcare

Frana de picior

Filtrul de praf si polen

Functia de inclinare a oglinzii in marsarier ...........

Functia de rabatare automata a oglinzilor ............

Functii personalizate ........cccceecerviinnriiinennens 305,

G

Geamuri (deschidere si inchidere) ....

Geamuri electrice

H

Hayonul
HFT (telefon hands-free)

Honda Sensing 31,

Imaginea de fundal

Indicatoare (niveluri)

Indicatoare, niveluri

Indicator eCall

Indicator EV

Indicator frana de parcare si sistem de franare ....

471
474

163
319
402

267
132
132
345
107
595

Indicator frana de parcare si sistem de franare
106, 597
Indicator frana de parcare si sistem de franare

(portocaliu)

(rosu) 104, 105, 597
Indicatori de uzura (anvelopa) ........cceeeveeerecrnnennenne 542
Indicator lumini de drum 111
Indicator nivel scazut de combustibil ................... 109

Indicator presiune scazuta in anvelopa/

sistem de avertizare dezumflare ............... 112,598
Indicator proiectoare de ceatd ..........cceeereerriuenane 111
Indicator Ready 107
Indicator sistem de incdrcare baterie

de 12 volti 107,593
Indicator sistem power 107
Indicator stop de ceata 112
Indicatori (martori) 102

ABS (sistem de franare antiblocare) .. 109

Activare/dezactivare airbag pasager fata ...... 71,110

Alarma sistem de securitate .........ccoceecirircenne. 113

Asistenta la pdrdsirea carosabilului

gata de utilizare .......cceevevveeeeciinicieseeeceein 117
Asistentd pentru siguranta (portocaliu) ............... 117
Asistentd pentru sigurantd (verde/gri) ......c....c.... 119
Avertizare centurd de sigurantd ..........coceeuenne 47,109
Cruise Control Adaptif (ACC)

cu Low Speed FOlloW ......ccccveevirieeienienienenn 116, 423
Dezactivare asistentd la stabilitate (VSA) ..... 110, 390
EV e e e 107
Frand de parcare si sistem de franare

(POrtocaliu) ...cccveeveiueeieiieiecieieeeceeeiene 106, 597
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Frana de parcare si sistem de franare

(FOSU) caveereririeeieie e 104, 105, 595, 597
limitator inteligent de vitezd ..........cccoceeveinevienne 115
Limitator reglabil de viteza .........cccccccoverienienenns 115
LUumIini @prinse ......cocceeveiriieeiiinicieccceeee s 111
Luminide drum .......ccevieinniciice 111
Lumini de drum automate .........cccecevevirinicnnns 113
Lumini de semnalizarie si lumini de avarie .......... 111
Martor defectiune ........ccccoeceveenenenienenenne 107, 594
Mentinerea automata a franei ........c.ccoceceue 106, 475
Mesaj de SISTEM....cciiieieiiirieeieireee e 114
MO ECON ..ottt 114
MO NORMAL ..ottt 114
Mod SPORT

Nivel scazut de combustibil .
Padela de deceleratie ...
Pozitie treaptd de Vitezad .......cccoveevvevvereriienienennns 108

Presiune scdzutd in anvelope/

sistem de avertizare dezumflare ............... 112,598
Proiectoare de Ceatd ......covvvvvuevnieenieiiieeniieeseenens 111
REAAY ..ovvivieiieieciecteste ettt 107
Sistem de asistenta la coborare ........c.ccecvevviruennen. 115
Sistem de asistenta la stabilitate (VSA) ................ 110
Sistem de asistentd mentinere

DANAE (LKAS) oo eeseeseeeeeseeeneeenes 116, 117
Sistem de imobilizare ..........covvviiineiiiiinns 113
Sistem de mentinere automata a franei .............. 106
Sistem de transmisie ..........cccecevevveinenieieneeeee, 108
SISTEM POWET .ot 107
Sistem servodirectie electrica (EPS) ............ 111, 596

Sistem suplimentar de retinere .........ccccoeueeu. 70, 109

Sistemul de incarcare a bateriei de 12 volti . 107, 593

Stop de Ceatd ..oovveeeiiieieee e 112
Indicatorul ambiental 133
Inele de ancorare 225
Informatii 148, 609
Informatii legale despre Apple CarPlay /

Android Auto 343
iPhone 339
iPod 284,339
i
ncilzirea (scaune fata) 235
ncilzirea scaunelor 235
ncélzirea scaunelor fatd 235
ncilzirea volanului 234
Incircitor wireless 231
Tncuierea/Descuierea 151

Cheile ..o 151

Din exXterior.......cceviiiiiiiiiiiii s 154

Din iNterior ..o 160

Tncuietorile pentru protectia copiilor .................. 162

Utilizarea cheii ....ccoceveveeiieciiccc e 158
ncuierea/descuierea usilor din exterior .............. 154
Tncuietorile pentru protectia copiilor ..........ceeuu. 162
Tnlocuire

Baterie de 12 VOIti ....ccovveverienieniniercseeesieeiene 549

Baterie telecomanda .........cocccevinieinineiininiens 552

BECUM it 530

Lameld stergatoare fatd ........ccceeveevieeeeieviecreenens 536

Lamela stergator SPate ..........ceceeveeeeviesveeeennennns 539

SIBUIraNte ...ooceevevreeeniieeieenns 600, 601, 602, 603, 604
Tnlocuirea becurilor 530
Becurile oglinzii parasolarului ...........ccccoveeenneens 535
Faruri .o 530
Lumina franei SUPerioare ..........ccceveeveevreevenuenns 534
Lumina pldcutei de inmatriculare spate .............. 534
Lumini active TN Viraje ......cccooeveevrineenenceienene 530
Lumini de frand ........cccoooviiiiniii s 531
Lumini de pozitie ......cccceeveerireenieriieeie e 530
Lumini de semnalizare fata .........cccoevvevieveeieinenns 530
Lumini de semnalizare laterale/de avarii.............. 530
Lumini de semnalizare spate ........c.ccccecvveveeinnenes 531

Lumini de zi

Lumini hayon ... 531,533
. 533
. 530

.. 533

Lumini marsarier
Proiectoare de ceata ..

Stopul de ceata

in stationare 481
ntretinerea exterioarului (curitare) ........ccceeeuee 560
ntretinerea 145, 499
ANVEIOPE ..ottt s 541
Bateria de 12 VOIfi ..cccoeveeiriniciiicieeceee 546
Compartimentul motor .........cccecvverieenencnieennens 517
CUFBLAIEA .vveveveeeeeireeieesre et e ee e sae e e snaeeniae s 558
Tnlocuirea BeCUNIIOr ... 530
Lichid de frand ... 528
Lichid de transmisie ........cccceveveeviiineeneneireneene 527
Precautii vooeeeeeeeiiiecc 500
Radiator ... 526



SIBUIANTA cuvviieerieeiie sttt 501

Sistem de climatizare ......ccoeeevvvenecinencinenennes 554
Sistem de raCire ...o.ocvveveceneneineeereeeeeee 524
Sistemul de informatii pentru service ................. 504
Telecomandd ......occeeeevienenienicnineceeeee s 552
UIBI e e 522
J
Joja (ulei de motor) 522
K
Kickdown 364
Kitul de reparare temporara (TRK) ......ccccceveennennenne 569
L
Licentele open source 342

Lichid de racire (motor)

SuUpraincalzirea ......cccveveecvnenecinceeeee 591
Lichide

FIANG wiiiiicciccc s 528

Sistem de racire ......ccovveecininiciiniciene 524

Spalare Parbriz ......cccecevevieienireeseeee e 529
Limita maxima de incarcare ........cccoeeeveriueinnrinnnns 355
Limitator de viteza, inteligent .........ccccecceviiinennnns 382
Limitator de viteza, reglabil ..........cccceceevrueerccnennnne 376
Limitator inteligent de viteza ..........cccccecvrrecruennene 382

INAICALON . 115
Limitator reglabil de viteza .........ccccccevvuriiiinnennenes 376

INdICator ..o 115
Limite de incarcare 355

Lumini 183, 530
Comutatoare de lumini ........cccovvviiiiiciinnnes 183
Indicator lumini aprinse ........c.cccceceveveeincnveenenne 111
Indicator lumini de drum .........cccocviiiiniiiins 111
TNIOCUIFE DECUFI w.vvvrveieiereeeeieesessiee e 530
INtErioare ..o 219
Lumini active TN VIraje ....cceeeveevieneneenenieseeine s 190
Lumini de ceatd .....ccceveveiiinciieeeeeee 187
LUmMini de Zi coooveeeiiiciiicie 189
Lumini portbagaj .......ccceceeverenieniininienieneeie e 221
Proiectoare de Ceatd ........cvvveevuenresveriesieeeeniennns 187

Lumini de drum automate ........cccceevereeiennniinnnnens 193

Lumini de semnalizare
Indicatori (tabloul de bord) ........cccevevveiieeienenes 111

Lumini de zi 189

Lumini interioare 219

M

Manualul electronic de utilizare .............cccueeuennee 254

Dechiderea Manualului electronic de utilizare .... 254

Martorul unei defectiuni .......cccceeevereeccnnennne 107, 594
Masuri de precautie in timpul condusului ............ 362

Pe timp de ploaie .....cccccoveerinciiincecee 363
Mentinerea automata a franei .......ccceceeeviiineeininnns 475

INAICAtOr .evveieiieeeeeee e 106, 475
Mesaje de avertizare si informare ........cccceeveerennes 120
Mesaj pentru siguranta 0
Modificari (si accesorii) 564

Modul curent pentru sistemele ACC
cu Low Speed Follow §i LKAS........ccccceeiieiicisnnenens 134

Monoxidul de carbon

98

Motor termic

AVErtizare SONOIa ......ccceeveereeeerieneseenienennns 181,

MP3/WMA/AAC

N
Navigatia
Nivelul POWER/CHARGE
Notificare realimentare

Numere (identificare)

Numere de identificare

Motor termic, motor electric si transmisie .

Identificarea autovehiculului ...

Numere de identificare ale vehiculului

o)

Obiectele pentru confort din habitaclu ................
Odometrul
Oglinda hidrofoba
Oglinda retrovizoare

Oglinzi

REEIArE .evieieeteeee sttt
Laterale ..o e
Retrovizoare ..........ceeeviveiiinieninininciieie e

Oglinzile electrice

Oglinzile laterale

Oglinzi parasolar

288

143
132
350
612
612
612
612
612

219
133
563
203
203
203
204
203
204
204
11
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P
Parbrizul
Curdtare . 559,
Dezghetare/Dezaburire 199,
Lichid de spalare .....

Lamele stergatoarelor ..

Stergatoare si spaldtoare .................

Padela de deceleratie

Pana de cauciuc

Parasolarul

Perforatie (anvelopa)

Pericol gaze de esapament

(monoxidul de carbon)

196
561
239

. 529

536
196
367
569
229
569

98

Personalizarea afisajului

Pornirea (POWER ON)

NU porneste .......cccocveeeeviveeeniiieeennne

Dacd se descarcd bateria de 12 volti
Pornirea cu ajutorul unei

baterii auxiliare

Porturi USB

Power/Charge
Presiunea aerului

Prevenirea blocdrii in exterior ..........

Priza de curent pentru accesorii .......

Priza de ventilatie

Protectia antifurt a sistemului audio

Protectia zonei de bagaje

Puncte de ancorare

148
359
583
587

587
251
137
611
159
230
242
247
227
87

Puncte de sustinere

582

R
Rabatarea spatarelor scaunelor spate .................. 210
Radiator 526
Radioul (AM/FM) 276
Radioul AM/FM 276
Radioul FM/AM 276
RDS (sistem de date radio)........cceeevereirnniissnensnne 279
Realimentarea 495

Nivelul de combustibil ...........cccocoviiiiiiinine 132

Indicator nivel scazut de combustibil .................. 109

BENZING oottt e 495, 610
Recomandari pentru conducerea

pe teren accidentat 357
Redarea audio prin Bluetooth® .............ccceeuvrneene 292
Reglare

COLIBIA vt 218

Scaune fatd ...ooceveviiiee 208

Tetiere

Faruri

oglinzi .. 203

Volan . 202
Reglarea fasciculului luminos al farurilor . .. 400
Reglarea inaltimii centurii 52
Reglarea sunetului 269
Reglementari 613
Remorcarea de urgenta 606

Repararea temporari a unei

anvelope dezumflate 569

Resetarea tuturor setarilor la valorilor implicite ... 318

Resetarea unui contor de parcurs ........ccoeevnveneenns 140

S

Scaune

Incilzirea scaunelor

Tncilzirea scaunelor spate

Reglare ....

Scaunele fata ...

Scaunele SPAte ......ccevvveeiinienieee e 210
Scaune inaltatoare (pentru copii) .....ccccevecreeeiccnnenes 96
Scaunele fata 207

REBIAIE w.eovveiieiei ettt 208
Schimbarea modului de condus .............cccceueuneen 371
Schimbarea treptelor (transmisia) ........ccoceeveeuennes 365
Schimbatorul de viteze 27

ACHIONAe ..ooiviiiiiiieiieece e 27

ElDErare ... 590

NU SE MISCA vvevvenririeerieitiereeresreeteere e seeeseeenes 590
Selectarea prizei de ventilatie dorita ............c...... 242
Semnal slab al telecomenzii ........ccccveereueininiinnnnns 153

Semnalul de oprire

in caz de urgenta 480
Senzorii de sonar 470
Senzorul de temperatura 133
Setarea afisajului 270
Setarea ceasului 150
Sfaturi pentru femeile insarcinate ........cccccceeeiineenns 55
Siguranta copiilor 73

Tncuietorile pentru protectia copiilor .................. 162
Sigurantele 600

AMPIasare .....ccoccveevierieneenn 600, 601, 602, 603, 604

Verificare si NlOCUIre .......cccocvveveveeiecveenieeeeee e, 605



Sistemul audio 246 Reglarea sunetului .......ccccueveiieieninecciesieeeeie s 269 Schimbarea modului ......cccceevevieneiieniecicieieens 238

Actualizarile de Sistem .......cccoeeveeveneniierienieinens 271 Scurtaturile aplicatiilor .......cccevvevvvierieninieieen, 259 SENZOT etiitieiietisieete ettt e sae e naas 243
ANA™ Lo 287 Selectarea unei surse radio .........ccceeeveveneeenennee 264 Utilizarea sistemului automat

ANAroid AULO .....covveeiiiiiiiiieieeeeee s 301 Setarea afisajului .....cccoveeveneniiiiec, 270 de climatizare .....coceeeveeiienincree e 236
Apple CarPlay ..o e 297 Setarea ceasulUi .....ooeererieenenieineecseeeee 266 Sistemul de control al franarii la viteza mica ........ 417
Codul de SigUrantd .......ccceeceevveeiereeriesieeeenie e 247 Setarea imaginii de fundal .........cccoooveveiinieinnn, 267 Sistemul de date radio (RDS) ......ccceeeverrecrnnensccnans 279
Comenzi audio la distantd .......ccccevvercenrvenervennens 252 Setdrile actualizarii de sistem .......cccoveeervveniennene 272 Sistemul de dezactivare a airbagului

ComenNzi VOCAle ....c.cvvveieiiiiciiceeee 255 Sistemul de date radio (RDS)......cccevvrvevrerueernennee 279 frontal al pasagerului 63
Conexiunea Wi-Fi ........cccccvviniiniiniiiinccices 295 Z0Nna de Stare .......cccceivieciiiic e 264 Sistemul de franare

Cum actualizati sistemul ......c.cccovvereiinenecnenenns 271 Sistemul de alertd acustica .........ccccceeveriieniicnines Frana de parcare ......cccceceeeeeeneneseneseseneee e

Cum sa actualizati de pe un dispozitiv USB ......... 275 Sistemul de asistenta la coborare .........ccceeeuverenes Frana de SErviCiu ......cevveveeeeveesieeeeiesieseessesnnens
Cum sa actualizati wireless ......ccccoveevvenenerinennens 274 INICATON vvevieieierieeie e e INdicator ...cecveveeeeiinieeieiene
DAB .ot Sistemul de asistenta la pornirea din panta .......... LIChid e
Dispozitive flash USB
Ecranul audio/informatii ...
FLAC/PCM/WAVE/MP4/AVI/MKV/AS

Functiile de baza ...

Sistemul de asistentd 1a viraje .......ccccceceeeiiineeininnns Mentinerea automata a franei ...

Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS) Sistemul de asistenta la franare ..

Indicator (alb/verde) . Sistemul de franare antiblocare (ABS)

P .

Indicator (portocaliu) ... . 116 Sistemul de franare antiblocare (ABS)

Functiile sistemului audio .. Sistemul de avertizare dezumflare 392 Indicator

Informatii generale ..o Calibrare Sistemul de imobilizare 174
INIEIEIE woneieciecie et INAICAtOr .evveeeieeeeeee e 112,598 INAICATOr .evvieeciieeeeeee e e 113
PO ettt e Sistemul de avertizare parasire carosabil ............. 453 Sistemul de informatii Service .......cceceevecvnericcnnens 504
Limitari pentru actionarea manuald .........ccccovn. 265 Indicator asistenta la parasirea Sistemul de informatii unghi mort .........cccceevuneens 394
Manualul electronic de utilizare ........cc.cccecvvenee 254 carosabilului - gata de utilizare ........ccccoeeeeuneee 117 Sistemul de prevenirea al blocarii in exterior ....... 159
Mesaje de eroare ........ceeeevverereenieneseeseseeee e 338 Pornire Si Oprirea .......ccceeceeeereeienieneeieenienceeens 456 Sistemul de prevenire si franare in

MP3/WMA/AAC ...coiiiiieiieiceeeeeteee e 288 Sistemul de climatizare 236 caz de coliziuni (CMBS) 405
POrtUri USB .ottt 251 Dezghetarea parbrizului si a geamurilor .............. 239 Sistemul de racire 524
Protectia antifurt ........coceeeeeveneniinniencneeneeens 247 Filtrul de praf si polen .......ccveevvevineeienienceieens 555 Completare in radiator ......cccccvveecverenerivenenenns 526
RAdioUl AM/FM ..ot 276 Modul de recirculare/aer din exterior ................. 238 Completare TN rezervor .........cccveeceenereeceenenenns 524
REACLIVArea ....ccovvieeriiieieeeeseeee e 247 Modul SINCroNIZat.......ccceeeeveerieeieiereeieeeeeee e 241 Sistemul de recunoastere

Redarea audio prin Bluetooth® ...........ccccceevenne 292 Prizd de ventilatie .....ccccovveevieniieniienieceeeee s 242 a semnelor de circulatie ........ccecceveerieieiienne 134, 461
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